ا 


lišŠaãnum akkadîtum 


مو جز في تاريبخ اللفة الأكادي وقواعدها 


موجزفي تاريخ اللغة الأكادية وقواعدها 


أمع مسرد بالكلمات المشتركة 2 اللغتين الأآكادية والعريية ) 


موجزفى تاريخ اللغة الأكادية وقواعدها 


أمع مسرد بالكلمات المشتركة 
2 اللغتين الأكادية والعربية ) 


منشورات الهيئة العامة السورية للكتاب 


وزارة الثقافة "” دمشق ۲٠١۲م‏ 
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موحز قي تاريخ اللغة الأكادية وقواعدها / عيد مرعي . - دمشق : ايئة 
العامة السورية للکتاب» ۲۰۱۲م. - ۳١۲‏ ص ؛ ٤‏ سم. 


(تاريخ العرب والعالم؛ )٠١‏ 
بآخحره مسرد بالکلمات المشت ركة ق اللغتين الأكادية والعربية. 


f Lee |‏ ارق قل مرعي 
٤‏ - السلسلة 


تاريخ العرب والعالم 


)۱۰« 


- = 


هنا جذوري هنا آرضي هنا لغتي 
فكيف أوضح ؟ هل 2 العشق إيضاح 


»هة 


نزار قباني 


۲۲۱ 


بدأ الاهتمام بدراسة اللغة الأكادية منذ اكتشاف الألواح المسمارية 
الأولى المكتوبة بهذه اللغة بدءأ من فك رموز الكتابة المسمارية بشكل واضح 
وأكيد بعد منتصف القرن التاسع عشر الميلادي. وسميت 2 «اللغة 
gS ee] Heee‏ 
الرافدين . 

لكن ,تبين فيما بعد أن اللغة التي كتبت بها تلك الألواح ماهي إلا لهجة 
مشتقة من لغة أقدم هي اللغة الأكاديةء التي سُميت بهذا الاسم نسبة إلى مدينة 
MR o I MIN TC E‏ 
شاروکین نحو ۲۲٣۰‏ ق.م. 

وتزايد الاهتمام بوضع موؤلفات في قواعد اللغة الأكاديةء وتصنيف 
معجمات في مفرداتهاء مع تزايد أعداد الألواح المسمارية المكتوبة بهذه اللغة 
والتي اكتشفت في مدن ومواقع أثرية كثيرة في العراق وسورية وغيرهما من 
مناطق الشرق القديم. فظهرت أعمال متعددة باللغات الانكليزية والفرنسية 
والألمانية منذ أواخر القرن التاسع عشر» نذكر منها : 

1- Delitzsch, F., Assyrisches Handwörterbuch, Leipzig 1894-1896. 


2. Muss - Arnoldt, Assyrisch-englisch-deutsches Handwörterbuch = 
Aconcise Dictionary of the Assyrian Language, Berlin 1894-1896. 
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3. Ungnad, A. , Babylonisch-Assyrische Grammatik mit Ûbungsbuch, 
München 1906. 


4. Meissner, B., Kurzgefasste assyrische Grammatik, Leipzig 1907. 
5. Bezold, C., Babylonisch-assyrisches Glossar, Heidelberg 1926. 


6. The Assyian Dictionary of the Oriental Institute of the University of 
Chicago, Chicago —~Glückstadt 1956 ff. 


7.Von Soden, W., Akkadisches Handwörterbuch,I-II W iesbaden 1965- 
1981. 


8. Von Soden, W., Grundriss der akkadischen Grammatik, Roma 1952. 


9. Gelb, I1., Glossary of Old Akkadian (Materials for the Assyrian 
Dictionary, Chicago 1957. 


10. Riemschneider, K., Lehrbuch des Akkadischen, Leipzig 1969. 


11. Borger, R., Babylonisch-Assyrische Lesestücke, 2., Neubearbeitete 
Auflage, Roma 1979. 


ولكن على الرغم من التأكد من أن الآشورية والبابلية ماهما إلا لهجتان 
متفرعتان من لغة أم هي الأكادية بقي مصطلح "آشوري وآشوريات' MM‏ 
في العديد من الدراسات المتعلقة باللغة الأكاديةء كما هو الحال في مصطلح 
«رعەامنرءئ4» (علم الآشوريات) الذي يبحث في كل ماله علاقة باللغة الأكادية 
ولھجاتها nllتعددة«<‏ nyصbطlİح :Recontre Assyriolgique Internationale‏ 
الملتقى الآشوري العالمي الذي يعقد مرة كل سنتين في إحدى المدن الأوروبية 
أو الأميريكية. كما أن المعجم الذي أصدره معهد الدراسات الشرقية في جامعة 
شيكاغو هو بعنوان: المعجم الآشوري لمعهد الدراسات الشرقية في جامعة 
شیکاغو . 

يعرف الباحثون والدارسون للغات المشرق العربي القديم (السامية) 
العلاقة الوثيقة التي تربط هذه اللغات بعضها مع بعض» ولاسيّما مع اللغة 
العربية التي شكلت الأساس لمعرفة وفك رموز تلك اللغات . 
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وقد أثار دهشتي واهتمامي» خلال دراستي للغة الكادية في مرحلة 
التحضير للدكتوراة في جامعة فورتسبورغ بألمانيا (الغربية)ء ذلك التشابه 
الكبير بين العربية والأكاديةء فتولدت لدي منذ ذلك الحین (۱۹۸۰ )۱۹۸١-‏ 
الرغبة في وضع دراسة عن ذلك. إلا أن ظروف الحياة المختلفة منعتني من 
تحقيق هذه الرغبة قبل الآن. 

وقد اعتمدت في هذه الدراسة المتواضعة على ماتيسر لدي من مصادر 
ومراجع عربية وأجنبية تتعلق بالموضوع الذي أردته أن يكون مدخلا ومقدمة 
لمقارنة اللغة العربية مع لغات المشرق العربي القديم» وفي مقدمتها الأكادية 
التي أعتقد أنهاء إلى جانب العربيةء الأقرب إلى اللغة الأم المفترضة لمجموعة 
لغات المشرق العربي القديم. ولا أبالغ إذا قلت أنها بحكم قدمهاء وبحكم 
احتفاظها بالكثير من التراكيب اللغوية المفقودة في اللغات الأخرىء هي اللغة 
الأم بعينها. 

أ ران تكر هذه الدر اسة شاق االلمهتمين بالدراسات اللغوية المقارنة 
للقيام بدراسات لاحقة في المستقبل. 


والله ولي التدبير . 


دمشق في ۲۰ أیار ۲۰٠۲‏ 


الفصل الأول 


الآكاديون 


قبل الحديث عن اللغة الأكادية لا بد لنا من إعطاء لمحة عن تاريخ 
الشعب الذي تكلم بهاء وعن دولته» وعن منجزاته الحضارية. عاش الأكاديون 
قرونا طويلة من الزمن في جنوبي بلاد الرافدين قبل أن يصبحوا قوة ذات 
شأن» ويؤسسوا دولة لهم على يد شاروكين (الاسم يعني الملك الحقيقي أو 
الملك الشرعي) في منت رين دبل الميلاد نحو ۲٣٣۰‏ 
ق رمل المتاحة عن رركن فيلك وبعضها بعلب عليه الطاب 
الأسطوري» كما هو الحال في الأسطورة التي تتحدث عن ولادته» والتي تعود 
۴ و س آ0 

«أنا شاروكين القوي ملك أكاا گا أمي كبيرة كاهنات» ولم أعرف 
أبي. أحب إخوة أبي (أعمامي) الجبال. مدينتي هي أزوبيرانو (الزعفران) 
التي كانت تقع على ضفاف الفرات. حملت بي أمي كبيرة الكاهنات» وولدتني 
سرأء ثم وضعتني في سلة من القصب وأغلقت بابها بالقار» ورمتني في النهر 
الذي حملني إلى أكي رافع الماء (البستاني) الذي انتشلني. أكي البستاني 
جعلني ابنه وربًاني. أكي علمني مهنة البستنة. عندما كنت بستانياً أحبُتني 
ag mn RCO A,‏ 
وحكمتهم. خرّبت جبالا قوية بوساطة بلطات برونزية. صعدت الجبال العالية 
وعبرت الجبال السفلى. حاصرت بلاد البحر (القسم المطل على الخليج 
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العربي من بلاد الرافدين) ثلاث مرات. فتحت يدي ديلمون (البحرين) 

تعكس هذه الأسطورة الرغبة في إخفاء الأصل المظلم للرجال العظام 
والمشهورين› وإضفاء صبغة القداسة والشرعية عليهم . فشاروکین› على 
الرغم من عدم انتمائه إلى سلالة ملكيةء حظي بمحبة ورعاية الإلهة عشتار 
(إنانا بالسومرية). 

الأسطورة تذكرنا ب موسى الواردة في > اة 
وبأسطورة ريموس ورومولوس مؤسس مدينة روماء وأسطورة قورش الثاني 
مؤسس الإمبراطورية الفارسية الأخمينية. 

بدأ شاروكين ر حياته_السياسية في مدينة كيش التي س كانت مركزاً مهما 
للجماعات الأكادية في بلاد الرافدينء لكن لاتوجد أية معلومات عن الظروف التي 
أحاطت به في بداية حياته. تذكر قائمة الملوك السومريةاءنا عن مسك" 
التي تعدد الملوك الذين حكموا مدن جنوبي بلاد في الألف الثالث قبل الميلاد 
وسنوات حكمهم» أن شاروکین کان ساقيا (رب شاقي) (منصب کبير في 
الإدارة) عن الملك أرر رابا ملك سلالة كش التالتة. ورسد انه ٹار على سیدہ 
في وقت خسر فيه هذا إحدى المعارك الحربيةء وسيطر على مقاليد الحكم في 
كيش» معتمداً في ذلك على الجماعات الأكادية التي كانت متجذرة في هذه 
المديثةٍ ومنطتتها منذ زم طويك.أهناك#أسطورة سومراية عن شاروكين اتذكر 
اسم والده (لائيبوم)» وتصف كيف أصبح ساقيا لأور زبابا ملك كيش 


Gressman, H., Altorientalische Texte zum Alten Testaments, Berlin-Leipzig ( ۱ ) 
1927, S. 234 ff. 


ms Gi e i a ab )‏ هناك ست عشرة نسخة 
م كا كفت اة اسر ةت وها شير كارا كيا وراشا . يبدو 
أنها ضعت في أواخر الألف التالث قبل الميلاد (عصر سلالة أور الثالثة) . 
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السومري» فتقول أن شاروكين رأى حلما رأى فيه عشتار (إنانا) تمنحه 
رعايتهاء وتجعل أور زًبابا يغرق في نهر من الدم. وبعد أن أخبر أور زّبابا 
بالحلم» حاول هذا التخلص منه» لكن عشتار منعته من ذلك. فأرسل أور زكابا 
شاروكين إلى لوغال زاغيزي ملك أوروك مع رسالة يطلب فيها منه قتله. 
لكن نهاية الأسطورة مفقودة» ويبدو أنها تتحدث عن كيفية وصول شاروكين 
ا 

اتخذ شاروكين من كيش منطلقا لخطواته التالية التي كانت أولاها 
الصدام مع لوجال زاغيزي ملك سلالة أوروك الثالثة (نحو ۲٠٠١-۲۳۷١‏ 
ق.م)ء الذي كان قد وحد معظم المدن السومرية في دولة واحدة. كان في 
البداية حاكماً على مدينة أوما (إنزي)ء ثم احتل أوروك. ويُعتقد أنه كان كاهناً 
بالأصل من أصل آکادي (كان أبوه يدعى بوبو وشغل منصب كاهن الإلهة 
E CC O‏ ى 
أوروك ومعظم المدن/السومرية ملك أوروك وسومر وكاهنا للعديد من المدن 
o SEEN," i shia!‏ 
كتاباته أن الإله إنليلء كبير الآلهة السومرية» أعطاه كل البلاد الواقعة بين 
البحر الأعلى والبحر الأدنىء أي جيل الك المتوسط والخليج العربي'. 

إن الأسباب التي أدت إلى نشوب النزاع بين الفريقين غير معروفةء 
كذلك تفاصيل المعركة التي جرت. إن ماهو معروف فقط هو نتيجة المعركةء 
أي انتصار شاروكين على لوغال زاغيزي وأسره» واقتياده في قفص إلى 
معبد الإله إنليل في مدينة نيبور دممذ×» عاصمة بلاد سومر الدينيةء ا 
بمط# الحاكم الشرعي_الذي يست شرالعيته من كبر الآلهلة السومرية إنليل. 
هذا ماتخبرنا به نسخة بابلية متأخرة من كتابات شاروكين. 


Crawford, Harriet, E.W., Sumer and the Sumerians, Cambridge. University ( ۱ ) 
Press 2004, P. 33. 
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إن أسباب انتصار شاروكين على لوغال زاغيزي تكمن في استخدام 
الأكاديين أسلحة جديدة لم تكن معروفة للسومريين» كالقوس والنشاب» 
والحراب والسيوف القصيرة»ء وفي اتباعهم تكتيك جديد في الحرب يعتمد على 
ا E‏ ن کن 
کان سادا عند السو 

أصبح شاروكين بعد انتصاره على لوغال زاغيزي سيد مدن أوروك 
وأور ولاجاش وأوما وكيش» أي باختصار سید بلاد سومر كلها حتى 
شواطىء الخليج العربي . ويفتخر بذلك في إحدى كتاباته فيقول: 

"شاروكين ملك أكاد انتصر على مدينة أوروك ودمر أسوارها. سيظطر 
في المعركة من أجل أوروك وأسر لوغال زاغيزي ملك أوروك في المعركة 
وقاده في قفص إلى باب إنليل. شاروكين ملك أكاد سيطر في المعركة من 
أجل أورء E‏ المدينة وهدم أسوارها. وأخضع إنين مار ۲ة ۳ہن۴ وهدم 
أسوارهاء وأخضع (المناطق) حتى البحر وغسل سلاحه في البحر وانتصر 
ES‏ 

E O E‏ قد 
تب لها الأكاديون ودولتهم ولغتهم وتاريخهم. وعلى الرغم من أن قائمة 
امرك المرمرية كر أن شاروكين هو الآي نى أكاد: قي آكاة. أصبد 
شاروكين ساقي أور زباباء الذي كان أبوه بساتنياء أصبح ملكا على أكادء الذي 
ب د . اق دو خا کم آلا اچ وة کا گت مرجا دبل 
شاروكين بجيل على الأقل. فأقدم ذكر لها يرد في إحدى كتابات إنشاكوشانا 


Hirsch, H., Die Inschriften der Könige von Agade, in: Archiv für (1) 
Orientforschungen 20(1963), S. 34 f. 


(۲) آگاد بالأكادية وأجادي بالسومرية ربما تعني "إكليل النار" في إشارة إلى عشتار له))۸ 
أگاد "الإلهة الساطعة" التي كانت عبادتها موجودة في أكاد منذ أقدم العصور. 
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ملك أوروك الذي سمّى إحدى سنوات حكمه باحتلاله لأكاد وكيش ونيبور 
وخمازي وادعائه السيطرة على كل سومر. وتذكر قائمة الملوك السومرية أنه 
حكم ستين عاما (القرن ٠١‏ ق.م). يتضح من ذلك أن شاروكين» وخلافا 
للآراء القديمةء لم يؤسس آكادء بل كانت موجودة ومهمة قبله لدرجة أن ملك 
أوروك المذكوريفتخر باحتلالها. وربما قام شاروكين بتوسيعها وتقوية 
أسوارها لتليق بمركز ها كعاصمة للدولة الجديدة. 

والسؤال الذي يطرح نفسه هنا هو لماذا اتخذ شاروكين من أكاد 
عاصمة له ومركزأ لدولته» وليس إحدى المدن السومرية الملكية القديمة 
العريقة ؟ والسبب في ذلك يكمن ربما في رغبة شاروكين في الابتعاد عن 
مراكز القوى التقليدية في المدن السومرية المشهورة. كما يمكن الافتراض أن 
شاروكين كانت له جذور متأصلة في أكاد ومحيطهاء حيث يمكنه الاعتماد 
على أناس تقاة من أبناء قبيلته المقيمين هناك. بالإضافة إلى موقع أكاد المهم 
في وسط بلاد بابل). 

يذكر شاروكين في إحدى كتاباته أنه "جعل السفن التي تحمل بضاعة 
من بلدان بعيدة تأتي وترسو في آكاد". وهذا يعني أنه أقام ميناءَ في أكاد التي 
تبعد عن البحر مئات الكيلومترات والمرتبطة به عن طريق الفرات ميناء 
لضمان استيراد المواد الأولية من المناطق البعيدةء والابتعاد عن الموانىء 
السومرية القديمة. 

لكن المشكلة التي تواجه المؤرخين والاآثاريين حتى الآن هي عدم 
العثور على موقع مدينة أكاد على الرغم من المحاولات الكثيرة التي جرت 
لتحديده. كانت أكاد بحسب إحدى الوثائق القديمة تقع على الضفة الغربية 
للفرات بین سیبار و کیش على بعد نحو خمسین کیلومترا جنوب غربي بغدادء 
وبحسب وثيقة متأخرة لم تكن بعيدة عن بابل. بقي موقع المدينة معروفا حتى 
العصر البابلي الحديث والعصر الفارسي الأخميني (القرنان ٦‏ و ٠‏ ق.م). 
ويعتقد الباحث الألماني فيستينهولتز ادطمءاءه۷ .۸ء وهو أحد أفضل الدارسين 
للعصر الأكادي ٠٠١۹- ٠٠١(‏ ق .م) أن المدينة تقبع في أحد التلال الكبيرة 
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غير المنقبة أثرياً حتى الآن بالقرب من مصب في دجلة. وشبيهة بذلك توقعات 
زميله إدزارد الذي يفترض أن أكاد يجب البحث عنها في المنطقة التي يقترب 
o 1 O OL‏ 

إن عدم العثور على أكاد يجعل معرفتنا بالأكاديين وتاريخهم ولغتهم 
منقوصةء ولا سيما بداية بداية الاستيطان في منطقة أكاد. بالتأكيد كانت توجد 
في المدينة محفوظات ملكية وألواح مسمارية في المعابد والقصور التي كانت 
وماهو معروف حالياً ا اديين يعتمد على آثار ا فة 
خارج منطقة أكادء سواء داخل بلاد الرافدين أو خارجها. 

بعد أن أتم شاروکین سیطر لاد بابل يلاد نومر اجه 
المناطق المجاورة؛ و أ جاه سورية الغنية باد ا ا ية 
المختلفةء وذات الموقع الجغرافي المتميز. تذكر إحدى كتابات شاروكين قيامه 
بحملة عسكرية وصل فيها إلى شمالي سورية وساحل البحر المتوسط مرورا 
بماري و لاذ بترا 

"شاروكين الملك خر خاشعأً في توتول (تل البيعة الحالي بالقرب من 
الرقة) أمام الإله داجان وصلى. الأرض العليا أعطاه إياها (أي داجان): ماري 
تل الحريري بالقرب من البوكمال)ء يرموتي"'ء إبلا (تل مرديخ بالقرب من 
إإلب)ء حتى غابة الأرز وجبال الفضة". 


)١(‏ يرموتي نااصءه۲: هناك مدينة يرد ذكرها في نصوص اللعن المصرية (أواخر عهد 
الأسرة الثانية عشرة) باسم "يرموت". وتذكربعض رسائل العمارنة مدينة باسم 
'یریموت" كانت تقع على مايبدوي يى لاحل الفينيقيى جنوج ويدروت. وقد وصفها 
"رب أا" حاكم جبيل بأنها المكان الذي يبيع فيه الناس أبنائهم وبناتهم عبيدا ليبقوا 
أحیاء (الرسائل ۷١ ٩۸‏ ۸۱ء ۸۲» .)٠٠١ ٩۰ ء۸٦ ۸١‏ وتوجد مدينة أخرى 
باسم "يرموت "في سهل فلسطين الشمالي عند خربة يرموت الواقعة على بعد ۲۲ كم 
جنوب غربي القدس . 

Hirsch,op.cit, S. 38. (Y) 

- ۱ ٦- 


إن المقصود بغابة الأرز جبال الأمانوس» التي كانت غنية بأشجار 
الأرز» وبجبال الفضة جبال طوروس التي اشتهرت بوجود مناجم للفضة فيها. 
وهناك نص أدبي كتب في عصر لاحق بعنوان "شار تمخاري" (ملك المعارك) 
Boggs 1 o ae‏ 
كتب للتذكير بحملات شاروكين الحقيقية إلى تلك المنطقة التي كانت تهدف إلى 
حماية المصالح الأكادية هناك» لكنها لم تؤد إلى سيطرة دائمة عليها. 

قام شاروكين بحملات أخرى أيضا باتجاه الجنوب الشرقي من بلاد 
الرافدين» أي ضد بلاد عيلام» العدو التقليدي لبلاد الرافدينء وباتجاه الشمال 
الشرقي ضد القبائل اللولوبية التي كانت تسكن مناطق جبال زاغروس الجبليةء 
كما قام بالسیطرة على سوبارتو (آشور). 

وهكذا استطاع شاروكين أن يقيم امبراطورية واسعة شملت جميع 
مناطق بلاد الرافدين وشمالي سورية وأجزاء من بلاد الأناضول وعيلامء 
وربما قبرص» وهي أول امبراطورية في تاريخ العالم. وقد كانت امبراطورية 
مركزية مقسمة إلى مقاطعات يديرها حكام وولاة مقربون من الملك» ويسهر 
على بقائها وأمنها جيش قوي ومدرب جيدا. 

فضلا عن الأمور العسكرية والسياسية اهتم شاروكين بقضايا العمران 
والبناء في امبراطوریته» فبنی في أكاد العاصمة قصرا له» وا ا 
ارت امعزرف مج مة ك ومع آخر لف افا هة الخ 
والحب والحرب المشهورة. وأنشاًرميناءَ في أكاد لتنشيط التجارة مع المتاطق 
البعيدة عبر الخليج العربي. يقول في إحدى كتاباته: 

وشاروكين هو ملك كيش» خاض أربعا وثلاثين معرركة وانتصر فيهاء 
ودر ارا گی E‏ ا کک جک کوک چ ر انع وین 
وسفنا من دیلمون» ترسو في‌/میناع أکاد""'. 


ibid. S. 37 ff. (۱) 


- ۱ ۷- 


إن ميلوخا ماهي إلا منطقة في وادي السند (حاليا باكستان) حيث 
ازدهرت جضارة خراپا_وموهینجودارو ما بین ۲٠۰۰‏ -.۱۷.۰ ق .م أما 
I 1 I O 0 1‏ 
هي جزيرة البحرين التي كانت نشكل محطة مهمة للتجارة عبر الخليج 
العربي. 

وللتدلیل على ورعه وتقواه سمی شاروکین نفسه: "إنسي (سيد) آنو إله 
السماء» وكاهن الإله إنليل الأعلى. وعيّن ابنته إنخيدوأنا كاهنة للإله سين إله 
ا التي وضعت أشعارا ا ا صلوات لذلك الله. 

تلخصل قائمة الملوك السومرية سيراة حياة شاروكين بقولها. "ورك 
ضتُربت بالسلاح» مُلكيتها انتقلت إلى أكاد. في أكاد أصبح شاروكين ملكاء 
لاا ا ا 0 ا کک تة 
وخمسین IEE‏ 

اعتلۍ عرش أكاد بعد وفاة شاروكين ابنه ريموش (الاسم يعني: هديته» 
وهر اخصار زیراو ١(‏ ۲۲۸ 4 ی )١‏ الذى قات لد تورات 
متعددة هدفها الاستقلال والتخلص من الحكم الأكادي» ومنها تحالف عريض 
ضم ما بايلية متعددة بقيادة حاكم مدينة أور. لكن ريموش استطاع القضاء 
عليهاء وأحرز نصراً على عيلام التي حاولت التمرد عليه أيضاً. وإن العثور 
على كتابة نذرية في تل براك (في حوض الخابور على بعد ٤٠٠‏ كم شرق 
مدينة الحسكة) تذكر ريموش» وتسمية مدينة شمال نينوى باسم ريموش يدل 
على أن شمالي بلاد الرافدين وشمالي سورية بقيا جزءأً من الإمبراطورية 


الأكادية في عهد ريموش. 


Historisch-chronolgische Texte I, herausgegeben von O.Kaiser, (1) 
Gutersloh 1984, S. 334. 


- ۱ A= 


سقط ريموش في أواخر عهده ضحية مؤامرة أودت بحياته فخلفه أخوه 
مانیشتوشو_(‹۲۲۷ ۲۲٠۰-‏ ق .م) الذي کان عليه أيضاء کأخيه ريموش» أن 
يجابه صعوبات وتمردات متعددة للتخلص من الحكم الأكادي. لكنه استطاع 
المحافظة على حدود الإمبراطورية كما كانت في عهد سلفه. 

ومن اللافت للانتباه ذكر نصر له على أنشان (تل مليان الحالي بالقرب 
من | العاصمة العيلامية (سوسة) وقد جلب معه من حملة ضد ٠۲‏ مدينة "غلى 
الجانب الآخر من البحر" (ربما منطقة شرق الخليج a‏ "أحجارا سوداء"» 
,مايل له . 

يبين هذا النص أن هدف الحملة الرئيس كان الحصول على المواد 
الأولية. وتذكر كتابة غثر عليها في آشور وكتبت بعد مانيشتوشو بخمسمئة 
عام» آنه مؤسس معبد عشتار في نینوی. 

ون دل هذا على "ا ا ا همام هذا الملك بالاجزاء 
الشمالية من إمبراطوريته. 

اعتلی عرش آکاد بعد مانیشتوشو ابنه نارام سین (محبوب سین) 
۲۲۲٠- ۲۲٠١(‏ ق.م) الذي أوصل الإمبراطورية الأكادية إلى ذروة قوتها 
ومجدها وازدهارها. 

بعد أن وطد نارام سين الأوضاع الداخلية انصرف إلى مواجهة 
الأخطار الخارجية التي تهدد إمبراطوريتهء فقام بحملة على قبائل اللولوبيين 
الجبلية التي كانت تقطن جبال زاغروس الواقعة شرق بلاد الرافدين. وقد خَلّد 
نصره على تلك القبائل على تصنب يعرف حالياً ب "نصب النصر" أو "نصب 
نارام سين" الذي أقامه في سيبار ی شماش إله الشمس . وقد أخذه فيما بعد 
الملك العيلامي شوتروك ناخونتي» ضمن ما أخذ من غنائم» عندما أغار على 


Hirsch, op.cit. S. 69-70. (1) 
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بلاد بابل نحو العام ٠٠١١‏ ق.م. وعثرت عليه بعثة فرنسية خلال تتقيباتها 
الأثرية في موقع مدينة سوسة العاصمة العيلامية في مطلع القرن العشرين› 
f‏ في متحف اللوقر بباريس . 

يللع أرتفاع النصب الا صرت مر الجر الرملي المائل إلى لكر ة حو 
مترين» وأقصى عرض له متر واحد. وهو بعكس المنحوتات السومرية الأقدم 
منه المقسمة إلى حقول عبارة عن مشهد واحد يتميز بالحيوية والحركة التي 
تظهر في كل الأشكال الفردية المنحوتةء سواء للمنتصر أو المهزوم. وتظهر 
الطبيعة هنا لأول مرةء الجبال والأشجار» ويعةُ هذا ابتكاراً جديداً غير 
معروف سابقاء يساعد في دراسة البيئة الطبيعية القديمة. 

في قمة المشهد نارام لكلل المؤله وهو يلب م ج 
منها قرنان (رمز الألوهية)ء وهو مسلح بقوس ِ ونشاب وبلطة» وجسمه أكبر 
بكثير من أجسام جنوده الذين يتبعونه» مارين فوق جثث الأعداءء وتظلله في 
أعلى النما نجو إتنماوية» ربما كانت ترمز إلى شماش إله الشمس. كان 
I < RPA Al‏ 
سين على اللولوبيين. لكن الملك العيلامي أمر بازالته ونقش نص عيلامي بدلا 
منه يخلد انتصاراته هو على المدن البابلية. لذلك لم يبق من النص الأكادي إلا 
بضعة أسطر . 

قام نارام سين بحملة على عيلام وماجان أيضا؛ وأخضعهما لسيطرته. 
وريا كان آلدافع[ لر نحو مجان |الرغبة قي الحفتؤل على | أكار 
الديوريت التي كانت تجلب من هناك إلى بلاد الرافدين وتستخدم في نحت 
الت المختفة. 

بعد أن وطد نارام سين حكمه في الجنوب الرافدي اتجه نحو الشمال 
فسيطر على آشور وماري» تم رنا بأنظاره نحو الغرب باتجاه سوريةء التي 
گان .فة ارو كن ف الها ماقا وعرفة ادون اها ر ايها 


۷ - 


الاقتصادية والاستراتيجية. يفتخر نارام سين في إحدى كتاباته أنه سيطر على 
شمالي سوريةء وحقق انتصارات مهمة هناك: 

"منذ الأزلء منذ خلق البشر»ء لم يُخضع أي ملك من الملوك أرمان 
ار ريا. نيرج ا ۳ ا اسي عند ا ات 
الطريق لنارام سين القوي» وأعطاه أرمان وإيلاء وأهداه جبال الأمانوس»› 
وجبال الأرز» والبحر الأعلى. وبسلاح داجان الذي جعل مملكته كبيرة 
أخضع نارام سين القوي أرمان وإبلاء وقبل ذلك (المنطقة) الممتدة من ضفة 
الفرات إلى مدينة أوليشوم (موقعها غير معروف)'. 

لنا من هذا النص أن اين لم يکن صادقا في يد 
شاروكين آأحتل إلاء_كما_ذكرنا سابقا > ووصل إلى جبال _طوروس. لكن 
التأكيد هنا على الانتصار على أرمان وإبلا يقود إلى الاعتقاد أن هاتين 
المدينتين كانتا ذات أهمية كبيرةء وتتمتعان بقوة ومكانة معتبرة» جعلت الملك 
الأكادي يبرز انتصاره عليهما في كتاباته. وقد بينت الحفريات الأثرية التي 
بدأت في العام ٠۹١٤‏ في موقع تل مرديخ الحالي بالقرب من 

بلدة سراقب في محافظة إدلب من قبل بعثة ايطالية برئاسة پاولو ماتييهء 
والمستمرة حتى الآن»ء أن مدينة إبلا كانت موجودة في هذا الموقع» وكانت 
عاصمة مملكة مزدهرة شملت شمالي سورية مابين القرنين ۲٤‏ -۲۲ ق.م. 
وقد تعرضت المدينة» ولاسيّما القصر الملكي ج» لحريق كبير خلال تلك 
الفترة. وبناءَ على هذا وعلى ماورد في النص الوارد اتا ار اہ 
سين كان السبب في ذلك نتيجة مهاجمة المدينة واحتلالها. 

والسؤال الذي يطرح نفسه هنا هو: ماهو السبب الذي جعل نارام سين 
يهاجم إبلا ويحتلها ؟ 


ibid. S.73 (۱) 
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إن الوتائق المكتشفةء سواء تلك التي من إبلا أو من بلاد الرافدينء 
ها الترضوج ول ا 
المصالح» ولا سيّما التجارية» بين أكاد وإيلا كانت السبب الرئيس الذي جعل 
نارام سين يسير بجيوشه نحو شمالي سورية. 

أوصل نارام سين الإمبراطورية الأكادية إلى أقصى اتساع لها فشملت 
مناطق لم تكن تشملها سابقا » ولكن على الرغم من ذلك فإن عهد نارام سين 
لہ 61 E‏ انتصارات دائماء فقد < 6 أو اخر ہ العدید من الا ا 

نارام سين على نف اف جهات العالم الأرب" ا اه 
و علامة اللومية قبل ا إالكتابات التي خلفهاء و اه 
"إله أكاد". لكن مما تجدر الإشارة إليه أن عادة تأليه الملوك أنفسهم لم يبتدعها 
نارام سین» فقبله بقرون أله بعض الملوك أنفسهم مثل جلجاميش ملك أوروك 
O CC,‏ ين 
في أور» وإنليل في نيبور» وشماش في سيبار. كما زوج ابنته "تاريم أكادي 
"من ملك مدينة أوركيش الواقعة في الجزيرة لتمتين علاقته مع تلك المنطقة. 

قام نارام سين بتشييد بناء في موقع تل براك مكان معبد العيون 
السومري السابق. ويعذ هذا البذاء اال معروف عن حتى الآن عن 
فن العارة كادي رفك كب انار نے الور ت ا 
الذي رأى فيه بعض الاثاريين قصراأ ملكيأء بينما رأه البعض الآخر قلعة 
عسكرية بُنيتإلحرآسة إطرق التجارة الدولية القااة في تلك المنطقةء ولامليما 
تلك المتجهة إلى أعالي بلاد الرافدين وهضبة الأناضول. 

من الأعيال ية ايلاتي اتطاب إلى لارام سيا راس برونزي 
غُثر عليه بین أنقاض معبد عشتار في نینوی» يبلغ ارتفاعه ۳٣‏ سم» يمثل 
شخصاً له لحية طويلة مجدولة» ومعقود الشعر بعصابة تنتهي بعقدة في 
مؤخرة الرأس. 
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آل العرش الأكادي بعد نارام سين إلى ابنه شار كالي شاري (ملك 
الملوك) (۲۲۲۲۳ ۲٠۹۸-‏ ق.م) الذي كان عليه مواجهة خطرين كبيرين هددا 
الدولة الأكاديةء ألا وهما: الخطر الأموري من الغرب من منطقة بادية الشامء 
والخطر الغوتي من الشرق من منطقة جبال زاغروس. وقد صدهما بنجاح» 
إلا أنه اضطر» نتيجة لوضع الدولة المضطرب» إلى التخلي عن لقب "ملك 
جهات العالم الأربع"» واكتفى بلقب "ملك أكاد". 

عصفت الفوضى والاضطر ابات بالإمبراطورية الأكادية بعد وفاة شار 
کالي شاري فترة تقارب الثلاث سنوات (۲۱۹۸ ۲٠۹١-‏ ق.م) تصارع خلالها 
أربعة متنافسين على السلطة. واستطاع آن يستولي على السلطة وأن يحكم 
نحو إحدی وعشرینںلںD‏ بعدها شخص یيدعی دودو سنة (۲۱۹۰ ۲۱۷٤۰‏ 
ق.م) أعاد خلالها النظام إلى البلاد وللدولة بعض قوتها. وخلفه على)ء 
۲٠١۹- ۲۱۷۲(‏ ق.م) الذي حدث في عهده الغزو الغوتي u1ںurلuط5العرش‏ 
ابنه شودورول لبلاد بابل» وكانت نتيجته سقوط الإمبراطورية الأكادية. 

تتحدث قائمة الملوك السومرية عن الأحداث في أكاد منذ عهد شار 
کالي شاري وحتى الغزوالغوتي بقولها: 'شار کالي شاري بن نارام سين حكم 
خمس وعشرين سنة. من كان الملك ؟ 

من لم يكن ملكا ؟ (أي من كان الملك الفعلي ؟). إر جيجي (كان) ملكاء 
نانوم (كان) ملكاء إمي (كان) ملكاء إلولو (كان) ملكاً. هؤلاء الأربعة كانوا 
ا الا تا 

دودو حكم إحدى وعشرين سنة. شودورول بن دودو حکم خمس عشرة 
سنة. أحد أغشز ملكا (أي مجموع ملوك الإمبراطورية/الأكادية) اتحكموارهناك 
١‏ سنة. أكاد ضُربت بالسلاح وانتقلت الملكية منها إلى أوروك""'. 


Texte aus der Umwelt des Alten Testament, S. 334-335. ( ۱ ) 


- = 


يمكن تلخيص أسباب سقوط الإمبراطورية الأكادية في ضعف الإدارة 
والملوك المتأآخرين» وفي الأخطار الخارجيةء وفي تغييرات بيئية ومناخية 
e IS CIR‏ 


لكن على الرغم من سقوط آكاد كدولة وكمدينة إلا أنها بقيت حية في 
تمر استخدامها في اا تالية وحتى إلى ملد ایل 
في العام ٥۳۹‏ ق.م. وبقيت حية في الذاكرة والكتابات اللاحقة. فتذكر بعض 
نصوص سلالة أور الثالثة أكاد أنها كانت مقرأ لأحد حكام الأقاليم. وتظهر في 
مقدمة قانون حمورابي مركزأ للعبادة في العصر البابلي القديم. وآخر ذكر 
للمدينة يرد في وثيقة من عهد الملك الفارسي الأخميني داريوس الأول 
(°۲۲ -41 ق.م). 

وهناك خبر يرد في العهد القديم عن نمرود (التكوين :)١١- ٠٠:٠١‏ 
وکا با اک ب کا وكلنة في أرض شنعار (أي بلاد 
سومر). من تلك الأرض خرج إلى بلاد آشور وبنی نینوی". وربما تکون 


قصة نمرود مبنية على قصة نارام سين . 


(1) Weiss, Harvey. "Beyond the Younger Dryas: Collapse as Adaptation to Abrupt 
Climate Change in Ancient West Asia and the Easterh Mediterranean." In 
Environmental Disaster and the Archaeology of Human Response. Edited by 
Garth Bawdon and Richard Martin Reycraft. Albuquerque, NM: Maxwell 
Museum of Anthropology, 2000. 63-74. 
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الفصل الثاني 


اللغة الأكادية 


ت اللغة الأكادية (ليشانوم 4 (1išãnum Akkaditum e‏ أقدم لغة في 
مجموعة لغات المشرق العربي القديم المعروفة باللغات السامية". وتشكل 


)١(‏ لفت تشابه اللغات العربية والعبرية والآرامية والإثيوبية انتباه بعض المهتمين بها في 
أوروبا منذ القرن السابع عشرء فأطلقوا عليها اسم "اللغات الشرقية". وفي العام 
١۸سمًاها‏ المستشرق النمسوي أوغست لودفيغ شلوتسر 6۲ة1طء؟ .۸.1 في مقال له 
E CC. E NEN‏ 
الإصحاح العاشر من سفر التكوين في العهد القديم» الذي يُقَتّم شعوب الأرض إلى 
ثلاث مجموعات (نسبة إلى أبناء نوح) هي: الساميون والحاميون والآريون. 
وكان المفكر العربي علي بن حزم الأندلسي ٤٥٦- ۳۸٤(‏ ه / ٠١٠٤-۹۹٤‏ م) أول 
من أشار إلى القرابة اللغوية بين العربية والعبرية والسريانية. وشبّه هذه القرابة بقرابة 
لهجات اللغة الواحدةء إذ قال: 
"الذي وقفنا عليه وعلمناه يقيناً أن السريانية والعبرانية والعربية التي هي لغة ربيعة 
ومضر لا لغة حميّرء لغة واحدة تبدلت مساكن أهلهاء فحدث فيها جرش كالذي يحدث 
من الأندلسي إذا رام نغمة أهل القيروان»ء ومن القيرواني إذا رام نغمة الأندلسي. فمن 
تدبر العربية والعبرية والسريانيةء أيقن أن اختلافها إنما هو من نحو ماذكرنا من تبديل 
ألفاظ الناس على طول الأزمان» واختلاف البلدان» ومجاورة الأمم وأنها لغة واحدة في 
الأصل". انظر: الإحكام في أصول الأحكام» طبعة القاهرة» مراجعة أحمد شاكر» 
۰/١‏ 
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بلهجاتها المتعددة الفرع الشمالي الشرقي من تلك المجموعة مقابل الفرع 
الشمالي الغربي الذي ساد في سورية القديمة) بلاد الشام (ويتألف من اللغات 
الإبلوية (لغة مملكة إبلا) والكنعانية (اللهجات الأوجاريتية والفينيقية وعبرية 
التوراة ولهجة مؤاب)ء والارامية بلهجاتها المتعددة (الأرامية القديمة والارامية 
الامبراطوريةء والنبطية والتدمرية والسريانية وغيرها)ء والفرع الجنوبي 
الغربي الذي ساد في جنوب غربي وغربي شبه الجزيرة العربية والحبشةء 
والمؤلف من لهجات العرب الشمالية (الثمودية واللحيانية والصفوية ولغة 
القرآن الكريم) والجنوبية (اللهجات السبئية والمعينية والقتبانية والحضرمية) 
ولهجات الحبشة (الجعزية والتغرينية والتغرية والأمهرية والهررية وغيرها). 

إن أقدم الأدلة على وجود اللغة الأكادية هي أسماء العديد من ملوك 
وحكام ممالك المدن السومرية في عصر السلالات السومرية الباکر) ۲۹۰۰ - 
٠١‏ قم ). فملوك مدينة إريدو 80ء وهم أول ملوك حكموا قبل 
"الطوفان "بحسب قائمة الملوك السومرية» حملوا أسماءً أكادية. وربما كانت 
الأكادية معروفة في بلاد الرافدين حتى قبل ابتكار الكتابة في نهاية الألف 
الرابع قبل الميلاد. 

وتظهر أسماء علم أكادية في نصوص سومرية اكتشفت في أور (نحو 
ق .م » وفي أرشيف مدينة شوروباك (نحو ٠٠٠١‏ قم)» وفي 
أرشيف تل أبو صلابيخ السومري ٠٠١(‏ كم جنوب غربي بغداد) . 

کا اگ کات اة ا 4 11 وک دا کشت نک وص 
مسمارية مكتوبة باللغة الأكادية في موقع تل البيدر (نبجّادا القديمة) في الجزيرة 
السورية يرقى تاريخها إلى القرن الخامس والعشرين قبل الميلاد. 

وبدءا من نحو ٠٠٠١‏ قم نجد نصوصا أكادية مختلفة مكتوبة بهذه 
اللغة أو اللسانء الذي سمي بهذا الإسم نسبة إلى مدينة أكاد 4ه))ه التي 
اتخذها شاروكين الأكادي عاصمة لدولته التي أسسها وسُميت الدولة الأكادية. 
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وقد وصلت اللغة الأكادية إلى درجة كبيرة من الأهمية حتى قبل تأسيس 
الدولة الأكادية بحيث أن الملك السومري لوغالزاغيزي iءءعهzاهعں]‏ ملك 
مدينة أوما الذي وحد جميع المدن السومرية تحت سلطته في أواخر عصر 
السلالات السومرية الباكر» أمر بنقش نص باللغة الأكادية على تمثاله. 

اس الايد من التطور وال يام 
الإمبراطورية الأكادية التي شملت كل بلاد الرافدين وعيلام وشمالي سورية 
وأجزاء واسعة من بلاد الأناضول مابین ۲۳۰۰ - ٠٠١۹‏ قم . 

توقف انتشار الأكادية اط الإمبراطورية الك وء 
ممالك ودول جديدة» ودخول جماعات بشرية جديدة إلى بلاد الرافدين . 
فالغوتيون الذين كان لهم الدور الحاسم في إسقاط الدولة الأكادية استخدموا 
اللغة الأكادية في تدوين كتاباتهم. واحتلت الأكادية مكانة بارزة في عصر 
سلالة أور الثالثة (عصر الإحياء السومري)ء وحمل ثلاثة من ملوك هذه 
السلالة (أملر_ سين فوشوسين ,اء أكادية. واستمر استخدامها 
خلال الألف الثاني قبل الميلاد» وأصبحت لغة المراسلات العالمية في القرن 
الرابع عشر قبل الميلاد (مراسلات تل العمارنة). كما استمراستخدامها في 
الألف الأول قبل الميلاد في بلاد الرافدین حتى سقوط بابل في العام ٥۳۹‏ 
ق.م على أيدي الفرس الأخمينيين . بدأت اللغة الآرامية بعد ذلك بالحلول 
محلهاء وانحصر استخدامها في المجالين الديني والفلكي. ويعود آخر نص 
أكادي تم العثور عليه إلى القرن الأول الميلادي (العام ۷١‏ ء). 

UI NLIPRNORI INE EIN 
: وانقسمت إلى لهجات هي‎ 
كثيرة هي الدراسات التي تتحدث عن اللغة الأكادية وبلغات أجنبية متعددةء ألمانية‎ )١( 


وفرنسية وانكليزية وغيرهاء إلا أن أشهرها وأفضلها هي تلك الدراسة التي وضعها 


الألماني قولفرام فون زودن ۸ءله؟ »مہ.۰ وهي بعنوان : 
Grundriss der Akkadischen Grammatik, Analecta Orientalia 33, Roma 1952.‏ 
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١‏ - الأكادية القديمة :Old Akkadian‏ ....... - نحو ۲۰۰۰ ق .م. (سقوط 
سلالة أور الثالثة): 

استخدمت في جنوبي بلاد الرافدين منذ ظهور الأكاديين في هذه 
المنطقة في النصف الأول من الألف الثالث قبل الميلاد وحتى نهاية عصر 
سلالة أور الثالثة في أواخر الألف الثالث قبل الميلاد . 

وتمتلها بعض الكتابات الملكية وأسماء العلم الواردة بكثرة في 
النصوص السومرية. 

يلاحظ المرء فرقاً في هذه اللهجة بين النصوص التي تعود إلى عصر 
ماقبل تأسيس الإمبراطورية الأكادية على يد شاروكين الأكادي في العام 
٠‏ ق .م ونصوص العصور اللاحقة. وعموماً يمكن القول إن هذه اللهجة 
تازاف کا ا ا ا کا د د ا کے م لاد 
الراقدين»؛ آي بلاد سومر: © 0 4 كاد من الجذوب . 

وتظهر في النصوص الأكادية التي تعود إلى هذا الزمن الكثير من 
الكلمات والمصطلحات والتعابير السومرية. 

انقسمت هذه اللهجة في بداية الألف الثاني قبل الميلاد إلى لهجتين 
رئيستين هما البابلية التي سادت في بلاد بابل (الجزء الجنوبي من بلاد 
الرافدين)ء وسميت بهذا الاسم نسبة إلى مدينة بابلء والآشورية التي سادت في 
بلاد آشور (القسم الشمالي من بلاد الرافدين)ء وسميت بهذا الاسم نسبة إلى 


= أما الدراسات باللغة العربية فهي قليلة جدا أهمها: 
١‏ - قواعد اللغة الأكدية لفوزي رشید» دمشق .٠٠٠۹‏ 
۲ - اللغة الأكدية (البابلية - الآشورية)» عامر سليمان» جامعة الموصل ٠۹۹۱‏ . 
۳ - مقدمة تمهيدية للغة الأكاديةء تأليف ريتشارد كابليتس» ترجمة عبد الرحمن 
دركزللي» جامعة حلب» بدون تاريخ. 
ي 


وقد تفرعت كل لهجة من هاتين اللهجتين مع الزمن إلى لهجات فرعية 
هي حسب التسلسل الزمني : 


۲ - البابلية القديمة «i«هارطه8‏ 014: نحو ٠١١١ - ٠٠٠١‏ ق.م (نهاية 
العصر البابلي القديم) : 

سادت هذه اللهجة في بلاد بابل (مات بابيليم "اا8 )٩۲‏ في عصر 
المد الأموري الذي تميز بتدفق الكثير من القبائل الأمورية إلى بلاد الرافدين 
وسورية (قادمة من بادية الشام)ء واستيلائها على الحكم هناك وتأسيس العديد 
من الممالك الأمورية كان أشهرها في بلاد الرافدين السلالة البابلية الأولى 
التي تمکن حمورابي سادس ملوكها من توحيدها كلها في دولة واحدة هي 
المملكة البابلية الأولى. تأثرت اللهجة البابلية القديمة بلغة الحكام الجددء اللغة 
N TST CTT. BR‏ 
الأموريين سياسيا على با ای ذلك إلى تاصل ونجذر 
اللهجة البابلية القديمة في المنطقةء وعدم وجود تقاليد كتابية أمورية. 

يُعذٌ قانون حمورابي وقانون مملكة إشنونا وبعض الرسائل والوثائق 
الاقتصادية والدينية والأعمال الأدبية المختلفة (أسطورة إنوما إليش: عندما في 
الغلى) من أفضل شواهد هذه اللهجة. ونتيجة لكثرة نصوص ووثائق هذا 
العصر (العصر البابلي القديم) وانتشارها في عدد من المناطق والمدن» يمكن 
تمييز عدد من اللهجات المحلية لے مانت فی مذاطق معينة. 

فهناك لهجة مملكة ماري التي قامت في منطقة الفرات الأوسط (بالقرب 
من بلدة البوكمال الحالية)ء والتي نعرفها جيدا من خلال المحفوظات الملكية 
التي يعود معظمها إلى النصف الأول من القرن الثامن عشر قبل الميلادء 
والتي | لظا قا التاذر االامو رى واا كا ر وهبس 1 اك اكد 
لهجة مدينة لارسا الواقعة في جنوبي بلاد الرافدين» ولهجة عيلام في جنوب 
غربي إيران المطل على الخليج العربي» ولهجة منطقة نهر ديالى التي قامت 
فيها مملكة إشنونا. 

ت 


ت المح افا اة اللمجة لكاي ار تة اة ها على 
معظم الصيغ والأشكال النحوية الصحيحة ومحافظتها على النهايات الإعرابية 
والتمييم وغيرها من الأشكال والصيغ التي طرأً عليها تغييرء أو تم التخلي 
عنها في العصور التالية. 


۳ - البابلية الوسطى ہھنمەار8ab‏ 1¢إMidd:‏ ۹° - ٠00۰‏ ق. م: 


هي اللهجة التي سادت في بلاد بابل من بداية العصر الكاشي (بداية 
القرن السادس عشر قبل الميلاد) إلى نهاية الألف الثاني قبل الميلادء وأهم 
مصادرها رسائل ووتائق وكتابات ملكية ونصوص أدبية جاء بعضها من بلاد 
3 كما نسخت بهذه اللا أدبية رائعة تعود إلى فدہ 
مثل ملحمة جلجاميش وأسطورة أتراخاسيس (الطوفان)ء وقصة أيوب البابلي 
والعديد من النصوص الفلكية والطبية والمعجمية. طرأت بعض التغيرات على 
هذه اللهجة نتيجة استخدامها من قبل الكاشيينء حكام بابل الغرباء عن بلاد 
الرافدينء وبدأً في نهاية هذا العصر سقوط النهايات الإعرابية والتمييم. 


؛ - البابلية الحديثة «aنصهارطNe0-8a: ٠١ - ٠٠٠١‏ ق.م (حتى نهاية 

العصر الآشوري الحديث): 

وهي لهجة مختلفة كثيرأ عن لهجة الرسائل والوثائق المعاصرة لهاء 
وكتبت بها آداب كثيرة حاكت بشكل واضح اللهجة البابلية القديمة مع 
الاستمرار في حذف نهايات الاعراب. وكتب بهذه اللهجة أيضاً جزء كبير من 
الأدب الآشوري» وبعض الكتابات الملكية الآشورية» ولا سيَّما الكتابات 
الصارغونية (سلالة شاروكين الثاني). تأثرت هذه اللهجة باللغة الآراميةء 
بشكل واضح نتيجة انتشار الآراميين الكبير في بلاد الرافدين وسورية وسهولة 
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ه - البابلية المتأخرة „ê 11° Late Babylonian‏ ¬ “۷ ۾ : 


وهي لهجة العصورالكلدية والفارسية - الأخمينية والسلوقية. وهي 
مزيج من اللغتين البابلية والآراميةء واستخدمها الكتاب والعلماء فقط بينما 
تكلم الشعب اللغة الآرامية. وتمثلها بعض الكتابات الملكية والأدبية. وآخر 
نص أكادي معروف هو نص فلكي بابلي يعود إلى العام ۷١‏ م. 


a. ۱۷°9۰ = ۱۹° Old Assyrian الأشورية القديمة‎ - ٦ 


امت في العصر الآت رز في بلاد آشور وفي اا ااي 
المكتشفة في المستوطنة الآشورية القديمة كاروم كانيش التي أسسها تجار 
آشوريون في وسط بلاد الأناضول في القرن العشرين قبل الميلادء ومن 
بعض الكتابات الملكية والنصوص التي عثر عليها في بلاد آشور نفسها. 
۷ - الاشورية الوسطى ہنا رsىA‏ ¢إاMidd:‏ ۱°۰۰ - 1۰۰۰ a‏ 

سادت في بلاد آشور في النصف الثاني من الألف الثاني قبل الميلاد . 
وأهم النصوص والوثائق المدونة بها القوانين الآشورية الوسطى التي عثر 
عليها في العاصمة آشور» وبعض الوثائق والكتابات الملكية والنصوص 
الأدبية التي تظهر فيها تأثيرات بابلية. 


a. 1۰ = 1۰۰ Neo-Assyrian الاشورية الحديثة‎ - ۸ 


سادت في بلاد آشور في العصر الآشوري الحديث الذي يمثل ذروة قوة 
الآشوريين وتوسعهم وازدهار دولتهم. وتمثلها المراسلات والحوليات الملكية 
الكثيرة والوتائق الاقتصادية والقانونية والأدبية. وتتصف بحذف النهايات 
الاعرابية فيها. وتظهر التأثيرات الآرامية واضحة فيهاء ولا سيّما في وثائق 
القرن السابع قبل الميلاد. 
-۷ ۳ 


بالاضافة إلى هذه اللهجات هناك لهجات محلية سادت في مناطق محددة 
داخل بلاد الرافدين وخارجهاء وتأثرت بلغات تلك المناطق كلهجة العاصمة 
العيلامية سوسة»ء ولهجة العاصمة الحثية خاتوشا في الأناضول» ولهجة ألالاخ 
في سورية» ولهجة نوزي في شمالي بلاد الرافدين» ولهجة أوجاريت على 
الساحل السوري» ولهجة مراسلات تل العمارنة المكتشفة في مصر. 

تتميز اللغة الأكادية بأنها لغة معربةء تشبه إلى حد كبير لغات المشرق 
دک الاحری ولا سا ية سواء من حبت آ ا أو 
التصاريف اللغويةء أو المفردات» وبالتالي فإن دراستها مفيدة جدا وضرورية 
لدراسة اللغة العربية ونحوها وصرفها وألفاظها ومفرداتها وظواهرها اللغوية 
0 تصف بمجموعة من اا كر منها: 

. معظم المفردات فيها ذات جذر تلاثي‎ - ١ 

۲ - احتفظت اللغة الأكادية بظاهرة الإعراب» وتتميز»ء مع اللغة العربيةء 
باحتفاظها بالنهايات الإعرابيةء بخلاف لغات المشرق العربي القديم 
الأخرى التي فقدت تلك النهايات . فالاسم المجرد المفرد مثلا اله ثلاذة 
أشكال» مرفوع بالواو» ومنصوب بالألف» ومجرور بالياء. وهو 
يطابق بذلك حالات الاسم بالعربية» المرفوع بالضمة والمنصوب 
بالفتحة» والمجرور بالكسرة. 

۳ - الصفة تتبع الموصوف في جميع حالات الإعراب. 

> - الأصوات الحلقية والمضخمة فيها (كالعين والغين والحاء والهاء 
والصاد والطاء) لاتظهر مكتوبةء وذلك لأن الكتابة المسمارية التي 
استخدمت لكتابة اللغة الأكادية ليس فيها رموز تدل على تلك 
الأصوات» لأن الكتابة المسمارية اخترعت لتدوين لغة (اللغة 
السومرية) لاتوجد فيها أصوات حلقية. بينما يظهر الصوتان الحلقيان 
الهمزة والخاء مكتوبين» وذلك لأن هذين الصوتين موجودان في اللغة 
السومرية» ولهما رمزان مسماريان يعبران عنهما. 
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ه - لاتعرف الأكادية إلا المذكر والمؤنث. 

تا ف شر ة5 بعكس المعدود. 

۷ - يأتي الفعل في نهاية الجملةء وهذا ناتج عن تأثرها باللغة السومرية 
التي جاورتها عصورا طويلة من الزمن» بينما يأتي الفعل في اللغة 
العربية ولغات المشرق العربي القديم الأخرى في بداية الجملة غالبا. 

۸ - تعرف اللغة الأكادية الحركات الثلاث الأساسية المعروفة في لغات 
المشرق العربي القديم الأخرى وهي الواو سء والألف ه» والياء 1. 
ويمكن أن تأتي هذه الحركات ممدودة ت» 3» 1 » أو قصيرة ناء ه» 1. 
بالاضافة إلى هذه الحركات توجد حركة رابعة هي »١‏ التي يمكن أن 
تأتي ممدودة أو قصيرة . 
إن الحركات الممدودة التي تنشاً عن إدغام حركتين مع بعضهما 
(طويلتين أو قصيرتين) تكتب بالأحرف اللاتينية على الشكل التالي: 
û, ê‏ ا : ؤه » أصلهاً kوںل1:‏ هو قتلء من الفعل "داف" . 

٩‏ - استخدم الأكاديون لكتابة لغتهم الكتابة المسمارية (أو الاسفينية) 
cuneiform‏ التي یعزی ابتكارها إلى السومريين سكان جنوبي بلاد 
الرافدين في أواخر الألف الرابع قبل الميلادء وهي الكتابة التي 
استخدمت الألواح المصنوعة من الطين كاعاطه1 رها مادة للتدوين . 
وكانت هذه الكتابة صورية في البداية» ثم أصبحت نصف صورية › 
AF‏ مقطعية. فالرمز أو الاشارة المسمارية «عذ؟ صإf0زء«Cu‏ هو 
إما كلمة (كما كان الحال عند السومريين)ء أو مقطع في كلمةء كما 


تخد عا لاک اکن ا ۱ 


)١(‏ لتفاصيل أكثر عن الكتابة المسماريةء انظر مقالنا: الكتابة والتعليم في بلاد الرافدين› 
مجلة دراسات تاريخية»ء العددان ٤٩۱‏ ۔-٩٤‏ (۱۹۹۲)ء .٤١-۷‏ 
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والتسمية "كتابة مسمارية "أو "لسفينية "هي تسمية حديثةء لأن الرموز 
لها أشكال السام ر أو الأسافين . كان عدد الرموز السمارية كرا في اللداية 
نحو ألفي رمز في الألف الثالث قبل الميلاد)ء ثم أخذ بالتناقص تدريجياً إلى 
نحو خمسمائة رمز في الألف الأول قبل الميلاد. كما أن شكل الرمز تغير 
عبر الزمن. تقوم الكتابة المسمارية على مبدأً كتابة الأصوات المنطوقة على 
شكل رموز تولف مقاطع في الكلمة المكتوبةء مثل: صںا-زس-ه: رجل» إنسان» 
و 1ع-٥ط:‏ سيد» مالك» بعل» و صu-اط-ه:‏ أخ. 


- = 


الفصل الثالك 


الاسم 


مو مادل على إنسان آ5 آونبات آو جماد آر اير 
مقترن بالزمان أو المكان. 

وهو في اللغة الأكاديةء كما في اللغة العربيةء نوعان» جام ومشتق› 
الأول هو جذر اسمي غير مشتق من أية كلمة أخرى» ولا يُشتق منه أي 
اشتقاق» مثل: صدطه: أب» و صسuطاهk:‏ كلب» و صقمه: قصب » وله معنی 
واحد يدل على إنسان أو حيوان أو نبات. والحروف التي تتألف منها هذه 
الأسماء لايمكن تشكيل أي جذر فعلي منها. أما النوع الثاني فهو مشتق من 
جذور فعليةء متل: «دا)ه: خبز»ء مشتق من الجذر الفعلي "أ ك ل اج" 
ومصدره "أكالوم صuاةه:‏ يأکل'. و"ریيخصوم صumوطا:‏ فیضان» غمر 
مشتقة من الجذر "ر خ ص وط٠‏ ومصدره "رخص صuوةطھ':‏ يفيض › 


حالات إعراب الاسم: 


تعرف اللغة الأكادية ثلاث حالات لإعراب الاسم المفرد هي: حالة 
الاسم المجرد (غير المضاف)ء وحالة الاسم المضاف (المركب الإضافي)ء 
وحالة الاسم المطلق. 
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Status Rectus :(فlضمئا حالة الاسم المجرد (غير‎ - ١ 

هي الحالة التي يأتي فيها الاسم غير متبوع بمضاف إليه» ويكون 
مرفوعا بالواو (ن)ء (فاعل أو خبر)» ومنصوباً بالألف (ه)» (مفعول به أو 
ظرف)» ومجرورا بالياءء (1)» (بعد حرف جر أو في علاقة مع اسم آخر)ء 
مع إضافة التمييم (.) إلى نهاية الكلمة الذي يشبه التنوين في اللغة العربية: 


- الرفع : 10- 


هذه النهايات إلى أ مثا 

- شرُوم ءه5: ملك في حالة الرفع. 

- شرم صهإءه5)»: ملك في حالة النصب. 

- شرّيم نءه5)ء: ملك في حالة الجر. 

يوجد في الأكادية مذكر ومؤنث (ومتنى في اللهجات القديمة)» وعلامة 
التأنيث هي التاء ()) أو الألف والتاء ٤ه‏ التي تضاف إلى أصل الاسم» مثل: 
بیلوم 1۳[ةط: سید» بعل» ومؤنتها؛ بیلتوم ص ں)[عط . 

والأسماء التي هي بدون هذه العلامات مذكرة. 

إن التأنيث باضافة التاء مستخدم بشكل أكبر» وتدخل فيه التاء على جذر 
الاسم المنتهي بساكن واحد فقط» مثل: ماروم صسة”: ابن» ومارتوم 
«ساةمه: ابنة. وتدخل أيضا على جذرالاسم المنتهي بصوتي» وفي هذه الحالة 
يمد الصوتي» مثل: رابیوم ”۳ں طه۲: کبیر» و رابیتوم ۳ط نا1طه)»: كبيرة. 

إذا انتهى جذر اسم أو صفة مشتق من فعل (على وزن صبتوم 
ساطهو) بساكنين يوضع صوتي مساعد بين الساكنين» مثل: 

- نكروم: صن )هم: معادي» مؤنثها: نکرتوم: :nakartum‏ معادية . 
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- ربشوم: ٣آ‏ 51مهإ: عريض» مؤنتها: ربشتوم: ٣ط٠اکهمهإ:‏ عريضة. 

- دمقوم: mا4صهل:‏ جيد» مؤنتها: دميقتوم: صںاينصهل: جيدة. 

- صيخرو م: 1۳ 1ء؟: صغیر»› مؤنٹها: صیخیر توم : ٥۲11۳‏ 1ع؟: صغيرة. 

- صبتوم : صتا طھو: أسيرء مؤنتها: صبيتوم: صumاطهو:‏ أسيرة. 

إن التأنيث باضافة الألف والتاء ٤ه‏ يستخدم مع الأسماء التي ينتهي فيها 
الجذر بحرف مشدد» مثلا: شرّّاتوم صن-اه-٣ءه:‏ ملكة » ومع الأسماء التي 
على وزن ك٣هم»‏ مثل: کلبتوم :ka1b-at-um‏ کلبة (مذکرها کلبُوم (kalbum‏ . 
أي تلك الأسماء المنتهية بساكنين مختلفين . 

- ربیوم: ٣ںاطاھإء‏ کبیر» یصبح: ربوم: rab‏ (حالة الرفع). 

ك ربیم: rabi‏ » يصبح : ربّم: صقطهع (حالة النصب). 

- رآبييم : اة » يصبح: ربيم: صطهء)» (حالة الجر). 

وتنطبق على الاسم المؤّنث نفس حالات إعراب الاسم المذكر» فيرفع 
بالواو» وينصب بالألف» ويُجر بالياء. 

وهناك ماع مؤندة ة بالأصل دون ن تکون فیها التاء أو الألف والتاء 
مثل: اموا ummum‏ ا وأعضاء الجسم المزدوجة مثل: شيبان: «همة5 
قدمان» وإنوم «ز: عين» وأوزنوم کن ٠‏ امات ا اتے ل 
الأرض : ماتوم: umاةص‏ والجيش: أ ا صnumةvummê‏ و القافلة (الحملة): 


خراتوم: : arr num‏ » والقصر : إكلوم: صuااھ)ه»‏ والحجر : أبنوم «abnum‏ 
والنهر : نروه: صسةد» واليد: إيدوم «سل1» واللسان (اللغة): ليشانوم 
.liSanum‏ 

والسبب في اعتبار هذه الكلمات مؤنثة هو دلالتها على أشياء كبيرة أو 


۳ 
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- الصفة: 

تتبع الصفة الموصوف في اللغة الأكادية في جميع حالات الاعراب» 
مثلا: 

دم دنوم : :arrum annum‏ ملك قوي (في حالة الرفع). 

- ا ا : :5arram dannam‏ ملك قوي (في حالة النصب). 

- أا ترت ی صنصمول mنعه5‏ aمه:‏ إلى الملك القوي (في حالة الجر). 

- اتوم و :5arratum dannatum‏ ملكة قوية (في حالة الرفع). 

لا توجد أداة تعريف في اللغة الأكاديةء وبالتالي فإن الاسم يمكن أن 
يكون معرفا أو غير معرف وذلك بناءً على بنية الجملة. 


- الجمع : 
يجمع الاسم المذكر باضافة "واو "ممدودة ت» أو "آنو "0ة إلى الاسم 
المذكر في حالة الرفع»ء و"ياء ممدودة" 1ء أو "آني 1ة في حالة النصب والجرء 
مثل : 
- شارّو 3ه5: ملوك» في حالة الرفع» وشارّي: ملوك»› في حالة النصب 
والخن: 
- إلانو ت«ة11: آلهة في حالة الرفع» وإلاني ثمة11: آلهة في حالة النصب 
ر الي 
يجمع الاسم المؤنث باضافة "آتوم "٠ة‏ "في حالة الرفع كما في شرتوم 
ةه ملكات» و"آتيم 1۳ا" في حالتي النصب والجر . 
نج اط فة اض اة توم صدا" في حالة الرفعء و"أوتيم "ت" في 
حالتي النصب والجر لا : شرتوم توم : .Šarratum dannütum‏ 
هناك بعض الأسماء التي تأتي في حالة الجمع فقطء مثلاً: 
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- "ماء" ۵ص (۳50): ماء» و"کیشبو 0م5)' : سحر» ونیشو ت5زہ: ناس» 
بشر (مؤنث). 

كما إن هناك أسماء تجمع بشكل شاذء مثل: "أخوم صدطه: أخ» و "أبوم 
:'abum‏ أب» وإصوم وا: شجر ة» خشب» بتشديد الصوت الساكن فيها مع 
مد الحركة الأخيرة وحذف التمييم: "أخو 3ططه: إخوةء و "أبّو تططة": آباءء 
وإصوم issum‏ أشجار» أخشاب: 

- المثنى: 

المتنى هو اسم معرب ينوب عن مفردين يتفقان لفظا ومعنى» بزيادة 
ألف ونون في حالة الرفع» وياء ونون في حالة النصب والجر. وقد عرفت 
الأكادية المثنى في لهجاتها القديمةء ولكن كان يستخدم غالبا للاشارة إلى 
أعضاء الجسم مثل: "إنان ١ة‏ : عينان (بالتأكيد كان اللفظ عينان . لكن ذلك 
لايظهر في الكتابة)ء و"شيبان «ةمء5 ": قدمان . 

إن علامة الرفع في المذكر هي كما يظهر "الألف والنون ٠١‏ وفي 
النصب والجر "الياء والنون în‏ وعلامة رفع المؤنتث “)a( t-ãn"‏ وعلامة 
نصډه وجره 10-) (a)‏ ّ 

وهي بذلك مطابقة للمتنى في اللغة العربية. أما الصفة فإنها لاتعرف 
المثنىء بل كانت تأتي في صيغة الجمع. 

اا و ا اا ا ا ا 
التميم بعد العصر البابلي القديم» مثلا: شرّوم به أصبحت شرّوء وإنان 
.Inã li «nan‏ 

ولا يدل التمييم أو النون على التعريف» فتعريف الاسم أو عدم تعريفه 
مرتبط بفحوى النص . 
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۲ - حالة الاسم المطئق: Status absolutus‏ 


سميت هذه الحالة بهذا الاسم لأن الاسم فيها يأتي بدون نهايات» وورد 
بالأشكال التالية: 
- زيكار إهkا)ء‏ (الأصل mنإه)ه):‏ ذكر: مفرد مذكر . 
- کلت ara‏ (الأصل ”m٠اهءءه5):‏ ملكة: مفرد مؤنث . (بقيت هنا الألف 
والتاء علامة التأنيث). 
ولكن قد يأتي الاسم المؤنث في حالات نادرة وهو فاقد لعلامة التأنيث› 
كما في: 
- ا مء (أصلها ا صuاکن«ماه):‏ امرأة. وكذلك في را 
(أصلها 
:)arratum E -‏ ملکات (جمع مؤنث). 
وترد حالة الاسم المطلق في بعض التعابير التي تشبه الأمتال الشعبيةء 
مثا 
- شر لا شنان «3«ه5 14 ٣ه5:‏ ملك لاثاني له (لامثيل له). 
- انا در :ana dãr‏ للأبد. 
- زیکار أو ا 5نصمذو u‏ ھkزے:‏ ذکر و أنثی. 
- صيخير أو ربي 1طه] ا ۲٤1ع؟:‏ صغیر وکبیر . 
كما ترد أسماء الآلهة بهذه الحالة: دينغير شماش a5صه5(ك):‏ الإله 
شماش (إله الشمش)ء 
ولکن شوم mum‏ ه5: الشمس . 
ومما تجدر الاشارة إليه أن الاسم في حالة المطلق غير معرب: أنا أليم 
إشتين ة5¡ صناة ana‏ : 
في مدينة واحدة. أشر إشتين 15)5١‏ ٣ه5ه:‏ في مكان واحد. 
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۳ - حالة الاسم المضاف (المركب الإضافي): Status constructus‏ 

هي الحالة التي يضاف فيها إلى الاسم الأول (المضاف) اسم آخر 
(مضاف إليه)» ويشكلان معا جملة واحدة» يفقد فيها المضاف النهاية الإعرابية 
و بح المضاف 00 اا اق التمييم» مثلا: 

- بیل بیتیم 1۳ط 51ط: سيد البيت (بعل البيت). 

- ان ا mên arr‏ صum:‏ جيش الملك . 

- بيل آليم 311۳ 061: سيد المدينة. 

- شر ميشاريم ن٣ص‏ ۲ه5: ملك العدالة. 

- مت شومیریم و أكديم: mt umerim u akkadim‏ بلاد سومر ك 

SEE E E NET 

- بیل - شو ا-1عط: سیده. 

- واراد - شو uک-لھهوس:‏ عبده. 

أو تتلوه عبارة مساوية عمليا لمضاف إليه مثل: 

- أوات إقبو ۵ط سه: الكلمة (التي) قالها. 

نورد فيما يلي فقرة من قانون حمورابي تذكر بعض حالات إعراب 
الاسم: 


Ha-am-mu-ra-pI Sarrum da-num Sar Babilim (KA. DINGIR. RA) KI 


Sar ki-ib-ra-tim ar-ba-im ba-ni ma-tim 
حمورابي ملك قوي» ملك بابلء ملك الأركان الأربعةء باني البلاد.‎ 
(إِن ما هو موجود بين قوسين وبالحرف الكبير هو اسم بابل باللغة‎ 
السومريةء ويعني "بوابة الإله").‎ 
"" إذا انتهى جذر الاسم بساكن مشدد بُبسط التشديد» أو يضاف الصوتي‎ 
= ۷= 


- اکال نکریم :eka1 nakrim‏ قصر العدو (صuااە)ە:‏ قصر). 
E‏ متیم :¥ar matim‏ ملك البلاد. (صrruه5:‏ ملك). 
- ليبّي متيم اة طط:1: قلب البلاد» (صuطط1:‏ لب» قلب). 
- کك برتیم ٤اط :)k‏ سلاح التمرد (الثور ة)ء (ہںku)ھk:‏ سلاح). 
إذا انتهى جذر الاسم بساكنين مختلفين يوضع بينهما صوتي مساعد 
يطابق الصوتي الموجود في الجذر: 
- ك أويليم صنازسه مھاه: ثور الانسان › (صuماه:‏ ثور). 
- لومون ليبّیم ہططنا «uصنا:‏ لوم (غم) القلب» (صuمصدا:‏ غم» حزن). 
حالة المضاف فى ا المزنثة المؤلفة من .ا دة 
والمنتهية وتاء التأنيث باضافة الصوتي "1" : 
نبيشتي أو ıلpı :napištum) «jli ةl> :napišti awilim‏ 0 حياة). 
- ميقيتي أو انیم mنصةصصu :miqit)1‏ هزيمة الجيش»› miqittu”(‏ : 
هزيمة). 
تشكيل شاذ للمركب الإضافي: 
هناك بعض الجذور الاسمية المؤلفة من مقطع واحد مع صوتي طويل 
ات ا لے ےا کات کن و اک مات م اف 
1ء مثل : 
- 1ء أو اة » (صساة: مدينة). 
«mar -‏ َو :marum) «mari‏ ابن( . 
:bitum) < biti yİ « bit -‏ بيت). 


.( اسم‎ :šumum) «§umi gy «um - 
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الاسم المضاف في حالة الجمع: 
تفقد الأسماء المنتهية في حالة الجمع ب صuاة‏ - و tum‏ = و ütum‏ - 
في حالة المركب الإضافي نهاية ال صن-: 
- شيبوت آليم ”اة ٤0ط51:‏ شيوخ المدينة. 
- ب وصور ات خدیم hadêm‏ uratووbu:‏ سفراء الفرح 
أما الأسماء المنتهية في حالة الجمع ب ت- (في النصب والجر ب1 ) 
فتبقى بدون تغيير في حالة الاضافة: 
- بيلو بيتيم ”٣اط‏ 10ط: سادة البيت. 
- إنا باني أبوليم «نااطة ن«ةم 4«ة: إلى أمام البوابة. 
- بانو مرتيم ”نامهم تمةم: مقدمة المرارة. 
يمكن أن يُستخدم أحيانا مايُعرف بالحشو عوضا عن حالة الاسم المضاف: 
الاسم المجرد + شا + المضاف إليه: 
- بيلوم شا ماتيم ٣ة 5a‏ ں[ةط: السيد الذي للبلاد. 
- أنا بيليم شا ماتيم "اة 5a‏ ”ا6ط مصه: إلى السيد الذي للبلاد. 
- إن "شا ه5 ": الذي » مشتقة من الضمير المنفصل "شو u‏ ": هو . 
إن تركيب الجملة مع "شا "يستخدم عندما يكون الاسم منفصلاً عن 
المضاف إليه: 
E‏ دنوم 8 :arrum dannum a matim‏ الملك القوي الذي 
للبلاد . وذلك ys‏ عن : شر ماتيم دقوم صdannum :5ar mêtim‏ ملك البلاد القوي . 
اس التركيب مع "شا "لتجنب الغموض والتر اكيب الثقيلة: 
مار شريم شا مات خاتي 8 ةم 5a‏ صنrriو5‏ ةص: ابن الملك الذي 


لبلاد خاتي ( الحثيين)ء وذلك وشا غا مار شر سات خاتي mãr §ar mat‏ 
: ابن ملك بلاد خاتي . 
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الفصل الرابع 
الضمائر 


١‏ - الضمائر الشخصية المنفصلة: 


تشبه الضمائر الشخصية المنفصلة في اللغة الأكادية الضمائر الشخصية 
المنفصلة في اللغة العربية ولغات المشرق العربي القديم الأخرى» وهي : 
أ - في حالة الرفع: 
- أناكو سkةمه:‏ أنا (المتكلم المفرد). 
E OO NTT‏ 
- أت نااه: أنت (المخاطب الط المونث)ء وأصلها "أنت "» وحصل 
فام التون فى التاء آيضا. 
- شو ت5: هو (الغائب المفرد المذكر). 
- شي 51: هي (الغائب المفرد المؤنث). 
- نينو ا1«: نحن (المتكلم الجمع). 


- آتونو :attunu‏ انتم (المخاطب الجمع المذكر). أصلها "أنتونو uاصنامة".‏ 


وحصل إدغام . 
- قينا هفها: أتقن (المخاطب الجمع المؤنث). أصلها "أتينا نايا 
وحصل إدغام . 
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- شونو u«صں5:‏ هم (الغائب الجمع المذكر). 

- شينا هن5 : هن (الغائب الجمع المؤنث). 
ب - في حالة النصب والإضافة: 

- ياتي ا4ر: إيّاي (للمتكلم المفرد) 

- كاتي (ه٤3)) :K3‏ إيّاك (للمخاطب المفرد المذكر). 
- كاتي 41 إيّاك (للمخاطب المفرد المؤنث). 

- شوأتي :ا53: ياه (للغائب المفرد المذكر). 

- شيأتي 53: إيّاها (للغائب المفرد المؤنث). 

- نيأتي 3۲م: إيّانا (للمتكلم الجمع). 

E a 
كيناتي و اانا تاكن (للمحاطب الجمع المؤنث).‎ - 

- شونوتي 50n‏ لاهم (للغائب الجمع المذكر): 
ا اف ا اک ت 

ج- في حالة الجر: 

- ياشيم ”ن45ر: إلي (للمتكلم المفرد). 

- كاشيم :K451«‏ إليك (للمخاطب المفرد المذكر). 

- كاشيم «51ةK:‏ إليك (للمخاطب المفرد المؤنث). 

- شوأشیم صن5ة5 ص51ة»5: إليه ( للغائب المفرد المذكر). 
- شياشيم 551 س51ة51: إليها (للغائب المفرد المؤنث). 
- نياشيم «5ةنه: إلينا (للمتكلم الجمع). 

- كونوشيم «51ت«نk:‏ إليكم (للمخاطب الجمع المذكر). 
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- كيناشيم 51ة«ن: إليكنٌ (للمخاطب الجمع المؤنث). 
- شونوشيم «51ت«5: إليهم (للغائب الجمع المذكر). 
- شيناشيم صنكةمنة: إليهن (للعائب .الجمع المؤنث). 
إل أشكال الجر تستخدم ت هى أا الجر "نا دمه ": آ٤‏ رلك 
لاظهار شيء من الخصوصيةء مثلا : ستبيتوم أنا ششيم إٍزٌكرَم أنا جلجاميش 


VAN: 


Sabıtum ana ŠSãšim izzakaram ana dGIS) 


الساقية تكلمت إليه إلى جلجاميش 


بالنسية لحالة الجر للمتكلم المفرد "أا ياشيم «اةر دمه ": إلي ء تطبح 
في البابلية الوسيطة "نا ياشي 451ر ٥ء‏ وفي البابلية الحديثة "يشي 1كةرره". 


نمم" في البابلية الحديثة. 


أما "نينو": نحن» فقد أصبحت بتأثير الآرامية "أنحن ة«طةمة و"أنيني 


ضمائر الملكية المتصلة: 
ترد ضمائر الملكية المتصلة مع الأسماء وأدوات الجر» وهي كما يلي: 
- الياء و الياء والألف ٠1‏ ه(ر)- للمتكلم المفرد (لي). 
- ك ka‏ للمخاطب المفرد المذكر (لك) . 
- ك )- للمخاطب المفرد المؤنث (لك). 
- شو ا5 للغائب المفرد المذكر (له). 
- ش 54 للغائب المفرد المؤنث (لها) 
- ني 1« للمتكلم المفرد الجمع (لنا). 
- كونو u«ن)-‏ للمخاطب الجمع المذكر (لكم) . 
- كينا 4«ن)- للمخاطب الجمع المؤنث (لكن). 


- شونو «u‏ للغائب الجمع المذكر (لهم). 
of =-‏ - 


- شينا 514 للغائب الجمع المؤنث اهت 
إن ضمير الملكية للمتكلم المفرد يأخذ ثلاثة أشكال هي: 
- الياء - تأتي بعد ساکن» مٿل: بيلي ٣-ا6:‏ سيدي» شري 1-٣٣ڄ5:‏ مَلکي . 
- الألف ه- يأتي بعد الصوتي الطويل "أو ت مثل: بيلوا 06104: سادتي 
(جمع). 
- الياء والألف ور بعد آي صوتي آخر» مثل: "انا بیلیا هرآ 61ط 4ه" : 
إلى سيدي. 
الاسم المغرد مع ضمائر الملكية المتصلة: 
١‏ - في حالة الرفع: 
ا و 
بيلك هkaاط:‏ سيدك . 
بيلك :belki‏ سيدك . 
بیلشو »15ط : سیده. 
بيلش 5ا6ط: سيدها. 
بيلني 1ہ61ط: سيدنا. 
بیلکونو 1ں )1ةط: سیدکم , 
بیلکینا 12ا6 ط: سیدكن . 
بیلشونو لا 051511: سیدهم . 
بیلشينا 615112[ : سيدهن . 
۲ - في حالة الجر: 
بيليا 61ط (2١ه):‏ إلى سيدي . 
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بيليك ‏ )17ط (4«ه): إلى سيدك. 
بيليك )ا6ط (4«): إلى سيدك. 
بيليشو »61ط (4ہه): إلى سیده. 
:)ana4( a‏ إلى سیدها. 
بيليني 11ط (ة«ه): إلى سيدنا. 

بیلیکو نو uہںu‏ )61ط (aہھ):‏ إلى سیدکم. 
بیلیكينا 1٣2‏ )61ط (2مه): إلى سیدکن . 
بیليشونو ا1150 (4۸2): إلى سيدهم. 
بيليشينا 56115112 (2«ه): إلى سيدهن . 


ضمانر الملكية المتصلة مع الاسم 2 حالة الجمع؛ 

في حالات الجموع المنتهية ب صناة ,اة ,«ںاتت يدخل ضمير 
الملكية المكطل علكاكهاية الاسم الممدوكة بعد حذف التمييم »» كما في : 

صومًر اتوكا a)ت۲ةإنص«ںو:‏ طموحاتك (في حالة الرفع). 

صومّر اتوشا ۹۲154١ص‏ «ںو: طموحاتها (في حالة النصب والجر) . 

حالات الجمع المنتهية بلقي حالة الرفع» و 7- في النصب 
والجر لار عك إقافة شما اة اة ا 

إروشو ا5ت۲]: أحشاؤه. 

مار يشا aکاءة:‏ أبنائها. 

هناك تغيرات تطرأً على بعض نهايات الأسماء الساكنة عند اتصالها 
ر وع د و هک : کار ولع 'شیسےشاء: 
شوتوء سینا غم می الہرافے الاجیر من بجر الس ا کان سیاو اال ۵ 
والتاء ‏ والطاء ) أو صفيرياً (الشين والسين والصاد والزاي)ء ويتحول 
الاثنان إلى سين مشددة: 
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قستو اة (أصلها قت -شو): يده (حالة الرفع). 

رسونو ssunuةr)»‏ (أصلھا رش شونو uہںu-5م)‏ : رأسهم (حالة الرفع). 

أما في حالة النصب والجر فيكون الاسمان كما يلي: 

فر م يدە» و رشیشونو : رأسهم. 

وهي بذلك تشبه الإدغام في العربية الذي هو إدخال حرف في حرف 
تسه بحیٹ یمیران کا حا مشدداء می: .کک 
وأصلها: مدد يمذذ مذدا: 

الضمائر المتصلة بالفعل: 

هناك ضمائر تتصل بكل الصيغ الفعلية وبالأمر في حالات الرفع 
E O O,‏ 

إّينو نامك لة: هم أعطوا › 

ينو - شو 5u-تم1لل:‏ هم أعطوه 

إينو - شوم صنت منلل: هم أعطوا إليه. 

نورد فيما يلي جدولا بالضمائر المتصلة بالفعل "لين ملل": أعطى: 


في حالة النصب في حالة الجر 
1ddin-an-n¡‏ ھو أعطاني am,nim-inللi‏ (المتكلم الفرد) 
]din-ka‏ هو عطاك kumn-ak-dinل:‏ (المخاطب المفرد المذكر ) 
dink‏ هو أعطاف صki-kه-din:‏ (المخاطب المفرد المؤنث) 
dinu‏ ھو اعطاہ um-5ه-ملل:‏ (المفرد الغائب المذكر) 
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نل1 هو أعطاها 

dini i‏ هو أعطانا 
din-kunÊ i‏ ھو اعطاکم 
ا هو أعطاکر“ 
din uni‏ ھو أعطاھم 


dinin‏ هو أعطاهنٌ 


ص5-51ه-«نلل: (المفرد الغائب المؤنتث) 
din-an-niaim‏ (المتكلم الجمع) 

din-ak-kun im‏ (المخاطب الجمع المذكر) 
im¥ةkin-ak-di‏ (المخاطب الجمع المؤنث) 
im‏ un-5ه-«iلل‏ (الغائب الجمع المذكر ) 


5imة5-51ه-«لل‏ (الغائب الجمع المؤنث) 
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الفصل الخامصس 
الفعمل 


ينقسم الفعل في اللغة الأكاديةء كما في لغات المشرق العربي القديم 
الأخرى» بناءَ على قوة أحرفه إلى فعل صحيح وفعل معتل» ومن حيث جذره 
إلى ثلاثي ورباعي» ومن حيث معناه إلى متعد ولازم. وله أربعة أوزان فعلية 
أو صيغ أساسية تشكل باضافة سوابق أو لواحق أو دواخل إلى الجذرء أو 
بتضعيف الساكن المتوسط من الجذر» فيتغير المعنى بذلك. 
ويمكن من هذه الأوزان الفعلية تشكيل أزمنة الفعل الماضي والمضارع 
والأمر» والصيغ الاسمية. 
وهذه الصيغ أو الأوزان هي : 
١‏ - الصيغة البسيطة أو الأساسية صصهایلمںإ6: وتضم جذر الفعل غير 
الموسع» ويقابلها في اللغة العربية صيغة فعل. (وفي العبرية صيغة 
پعل). 
۲ - الصيغة المضعفة صصهاءئمداعءممه0» وتشكل بتضعيف الساكن المتو سط 
من الجذر» ويقابلها في العربية صيغة فعّل. (وفي العبرية صيغة پعّل). 
۳ - الصيغة السببية أو صيغة المزيد بالشين »Kausativ Š-Sta mm‏ وتأتي 
فيها السابقة (ه) 5 قبل الجذر» ويقابلها في العربية صيغة أفعل» (وفي 
العبرية هبْعل). 
e‏ 


٤‏ - صيغة المبني للمجهول» أو المزيد بالنون ص صa†؟S-N »Passiv‏ وتأتي 
فيها السابقة (ه) ١‏ قبل الجذر. ويقابلها في العربية صيغة انفعل» 
(وفي العبرية نُعل). 
وبالاضافة إلى هذه الصيغ يمكن تشكيل صيغ أخرى من هذه الصيغء 

وذلك باضافة -ه)- أو -مها-. 
يوجد في كل صيغة فعلية أربعة أشكال محددة تسمى أزمنة هي : 

١‏ - الحاضر أو المضارع الذي يعبر عن حدث يحدث الآن أو سيحدث في 
المستقبل . 

۲ - الماضي الذي يعبر عن حدث وقع في الزمن الماضي . 

۳ - الماضي المزيد بالتاء (التام) الذي يعبر عن وقوع حدث في الماضي 
بالارتباط مع حدث آخر» وتأثيره مستمر حتى الوقت الحاضر. 

Stative Jll - <‏ ل يعبر عن حالة (هو كبير)» أكثر من التعبير عن 
حدر (أصبح)/كبير أ. 
وبالاضافة إلى هذه الأزمنة يوجد في كل صيغة فعلية أمر وشكل اسمي 

(مصدر) وشكلان نعتيان (اسم فاعل وصفة فعلية). 


الصيغة الأساسية 


توجد في اللغة الآكادية بعض الجذور الاسمية الصرفة مثل "أب "و 
"كلب" التي لا توجد منها اشتقاقات فعلية أو صفة. ولكن بالمقابل توجد كلمات 
ذات وظائف فعلية تشكل منها اشتقاقات ذات وظائف اسمية أو نعتية. مثلا 
نجد الفعل "إشريق و1إ5": سرّق» والصفة ر55 ې ": مسروق» والاسم 
'شرًاقوم صسوة۲ءه": سارق. يمكننا أن نعزل من هذه الكلمات الجذر 
المعروف لنا والمؤلف من ثلاثة صوامت متتالية هي: الشين والراء والقاف › 
التي لاترد أبدا بهذا الشكل. 


إن معظم الأفعال الأكادية ذات جذر ثلاثي يضاف إليها صوتي قصير 
بين الصامتين الثاني والثالث . هذا الصوتي يمكن أن يكون الألف أو الواو أو 
الياء (م,u:):‏ 
يلقي القبض على . 
5م يقرر»› يفصل . 
5 یخضع . 
1ط يعتدي علی . 
ولكن توجد أيضا أفعال ثنائية أو رباعية الجذر. 
تدعى صوامت الجذر أساسية. إن تصريف الفعل يتم باضافة صوامت 
أو صواتت بين المت الجذر أو توضع قبل الجذر أو بعد مثلا يمكن 
تشكيل تصاريف متعددة من الجذر پروس كںآام: 
يفصل» يقرر : 
پوروس ونعام: قر (صيغة أمر). 
اپروس ودآم1: قررّ (صيغة الماضي). 
أنواع الأفعال والنماذج الصوتية: 
تقسم الأفعال الأكادية بحسب معناها إلى: 
١‏ - أفعال الحدوث: وهي تصف أحداثا ء مثلا: "صباتوم ناةطهجا': ألقى 
القبض على»› وکشادوم صkadum:‏ فتح» قصد» وبر اسوم ۹۲1۳م : 
قررء قَسّم . 
۲ - أفعال تعبّر عن أحوال: وهي مشتقة بالأصل من صفات» مثل: "دمقوم 
صgumةصdam‏ ": یکون» يصبح کا وقتانوم atan‏ یکون» يیصبڊح 
رقيقا. 
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١‏ - أفعال الحدوث: 

وتقسم إلى أربعة نماذج يتم تمييزها عن طريق الصوتي الموجود في 
کل ٍِ منها (هو الصوتي الذي يسبق الصامت الأخير في النموذج). تعرف 
النماذج بوساطة الأصوات التي ترد في الصيغة الأساسية في زمني الماضي 
اپوس ودآم:ء والمضارع لپرس ھ2۲مi:‏ 

النموذج الأول هرن أو النموذج المتحول: 

المصدر «ںءةإهم» الماضي مء المضارع كه۲۲هم1: قرر» يقرر . 

المصدر 55ء الماضي ku4‏ » المضار ع 5544هk:‏ فتح. 


النموذج ه: 
المصدر صناةطجو۽ء الماضي وء المضار & :işabbat‏ قى القبض على . 


u النموذج‎ 


المصدر صuلةم»‏ الماضي cirpud‏ المضارع ıdمrapp:‏ رکض» یر کض . 
المصدر ط5إ › الماضي irub‏ « المضارع طir)»:‏ دخل» يدخل . 


:T النموذج‎ 

المصدر «نلةوهمء الماضي لاومء المضار ع إاإإهم1: Rl‏ وثق› 
يكلا يثق 

المصدر صداةله » الماضي 1نل » المضار ع انلل: أغلق» يغلق . 

إن الانتقال من نموذج صوتي إلى آخر ليس نادرا . ولكن لوحظ أن 
أفعال النموذجين الأول والثاني هي أفعال متعدية غالبا › وأفعال النموذج 
الثالث هي أفعال لازمة» وأفعال النموذج الرابع هي أفعال متعدية نتائجها 
سريعة أو أفعال حركة لازمة. 
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۲ - أفعال الحال: 
هي أفعال مشتقة من صفات وتعبر عن بداية أو عن وجود حالة. 
ويمكن ترجمتها من خلال صفة أولية. إن الزمن الماضي والمضارع من 
أفعال الحال لها معنى الشروع: 
صيخر وم ٣نإ1طء۽:‏ صغير » المصدر : صيخيروم ٣نإةطءو:‏ الصغر . 
الماضي إصخیر ٤۲‏ طوا: أصبح صغیر ا المضار ع إصيخبا :işehher‏ 
اال الحال هي غالبا مزا لكن الصوتي ‏ مو ل 
المصدر دماقوم سوةسهل » الماضي إذميق ون« المضارع إْمّيق 
ون صول: كان جيدأء يكون جيدأ. لايمكن تشكيل اسم فاعل من هذه الأفعال. 
الأزمنة: 
يوجد في اللغة الأكادية أربعة أزمنة هي الماضي والمضارع والماضي 
ا 
يصرف الماضي والمضارع والماضي المزيد بالتاء باضافة سوأبق 
ولواحق إلى جذر الفعل (أومايمكن تسميته مقارنة باللغة العربية ضمائر 
متصلة). 
إن السابقة الدالة على الغائب المفرد هي -» وعلى المخاطب هي -هء 
وعلى المتكلم المفرد هي -ه» وعلى المتكلم الجمع هي -ا١.‏ 
١‏ - صيغة الماضي: 


ولواحق إلى الجذر الذي لا يطرأ عليه أي تغيير نامء طء. نورد فيما يلي 
حالاته: 
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المصدر پراسوم ہuءةاھم:‏ 


آبروس ون صه: (آنا) قررت. 


n 


تبروس ءنامه: (آنت) قررت. 


هو٬‏ هي) قررت. 


:taprusi تبروسي‎ 

إپروس کنآم1: 
نیبروس ینامذہص (نحن) قررنا. 
کک taprusã‏ انت أنتن) قررتم. 


روسو توںآم: (هم) قرروا. 


ص سے سےا سے لا سے سے سے 


هن) قررن). 

الملاحظ أن تصريف الفعل للغائب المفرد هو نفسه للمذكر والمؤنث. 
ولكن هناك بعض اللهجات التي تحتفظ بشكل مميز للمؤنث هو "تبروس 
وuعمه)‏ ": هي قررت. أما الشكل الثاني للمخاطب الجمع (أنتم) فقد سط 
بحذف المخاطب المذكر 3 وستوۇ aps‏ . 


نورد أمثلة أخرى مع الغائب المفرد للزمن الماضي: 
إصبّت اaطş:‏ هو (هي) ألقى القبض على . 


یروس لام1 


إكنوش 5ن«1k:‏ هو (هي) خضع. 

امخور ٣ط‏ ه: هو (هي) تَسلّم» استقبل. 

E ea O. ere 
"سر ": إذا بمعنى الحا راه #قبل:‎ 

شومًا أويلوم مارات أويليم إمخص إشير شيقيل كسنَّم إشقل 

Summa awilum marat awilim imhas 10 Siqil kaspam iSaqal 

إذا ضرب رجل امرأة رجل (آخر) يزن (يدفع) عشرة شقيل فضة. 
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هناك أسماء بعض القرى والبلدات في سورية التي تأتي في صيغة 
الماضي» مثل : 

إزرع: زرع ٠‏ لطع : ؟ » إنخل: نخل . 

٠ ۲‏ صيغة المضارع: 

يدل الزمن المضارع على الحاضر والمستقبل و يشكل بتشديد الصامت 
المتوسط من الجذر» ويضاف قبل ذلك الصوتي ه» مع إضافة الضمائر 
ا مناسبة على بداية ونا 

راس ۲4م مه: (أنا) أقرر . 

٤ :taparras f 

:taparrasi تبرّاسي‎ 

ايراس 2۲۲8ص1 


0 


تبر اس 53ه۲ءهمها: (آنتم» آنتن) تقررون. 


إبرَّاسو 0ه۲۲هم1: (هم) يقرروا. 


) 
) 
) 
نيراس ۲48ءهمہ:_ (نحن) نقرر . 
) 
) 
يرس ۲۲43هم: (هن) يقررن. 
يكون الصوتي مابين الصيامت المتوسط المشدد والصامت الثالث مطابقا 
لصوتي الجذر. 
فقط في مجموعة من أفعال النموذج u‏ يكن الصوتي ه: 
إِمُخور ۲ :imhu‏ ق استقبل (ماضي). 
خر :imahhar‏ ظا يستقبل (مضار ع). 
أمثلة أخرى: 
إصبّت 21 ططهو: يلقي القبض على . 
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إکنوش 55 1: یخضع . 

ا 1ط ط5a:‏ يعتدي على . 

MM TT TTI IY 
المشدد إذا كان ,ط ,ع ,ل ,ع فإنه يتحول إلى ص أو م بالإضافة إلى الصامت‎ 
البسيط:‎ 

مداد ةلله يصبح "إمنداد ةلم .1: يقيس» المصدر صنلةلةه.. 

إنّين نله" يصبح "إنمدين «نك ص١1‏ ,«نل«ة"1: يعطي» المصدر 


.nadaãnum 


اثزيق 24 یصبح "إننزيڈ n4هم:‏ يغضب» المصدر "14734۳ . 
صيغة الماضي المزيد بالتاء (التام): 


يبدو أن هذه الصيغة تشبه صيغة الماضي المزيد بالتاء العربيةء مثلا : 
قسّم» اقتسم» سمع» استمع» رسم» ارتسم ...... إلخ. وتشكل باضافة ت (ا) 
(4)) - (مع الأفعال التي فيها ه» ع-) بعد الساكن الأول من الجذر. وبذلك فان 
هذه الصيغة تشبه الصيغ التي تضم (4))-» ويجب أن يميز عنها بوضوح. 
إن الصوتي الذي يأتي بعد الساكن الثاني يطابق الصوتي في الزمن 
المضارع: 
إشتكان «4)ها5ز: وضع» جلس. المصدر : شكانوم «u‏ ة)هة. 
اک 55 ة: خضع. المصدر : کناشوم .kanašum‏ 
إقتريب طاإماوة: اقترب . المصدر : قيريبوم إuطةإه.‏ 
للزمن الماضي المزيد بالتاء معنى مزدوج في العبارات المستقلة: 
١‏ - يعبر عن فعل أنجز الآن» لكن مستمر في تأثيراته. يوجد هذا بشكل 
غ فارسا الت برد فا لفل مم الكل الرة وتر 


ظروف» مثل: "إننا inanna‏ أنومًا numa‏ ": الآن. 
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.Šapaãrum م۾y كتبت لك الآن . المصدر: شپار‎ Î :anumma aštaprakkum 
.taradum e أنا أرسلت لك الآن. المصدر:‎ :nanna aftardakkum 
آخر في الماضي» حيث يأتي الماضي‎ TS 0 
البعيد مع ۳4 - ار ثم الماضي المزيد بالتاءء أي أنه "الماضي‎ 
: القريب"» متلا‎ 
هو قال (ھذا) (وبعدھا) کتبت إلی‎ :ېطiamma‎ ana beya atapram 
. سيدي‎ 
في الجملة الشرطية (بعد شومًا: إذا) يستخدم الماضي المزيد بالتاءء‎ 
لاسيما مع أفعال الحالء مكان الماضي:‎ 
. إذا اتسع باب القصر‎ :umma bab ekallim irtapھۆ‎ 
يأتي الماضي المزيد بالتاء في الجملة الشرطية بعد الماضي المتصل‎ 
:-0a4 ب‎ 


martum işhurma ubanam iltawe‏ maص5um:‏ اذا صغرت المرارة 


وضمت الاصبع. 
نورد فيما يلي تصريفات الماضي المزيد بالتاء: 
أبتراس كهعهامه: (أنا) قررت. 
تبتر اس كهءهامه: (أنت ) قررت. 
تبترسي tapa‏ (أنت ت ) قررت . 
تراس کههام:: (هوء هي) قررت. 


نیبتر اس که۲هام‌زم: (نحن) قررنا. 
تبتراسا امه (أنتم» أنتن) قررتم. 
ترسو تءمهامة: (هم) قرروا. 
إبترسا 55ةام: (هن) قررن. 
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إن التصريفات التي تنتهي بنهايات صوتية تفقد الصوتي الموجود فيها 
بعد الساكن الثاني من الجذر : 10-ك۲4هام: تصبح تءإهام1. 


> - الأمر: 

هو أمر إيجابي يدل على طلب وقوع الفعل من الفاعل المخاطب»ء 
ويّشكل من الماضي بعد حذف السابقة منه وإدخال صوتي بين الساكنين الأول 
والثاني من الجذر يماثل صوتي الجذر : 

الماضي: إپروس pus‏ » الأمر : پورٌوس كلام . 

الماضي : إصبّت هطو » الأمر : صبّت اوطهو. 

ولكن في بعض حالات أفعال النموذج ۾ يدخل الصوتي 1: 

رکب طه‌)نا: إرکب» لخ طهازم: خف » لمَذُ كهصز1: تعلمْ » تكل 1ه)نا: 


عندما تضاف نهاية للأمر فإن الصوتي السابق لها يحذف: 

پورُوس ددںم: قر (أنت) للمخاطب المفرد المذكر . 

پورأسي اءسم: قرري (أنت ) للمخاطب المفرد المؤنث. 

پورأسا ءںم: قرروا (أنتم» أنتن) للمخاطب الجمع المذكر والمؤنث. 
لمَذ 114: تعلمْ. 

مدي آ۵ «:1: تعلمي . 

لدا 1«۵3: تعلمو» تعلمن . 


ه - المصدر: 


هو اسم علي ایر یی لی حا ما مجردا عن الزمل ي ملضمنا 
أحرف فعله الأصلية مع صوتيينء پستخدم له في الصيغة الفعلية الأولى 
الشكل "بر اسوم صuءة۲۾م‏ ". 
n‏ 


ترتب الكلمات في المعجمات الأكادية ليس بحسب الجذرء ولكن بحسب 
المصدر . فمصدرالجذر صبت1ةطاء۽ هو صباتوم «٠اةطه:‏ إلقاء القبض على› 
الامساك ب. إن هذا شكل اسمي يمكن تصريفه كاسم. وبسبب صفته كشكل 
فعلي واسمي فإنه يمكن أن بُستخدم في تراكيب فعلية مع مفعول به» أو في 
تر ية متا: 

إنا پر اسيكا )ةعم 1«4: في قرارك ٠‏ (أداة جر مع اسم مجرور). 

آنا ركابيا :ana rak3bya‏ (أعطني قاربا ) لركوبي . 

انا سَکاپ نکریم ana sakap nakrim‏ لقهر العدو . 

الصوتي بعد الاكن اا قصيرة د (أر ء)» و اکن 
الثاني ألف طويلة ة (أو ة): 

کار :kanuw»‏ يخضع» خضو ع . 

شخاطوم :5aha um‏ اعتدی» اعتداء . 

مَّخاروم ”ص ں3طه": استقبل» استقبال , 

قریبوم "0 طةم: اقترب» اقتراب . 

٦‏ - اسم الفاعل: 

و ع من اف اا ل کے مد وك من اورت 
بها أو قام به على وجه الحدوث لا الثبوت» ككاتب في العربية. ويكون دائما 
مبنياً للمعلوم بعكس الصفة الفعلية التي تكون مبنية للمجهول. ويُشكل باضافة 
ألف طويلة 5 بعد الساكن الأول من الجذرء وياء ¡ بعد الساكن الثاني» أي 
یک اگل ےر نن فا عاوے یکر ری نہ ا الفعلیة الارن “لوزن 'باریسوہ 
risum‏ ةم "(مونتها باریستوم «(paristum‏ مثلا: 

صابيتوم ن10طةو: القابض على . 

راکیبوم ٥"‏ اطن)۲۹: راکب , 
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يستخدم اسم الفاعل عادة كاسم» ويأخذ مضاف إليهء مثلاً: 

باليخ إليم صا طناةم: خائف الإله (متقي). 

راکب إميريم ”اص طا)۲3: راكب حمار. 

جمع المذكر من اسم الفاعل: صuاتءنءةم‏ » وجمع المؤنث: صuأةءءةم.‏ 

لا يشكل اسم فاعل من أفعال الحال لأنه يوجد فيها صفة فعلية تقابل 
اسم الفاعل. 

۷ - الصفة الفعلية: 

مبنية للمجهول في ا اااادة » وتشكل على وز اوم 
rum‏ وتصرف كصفة» مثل: خبلوم «اطةط: مظلوم» من المصدر 
خبالوم .habalum‏ 

أويلوم خبلوم umاhab :awrlum‏ رجل مظلوم. 

دمقوم ”س۹صهه: جيد» دميقتوم ٣٠ا‏ ينصهل: جيدة (مؤنث) من المصدر 
"دماقوم ص۹uة‏ ص ھ3 : يكون سرا 

صبتوم صmناطهو:‏ المقبوض عليه (أسير)ء م صbittumهو:‏ المقبوض 
عليها (أسيرة)ء» من المصدر "صباتوم mنةطه':‏ إلقاء القبض على . 

ها ق اة ام الرن الى هو ت ين الل 
المجهول» للدلالة على حدث وقع على الموصوف بها على وجه الحدوث 
واکبگ. ولھ تو ادعام : کک .ر گی وون و اهبرد ءل ازن 
مفعول: كمنصور ومکسور . 


۸ - الجملة الاسمية: 


هي جملة بدون فعل لاتعبر عن حدث معين» وتتميز بوجود ضمير 
منفصل فيها أو أداة التوكيد "ما هص و تأتي مثبتةء أومنفيةء أو استفهاميةء 
أو جملة تمني : 


“۷ - 


دد ر - ما Aad Sarrum-ma‏ : دد (إله) مك فعاا , 

ول أبي أت ا1ط 1ن: أنت لست أبي. 

أت 7 ملکي أنت . 

ر ماتیم ت :ar maim atta‏ ملك البلاد أنت . 

لا ر :mannu 1 arrum‏ من لیس گا : 

ار شتا atk‏ 10 kuةصه:‏ لو أني زوجتك . 

٩‏ - الجملة الفعلية: 

يأتي الفعل في الجملة الفعلية في نهاية الجملة بينما يأتي الفاعل في 
البداية غالبا . ويأتي بينهما المفعول والظروف وأدوات الجر وغيرها: فاعل 
+ مفعول + ظروف UD et‏ 

شر م إقلم أنا أو یلیم إڏيj :Šarrum eqlam ana awilîm iddin‏ 

ارقلا إلى الر حل اع 

الاسم الأول فاعل مرفوع بالواو» والاسم الثاني مفعول به منصوب 
بالألف» يليه أداة جر» ثم اسم مجرور › 

فالفعل في الزمن الماضي. 

أويلوم رات إمور اصن صإمة5 mصساسه:‏ رأى الرجل الملك. 

الاسم الأول فاعل مرفوع بالواوء والاسم الثاني مفعول به منصوب 
بالألف» والفعل في نهاية الجملة في الزمن الماضي. 

إن وجود الفعل في آخر الجملة الفعلية هو أمر غير طبيعي في لغات 
المشرق العربي القديم التي يأتي الفعل في بدايتها غالباًء ووجوده في نهاية 
الجملة في اللغة الأكادية يعود إلى التأثير السومري فيها. 
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:Stم)ivع الحال المستمر‎ - ١ 
بعكس الماضي والمضارع الذي يدل على حدث ما في زمن معين‎ 

يعبر الحال عن حالة ثابتة ليس للزمن فيها أي دور»ء أي أن الحال المستمر 
يمكن أن يحمل معنى الماضي أو الحاضر أو المستقبل: 

میق ۹ ھ: هو کان (أو یکون أو سیکون) جیداً. على وزن بریس ک۴هم. 

الحال الستمر في اون مبنياً للمجهول ءيط 
:şabif‏ أسيرء مأسور. ولکن يکون أحيانا مبنيا للمعلوم: بیتام صبیط 14ط 
إنطه: (هو) يملك بيتا. 

يأتي في الحال الألف ه بعد الساكن الأولء وغالباً الصوتي "إي ‏ بعد 
الساكن الثاني: 

سّبيخ طامهء: (هو) مبعثر» من المصدر "سباخوم um‏ طةمهء ": يبعثر . 

تريك نعها: (هو) مظلم » من المصدر "تر اكوم ں۸ةءه: يكون مظلما. 

E‏ اکال کی بعض أفعال الحال على وزن كن٣ةم‏ أو كواةم» مثل: 
مروص ول۵ : 

(هو) مريض (من المصدر صسجةءة.)» وربّش 5همه: عريض (من 
المصدر ص5uةمra).‏ 

إن صيغ الحال هي: 

بريس واعهم: للغائب المفرد المذكر . 

برست اهءءهم: للغائب المفرد المؤنث. 

برأساتا a)ةء:هم:‏ للمخاطب المفرد المذكر . 

ES EL e 

برساكو »)ةءءوم: للمتكلم المفرد. 

برأسو تاوةم: ٠‏ للغائب المذكر الجمع. 

-- 


برسا 3اھ۾م: للغائب المؤنث الجمع. 

برأساتونو u«ںاةءءهم:‏ للمخاطب الجمع المذكر. 

برساتينا 4١1اةءءهم:‏ للمخاطب الجمع المؤنث. 

برسانو 0u‏ ةarsم:‏ للمتكلم الجمع. 

إن أي اسم أو صفة يمكن أن يُستخدم مع نهايات الحال ويعمل كمبتداً: 

شرّاكو kuةه:‏ أنا ملك. شرّوم: ملك (اسم). 

:rabta e‏ أنت کبیر» عظیم . ربوم ۵۳ط۲۵: كبير (صفة). 

داكو lÎ :nãdinãku‏ معطي . ll‏ م num‏ iلةط:‏ معطي (اسم فاعل) . 

دمقو آهل: هم طيبون. دمقوم صس۹صهل: جيد (صفة). 

)۷ء:)i۷ء فعل الحركة والاتجاه (الفينتيف:‎ - ١ 

هو ۋلكلى خاص ي الفعل في 1 ضار ع وأحياناً في الحال المستمر 
بُشكلك,باضافة ,الضميرالمتصل _المجرور للمتكلم ,المفرد وصه-ر٠-روصسنص‏ » 
E CT hb,‏ 

)نا1: هو ذهب » بينما 11)1۳¡ (في حالة الفينتيف): هو جاء. 

ها1:: هو يذهب» بينما 11)4۳ (في حالة القينتيف): هو يأتي. 

يُشكل القينتيف باضافة «ه- على الصيغ التي بدون نهايات (صيغة 
الغائب المفرد والمخاطب 

المفرد المذكر» وباضافة «ه- على الصيغ ذات النهايات (الغائب 
الجمع والمخاطب الجمع ): 

٣-طزو:‏ هو (هي) اقترب. 

. نت اقتربت‎ :taqrib-am 

صنصuطن۹r:‏ هم اقتربوا. 

-- 


. أنتم اقتربتم‎ :iqribanim 
مع فقدان التمييم في نهاية العصر البابلي القديم أصبحت نهايات‎ 
الفينتيف ه- ,«-» ولم يبق شكل خاص للمخاطب المؤنث المفرد.‎ 
Subjunctive :Jوصومألا صيغة‎ - ۲ 
إن فعل الجمل التابعة يأتي في صيغة الوصل:‎ 
هو فتح (احتل)ء (الزمن الماضي). في صيغة الموصول:‎ :1K5u4 إكشود‎ 
شا ......... إکشودو uلdں5) الذي ووو‎ 
وتدخل فقط على الأشكال الفعلية‎ u فنهاية الفعل الموصول هي الواو‎ 
التي بدون نهايات (الغائب المفرد والمخاطب المفرد المذكر). أما الأشكال‎ 
ذات النهايات (الغائب والمخاطب الجمع والقينتيف) فليس لها صيغ موصول‎ 
خاصة بها:‎ 
إدوكو ت)ته: هم قتلوا (الذين قتلوا).‎ 
إلكام صهناا: هو جاء (الذي جاء).‎ 
وغالبا مايسبق الفعل ال ا ا 2 : الڏي؛ التي٬ التي يمكن‎ 
أن نسميها صلة الوصل. إن نهاية صيغة الموصول «- تدخل أيضا على‎ 
اتاتب المفرد: المتكر للحال'‎ 
شا نكرو )هه 4: الذي معادي.‎ 
شا ميتو «اتص 5: الذي (كان) ميتاً.‎ 
: في الأفعال التي تنتهي بصوتي غ الواو = مع صوتي الجذر‎ 
الذي أسر.‎ :)54 k8 شا إكمو «زصعة)‎ 
إذا دخلت لاحقة على صيغة الموصول فإن الواو ن- تمدد:‎ 
۾¥: الذي فتحه (احتله).‎ k5» شا إكشودوشو »ت‎ 
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هناك بعض الجمل الموصولة تأتي خالية من صلة الوصل» مثل: أوات 
إقبو buطiq awat‏ : 
الكلمة (التي) قال. ولهذه الحالة مايماثلها في العربية: "يوم يُبعثون "(من 
القرآن الكريم)ء أي اليوم الذي يُبعث فيه الناس. 
- أداة التوكيد "ما وص-: 

لها وظيفتان أساسيتان إلى جانب كونها علامة للجملة الاسمية: 

أ - إذا أضيفت إلى كلمة مفردة فإنها أداة توكيد: 
أناكوما ۳4-»ا)3ه: أنا بنفسي . 

إنا موشيم - ما ه۳- 51ت 114: في الليلة ذاتها. 

ب - إذا أضيفت إلى فعل في جملة وقبل جملة فعلية أخرى فإن لها قوة 
عطف لاتشبه أداة العطف البسيطة "و ن ". وتدل على تتابع زمني 
أو منطقي بين الجملتين» ويمكن أن تترجم ب "و" أو "بعدئذ'ء أو 
بكلمات أخرى يفرضها فحوى النص: 
:11ik-ma 5e” am tari‏ ذهب وسرق الشعیر . 
:atanapparaššSum-ma ul illikam‏ كتبت إليه لكنه لم يأت . 
:u1 tušeppe¥ann-ma ittika ezenne‏ إذا لم تعمل لي (الحقل) 
kila u-ma 1 ana‏ amاeq:‏ تعهد 1 الحقل فلا أغضب. 

تستخدم الأداة "ما "أيضاً لا اؤ معان محددة هو تترهبم نى "فقا": 

شومًا إزبوم إنشو إشتیأت ہا 4٣-tهن5t:‏ uکہا :um ma bum‏ إذا کان 

اللقخلوق ) المشوء عر ك 24. 
هناك بعض أدوات الوصل التي تأتي في بداية الجمل المتصلةء مثل: 
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إنوما وصتمة: عندما. لاما 13۳4: قبل. واركي ن)إوس: بعد. اون 
a um‏ : من أجل . 

هناك الأداة لر E Oa. N‏ 
وكلمات مفردة: 

mimma um u‏ ت1 kaspam 16 hurşam u‏ 1: (إذا ھو سرق) إما فضة 


اله اسم (أي شيء ا 
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افص ا س 


صيغة الفعل المضعف وصيغة الفعل المزيد 
بالشين (السببية | وصيغة المبتي للمجهول 


١‏ صيغة الفعل المضعف: 
لها معنيان» فقد تعني سبب الفعل» أو تكرار وقوع الفعل أو التأكيد 
عليه» مثل: 
سلم صناهء: هو سالم المصدر : سوللوموم ص ںuصںااںء:‏ ااا 
دميق ونصهل: هو جيد المصدر : دومقوم E :لuص uum‏ 
لاميد dنصه1:‏ عالم المصدر: ومو دوم :luımmudum‏ ا 
كانيش :k4”15‏ خاضع المصدر: کو نو ۉgم :kunnušum‏ يُخضع 
والصفة المميزة لهذه الصيغة هي تضعيف الساكن الأوسط وإضافة 
السابقة -ن للغائب المفرد والغائب الجمع» و -ن] للمخاطب. ويكون الصوتي 
بعد الساكن الأوسط المضعف ۾ في المضارع » و ¡ في الماضي والماضي 
المزيد بالتاء» والصوتي بعد الساكن الأول ۾. وهذہ صیغه (مع nإuیںurrم‏ ): 
أوپارس که۲٣همں:‏ يجعله يقرر (مضارع متكلم مفرد (آنا) وغائب مفرد 
مذکر (هو). 
أوپارًيس وام »: جعله يقرر (ماضي غائب مفرد مذكر). 
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وتاريس وا٣۲هامن:‏ جعله يقرر (الماضي المزيد بالتاء غائب مفرد 
مذکر). 

پوریس ۲۲م : اجعله یقرر (مخاطب مفرد مذکر). 

موباریسوم iu‏ 2مںه: مقرر (اسم فاعل). 

ما باقي الصيغ مع باقي الضمائر فهي كما يلي في الزمن المضارع: 


توپارس 4ه۲۲همد]: (هي تجعله يقرر). 


توپا رس :tuparras‏ (أنت ˆ E‏ 
توپا رسي 2۲41م »): (أنت ` ---(. 
نوپارس ۲4م uہ:‏ (نحن ;¢ E‏ 
توپارسا pa۲43‏ uا:‏ (أنتم ET‏ 
تو پار سا 3 :tupar‏ (أنتن a‏ 


أوپارسو 0ھp2۲۲نا:‏ (هم / هن ----). 


۲ - صيغة الفعل المزيد بالشين (الصيغة السببية): 


إن ميزة هذه الصيغة هي السابقة ش(ا) (ه) 5» وتعبر عن السبب في 


حدوث الفعل الذي تشير إليه الصيغة الأساسية. فالمصدر مقاتوم صuاة4ة":‏ 


يسقط في الصيغة الأساسية» صيغته السببية هي شومقوتوم صناا4صنة: 
يجعله يسقط. والمصدر أكالوم «ساة)ه: يأكل في الصيغة الأساسية» صيغته 
السببية هي شومکولوم mہںاںk)uصuک5:‏ أطعم. 


والسوابق هي كما في الصيغة المضعفة» -ں للغائب والمتكلم المفرد» 


و -uه‏ للمتكلم الجمع > و -ا] للمخاطب . 


وتدخل ش(ا) مابين السابقة والجذر. ويكون الصوتي الذي يأتي بعد 


الساكن الأوسط من الجذر -ه- في الزمن المضارع» و -:- في الزمن الماضي 
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زالماضي لفرت ياقام تضاف فى الزمن الماضي ارت اقام آل د عة 
السابقة -ه5-. فيما يلي بعض الحالات: 

ا 8 هو يجعله سقط (مضار ع) 

توشمقت ٩4۲‏ 5aنا:‏ انت تجعله يسقط (مضار ع). 

تتو 21 هم يجعلونه سقط (مضار ع). 

ت 16صا:؛ هن يجعانه سقط (مضار ع). 

ا :tušamqata‏ أنتم تجعلونه سقط (مضار ع) . 

نقيت n}‏ 8ا؛ هو جعله سقط (ماضي). 

أوشتمقيت ٤4ص‏ 5۲4»: هو جعله يسقط (ماضي مزيد بالتاء). 

شومقیت انو ں5: إجعله يسقط (أمر). 

موشمقیتوم :mušamqitum‏ مسقط (اسم فاعل). 

- أمثلة: 

بوش بیتام ۲۳ط ٤م‏ عملت (بنیت) بیتا (في الصيغة الأولى). 

بیتام أوشيبيش p5‏ "4ا1ا: جعلته يبني بیتا (في الصيغة السببية). 

أكشودم صهل»#ه: وصلت (في الصيغة الأولى). أوشكشيداشو 
5¥uەل5ھى:‏ أوصلتە. 


۳ - صيغة الفعل المبني للمجهول (المزيد بالنون): 


تشك اء ا خة بإتافةاليايكة د بين جذر الفعل والسابقة الدالة 
على الفاعكء (فال#يغة خط ولاه «ا: يبضربء تكيح ربعد إضافة _اليابقة 
الدالة على الفاعل -1 ل چa‏ 11ھ« :1n‏ يضرَب . 
وبما أن النون حرف ضعيف فإنه يذغم في الميم» وتصبح الصيغة 
الاس .immahhaş‏ 
ا 


وفيما يلي الصيغ مع الأزمنة (النون مدغمة في ال ۶): 

ير اس ءھ4 pم1:‏ المضار ع. )آصlql (inparras‏ 

ايريس اهم مة: الماضي . )Îصll .(inparis‏ 

E tapas‏ ن مدغمة في الها 

,(intapras 

لوم :naprusum‏ المصدر . 

:napris‏ الأمر. 

موبّرسوم نهم ‌مںuص:‏ اسم فاعل . 

بالإضافة إلى المعنى الأساسي لهذه الصيغة ألا وهي البناء للمجهولء 
هناك معاني أخرى لها منها الدلالة على فعل انعكاسي» مثل: 

اا سا د و ا ا کے لله 
.(intalbaš‏ 

وقد يعني المشاركة أو التبادلء مثل: 

أماروم صسة«ه: يرى (مصدر)» إرو تعتصصة: هم يرون 
(مضارع في الصيغة الأساسية)ء :nn amma E‏ هم يتقابلوا › هم يروا 

توجد بعض الأفعال التي تأتي فقط بصيغة المزيد بالنون» مثل: 


نابوتوم اط3« : يهرب . 


> - صيغ التكرار: 

بالإضافة إلى الأوزان أو الصيغ الأساسية الأربعة (البسيطة والمضعفة 
والسببية والمبنية للمجهول) يمكن تشكيل صيغ موسعة بإضافة الأداة -مه)- 
بعد الساكن الأول من الجذرء وتدل على التكرار أو العادة أي انها تعبر عن 
فل یکت کل کر رة ار فت خا بت کا ل 
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إشريق 14٣ة::‏ هو يسرق (مضارع في الصيغة البسيطة). 
إشتتريق ونه «ها5: هو يسرق باستمرار (كعادة) (مضارع الصيغة 
البسيطة المضاف إليها -«ه)-). 
appar 3‏ (أنا) أكتب. arٍtanappه:‏ أکتبُ E‏ 
نورد فيما يلي أزمنة الصيغ الأخرى المزيدة ب «ها -: 
الصيغة المضعفة: 


أو س 8s‏ t2م‏ (مضار ع(« أو uptarris wy‏ (ماضي أصله 


E5 


putarris أو بتتريس كup)a)21۲1 (ماضي مزید بالتاء)» بوتر يا‎ «(uptanris 
(أُمر صله ؛نہمھاںم). بیتروسوم ہںوں۲ هام ( مصدر)‎ 


الصيغة السببية: 


أو ê‏ س 8ھtanaprیں‏ (مضار ع« أو شت ustapris‏ (ماضي)» 


ustatapris wı tt: 0‏ (ماضي مزید بالتاء)» شو 5 یس کنامهانء (آمر)ء 


شوتبروسوم sutaprusum‏ (مصدر ) . 


صيغة المبني للمجهول: 
ا ittanapras (in-tana-p ras)‏ (مضار ع(« او ا ittapras‏ 
(ماضي)» ا اس ittatapras‏ )pras-tan-ta-ہi)‏ (ماضي مزید بالتاء)» ارس 
(ni-tan-pras) itapras‏ (أمر (« ت gw‏ م itaprusum (ni-tan-pIUuSUn?)‏ (مصدر (. 
الأفعال المعتلة أو الضعيفة: 
توجد في الأكادية مجموعة من الأفعال مؤلفة من ساكنين وحرف علة 
(متحرك) في أولها تسمى أفعال معتلة الفاءء مثل: وبالو إساةطةس: يحملء 
ولادو س uلقاەس:‏ يلد › أو يوجد فيها حرف علة في وسطھها فتسمی أفعال 
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معتلة العين أو جوفاء» مثل: دانو ”um٬ةل:‏ يقضي (أصله صن ةنك)ء داكو 
nسkةك:‏ يقتل (أصله «kuةسل)ء‏ أو يوجد في أخرها حرف علة فتسمى معتلة 
اللام ای فا مکل شمو ۳0۳ 5: يسع (أصله صuنصم5)ء‏ بنر ص۸ ھط: 
يبنا (أصله .)ba nium‏ 

تصريف هذه الأفعال لايختلف كثيراً عن تصريف الأفعال 
الصحيحة. 

وبالإضافة إلى هذه الأفعال توجد مجموعة أخرى فيها حرفا علة حرفان 
أصليان» متل : 

إو صةاع: علا. 

واصو ۷۳هw:‏ خرج. 

إشو صة15: ملك . 

الأفعال التي أولها ألف أو ياء أو نون: 

هد جوع نلاعا التي تكرن بد ايتا أغا (١‏ أ5 ١)6‏ أ۲5[5أ3اآتونا 
O E TT n‏ 

أكالوم صساة)ه: يأكل. الماضي: إکل ا>ة: هو /هي أكلت. المضارع: 
إکال 1)):: هو /هي تأكلء 

آكيلوم mں[ن)ة:‏ آكل: اسم فاعل. الماضي المزيد بالتاء: إتكل 1 ها:: 
هو /هي أكلت . 

إريبوم «سطةإه: يدخل. الماضي: إروب («نإا: هو/هي دخلت. 
المضار ع: إرُوب طنآ1۲: هو إهي 

تدخل. إريبوم صسطنإة: الداخل: اسم فاعل. الماضي المزيد بالتاء: 
إټروب طںآع: هو / دخلت . 

إشيروم ۳ن56: يكون ا سخا الماضي: يشير ١ء15:‏ 
كان إكانت مستقيمة. المضارع: 
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کر ا كن كرون سكف لاسي الزو بء کر 
1 يكون أتكون مستقيمة. 

بالنسبة للأفعال التي تبدأً بنون تنقسم إلى مجموعتين: الأولى تعبر عن 
الاتجاه نحو الخارج» مثل: 

ندانوم ”uا«ةلهةه:‏ يعطي. الماضي: إدّين «iلل1:‏ هو /هي أعطت. 
المضار ع: إندّين لةه : 

هو /إهي تعطي. الماضي المزيد بالتاء: إتدين «نلها٤:‏ (أصله منفها:). 
اسم الفاعل: نادين منلة١:‏ 

معطي . الأمر : إدين «ذل:. 

طا م mساةاهم:‏ ينظر . الماضي : اط ل u1‏ (أصله اںاہ:): هو إهي 
ار س 

1: هو /هي تنظر . الماضي المزيد بالتاء: إنططّل اهاهاه: هو إهي 
تنظر . اسم الفاعل: ناطيل 

1 ناظر . 

أما المجموعة الثانية فهي أفعال تعبر عن تكرار أصوات معينةء مثل : 
نباخوم :nabahum‏ ينبح« ونکسوم 1ةnak:‏ يقطع» يقص . 

فما تر الاي اه اا عكر لاال كز قها خرف اة 
جذر الفعل» وبالتالي هي أفعال قوية وليست معتلة» مثل: نصاروم إنإةهم: 
يحمي» و نواروم naar‏ ينیر»› و نداروم nadarum‏ : 

يندر» يكون برياً. ولا يوجد فرق بين تصريفها وتصريف أفعال 
الما عة الا 

كما توجد بعض الأفعال المؤلفة من ساكنين مع صوتي قصير يكرر 
الساكن الثاني فيها للتعبير عن تكرار الحدث أو استمراره مثل: 
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شکاکو صں)ةاه5: يرتب» ينسق. (الماضي )ں)5:» المضار ع )ھ))ھ5:). 
دبابو u‏ طةطهل: يتكلم . (الماضي (طنطل:ء المضار ع طuطاطaل).‏ 
الأفعال الرباعية: 

يوجد في اللغة الأكادية عدد قليل من الأفعال الرباعية الجذر التي ترد 
في صيغتي السببية (أي التي تبدأً بشين)ء والمبني للمجهول (أي التي تبدأً 
بنو و ابا مايكرن الحرف الال ابع في الأفعال التي بدا الاما 

لوہ E :Šuqallulum‏ (الجذر شقلل). يبدو أن أصل الفعل 
الثلاثي "شقل": يزن» أضيف إليه اللام فصار الفعل رباعيا. 

شوخروروم :uharrurun‏ یصمت . (الجذر شخرر). 

شوکینوم ۳ا٣‏ 6)ں5: ينحني» یسجد. (فعل معتل). (ومنه موشکینوم 
muškenum‏ (اسم المفعول): المنحني»› الساجد. 

إن تصريف هذه الأفعال هو كتصريف صيغة المضعف» مثل: 
او :uharrer‏ جمد (ماضي)» ušharrar‏ (مضار ع). 

أما الأفعال التي ترد في صيغة المبني للمجهول فهي التي تبدأً بنون 
ونگرن الساكن الات فما ها ها أ راء :رر متها 

اکر ااه طاه: يعبر » يتجاوز › يثور . (الجذر بلكت). والماضي 
منه اi)اهطط‏ (أصله اiاهطم)»‏ والماضي المزيد بالتاء )اطا (أصله 
»)intabalkat‏ والمضار ع at‏ akkاaططi‏ (أصله اەakاaطمة)»‏ واسم الفاعل 
kitumاubbaص:‏ ثائر » متمرد . 
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الفصل السابع 


أدوات الاستفهام والاشارة والجر والنفي 


هناك عدة أدوات للاستفهام في اللغة الأكادية منها "متو u«صةص‏ ": مَنء 
للأشخاص» و"مينو 0دص ": ماذاء للأشياء (في حالة النصب "مينا قدآص: 
lL‏ 


أما أدوات الاشارة فمنها a‏ ص0«صه ": هذاء ومونتها "أنيتوم 


.oذه‎ :annTtum 

ا نيقتبي :niqtapi anna‏ (نحن) قلنا هذه. 

تستخدم البابلية الحديثة "أغر عه (مؤنثها uاةعه)‏ بدلا من .an 1u‏ 

تتفى الجمل الرئيسة في اللغة الأكادية باستخدام "أل إن "أو "ألا لاء 
التي يكون مكانها دائما قبل الفعل مباشرة: 

تمر ل ازم :5am 0m u1 annum‏ المطر لن یسقط. 

أل اظ ت u1 a1 aa‏ ¦ لست 8 أنت . 

تستخدم "لا 13": لا لنفي الجمل الفرعية والكلمات المفردة» والتي يمكن 
ن ت ا الجر والاسم: إنا لا ¡n2 1 er‏ am2di5uا:؛‏ في عدم 

في الشعر يمكن أن تستخدم "ل" بدلا من "أل" لنفي الجملة الرئيسة: 
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1ã tutta‏ ........... صtuهاهط:‏ الحياة لن تجد. 


كيان ل تخو رفي _الآشورية لقديمة لنفي الجلةرالوئسنلى جانررهان. 


أدوات الجر: 

هي أدوات تجر الاسم الذي بعدها والذي يأتي في حالة الجرء وليس 
هناك من داع لتكرارها إذا ارتبطت بها أسماء متعددة: 

إنا إقليم» كيريم» أو بيتيم اطا ت ت٣ذ‏ ,ناوه :«a‏ في الحقل والكرم 
والبيت. 

رات الجر : 114: في» على» و aصه:‏ إلى اللتان تأتيان في الشعر 
بشكل مختصر (ہه ,«1) نتيجة إدغام الألف في الحرف الأول من الاسم الذي 
يلیه: 

a-n1-r1-1-Š1-u (annIr1Siu)‏ « اھا 1 ہ4 تحت نير ه. 

19ن 17-زص-ز » أصلها: 17ذ و1: بين الآلهة. 

هناك أداة الجر "إشتي a‏ مع "يمكن أن تتصل مع ضمائر : 


LTTE 


"'إشتيشو »5)5 ": معه. "تیا ۾ آ))": معى . 


kv 


يجب التفريق بين أداة الجر "إشتي 5)1" ا):: مع»ء وأداة الجر "إشتو uا5":‏ 
من» منذ (في الأكادية القديمة «»ا1) التي يمكن أن تتصل مع الضمائر. 

للمقارنة د أداة الجر ااه: أعلى من: (مع ملاحطة إمكانية لفظ 
حرف العين على الرغم من عدم ظهوره في الكتابة): إلشونو خبتا ت ناء 
:haptat‏ هي قوی منهن . 

توجد تعابير تشكل من أدوات جر مع أسماء» يتغير فيها المعنى 
الأصلي للاسم: 

و «ëa :muhhu‏ نا ت :muhhi ana‏ بشأن» من أجل» إنا مت ina‏ 
iططuصم:‏ بالنظر إلى . 
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بّانو سصةم: مقدمة» إنا بّاني ةم :1na‏ أمام» عندء انا بّاني 1ہةم :ana‏ 
مقابل» أمام. 


ليو uطط:1:‏ قلب» إنا کی :ina libbi‏ في» بين» ضمن . 

إن مثل هذه التعابير يمكن أن تتصل مع ضمائر : 

بلوم ص ںاهط: بدون»› ا 1اه بدونه. 

هناك خاصية في الأكادية القديمة هي وجود أداة الجر «1: في» علىء 
بدلا من همذ التي ترد في البابلية القديمة. وتوجد أدوات جر أكادية قديمة 
أخری» متل : 

ادي» ديما 12ھ warkum . Jڌتح : adi,‏ 

شتو م› إشتو ما ,ص tu‏ 5¡ 2إ :$tum‏ من . 

. ھہھ: إلى اسم من): من أجل» بسبب‎ um (أصلھا‎ ہکڈum‎ f 

وركوم”u)ءهس:‏ ورك» وركي 1)ءةس: خلف . 

Subjunctive :Jصولl صلات‎ 


توجد في الأكادية ضمائر وصل تشبه أدوات الجر وتستخدم مثلها › 
وأهمها: 

إنوما ٣02‏ ت,1: عندما. 

کی آ۸ کے تل 

کیما ): عندماء إذاء مثل . 
شومًا a2صص5u:‏ إذا. 


أشر که (من أشروم صںرکه: مکان): إلى أين . 
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أدوات العطف : 
هناك أدوات للعطف تربط بين جمل وكلمات» وليس لها تأثير كأدوات 
RE I TOE OR‏ 
أو)» ولا داع لتكرارهما في حال وجود أكثر من اسم في الجملة: 
إشتو إقليم» كيريم» أ و بيتيم صزازط ا صتءذ ,صناوه سا5ة: من الحقل 
والكرم والبيت. 
ظروف المكان: 
أنيكيأم :anniki am‏ iaا.‏ 
أوليكيأم ده ”ذناان: هناك . 
كيام :ayyiki am‏ أين. 
إليش 115ء: على . 
ا p5‏ تحت . 
ظروف الزمان: 
متي 1ا ": متی . 
متیما :۳٤٣2‏ في وقتٍِ ما. 
إتنا :inanna‏ الان . 


n :pananum بنانوم‎ 
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الفصل الثامن 
أسماء العلم 


ان تکون اساء العلم في الأكادية مركبة من أسماء مفردة مثل 
"لیبیت عشتار ۲ا15-:م¡1 "أو من جمل مثل "سین - ریش - أخوم -۲5ز-ہSi‏ 
سط ". إن أسماء العلم لاتتغير فلها شكل واحد في كل حالات الإعراب: 


مار أخوم mar Ahum‏ (اسم)ء بینما: مار أخيم :mar ahim‏ ابن الأخ. 


١‏ - الأسماء المفردة: 

وتكون إما أسماء لأفراد العائلة أو الأقارب أو أسماء حيوانات: 

أخوم :Ahum‏ أخ» أبلوم صسام4: الإبن الوريث»› بقوم صBagqu:‏ بق› 
مُخادوم فة طط :M‏ فرحان (المصدر خدوم adumط:‏ يفر ح). 

وهناك أسماء تتألف من كلمات مع أسماء آلهة: 

ويل - نینورتا ںہ N-1س4:‏ رجل نينورتا (إله). 

وراد - سین «1؟-4هءهس: عبد سين (إله). 

ليبيت - عشتار 15)4۲ ٤زم‏ 1: صنع عشتار . 

أبيل - إليم «ا:-ازم4: الإبن الوريث للإله. 

نور - کبتا Kaba‏ -rںN:‏ نور کبتا (إله). 

إغميل - سين 11-1581 صع1: الإله سين صفح» رحم. 
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سين ل :Sin-gami1‏ الإله سين رحيم. 
إشار -ليم «1ال-١ه15:‏ الإله ليم عادل. 


۲ - الأسماء المركبة من جمل: 
طم الأساء المركبة تالف من فاعل (غابا ا أو 
رمز له» متل: ساا: إلهء أو صسسااط: بيت» معبد) وفعل (غالياً ماضي أو 
حال). وهناك أسماء أخرى تتألف من مفعول به مع أحد الأشكال الفعلية 
(غالبا مع المتكلم المفرد): 
أ - اسم إله مع الفعل الماضي: 
(الدال الواردة قبل اسم الإله هي اختصار '21N61۸"‏ السومرية التي 
تعني إله» وترد عادة قبل أسماء الآلهة للدلالة عليها أنها آلهة. 
سين - إريش انعد ”1؟۵5: (الإله) سين تحدى. 
سين - إذينام صةدف:-مذكل: (الإله) سين أعطاني. 
إلي - إقيشم «ه5او:-1: إلهي أهداني . 
إلشو - إييشو uا15طط-»5ا::‏ إلهه سماه. 
إجميل - سين «8iك-انصع1:‏ الإله سين صفح» رحم . 
إمغور - شماش n5‏ ه؟4-إuعما1:‏ الإله شماش وافق. 
إدّين - داجان «ھعة42-1nكل1:‏ الإله داجان أعطى . 


اسم إله مع جال: 
شماش خازير 12٥۲‏ 5ھ صه؟48: (الإله) شماش معين . 
شماش إموقي وتء 5ھ مه8: (الإله) شماش قوتي . 
بيتوم رربي 1طهإ ص ٠ط:‏ المعبد كبير . 
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ج - مفعول به مع ماضي: 

أخم رشي 4۳ط : تلقیت أا , 

أوتا ميشار ام 544۳ص 4ات: وجدت العدالة (ة٤هس).‏ 

هناك أسماء غير أكادية ترد في نصوص أكادية مثل: 

حمور ابي 1م۲4 ٣1٣1‏ 11: اسم أموري يعني "الحمو شافي'. 

سمسو دیتانا 14 udi)4یہهS:‏ اسم أموري يعني "الشمس ثور بري'. 

سمسو إلونا 4 ںازuئصهS:‏ اسم أموري يعني "الشمس إلهنا '. 

أورنامُو nm mu‏ : اسم سومري . 

زمري - ليم 11-ءه2: اسم أموري يعني "(الإله) ليم سندي» حمايتي". 

يخدون - ليم صiا-«ںلطة۷:‏ اسم أموري يعني "(الإله) ليم وحيد". 
يخدون مشتق من الجذر "يخد "الذي يطابق الكلمة العربية "وحيد "مع مراعاة 
الإبدال الشائعة (يخد = وحد). 

بغيد - لیم :Yagid-Lim‏ اسم موري يعني "(الاله) لیم جید'. 

إبال - بي - ليل 1-11م-a1ط1:‏ اسم أموري يعني "نقل فم (كلمة) (الإله) إيل'. 


شرطيات الإعراب: 


هناك صيغتان تعبران عن اختيار ايجابي هما: صيغة الحض معطا 
»cohorative‏ وصيغة التمني الإيجابي مءvااةءءإم‏ ٥ط).‏ كما توجد صيغتان 
تعبران عن الاختيار السلبي هما: 

.the prohibitive يهiلlو‎ « the vetitive التمني السلبي‎ 


the cohorative صيغ ائحض'‎ - ١ 


تشكل هذه الصيغة بإدخال السابقة -¡- قبل الزمن الماضي للمتكلم الجمع: 
=- ۹1 - 


يلك واانوة: دغوتا نذهب: 

إنيدبوب طنطلنصة: نريد أن نتكلم . 
تشكل صيغة الحض في البابلية الحديثة والآشورية الحديثة بدون السابقة -1-: 
نيلتي ااذه: نريد أن نشرب (بابلية حديثة). 

لا نيللي 111نم 13: لانريد أن نصعد (بابلية حديثة). 


نوشاصبيت ٤iاوه5ده:‏ نريد أن نهيء (آشورية حديثة). 


۲ - صيغة التمني الإيجابي: ءi۷)دءء١ام the‏ 

تستخدم هذه الصيغة بديلا إعن آلأمر للغائب المفردء وتشگل بحذّف 
السابقة -)ء (أو) -ن من الغائب الماضي» وحلول -1 أو -10 مكانها: 

ليصبتو 10طو11: ليتهم يقبضوا على» ليصبّت 4طو1: ليته يقبض على 
(الماضي إصبّت هطو1: هو ألقى القبض على). 

ليبلم «هاطنا: ليته يجلب إلى هنا (الماضي أوبلم «سهاطن: جلب إلى هنا). 

ليبليطو ت111 ط:1: ليتهم يبقوا أحياءء أوبليطو تانااهطن: هم بقوا أحياء. 

تشكل صيغة التمني الإيجابي في الآشورية القديمة بوضع السابقة -¡ قبل 
ماضي الغائب المفرد المذكر : ليزيز :112z1z‏ ليقم . 

لوشزيز zzzه1»5:‏ ليته يدخل (بابلية قديمة). 

هناك حالات تشكل فيه صيغة [التمني الإيجابي بوضع 13 قبل الحال 
ومنفصلة عنه: 

لو سالیم اھ 10: عساه الما . 

لو بالطاطا 14ط ت1: عساك تحيا. 


۳ - التمني السلبي: ءve)i)v the‏ 


إن أداة هذه الصيغة هي "أي ره" التي توضع قبل ماضي المتكلم المفرد: 
=- ۹۲ - 


أيأمور uصة+ره)‏ ادص ةره): لاأريد أن أرى. 


the prohibitive صيغة انلنهي:‎ - <٤ 
تشكل بوضع الأداة "لا 1 "مع الزمن المضارع:‎ 
لاتعط » («iة: إعط: أمر).‎ :13 tanan ين‎ 
لاتعطو ا.‎ : 1a tandin لا ینا‎ 
الأعداد:‎ 
Dمءiصaا| عرف الأكاديون نظامين للعدء الأول هو النظام العشري‎ 
مور المعروف عند بقية شعوب المشرق العربي القديم» والثاني هو النظام‎ 


الستيني ”ءاءرء 1ه1ومعه×ءء الذي أخذو ه على مايبدو من السومريين. وقد 
وردت في النصوص المكتشفة الأعداد الأصلية على الشكل التالي: 


الأعداد الترتيبية الأعداد الأساسية الأعداد الأساسية 
لأعداد الترتيبية (مؤنث( ‏ . 
( مذکر ) (مؤنث ) (مذكر) 
ite at 0‏ 
Š$të O iSten ite at‏ 1 
«)«Bten) 1Stat‏ 
Sina Sitta «Sanûm) S«Sanîtum)‏ 2 
Salas Salašat Salšum Saluštum‏ 3 
erbê erbêt rebûm rebutum‏ 4 
amiš amšat amšum amuštum‏ 5 
Sediš Si§šet Se§šum Seduštum‏ 6 
sebê sebêt sebûm sebütum‏ 7 
samnum,‏ 2 ا 
samane samanat 8 samuntum‏ 8 
samnûm‏ 
tišûm, tiSüutum,‏ ت 
ا tešê tiSTt‏ 9 
teSum teSUtum‏ 
ešer ešeret ešrum ešurtum‏ 10 
Suš‏ 60 
me at, mat‏ 100 
lim‏ 1000 
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إن العددين واحد واثنين يوافقان المعدود في التذكير والتأنيث» والأعداد 
من ثلاثة الى شر ةيعكس المعدود تماما كما هو الحال فى الرسةولغات 
المشرق العربي القديم الأخرى. 


الأعداد بالكتابة المسمارية 


جدول بالأحرف اللاتينية المستخدمة في كتابة الكلمات الأكادية مع 
مقابلها في السامية القديمة والأكادية والعربية والعبرية : 
Proto-Semitic / Akkadian Arabic Hebrew‏ 


*b b ب‎ b 
د‎ d 


kG. 


N ¬ G0 0 @ © 


d 
E 
*p P 
t 
k 


ا 
U YJ U b> dH Û‏ 
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nc 


چ به ب 


NT 6G 


nc 


y ÛJ 


Hebrew 


[r 


RoC CESS CCE 


C.L C 


Arabic 


۹= 


(O)/ 


nc 


*y 


Proto-Semitic 


جدول إعراب الاسم المفرد المذكر والمؤنث مع الصفة 


المفرد المرفوع 
المفرد المجرور 
المفرد المنصوب 


الصفة المؤنثة الصفة المذكرة الإسم الموّنث الإسم المذكر 
Sarr-um j Sarr-at-um dann-um dann-at-um‏ 
Sarr-im Sarr-at-im dann-im dann-at-im‏ 
Sarr-am Sarr-at-am dann-am dann-at-am‏ 
Sarr-an Sarr-at-ãn‏ 
Sarr-In Sarr-at-In‏ 
Sarr-ü Sarr-at-um | dann-üt-um | dann-ãt-um‏ 
Sarr-1 Sarr-aãt-im | dann-üt-im dann-aãt-im‏ 


المثتى المرفوع 
المثتى المنصوب والمجرور 

الجمع المرفوع 
الجمع المنصوب والمجرور 


حالات تصريف الفعل في الصيغة البسيطة مشكلة من الجذر پ ر س: يقرر : 


الحال المستمر 
parsaku‏ 


parsaãnu 


parsata 


parsati 


parsatunu (masc.) / 


parsatina(fem.) 


paris 


parsü (masc.) /parsã 


(fem.) 


الأمر المضارع 
aparras‏ 


niparras 
taparras purus 
taparrasI pursi 


taparrasã pursa 


parsa 


iparrasa 


التام 
aptaras‏ 


niptaras 


taptaras 


taptars1I (< 
*taptaras1) 


taptarsaã 


iptaras 


iparrasü 


iptarsã(< 
*iptarasa) 
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aprus 


niprus 


taprus 


taprusI 


taprusã 


iprus 


iptarsü (< 
*Iptarasü) 


iprusã 


المتكلم المفرد 
المتكلم الجمع 
المخاطب المفرد 
المذكر 
المخاطب المفرد 
المؤنث 


المخاطب الجمع 
الغائب المفرد 
غائب الجمع 
المذكر( ل 
iprusü‏ 
غائب الجمع 
المؤنث 


الحال المستمر: صںuکمھا:‏ ملك mہںآآاھ‏ : عريض . 


parsum 
pars-aku 
pars-aãnu 
pars-ata 
pars-aãti 
pars-aãtunu 
pars-atina 
paris-O 
pars-at 
pars-Uu 


pars-aã 


Sarrum rapšum 


Sarr-aãku rapš-ãku 


Sarr-aãnu rapš-anu 
Sarr-ata rapŠ-ata 
Sarr-ati rapŠ-aãti 


Sarr-aãtunu | rapšS-atunu 
Sarr-atina | rapŠš-atina 


Sar-O rapaš-Ö 


Sarr-at rapŠ-at 
Sarr-u rapŠ-u 
Sarr-aã rapŠ-aã 


اأت ائر ال“ 0 ية 1 »* ل" 


حالة الجر النصب و الإضافة 
جمع مفرا د جمع مفرا د 
yati niati yašim niãšim‏ 
kati (kata) |jkunüti kašim kunüšimı‏ 
kati kinati kašim kinašim‏ 
Satilu „ -_8 Suašim E‏ 
SUnNUSIM‏ وان Sunut1ı‏ و 
(Satilu) (Sašim)‏ 
Siati „.._„. | SIASIM (SASIM, | „.‏ 
E Sınatı a SınasSım‏ 
(Suati;Sati) Sašim)‏ 
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المتكلم المفرد 
المتكلم الجمع 
المخاطب المفرد المذكر 
المخاطب المفرد المؤنث 
المخاطب الجمع المذكر 
المخاطب الجمع المؤنث 
الغائب المفرد المذكر 
الغائب المفرد المؤنث 
الغائب الجمع المذكر 
الغائب الجمع المؤنث 


حالة الرفع 
جمع مفرد 
anaku „. .—  ,„‏ 
نحن "[" 
atta attunu‏ 
"أن "you" mM‏ 
atti attina‏ 
"you" " en‏ 
Šü "he" | pa" «Šunu)‏ 
š1 "she" | "jaSinu‏ 


نا 


أنت 


٣ 


الجر النصب المضاف 
الجمع المفرد الجمع المفرد الجمع المفرد 
-ni -ni -niati -am/-nim -niaãšim‏ -,1- | لي 
-ka -kunu -ka -kunüti -kum -kunüušim‏ لاك 
-ki -kina -ki -kinati -kim -kinašim‏ للك 
-Šü -Šunu -Šü -Sunüti -Xum -Sunüšim‏ له 
-Ša -Sina -i -Šinati -Sim -Sinaš§im‏ لھا 


جمل أكادية مختارة: 

وموم رتوم ٤ :ummum rabitum‏ كبيرة. 

وارد إكاليم صنااه)ء ل4س : عبد القصر . 

:5ar mi5ariص eT‏ ملك العدالة. 

بیل E‏ إرصینیم ¥ame-e u erşetim‏ 61ط: سيد السموات والأرض . 

ميشر4 إنا بي متيم أشكن :miaram ina pi matim aٍkun‏ العدالة في 
فم البلاد وضعت (أي: أقمت العدالة في البلاد). 

شومّا أویلوم مارت أويليم إمخص إشير شيقيل کم إشقل 

Sum-ma a-wi-lum marat awilim imhaş ešer 

:i11 kaspam a21.‏ إِذا ضرب کل" ابنة رجل (آخر) يزن (يدفع) 
عشرة مثاقيل فضة. ۰ 

أوات میشریم شا إنا نریم أشطورو awat mišarim Ša ina narîm‏ 
سه كلمة العدالة التي كتبتها على نصبي . 

شومًا أويلوم أشتم إخوزما ريكساتيشا لا إشكون سينيشتوم شي أول أشت 
ŠSum-ma a-wi-lum aš-Sa-tam i-hu-uz-ma ri-ik-sa-ti-Ša la 1§-ku-un‏ 
sinništum(MÎ) ¥i-i û-ul a§-¥a-at‏ 

( المادة ۱۲۸ من قانون حمورابی). 

إذا اتخذ رجل زوجة (لكن) لم يكتب (حرفياً يضع) عقدهاء فإ هذه 
المرأة لا تعد زوجة (شرعية). 
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1 


Al. 
Ê 
, 


e 3 EN بك ف سلا‎ 
A. 
د‎ Al. ا‎ 
1 a E 


المادة ٠١۸‏ من قانون حمورابي بالخط المسماري 
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شرح الكلمات: 

شومًا 2 سسسد5: إذا (أداة شرط). 

أويلوم صسانسه: إنسان» رجل (اسم مرفوع). 

أشتم صاه#ةه: زوجة (أسم في حالة النصب). 

إخوزما ه”uطة:‏ أخذ (تزوج) (الفعل في الزمن الماضي ولكن يعني 
المستقبل لأنه مسبوق بأداة الشرط شومًاء ومصدره أخازوم .(ahaãzum‏ 

ریکساتیشا 15ا٤)۲:‏ عقدهاء ریکسوم: عقد» جمع مؤنٿث من ريکسوم 
بمعنى ارتباط + شا: ضمير الملكية للغائبة المفردة المؤنثة (هي). 

نفي: لا. 

إشكون :15k٠u«‏ وضع» ودع (الفعل في الزمن الماضي ولكن يعني 
ا 

e‏ م :sinn itm‏ امرأة. 

شي 51: تلك (ضمير مفرد مؤنث). 

0 آ0 ادا تفي لا 

شومًا ديّانوم دینم إڊين پوروسم إپروس وو أوشيزيب 4ص صuة‏ 
:dayyanum dinam ¡din مurusam iprus kunukkam uezib‏ اذا حکم قاض 
في ية واتخذ قرار ا5ر أصدة لبقتو سزترمة (بذلك) و ۰ 

(من المادة الخامسة من قانون حمورابي) 

شومًا ماروم أجاشو إمتخص ريتشل إنكيسو 

Summa marum abašu imtahaş rittašSu inakkisu 
. إذادطرب ابن أباه تقطع يذه‎ 
آنا دینجیر شماش شر شمي إٍرصیتیم شاہپیط ل و أويليتيم‎ 
ana (D) ŠSamaš šar šŠame-e u erşetim 


“۱= 


u wuti‏ 1¡ امه5: إلى الإله شماش ملك السموات والأرض» قاضي 
الآلهة والبشرية. 
(وثيقة تأسيس معبد إله الشمس في ماري التي وضعها يخدون ليم ملك 
ماري» نهاية القرن ٠۹‏ ق.م). 
أناكو إدريمي مار إليم - اليا أرآد دينجير تيشوب دينجيرا خييات أو 
دینجیر شاوشکا بيليت أورو الالاخ بيلتيا 
anaku Idrimi mar ilim-ilimma arad DINGIR Tešup DINGIR‏ 
Hepat u DINGIR Sauška belet URU Alalah beltiya.‏ 
أنا إدريمي بن إليم - إليمًا عبد الإله تيشوب» عبد الإلهة خيبات والإلهة 
شاوشكا سيدة مدينة ألالاخء سيدتي . 
(بداية سيرة إدريمي الذاتيةء ملك ألالاخ» بداية القرن ٠١‏ ق.م). 
شومًا آویلوم مارات اوپلیم باو ال ١‏ ۴ شا إخوزیما و کیر ام أ 
ریکستم أا يشا أو وشا لا اشکون آرم ا ااا ست 
Summa awilum maãrat awilim balum Sal abiša u ummiSa ihuzima‏ 
u kirrãm u riksatam ana abiša u ummi§Sa la iškun ümi Šattim ina bitišu‏ 
lišimma ul aššat .‏ 


إذا تزوج (أخذ) رجل ابنة رجل (آخر) دون سؤال أبيها وأمهاء ولم يقم 


حفلة زفاف ولا عقد زواج مع أبيها 
وأمها فإن هذه (المرأة) لاتعد زوجة (شرعية) حتى لو عاشت في بيته 
سنة كاملة., 


(المادة السابعة والعشرون من قانون إشنونا). 


تطور شكل الإشارات المسمارية: (من "٠٠١‏ إلى ٠٠٠١‏ ق.ءم) 


3200 BCE 3000 BCE 2400 BCE 1000 ëCE 


e f AF‏ ° ت 
1 


gin 
‘ta walk’ 


ninda 
‘bread" 


i ld 
کہ چ سا س‎ 
XS 44ے‎ 


TE, EEK ۹ rE REE‏ .م 
بزاوية قائمة نحو اليسار » وكانت كل صورة (أو إشارة) تدل على كلمة عند 
السومريين» وأصبحت عند الأكاديين رمزا يشير إلى مقطع صوتي يشكل 
جا من الكلمة. 
إن معاني الكلمات الواردة أعلاه هو من الأعلى إلى الأسفل: رأس»ء 
وتي فر خبر هما پئ طیر. 
ET‏ 


بعص الإشارات المسمارية (بشکلها الاشوري الحديث): 


eo‏ ۴ ب 


gal ki mu 


E uf FE FÊ HÊ Co 
E ET 1 Ê o e uF 
کہ ا ای لب اض اش اب‎ 
جب کہ چس ج ا چ ل‎ 


قراءة بعض الإشارات المسمارية: 


phn magrain Ingngram legngram determi natlss 
a لآق‎ DINTIR name af de ttf 


BA TIRES IR— RA,‏ تة ل 


aa me 
danim AIT amd Bahllum 
‘reefer HEMN YE BIT UT ‘hearer Bakylnrî 
الإله إنليل بابل بالسومرية سموات (الإله) آن قوي (صفة في‎ 


8 ap- TF HË کلمة.‎ :a-wa-a-tum, awÊtum 
(بداية أسطورة الخلق البابلية):‎ 


RHE TET HEYFE A 


E-nu-mae- liš§ la na- bu- ûU Ša - ma - mu 
ماقي ال ا م فرك(‎ 
- ۳ - 


Sap-li§ am-ma-tum Šu-ma la zak-rat 
Sapliš ammatum Šuma lã zakrat 


(وفي) الأسفل الأرض لم تكن قد ذكرت بالاسم . 


شرح الكلمات: 

2ص uہء:‏ إذا» ظرف زمان . 

#زاه: ظرف مؤلف من «اآم: يعلو كصفة "عالي" مع النهاية 8: في 
العُلى» الأعالي. 

. أداة نفي‎ : 1a 

(»iطaد):‏ فعل في صيغة الحالة المستمرة (١۷ه)ء)‏ للشخص 
الغائب المفرد (سُمّي)ء وهو يشبه حالة المصدر. 

uصهصه5:‏ شكل أدبي للجمع "شماءو" أو "شامو": سموات. 

5ز1مه5: أسفل. ظرف مؤلف من «امهء: أسفل مع النهاية ¥-: في الأسفل. 

صuاهصصه:‏ كلمة أدبية نادرة للأرض. والنهاية «ناه- علامة المؤنث 
المرفوع. هي كلمة مؤنث في حالة الرفع لأنها فاعل . 

:un4‏ الاسم اص5 في حالة النصب» وهو مفعول به هنا. 

)هz:‏ صيغة الحال المستمرة من المصدر ۳ن١ة)هz:‏ يذكر» يتكلم . 
ص ا الفعلهنا للشخطة الغا امز نك امغر د لأن انظعل"إلأرض". كنا . 


- ۰ £= 


نماذج من الألواح المسمارية 


AA, LETHE LICL BH Ci r 


ےرھد اھ جھسہد چ اہ 


2 


= ۰ا‎ ٥= 


- ۱۰ - 


الفصل التاسع 


كلمات مشتركة بين الأكادية والعربية 


إن الكلمات التي سنوردها لاحقا هي كلمات مشتركة في لغات المشرق 
العربي القديم» مع اختلاف أحياناً في معانيها ودلالاتهاء إلا أنها تعود إلى 
أصل اشتفاقي واحد يُفترض أنه كان موجوداأ في اللغة الأم التي تفرعت عنها 
هذه اللغات . فكلمة "هلك" في اللغة العربية يقابلها "ألاكو (م)' في اللغة الأكاديةء 
و"هالاخ' في اللغة العبرية. ويبدو أن الأصل واحد (ه ل ك). إلا أن هناك 
اختلاف في المعنى» فهلك العربية تعني الهلاك والموت» أما ألاكو(م) الأكادية 
و هالاخ العبرية فتعنيان الذهاب. وكلمة "أمارو(م)' الأكادية تعني رأى» بينما 
كلمة "أمر" العربية تعني أمر. وقد اعتمدنا في إيراد الكلمات التالية على 
المعجمات الأكادية المعروفة التالية: 
١‏ - المعجم الآشوري لمعهد الدراسات الشرقية في جامعة شيكاغو : 
The Assyrian Dictionary of the Oriental Institute of the University‏ 
of Chicago.‏ (بالإانکلیزیة واختصارہ )٤٥۸5‏ 
- معجم قولفرام فون زودن» المعجم الأكادي: 
Von Soden,W, Akkadisches Handwörterbuch, 3 Bãnde,‏ 
Wiesbaden 1965-1981.‏ 
(بالألمانية واختصاره )A۸8W‏ 


- ۱۰۷ - 


۳ - المعجم الأكادي المختصر الذي حرره الباحثون بلاك و جورج و بوست 


Aconcise Dictionary of Akkadian , edited by J. Black, A. 
George, N. postgate, 2" (corrected) Printing, Wiesbaden 2000) 
. )C5۸ (بالانكليزية واختصاره‎ 

هذا مع العلم أنه توجد عشرات المعجات الأكادية التي صدرت قبل 
سنوات طويلة بلغات أوروبية مختلفة. لكننا آثرنا الاعتماد على المعجمات 
المذكورة أعلاه لأنها الأشمل والأفضل حتى الآن. 

تمت المقارنة مع الكلمات العربية اعتمادأ على معجمات العربية 
المعروفة وفي مقدمتها 'لسان العرب لابن منظور» طبعة جديدة محققة 
ومشكولة شکلا كاملا ومذيلة بفهارس مفصلة» إصدار دار المعارف ۱ 
وکر الكلمات الأكادية بصيغة المصدر مع علامة الرفع u‏ والتمييم " 
الذي وضع بين قوسين» وذلك لأنه موجود في اللهجات القديمة فقطء 
منذ العصر البابلي الوسيط. ورأتبت الكلمات بحسب الترتيب الأبجدي اللاتيني› 
e a‏ الأجنبيةء وذلك لتسهيل الرجوع إليها 
لمن يرغب. واستعنا أيضا بكتاب "البراهين الحسية على تقارض السريانية 
والعربية "لأغناطيوس يعقوب الثالث» بطريرك أنطاكية وسائر المشرق» 
عضو مجمع اللغة العربية بدمشق» دمشق ۹٦۱۹ء‏ وذلك للمقارنة مع بعض 
الكلمات السريانية. واعتمدنا من أجل المقارنة مع اللغة الأوجاريتية على معجم: 
Aistleitner, J., Wörterbuch der ugaritischen Sprache, Berlin 1963‏ 
(أيستلايتنيرء معجم اللغة الأوجاريتيةء برلين .)۱۹١۳‏ ورجعنا إلى "المعجم 
السبئي (بالانجليزية والفرنسية والعربية رة هنا¡ 4ط4' لبيستون 
وآخرين» لوفان الجديدة - بيروت )۱۹۸١‏ من أجل المقارنة مع العربية 


- ۱۰۹ A= 


إن هذه الكلمات ليست كل الكلمات المشتركة أو المتشابهة الموجودة في 
اللغتين وفي لغات المشرق العربي القديم الأخرى» فبحث ذلك يحتاج إلى وقت 
طويل» ولجهود مجموعة من الباحثين» ولوجود مكتبة أكاديمية غنيةء ولرعاية 
هيئات ومؤسسات علميةء الأمر الذي نرجو أن يتم في المستقبل. 

كما أن بعضاً من هذه الكلمات يذكر في معجمات العربية على أنه 
أعجمي أو دخيل إلى العربية من العبرية أو الآرامية أوالفارسية أو الرومية 
(الإغريقية) أو اللاتينية أو غيرها من اللغات الأجنبية. والسبب في ذلك أن 
علماء اللغة العربية القدامى لم تكن لديهم معرفة بالأكادية أو باللغات القديمة 


قبلهم» فاعتقدوا خطأً أن هذه الكلمات مستهارة من اللغات الأجنبية المعروفة 
في 

ربما يشساتل بعض القراء لماذا لانكتب الكلمات الأكادية بخطها 
الأصلي» أي الخط المسماري. 

والجواب على ذلك أن هذا لايؤدي إلى أية فائدةء لأن المقدرة على 
قراءة الخط المسماري محصورة بعدد قليل جدا من الباحثين في سورية 
والوطن العربي. وقد آثرنا كتابة الكلمات بالحرفين العربي واللاتيني حتى 
يمكن قر ائتها بشكل صحيح» ومراجعتها في المعجمات الأجنبيةء لأن معجمات 
الأكادية باللغة العربية قليلة جداً. فبحسب معلوماتي هناك معجم واحد صدر 
حديثا وضعه الدكتور علي ياسين الجبوري بعنوان "قاموس اللغة الأكدية - 
العربية"» صدر في العام ٠٠٠١‏ م عن هيئة أبو ظبي للثقافة والتراث» أبو 
ظبي. وهو أقرب ما يكون إلى الترجمة الحرفية لمعجمات الأكادية المعروفة 
في اللغات الأجنبيةء دون تحليل أو مقارنة مع اللغة العربية. يضاف إلى ذلك 
عدم الدقة في لفظ أو تحديد مواقع بعض المدن والبلدات القديمة في منطقة 
الشرق الأدنى القديم. كما أن هناك دراسة لغوية مقارنة قام بها الباحث 
العراقي المعروف طه باقر بعنوان: 


- ۱. ۹- 


من تراثنا اللغوي القديم» مايسمى في العربية بالدخيل» مطبوعات 
المجمع العلمي العراقي» بغداد ٠٠٠١‏ ه ۱۹۸٠-‏ م. إلا أن هذه الدراسةء 
CN RE‏ 

ومما تجدر الإشارة إليه أن بعض الكلمات الورادة أدناه أصلها سومري 
وانتقلت إلى اللغة الأكاديةء وقد ذكرنا ذلك في مكانه. كما أن هناك كلمات تعود 
مات البشرية التي > بلاد الرافدين قبل قر ا اين 
إلى هذه المنطقة في منتصف الألف الرابع قبل الميلاد (سكان عصر الغبيد) 
كالكلمات المتعلقة بالزراعةء وبعض |الحرق كالفلاح والملاح والسًاج والإسكافي 
وغ تبنى السومريون اكات مع باقي المظامر ا ية 
الموجودة في المنطقةء ولاسيما إسمي النهرين العظيمين دجلة والفرات» وأسماء 
العديد من المدن التي ستغزات ,وتزدهر فيما بعد ربأنها مدن اتو رة كمدن أورء 
وأوروك» و لاجاش» ونیپور» وغيرها. ولا نعرف من لغات تلك الجماعات الأقدم 
من السومريين شيئا الأن الكتابة لم تكن قد اخترعت بعد. 

ننوه إلى تحول بعض الأصوات من الأكادية إلى العربية: 

۶= قف. ش = س وبالعکس. د = ذ. ز = د» س. 

كما أن هناك قلب مكاني في بعض الکلمات مثل: بورکو (ص)ںk)uإuط‏ = 
ركبة بالعربيةء وقبلو (ص)ساطة: وسط بالعربية: قلب» وديشبو: عسل 
بالأكادية» ودبس: دبس بالعربية. ولا تظهر الأصوات الحلقيةء كالعين والغين 
واا والماع وغيرهاتتي الكيي ,رع بسبب_خلر االكتاية المسمار من 
أ کک ی 8 کا کا اک ی نها 
تخلو من الأصوات الحلقية. 

ان ارف 5ع د کے ا کے اا یں کی لفظ 
eee E a m1,‏ ي 
ركذا وعد الكروف تتتم في متل هذه القراسات اة اشر والفسير 
والتوضيح» وليس لها علاقة باللغات الأوروبية المستخدمة هي لتدوينها. 


- ۱١ ۰= 


حرف الألف ۸ 


أباتو ()ساهطه: أبادء دمر . (بالأوجاريتية والآرامية والعبرية "أبد"). 
.)€CAD 1, A, 1, 41; Hw 5 a; Aistleitner, 3)‏ بالعربیة: 

"بيد . باد ي پبید ا oy lL o,‏ (الأخيرة ع ا 
انقطع وذهب. وباد يبيد دا إذا ادت الشس ودا 8 من 
(حکاه سیبویه) و أباده ال" أي أهلكه. وفي الحديث: فإذا هم بديار باد ها 
آ۷ O TT TR ao TO TT‏ 

أبدو (عبدو) (ه)»4طه: عبد (ذات أصل كنعاني). (بالأوجاريتية "عبد" 
وبالعبرية "عيبيد'» وبالسريانية "عبداء وبالعربية الجنوبية "عبد" وبالإثيوبية 
„(CAD 1, A, IL, 51; AHw 6 a; Aistleitner, 224; SabaicDictionary, 11) . (s"‏ 
بالعربية: 

عبد . العبد: الإنسان حرا ك4 طلاقيقاء يذهب بذلك إلى أنه مربوب 
لباریه AS‏ المملوك» خلاف الحُرء قال سيبويه: هو في الأصل 
صفة فالا رخل عن اکن فا استعمال الأسماءء والجمع أعَبْذ وعبيذ 
مثل کلب وکليب» وهو جمع عزيز وعباد 8 وتف گان 
العرب» المجلد الرابع» باب العین» ص .۲۷۷١‏ 

„(CAD 1, A, I, 50; AHw 6a) أبوة.‎ :abbûta(m) أ5وتو‎ 

أب (ص)سطه: أب. (موجودة في كل لغات المشرق العربي القديم). 
(طb‏ 7 .)CAD 1, A, 1 67; AHw‏ بالعربية: "أبى". والأب: أصلة بي 
ا ن ا ل ا و اا کو اه ا اهب موا 
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لأنك تقول في التثنية أبّوان» وبعض العرب يقول أبان على النقص» وفي 
الإضافة أك رواذلجمغت بالواو والنون قلت أبونء وكذاك أخين سجرن 
ا ا 0 

آب ()uط4:‏ آب ٠‏ الشهر الخامس في التقويم البابليء والحادي عشر 
في التقويم الآرامي -السرياني» بالعبرية والآرامية آب أيضا. يقابله أغسطس 
في التقويم الميلادي. عدد أيامه ثلاثون يوما.(a‏ 8 C49 1, 4, 1, 75; Aw‏ ). 

أبوبو ( u)‏ طuطھ:‏ طوفان« فيضان. .(CAD 1, A, I, 77; AHw 8 a)‏ 
بالعربية: "العْبَاب: كثرة الماء. والعباب: المطر الكثير . وغباب السيل: معظمه 
وارتفاعه وكثرته. وقيل: عبابُة موجة. وفي التهذيب: العْبَاب: معظم السيل. 
ابن الأعرابي: العْبْأً: المياه المتدفقة". لسان العرب» المجلد الرابع» باب 
اہ ص ۷۷4 , 

„(CAD 1, A, 1, 94; AHw 10a ) .ءlارمح اررض‎ :a4 amu أدامتو‎ 

بالأوجاريتية والفينيقية: "أدم: إنسان» وأب أدم: أبو البشرية". 

der ugaritischen Sprache , Berlin 1963, S. 7) Aistleitner, J., Wörterbuch. 

بالعربية "أديم كل شيء ا ااك الأرض: وجهها. والادمة: 
را فن اس اا را الط ماكن وقل اا رقن 
فى المدير ج وقل هى دد البق رلك إا كى و لكر وا لام جح أير كي 
وأيتام". لسان العرب» المجلد الأول»ء باب الهمزة» ص .٤٦- ٤١‏ 

أدد ۵a4‏ 4: الإله أددء إله العواصف والرعود والمطر في بلاد الرافدينء› 
يقابله في سورية الإله هدد عند الآراميين الذي كان له معبد كبير في دمشق . 
ES E E i‏ جاو نظ سواسظيم 
والاهية. والاد: الداك ت وي والاد ي الهمزة: الشدة . ساني العرب» 
المجلد الأول»ء باب الهمزة» ص ٤‏ . فهل هناك علاقة بين هذه الكلمات واسم 
أدد ؟ ويمكن أن ندخل في المقارنة أيضاً كلمة "هدد. الهَد: الهدم الشديد 
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والكسر كحائط يه بمرَّة فيتهدمُ هده يده هدا وهذودا. والهاد: صوت يسمعه 
أهل السواحل يأتيهم من قبل البحر له دوي في الأرض وربما كانت منه 
ا N ON e‏ 
الا ا eam)‏ ا ّ ر 

أدامو سص(ص)4aه:‏ أحمر . (بالعربية "أديم: الجلد» وقيل الأحمر» وقيل 
هو المدبوغ). (۾ 10 ۸۴۷ ;95 ,1 ,4 ,1 .)C46‏ لسان العرب» المجلد الأولء 
باب الهمزة» ص ٠١‏ . 

بالأوجاريتية: "أدم: يصبغ نفسه بالأحمر"» وبالآرامية: "أذما": دم". 

Aistleiner, S. 7‏ „ 
عداثنو (ص)uصةكھ‏ (nu)0ة8ه':‏ موعد» أجل. (عدانا صلل بالآر امية 
والسريانية« وبالأوجاريتuة‏ "عدن" ) CAD 1, AI, 97; AHw 10 b; Aistleitner,‏ 
9 ,95). (مشتقة من المصدر :wa0)۳(‏ یعرف» یعلم› یحدد طا 1454 ۴۸W‏ ۸). 
بالعربية: "عدن. عدن فلانٌ بالمكان يَعْدنْ ويعْدن عَذنا وغذونا: أقام. قال الأزهري: 
من جعل عدڏان فعلانا فهو من العّد والعدادء ومن جعله فعلالا فهو من عدَن» قال 
والأقرب عندي أنه من العَدًء لأنه جُعل بمعنى الوقت. والعدان بفتح العين» سبع 
سنين» يقال مكثا في علاء السفر عدانين» وهما اربع عشرة سنةء الواحد عدانء 

وهو سبع سنين". لسان العرب» المجلد الرابع» باب العین» ص ۲۸٤٤‏ . 

حتى الآن تستخدم كلمة "عدان' في المناطق الريفية للإشارة إلى فترة 
زمنية ومواسم زراعية محددة. 

آدارُ »و(4۵)۵: آذار» الشهر الثاني عشر في التقويم البابلي»ء والسادس 
في التقويم الآرامي - السرياني. يقابله مارس في التقويم الميلادي. ( ,1 °۸2 
EE Lc ELS AE mE 12a‏ 

جاء في القاموس المحيط للفيروزآبادي (مادة آذر» الجزء الأولء 
صض٠۳۷):‏ "آذار الشهر السادس من الشهور الرومية". وورد في تاج العروس 
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للزبيدي (مادة أذرء :)٠١/٠١‏ "آذارٌ بالمة: اسم الشهر السادس من الشهور 
الرومية وهي اقنا عشر شهرا وهي آب وأيلول وتشرين الأول ا 

أما في لسان العرب فيرد "آذار" تحت مادة "قيظ"'» ص :۳۷۹١‏ العرب 
تقول السنة أربعة أزمانء ولكل زمن منها ثلاثة أشهر» وهي فصول السنة: 
منها فصل الصيف وهو فصل ربيع الكلاء أوله آذار ونيسان وأيار» تم بعده 
فصل القيظ تلاثة أشهر: حزيران وتموز وآب» ثم بعده فصل الخريف» وهو 
أيلول وتشرين وتشرين» ثم بعدها فصل الشتاء وهو الكانونان وشباط ". 

سب اعتقاد بعض أ ا عجمات العربية أن أ أ اء 
هذه الأشهر رومي هو أنها كانت مستخدمة في بلاد الشام التي كانت خاضعة 
للإمبراطورية البيزنطية التي عرفها العرب قبل الإسلام بدولة الروم. 

هل يمكن ربط هذا الاسم مع كلمة "هدار "العربية "؟ حيث يوصف شهر 
"آدار" في سورية بأنه "آدار" الهار أبو الزلازل والأمطار "لكثرة أمطاره 
وثلوجه وعواصفه ورعوده'. 

أجاجو ()uعةعه:‏ يغضب» يثور . (بالعربية "عج' ( ,1 ,4 ,1 °۸0 
٥‏ س۸1 ;139). يوجد فعلان في العربية شبيهان بهذه الكلمة» "عجج. عج 
يَعج» وضج يَضج: رفع صوته وصاح' لسان العرب» المجلد الرابع» باب 
العین» ص ۲۸۱۳ . "أجج. الأجيج: تل النار. ابن سيدة: الأَجَدٌ والأجيج 
صوت النار"» لسان العرب» المجلد الأولء باب الهمزة ص .١‏ ونقرأً في 
ا ادگ کل ا ااا د اھ 1ا ال المبت ر قت 
وكان للهيبها صوت. أجَّج النار : ألهبها. وبينهم الشر : أوقده وأثاره. 

„(CAD 1, A, 1, 150; AHw 16 a) اجو (ص)uععه: (صفة(: غاضب.‎ 


أجمو (ص)سصصهعه: مستنقع (كذلك بالعربية والعبرية والآرامية). 
CA 1 Aw 6‏ تالز هة "الاخ مقت الشجر كافة 
وهي اللا وال رالا القجر الر أت و اة سن لقعب 


NES 


٤ 


والجمع أجّمات وأَجَمّ وَآجامّ وأَجُمٌ'. لسان العرب» المجلد الأول» باب الهمزةء 
ا 

„(CAD 1, A, I, 146; AHw 16 أَجُرَ. )۾‎ :aٍgaru)( أجارو‎ 

أجیرو (”)»iچه:‏ (مؤنٹها "أجیرتو (ص)ن)اعه): أجير . ( ,1 ,۸ ,1 °۸5 
AHw 166a‏ ;151(. 

.(CAD 1, A, 1, 153; AHw أجروتو (ص)uاuںrٍa: أجرة. )ط16‎ 

إجرو (ص)ںإعة: أجر. (ط 367 ۴۷ھ :4 ,[-[ ,7 .)C45‏ بالعربية: "اجر : 
الأجْرُء الجزاء على العمل والجمع أجور. والإجارة: من أَجرَ يَأجرُ» وهو 
أجر في عمل. وا4 اب. وأجر المراة: مبر ات 
الام اسان أباحت نفسها بأجر» Î ROR‏ 

dg O Ey 
."١ الكراءُ. لسان العرب» المجلد الأول»ء باب الهمزة» ص‎ 

أجری ( u»)‏ ٣سعه:‏ آجُر» قرميد. اللبّن المحرق المعد للبناء. (بالآرامية 
"أجّور""). (ط 17 4D 1, 4, 1, 160; Aw‏ ). بالعربية: "الأجُر: طبيخ الطينء 
الواحدة بالهاءء أَجْرَّةَ وآجرة وآجرة. لسان العرب» المجلد الأول» باب 
الهمزة» ص ۲" . 

خرو () 0٣ط‏ لخر« بتار .ؤ18 EAD 1, A, 1 140; Aw‏ 


أخرّو (ص) ٣ه‏ طه: فيما بعد (مشتركة بين لغات المشرق العربي القديم). 

.)CAD 1, A, 1 170; 18 a; Aistleitner, 14)‏ بالعربية: "أخر . في أسماء الله 

تعالى: الآخرٌ والمؤخرُ فالآخرُ هو الباقي بعد فناء خلقه كله ناطقه وصامتهء 

واازخر هر ادي باحر لكي دبض باي مر اها وهو صن لمم . 

وأخرتة فتأخر» واستأخر كتأخر. والآخر والآخرة دار البقاء. لسان العرب» 
المجلد الأولء باب الهمزة» ص ۳۸ - .٠۹‏ 
٥ -‏ - 


أخو (ص)uطه:‏ أخ. (مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي القديم). 
.)€CAD 1, A, 1, 195; Hw 21 a; Aistleitner, S. 11)‏ بالعربیة: خا الأخ 
Gl <. IWC NS‏ 
والجمع من كل ذلك أخون وآخاءٌ وإخوان وأخوات". لسان العرب» المجلد 
ا الهمزة ص ٠١‏ . 

أخاتو (ص)tuةطھ:‏ أًخت مؤنث Îخ. (CAD 1, A, I, 171; AHw 18 b;‏ 
.(Aistleitner, S. 12‏ "الأخت: أنثى» صيغت على غير بناء المذكر» والتاء بل 
من قال بعضهم: الأخ كان | الكل اء فحذفت الوار ا اقبت 
لر ت الخاءء وكذلك الأب الأصل أبنو وأا اا في 
E‏ فحذفت الواو كا كن الأح. وجعلت الا ات 
HT MS EEC AM N 1 E‏ 
و یی ا سیت ا 

أخ 6ا27 اة : خر 3. )20 .(CAD 1, A, 1, 186; A11‏ 

أخزو (ص)سعهطه: يأخذء يتزوج» يتعلم. (بلغات المشرق العربي القديم 
الأخرى "أخذء أخد"). 

„(CAD 1,A, I, 173; AHw 18b; Aistleitner, 13-14; Sabaic Dictionary, 3) 

بالعربية : "أخذ. الأخذ: خلاف العطاء» وهو أيضاً التناول. أخذت 
الث آخےآخذاے تات . نے ادگ المجلد الآکل اب الممزوییص 
. ونقول في العاميّة "أخذء أخد فلانٌ فلانة "» بمعنى "تزوج'. 

أخو راتو (۳) 1ا22« طه: زواج. (مشتقة من أخزو: يأخذ). ( 23 AHwW‏ 
.(a; CAD 1, A, I, 217‏ 

أخراتو (أخرياتو) (ص)سuاهنطة‏ ,(ص)ساةإطه: (جمع) الآخرةء المستقبل. 

„(CAD 1, A, I, 193; AHw 21 a) 


= 


ألالو (هلو) (س)ساقله: هللء عبر عن الفرح بالغناء» لا سما وقت 

لعمل. (بالعبرية "هيلليل"» والسريانية "هليل" والعربية هلل» وأصل الإهلال: 
رفع الصوت). (ھ 34 .)C۸5 1, ۸, 1, 328; AW‏ بالعربية: ل 
السحاب بالمطر BY‏ لے I FED E ٠‏ 
هلت الساء إذا صبت ا ف إذا ارتفع صوت وقعها. واستهل 
الصبي بالبكاء: رفع صوته وصاح عند الولادة. وتهلل وجهه فرحا: أشرق 
واستهل" . لسان العرب» المجلد السادس» باب الهاء»ء ص ٤٦۸۹‏ . 

ayan‏ أيل. بال ر الفينيقية "أيل"» وبا آل" 
وبالسريانية "أيلا"'ء وبالعربية الجنوبية "أيل"» وبالحبشية "هيّال"). والمؤنث منها 
يلاتو (CAD 1, A, I, 225; AHw 24 a; Aistleitner, 15; .ayyalatu(m)‏ 
n 10‏ ءنةطSa).‏ بالعربية: ا E‏ من الوحش» وقيل هو 
ار الذنكر من الأوعال» والجمع الأيايل» والأنثى أيلة". لسان 
العرب» المجلد الأول» باب الهمزة» ص ٠١۷١‏ . 


أيّارو (ص)»إهرره: آيّار (الشهرالتثاني في التقويم البابلي). (بالعبرية 
والآرامية "ليّارو").(ھ 25 .)4D 1, ۸, 1, 230; Aw‏ وهو الشهر الثامن في 
التقويم الآرامي - السرياني» ويقابله مايو في التقويم الغريغوري الميلادي. 
وعدد أيامه تسعة وعشرون يوما. 

نقراً في تاج العروس للزبيدي» مادة "أير"» :۹٠/٠١‏ "يار بالتشديد شمر" 
قبل حزيران مُكَبّرأء قال شيخنا: وقع في كلام سعدي أفندي قبل حزيران 
وضبَّط خُزيران بالتصغير» قال الصغاني: وأيَارُ معظم الربيع ويقال له 
بالشام: ايار الورد والصحيح أنه بالسّريانيّة وهو الشهرالثامن من شهورهم بين 
نيسان وحزيران". ونقرأً في القاموس المحيطء الجزء الأول» ص ۳۸۰: "يار 
شهر قبل حزيران". ونجد في لسان العرب» المجلد الأول» باب الهمزة» ص 
۹ في مادة "ير" ما يلي: 
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کی ی و ری و ف وير كل ذلك من أسماء 
Î‏ وقيل: التي ا وهي اخ التكب. 
والإير: ريح الجنوب. والأر: العا . والإيار: اللوح» وهو الهواء". 

أكلوء أكلو (ص)ساه ,(«م)ساهه: خبز . (بالأوجاريتية "أكل": طعام). 
.(CAD 1, A, I, 238; AHw 26 a; Aistleitner, 17)‏ 


أكالو (م)ساة)ه: يأكل. (مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي 


شش )16 AHw 26 b; Aitleitner,‏ ;245 ,ا .)€CAD 1, A,‏ بالعربیة: "كل 
كلت الطعام أكلا ومأكلاً . 

يدة: أكل الطعام يأكله ١‏ سأكل والجمع آكلة. وال اة 
وط اا الیرتب اا باب ال ا 

.(CAD 1, A, 1, 266; AHw 29 a) .(Jعاف أكیلو (ص)ںاذه: آكل (اسم‎ 

CAD ; AHw 588 a) مأكلء طعامء وجبة طعام.‎ :مةkة1u)(ولاكم‎ 
. (10, M, I, 123 

أأكو ()سkuةاه:‏ ذهب. (بالأوجاريتية والآرامية والعبرية "هلك": 
ذهب)., )87-89 CAD 1, A, 1, 300; AHw 31 b; Aiَtleitner, S.‏ ). بالعربیة: 
اف اف اناد لان فرت اتم السك بات الات خن ۸ 
إن التشابه اللفظي بين الكلمتين الأكادية والعربية واضح» والتقارب المخرجي 
بين الهمزة والهاء (بداية الكلمتين) واضح أيضاء فكلاهما يخرج من أقصى 
EÊ rE a mr a‏ ن 
الكتابة المسمارية لا يوجد فيها رمز كتابي للأصوات الحلقية. 

ألبو (ص)سماه: ثور» عجل. (بالأوجاريتية والفينيقية "أل" وبالعبرية 
"llيف"(.‏ )22 (CAD 1, A, I, 364; AHw 38 b; Aistleitner,‏ . 


.(AHw 38 a; CAD 1, ۸, 1, 362( م ةصاa1: أرمل.‎ u) ( ألمانو‎ 
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.(AHw 38 a; CAD 1, A, 1, 362( ألمانوتو ()uاu ةله حالة الترمل.‎ 

ألمتو (m)ماtمساه:‏ أرملة. (بالأوجاريتية "ألمنت"» و بالعبرية "ألمانه"» 
وبالسريانية "رln(‏ )21 „(CAD 1, A, I, 362; AHw 38a; AistÎeitner,‏ 
بال امل. ورجل ارا ا ا ااحة. رهم الار ا امل 
والأراملةء كسروه تكسير الأسماء لقلته» كل جماعة من رجال ونساء أو 
رجال دون نساء» أو نساء دون رجال» أرملة بعد أن يكونوا محتاجين". لسان 
اد الثالت؛ باب الراك أ ۱۷ . 

آلو (”)»1: مدينةء بلدة. (بالأوجاريتية والفينيقية: "أهل": خيمةء 
العربية والعربية الب امل": عائلة وبالعبر ر ل" 
وبالآر امية "أوهg‏ ¥( . )9 .$ .(CAD 1, A, I, 379; AHw 39 a; Aistleitner,‏ 
SS i AS EI CO AF‏ 
۴ ا ا 
الهاء همزة فصارت في التقدير أألء فلما توالت الهمزتان أبدلوا الثانية ألفأكما 
قالو ا آدم وآخر", لسان العرب» المجلد الأولء باب الهمزة» ص TEY‏ 

أمارو (ص)سءدسه: يرى. (بالأوجاريتية والحبشية "أمر": يرىء 
وبالعربية والآرامية والعبرية "يقولء يأمر"(. ) CAD 1, A, Il, 5; AHw 40 b;‏ 
.(Aistleitner, S. 25‏ 

افر "ر ا م فة تقض اي وا واه آلرر؛ 
يق :مر فان نتيج وأمو روو ع ولا الاخ سان الكوب» 
RITES‏ ا LE‏ 

أمشاليء أمشاليتاء أمشة am¥alitam, amšat‏ ,iاa¥mه:‏ البارحة 
أمس. (بالعبرية "إميش"» وبالعربية "أمس"(. (CAD 1, A, II, 79; AH w 45a)‏ . 
بالعربية: "أمس. أَمْس : من ظروف الزمان» مبنيٌ على الكسر إلا أن يُتكر' أو 
وھا کی کے ال ر ھی ھا ی کی ر فار ان 
العرب» المجلد الأولء باب الهمزة» ص ٠١‏ . 
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„(CAD 1, A, IL 80; AHw 45 صھ: أَمَaَ« عبدة. )۾‎ tu) ( أمتو‎ 

أناقتو (m)»اةa4«ه:‏ ناقة (جمع مؤنث). "نوق . الناقة: الأنثى من الإبلء 
I ITE I CE‏ 

أناكو (ku)mة«مه:‏ قصدير . (بالعبرية والآرامية "أناك"» وبالسريانية 
بشية "نائيك"). وبال "0 الآنك: الأسربا وا اص 
القلعي» وقال كراع هو القزدير ليس في الكلام على مثال فاعل غيره. وفي 
الحديث من استمع إلى قينة صب الله الآنك في أذنيه يوم القيامة. قيل الآنك 
الأسثرأب. وقيل هو الرصاص الأبيض» وقيل الأسود» وقيل هو الخالص منه). 
(ط 49 .)A2 1, A, 1, 127; Hw‏ لسان العرب» المجلد الأولء باب الهمزةء 
FF‏ 

نجاشو (5u)mھعٍ«۾:‏ إجاص. )117 .(AHw 51 a; CAD 1, A, IL‏ 
بالعربية: "أجص. الإجَاص والإنجاص: من الفاكهة. ويّروى: الإنجاص. قال 
الجر هد الحا كل لان الجيم والصاد لابجتمعان فى كلمة ‏ احدةمن 
كلام العرب» والواحدة إجَاصَة. قال يعقوب: ولا تقل إنجاص» قال ابن برّي: 
وقد حكى محمد بن جعفر القرآزٌ إِجَاصة وإنجاصة وقال هما لغتان". لسان 
العرب» المجلد الأول»ء باب الهمزة ص ۲". 

كلو (u)mالھpkه:‏ کاهن» حکیم» خبير . (كلمة مستعارة من السومرية). 
(بالعربية الجنوبية "فكل" وبالنبطية والتدمرية "فكل" ). ) AHw 58 a; CAD‏ 
A, 1, 171; Sabaic Dictionary, 2‏ ,1). بالعربية: "أفكل. النهاية: في الحديث 
فبات وله أفكلء الأفكل» بالفتح» الرعدة من برد أو خوف » قال: ولا يُبنى 
منه فغل وهمزته زائدة ووزنه أفعل» ولهذا إذا سيت به لم تصرف للتعريف 
ووزن الفعل. وفي حديث عائشة: فأخذني أفكل فارتعدت من شدة الغيرة. 
لسان العرب» المجلد الأول» باب الهمزة» ص ۹۸ . 
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أو (ص)سممه: أنف. (بالأوجاريتية والعبرية "أپ"» وبالعربية والحبشية 
"أف" وبالسريانية "ممصap":‏ وج4(. ) CAD 1, A, II 184; AHw 60 a;‏ 
(31 .$ ,neاز1eن.‏ بالعربية: "الأنف: المنخرٌ معروف» والجمع أنف وآناف 
وأنوف. لسان العرب» المجاد آلأولء باب الهمزة» ص ٠١١‏ . 

أُقربو (u)mطaاوه:‏ عقرب . مستعارة من لغات سورية القديمة "عقرب"'. 
CD 1, A, 1, 207; A |)‏ االعربية: "عقرب. القر ا دة 
العقارب من الهوام» يكون الذكر والأنثى بلفظ واحد» والغالب عليه التأنيت'. 
لسان العرب» المجلد الرابع» باب العین» ص .٠٠٠۹‏ 

ار ادو :)arantu, arandu) 'araddu)m(‏ حمار بري. ( CAD 1], A, I1,‏ 
سط ;212). يمكن أن يكون نظير هذه الكلمة بالعربية كلمة "الإران": التور 
الوحشي» يطلق على الذكر من الفصيلة البقرية» وهو من العواشب أي أكلات 
العشب المجترة جمعها أرن. 0 س ٠١‏ . 

أرخسمسًا 2ص :a ra1a‏ الشهر الڻامن . (CAD1,A, I1, 221; AHw 63 a)‏ . 
وعدد أيامه تسعة وعشرون يوما. وهو شهر المحراث» أي شهر حراثة الأرض. 

أربئوم (أربَعوم :(arba,u(m)‏ أربعة. )مؤiڈlq AHw 66 ) .(arbattu(m)‏ 
287-8 ,إeitneاAs‏ ;ط). (مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي القديم). 
بالعربية: "ربع. الأربعة والأربعون في العدد: معروف. والأربعة في عدد 
المذكر» والأربع في عدد المؤنث". لسان العرب» المجلد الثالث» باب الراء 
٣‏ او 

أربو (ص)سط۵aإه:‏ إردب. مقياس للحجم يساوي نحو ٥١‏ ليتراً. 
)AHw 66 b; CAD 1, A, 1, 241(‏ (بالآرامية "أردب"). بالعربية: "الإردب: 
مکیال يسع أربعة وعشرين صاعا أو ست وّيبات. والقناة التي يجري فيها 
الماء على وجه الأرض. جمع أرادب". المعجم الوسيط» ص .٠‏ 


T3 


أرجمتو سمصد«وعه: أرجوان. (بالآرامية والعربية "أرجوان"» وبالعبرية 
"أرجمان"» وبالأوجاريتية "أرجمن"(. )۾ 67 .(CAD 1, A, I, 253; AHw‏ 
بالعربية: "الارخوان: شجر ماالفصيلة الت( له زهر شديد الحمرة حلن 
المنظر وليست له رائحة. والأرجوان: الصبغ الأحمر» والثوب المصبوغ فيه 
يقال له أحمر أرجواني قان. (المعجم الوسيط ص ١‏ . قديماً اشتهر 
ان صناعة الأنسجة ال ائلون الأحمر الأرجر ان 
الصباغ يستخرج من حيوان بحري صغیر یدعی الموریکس .Mure×‏ 

أرخو (ص)سطإه: عجل. (بالأوجاريتية "أرخ"). ) ;263 CAD 1, A, IL,‏ 
.(AHw 67 b; Aistleitner, 35‏ بالعربية: "آرخ. اللْث: والأرزخ والإرأخ 
والأرأخي قال +« خض بعضهم به الفتي منهاء والجمع آراخ وإراخ» 
والأنتى ارح وإرْحَة والجمع إراخ لا غير De‏ : الأنشى من البقر البكر 
التي لم ينز عليها الثيران". لسان العرب» المجلد الأول» باب الهمزة» ص۸٥.‏ 

أريبوا ٠#‏ طنإة غر اب (أيضا سطذعه). (بالعبرية "غريب وبالآرامية 
"عریبا» وبالعربية "غراب"). (265 ,11 ,۸ ,1 ã .(AHw 68 a; ©C۸5‏ فى العربية: 
"غرب. والغراب: الطائر الأسود» والجمع أغربّة وأغرأبً . (لسان 
العرب» المجلد الخاس ص ٦‏ 

أرنبو (m)»طه«إه:‏ أرنب. (بالعبرية "أرنبيت" وبالآرامية "أرنبتا"). 
CAB 1A 24 A‏ بالعر فة "رتت الأرت جرذ قضير 
الذنب» يكون للذكر والأنتى» وجمعها: أرانب وأران". (لسان العرب» المجلد 
MIMO‏ 

„(CAD 1, A, IL 294; AHw 70 a) أرنبة.‎ ara رتبت ( )ساط‎ 

أرويو» أروو» أرأمو (ص)ةص٠ه‏ ,(ص)ثسwآه‏ ,(ص)iuسإه:‏ ذكر الغزالء 
الماعز الجبلي. (۾ 72 .)C4[2 1, 4, 11, 293; ۸۴W‏ بالعربية: "الأروبة: تقع 
على الذكر والأنثى من الوعل» جمع أراوى وأرأوّى على غير قياس". المعجم 
الوسيط» ص ٠١‏ . 


NY 


أسيرو (ص( نذه أسير . (المصدر (CAD 1, A, II, 331; . (esêru(m)‏ 
ه 4 س#). بالعربية: "أسر . والإسار: القيد ويكون حبل_ الكتاف » ومنه سمي 
Cc SIS A <‏ 
٠‏ ا و 

CAD 1, A, I1, 331; ( أسيرتو (ص)»٤ذئه: أسيرة» مؤنث "أسيرو".‎ 
.(AHw 74 a 

أسكوبّو» أسكوبًاتو ()uاةممu)ءھ‏ ,()uممkupءه:‏ ساكف (الباب)ء 
قطعة حجرية. (بالارامية "إسكوبتا. وبالعربية "ساكف"). ( ,11 ,۸ ,1 €CAD‏ 
AHw 74b‏ ;334 ,333( 

.  NEWEEEEN FMM 
والسسًاكف أعلاه الذي يدور فيهالصائر» والصائر أسفل طرف الباب الذي يدور‎ 
ونجد في الباب‎ .۲٠٤٠۹ أعلاه" . لسان العرب» المجلد الثالث» باب السين» ص‎ 
"ستكب: والأستكوب والإستكاب: عة في الإنكاف. وأسكبة‎ :٠١ ٠١ تفسه» ص‎ 


وتو 


Î : الباب‎ 

أأسوبو (”)سممسءه: صوفاء بهو» رواق» مدخل. (بالسريانية "صوفا). 
CAD 1, A, 11, 349(‏ ;۾ 77 A۷‏ ). لا يوجد لها مقابل في اللغة العربية 
الفصحى. معروفة في العامية . 

أسو (ص)سuءه:‏ آس. (بالآرامية والعربية "آس"). ( 342 ,11 ,۸ ,1 ٥۸5‏ 
.(a; AHw 76a‏ 

تعني كلمة آس السومرية "۸7 :'18S‏ الشجرة الطيبة الرائحة". 
وبالعربية: "الآسْ ضرب من الرياحين. والآس بأرض العرب كثير ينبت في 
الل لحل و كا ا وھ کے کرو اا عاو ا 


آسة" . لسان العرب» المجلد الأول» باب الهمزة» ص .٠١١- ٠۷۰‏ 


-۳- 


أسو (ص)ةءه: الآسي» الطبيب. (كلمة مستعارة من السومرية 
1.1 المعالج بالماء)ء (بالآرامية "أسيا"» وبالتدمرية "آسي"» وبالعربية 
"آس"» وبالعبرية "أسا). .)C45 1, A۸, 110344; A8 ¥ 76 b(‏ بالعربية: "أسا: 
الأساء مفتوح مقصور: المداواة والعلاج» ان بصا ا الجرح 
اراه. والإساء مدرد الد راء بعينهء» ولن شن عا 
للآسي» وهو المعالج". لسان العرب» المجلد الأول»ء باب الهمزة ص .۸١‏ 
8 ا القاموس المحيط, الجزء الرابع» ص .٠٠٠‏ 

قال الحطيئة يهجو الزبرقان : 

لما بدا لي منكم غيب أنفسكم ولم يکن لجراحي فيكم آسي 

ويقول أبو الطيب المتنبي في مدح بدر بن عمار : 

يطأ الثرى مترققأ من تيهه فکأنه آس یجس عليیلا 

أساتو (ص)»اةءه: طبيبة. (موؤنٿ اسو« بالسومرية :MUÛNUS.A.ZU‏ 
المعالجة بالماs(. „(CAD 1,A, I, 344; AHw 73 b)‏ 

„(CAD 1, A, II, 351; AHw 77b) أسوتو ( )۵1 ءه: الطبابةء المعالجة.‎ 

اسو رو (۵)0١۲إuءه:‏ سور . (كلمة سومرية مستعارة). ( :30 ,11 ,۸ ,1 °۸0 
۾ 77 .)A8W‏ بالعربية الجنوبية "سور" (129 ,yجة«هذ†ء¡D‏ ءiهطهS؟),‏ بالعربية: 
سے سور الخمّر وغیرها وسوارٌُها: حدتها. والسُور: حائط المدينةء مذكر" . 
ی عر لہ جک نظت با ای کی ق . 

جو (ص)uعو5ه:‏ عوسج. (أيضا uعةةة).‏ ( AHw 776; CAD 1, A,1,‏ 
8.). بالعربية: "عسج. عََج يسح عَبنجا وعَتجانا وعسيجا: م عنقَهُ في 
المشي. وهو العسيج. والعوسج: شجر” من شجر الشوك» وله تمر حمر مدور" 
كانه خرن القن فال الأ رهي هى شجر كقر اوكا لمان الرب: 
المجلد الرابع» باب العین» ص ۲۹۳۷. 


NE? 


ابو (۸ہ)uمةa5k:‏ ا (كلمة سومرية مستعارة :LU0.AŠ$6۸8‏ 
EE ks‏ ا فک وبالعربية "إسكافي"). ( ,1 °۸2 
.(A, Il, 442; AHw 81 a‏ 

ية سكف رحد الاساكنة ا :: 
و كف والأنكرف ۴ كله الصائم. ورن اف 
والتكافة والأسكفة. والإسكاف عند العرب: كل صانع غیر من ب . 
المجلد الثالت؛ باب اگ ٠٠٠٠-۲۰٤۹‏ 1 

أشكابوتو (ص)ناتمة)5ه: السكافة (مهنة الإسكافي). ( ,11 ,۸ ,1 °۸0 
AHw‏ ; 444(. 

أشلو (ص)ںاکه: حلفاء بوص» أسل. (بالآرامية "أشلا» وبالسريانية 
"إشل": حبل). (447 ,11 CAD 1, A۸,‏ ;ظط 81 .)A8W‏ بالعربية: MM‏ 
نبات له أغصان كثيرة دقاق بلا ورق» وقال أبو زياد: الأْسل من الأغلاث › 
وهو خرٴجْ قضبانا دقاقاً ليس له ورق ولا شوك إلا أن أطرافها مُحَدّدة» وليس 
ا الماء الراك ولا يكاد ينبت إلا في موضع ماء أو 
TS FF‏ 
المج الأرلء باب الممزة صن ٠:‏ 

أشرو (ص)سإءه: مكان» موضع» منطقة» بناء. (بالأوجاريتية "أثر"» 
وباللآهامية "أثر". وبال ية "إثرقء ووافجبشية "اشر" بس أڻر (. ) ;غ AH ê2‏ 
66 ).رة ا . 8:15 کے گے تار ار . 
وخرجت في إثره. وفي أثره أي بعده. والأثرُء بالتحريك : ما بقي من رسم 
الشيء. والتأثير إبقاء الأثر في الشيء". لسان العرب» المجلد الأول» باب 
الهمزة» ص ۲٠١‏ 1 [ 

أشتو (”)ه5#ه: زوجة. (أصلها أنتوم» بالأوجاريتية "أثت": زوجةء 


اتر ا راا اة لت ت رة ل باقر الة 


- \ ٥= 


CAD 1, A, IL, 462; AHw 83 b; ) "أنث"» وبالحبشية "أنيستى": زوجة(.‎ 
. (Aistleitner, 29; Sabaic Dictionary, 7 

بالعربية: "أنث. الأنثى: خلاف الذكر من كل شيء»ء والجمع إناث'. 
لسان العرب» المجلد الأول» باب الهمزة» ص ٠٤٠١‏ . 


أشورو ()6ا5¥uه:‏ آشوري» نسبة إلى مدينة آشور» ومؤنثها 
a‏ (ص)uاur¥¥ه:‏ آشورية. 

تئ (0«هاه: تان حمارة جمعها "أن". (بالأرجاريية "ا 
ن" بالآرامية "ئ 86 cA r 481; AH‏ 
0 , leitnerانA).‏ بالعربية: "الأتا: الحمارة والجمع أتن'. لسان العرب» 
المجلد الأولء باب الهمزة» ص ١١‏ . 

DD CT sS 
بالعربية: "وأنت: ضمير‎ .) ۸0 1, 4, 11, 502; ۸٩۷ 87 العربي القدیم). (ھ‎ 
المخاطب» الاسم أن والتاءٌ علامة المخاطب» والأنثى أنت» وتقول في التثنية‎ 
أنتماء قال ابن سيدة: وليس بتثنية أنت إذ لو كان تثنية لوجب أن تقول في أنت‎ 
أنتان » إنما هو اسم مصوغ يدل على التثنية كما صيغ هذان وهاتان وكما من‎ 
ضتربتكما وهُماء يدل على التثنية وهو غير مثنى» على حَد ريد وزيدان".‎ 
. ٠١١ لسان العرب» المجلد الأول» باب الهمزة» ص‎ 

أت :attî‏ نق . (أصلها "نت امت النون في التاء» وهي مشتركة 
بين جميع لغات المشرق العربي القديم(. (ظ 87 .(CAD 1, A, Il, 511; AFw‏ 

أتينا ه«فاه: أنتن. (بالعبرية والآرامية "أتين"» بالحبشية "أنتين"). 
„(CAD 1, A, IL, 512; AHw 88 a)‏ 

أتونا :attunu‏ أنتم . (بالعبرية 'آتي"» بالآرامية "أنتون» اون 
„(CAD 1, A, IL 515; AHw 88 a)‏ 


SS 


أويلو (ص)ساسه: إنسان» رجل. (بالأوجاريتية "أول"٠‏ ربما يقابلها 
بالعربية "أوٌJ"(.‏ )10 .(CAD 1, A, IL, 48; AHw 90 a; Aistleitner, S.‏ 

رميو ()»1(1)صھzه:‏ كيس حمل» شبكة. ) ,4 ,1 AHw 92 a; CAD‏ 
5 ,1). بالعربية: "زمل. زمل يزنمل ويزمّل زمالاً: عدا وأسرع معتمداً في 
أحد شقيه رافعا جنب الآخرء وکأنه یعتمد على رجل و أحدة ولي الك 
تمك المعتمدٍ على رجلیه جمیعا Cl.‏ : الحمل Es‏ الالء . 
رل : كفي الأكل» كه بالشفرة". لسان العرب» المجلد الثالث» باب 
الزاي» ص ۱۸٦٤-۱۸٦۳‏ . 

أزارو (ص)س٣معه:‏ (أو سقوه): آزر» ساعد. (بالآرامية "ادر" 
وبالعبرية "أزر"» وبالأوجاريتية "عشر"(. ) CAD 1, A, IL 527; AHw 92 b;‏ 
e۲, 5‏ اiعااءنA).‏ بالعربية: "أزر. يقال: أزرهُ وآزره: أعانه وأسعده» من 
الأزأر: القوة والشدة. أزرأت فلاا آ زاره أزراً: قويته» وآزرتة: عاونته» 
ااا ي ي واا جر اي من د ا ا و ان : 
MM 1 Tm MST‏ 
باب الهمزة» ص ۷١‏ -۷۲. 


أزوبيرو» أزوبيرانو (ص)uده۲ذم‏ نه ,(م)u٣نمسzه:‏ زعفران. (بالعربية 
والسريانية: زعفران) .(ھ 93 )CAD 1, A, 11, 530; A8 Ww‏ . بالعربیة: ا 
الزعفرَان: هذا الصبغ المعروة اهر من الطيجسوز عرزي إلثرب: اة . 
لسان العرب» باب الزاي» ص ۱۸۳۳ . 

راتو .(CAD 1, A, IL 531. ) .ةjie :azzatu(m) , ( azzatu‏ 
بالعربية: "عنز . العنزٌ: الماعزّة وهي الأنثى من المغزى والأوعال والظباء 
والجمع أعنز وغنوز” وعناز". لسان العرب» المجلد الرابع» باب العين» ص 
۷ہ 


sS 


حرف الباءِ 8 


بئالوء بالو (ص)ساةط ,(n)ساة;4ط:‏ تضرع» ابتهل. (بالعربية "ابتهل"'» 
وبالحبشية "بيهل" : قال). (2 ,8 ,2 ٥42‏ :هھ 101 .)A#w‏ بالعربية: "بهل . 
اء بالطلب. وأبهل ازا اكه. وتباهل القوم با 
و هلر ا: تلاعنوا . 

عة ر بتلا اء ذا احتد تدا هد ا 
في الدعاء. والابتهال: التضرع. والابتهال: الاجتهاد في الدعاء وإخلاصه لله 
عزوجل. وفي التنزيل العزيز : "ثم نبتهل فنجعل لعنة الله على الكاذبين"» أي 
يخلص ود كلا في الدعاء ك على الكاذب منا". لسان العرب» 
المجلد الأول» باب الباءء ص .٠۷١- ۳۷۶٤‏ 

بابو (u)mط4ط:‏ باب (بالارامية والعربية "باب "(. ) AHw 95 a; CAD‏ 
4 ,8 ,2). بالعربية: "بوب. الرس اة (عن ابن جني) وهي المواة. 
والباب معروف» والفعل منه التبويب» والجمع أبواب وبيبان". لسان العرب»› 
المجلد الأولء باب الباءء ص ۸۲". 

بدادو» بو دودو ( baad u) (, bud udu)‏ بدد« بعثر . ) AHw 95 b;‏ 
3 ,8 ,2 ۸9©). بالعربية: "بدد. التبديد: التفريق» يقال: شمل مبدد. وبدد 
الشيء فتبدد: فرتقه فتفرق. وتبدد القوم إذا تفرقو". لسان العرب» المجلد 
الأول» باب الباءء ص ۲۲٠‏ . 

بكرو (”)»3۲هط: يبكر . (مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي 
القديم). (,8 ,2 C۸5‏ :ه 97 ۸8۷ ). بالعربية: "بكر على الشيء يكر بُكوراً: 
أثاه بُكرّة » أي باكرا لسان العربء المجلد الأولء باب الباءء ص .٠۴۲‏ 


TA 


بكو (”)k۵هط:‏ بكى. (مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي 
القديم). )48-49 CAD 2, B, 35; A Hw 97 a; Aiَstleitner,‏ ). بالعربیة: "بکا. 
I INE‏ 
مع البكاءء وإذا قصرأت أردت الدموع وخروجها'. لسان العرب» المجلد 
الأولء باب الباءء ص ۳۷". 

بكار و (u)mإوkkهط:‏ ابن الحمار أو الجمل (مستعارة من لغات سورية 
القديمة. (۾ 97 ۸۳۷ ;35 ,8 ,2 .)4D‏ (بالعربية الجنوبية "بكر : جمل فتي). 
.Sabaic Dictionary, 28()‏ بالعربية: 0 الفتى من الإبل. جمعها آگر؛ 
وبکار . والأنثى بكر المعجم الوسيط» ص 1۷. 

.(CAD 2, B, 34; AHw 97 a) .slڊ‎ :bakkû(m) gyك|ب‎ 

(DIBA E O Ca) 


بیکیتو (”)ں٤1)iط:‏ بكاء» دمو ع. (مشتقة من "بكو": يبكي). ( ,2 °۸5 
.(B, 223; AHw 125b‏ 


کرد ( 1 کال افا الہ ت ما 0 اا). 
CAD 2, B, 35; Hw 97 a(‏ ). بالعربية: "البکر: أول کل شيء» وأول ولد 
للأبوين: ذكرا أو أنثي". المعجم الوس س ۷ 

بلالو (ص)ساةاهط: يبلل» يخلط» والبل الندى. (بالعبرية "بلل' 
وبالآرامية "بل" : ببلل» يخلطء وبالعربية "بلل» البلل": الندى)ء ( ;39 ,8 ,2 °۸0 
Ea ob‏ ا الشيء AN EAR‏ أي ندا 
وبللّه» شدد اللمبالغة والبال: الندی؛ قال ابن سيدة: البلّل والبلة: النذوةء 
والبلال: : كالبلة .8 E‏ . وغیره له بلا وبلا اا لمو الم لااو ل» 
با الاء: ص 2۸ ۹ 

بيللاتو (”1)mها1ط:‏ خلطة»ء بلة. (مشتقة من "بَلالو"). ( ,8 ,2 °۸4(D5‏ 
AHw 125b‏ ;225( . 

TS 


بلاطو :balãtu(m)‏ يعيش» يحى. (بالعبرية "بالاط'؛ وبالآرامية 'بيلاط": 
نجاء وبالاثيوبية "فلط : فصل» وبالأوجاريتية "لط" (. ) CAD 2, B, 52; AHw‏ 
a; Aistleitner, 256‏ 99(„ 

وجدنا في القاموس المحيطء الجزء الثاني» ص "٦٤‏ : 

كلمة "اة" وهي من الجذر "بلط" بمعنى "ية أو الدهر" كما في 
قول امرىء القيس: نزلت على عمرو بن درماء بُلْطًة. أي برهة. فهل لهذه 
الكلمة علاقة مع الكلمة الأكادية ؟ أو هل هناك علاقة مع الكلمة العربية 
"فلت" أي بمعنى اض من شيء ما ؟ 

بتو (4«6)۳ط: يبني» يخلق. (مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي 
القديم ماعدا الحبشية) .)51 (CAD 2, B, 83; AHw 103 a; Aistleitner, S.‏ . 
بالعربية: "بنى a‏ ا CT TT‏ البناءَ بنيا 
وبناءً وبنئ» مقصورة» وبُنيانا وبنيّة". لسان العرب» المجلد الأول» باب الباءء 
ص ۲ 1 ٠‏ 

„(CAD 2, B, 94; AHw 103b ) اکا‎ :bãnû, طةرذنu بانو» بانيو‎ 

بقو :baqqu(m)‏ ڊ بق. (بالارامية 0 بية "بق" ). ( ;101 ,8 ,2 CAD‏ 
.(Ahw 105 a‏ "الق اليعوض؛ ; اك سان المرب المج الأرل» باب 
الباءء ص ۳۲۷. 

برقو (”)س4ة١4ط:‏ يبرق. (مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي 
القديم). (CAD 2, B, 103; AHw 106 a; Sabaic Dictionary, 31; Aistleitner,‏ 
0. باالبية؟ برقت السملع يور عدت برقاناً ,أي لمعت وبرق الرجل 
ورعد يرغ ذا تهدة:إوالبزق الوط من نور يزان به الملك ,السحاب. 
والبرق: واحد بُروق السحاب والبرق الذي يلمع في الغيمء وجمعه بُروق". 
لسان العرب » المجلد الأول» باب الباءء ص .۲١١‏ 

.(CAD2, B, 110; AHw) بريقو (۹u)mنء3ط: بريق )صة(.‎ 

ا 


بيرقو («) »١اط‏ ,(«)س۹إءط: برأق. (مشتركة بين جميع لغات المشرق 
العربي القديم(. )59-60 CAD 2, B, 258; AHw 122 a; Aistleitner,‏ (. 
بالعربية: "برق والبرق واحد بُروق السحاب. والبرق الذي يلمع في الغيم 
وجمعه بروق. وبرقت السماء تبرق ا ر 
المقذار من البرق. لسان العرب» المجلد آلأول» باب الباءء ص .١١١‏ 

بطالو (ہ)ںاھاھط: ل يتوقف. (مشتركة بين جميع لغات المشرق 
العربي القديم). (ه 116 .)٥۸5 2, 8, 174 ; ۸8W‏ بالعربية: "بطل الشيء 
ينل اا بطلا وبطلاناً: ذهب ا سرا فهو باطل. ومنه 16 ای : 
وبطل ما کانوا یلو ا ا راف ۱۱۸). سان اد یاد 
الأول» باب الباءء ص .٠٠۲‏ 

.(AHw 116b; CAD 2, 8,() . غير عامل‎ O :battalu(m) ار‎ 

„(CAD 2, B, 177; AHw 116 ط: مَبّْطJ. )ط‎ ٤1u) ( بطو‎ 

بتقو (”)»34ةص: يفتق» يقص» يهدم. (بالعبرية "بتق": يذبح» 
وبالاآرامية "بدق": يخرق« يفحصض(. .(CAD 2, B, 161; AHw 114 a)‏ 
بالعربية: "البتك: القطع. وفي التنزيل العزيز: وليبتكن آذان النعام". لسان 
لغري اكك الل باب الباءء ص »۲٠٠‏ المعجم الوسيط» ص ۳۷. 

والفتق؛ خلاف الرتق» فتقه يفتقه ويقتقة فتقاً: شقه . والفتق: الله من 
اا الخ فر ق الر ف وام الكافن ات اقاب ض ٠۴۶١‏ 

.(CAD2, B, 277; AFw 132 a) . س4اط : فتق« ثغر‎ )m( بتقو‎ 

بتقو (m)ساهط:‏ فتق» ثغرة. (صفة فعلية من "بتقو") ;166 ,8 ,2 )٥۸9‏ 
.„(AHw 115a‏ 


بطنو (ص)سu«اهط:‏ بطن. (مستعارة من لغات سورية القديمة). 
.)۳C4D 2, 8, 178(‏ بالعربية: "البطن من الإنسان وسائر الحيوان: معروف»› 
خلاف الظهر» مذكر". لسان العرب» المجلد الأول» باب الباءء ص .٠۳‏ 


-۳۱- 


بتلتو ()ام٤هط:‏ بتول» عذراء. (بالأوجاريتية "بتلت"» وبالعبرية "بيتو لا 
وبالآر امية "ڊت62)(lg .)€CAD 2, B, 173; AHw 115 b; Aistleitner, S.‏ وهو 
E COON cC LTE‏ 
بالعربية: "البتل: القطع. والبتول من النساء: المنقطعة عن الرجال لا أرب لها 
فيهم» وبها سميت مريم أم المسيح. وقالوا لمريم العذراء البتول والبتيل لذلك. 
والبتول من النساء العذراء المنقطعة من الأزواج. ويقال هي المنقطعة إلى الله 
عز وجل عن الدنيا. والتبتل ترك النكاح والزهد فيهء والانقطاع عنه". لسان 
العرب» المجلد الأول» باب الباءء ص ٠٠١۷‏ . 

.(CAD 2, B, 174; AHw 116a) . E بتولو (”1u)mت٤4ط: مذکر‎ 

بيلتو («)٠٤61ط:‏ بعلة» سيدة» مالكة» مؤنث "بيلو "(بعلو). (بالأوجاريتية 
والفينيقية "بعلة". وبالعبرية والآرامية "بعالا وبالسريانية "بيعيلتا'ء وبالعربية 
"بعلة": زوجة). (ھ 118 .)C4D 2, 8, 187; AW‏ من الإلهات المشهورات في 
تاريخ سورية القديم "بعلة جبيل": سيدة مدينة جبيل الفينيقية التي كان لها معبد 
ضخم فيها منذ الألف الرابع قبل الميلاد. 

بيلو («)«ا6ط: سيد» مالك» بعل . (أصلها "بَعلوم". بالأوجاريتية والفينيقية 
"بعل" بالعبرية "بعل بالآرامية "بعلا": سيد» زوج» وبالعربية تعني بعل 
الزوج لأنه سيد لمر Îة (CAD 2, B, 191; AHw 118 b; Aistleiner, . (lng‏ 
.(S. 55; Sabaic Dictionary, 25‏ 

أما الإله "بعل" فهو إله الخصوبة والأمطار في سورية القديمةء 
والأراضي التي تسقی بماء المطر هي أراضي بعل ". كان بعل الإله الرئيس 
في أوجاريت (الموقع الحالي يدعى رأس الشمرة بالقرب من اللاذقية)ء 
ووضعت حول غيابه وصراعه مع الإله موت أسطورة مشهورة سميت 
باسمه. بالعربية : "البَغل: الأرض المرتفعة التي لا يصيبها مطر إلا مرة 
واحدة في السنة. وقيل البعل كل شجر أو زرع لا يُسقى. وقيل البعل والعذي 


-۳۲- 


واحد» وهو ما سقته السماء» وقد استبعل الموضع. والبعل من النخل: ما 
شرب بعروقه من غير سقي ولا ماء سماء. والبعل الزوج. وسُمي زوج 
المرأة بعلا لأنه سيدها ومالكها. وجمع البعل الزوج بعال وبُعُول وبُعُولةء 
والأنثى بعلة مثل زوج وزوجة. وبعل والبعل جميعاً: صنم» سمي بذلك 
لعبادتهم إياه كأنه ربهم. ويقال أنا بعل هذا الشيء أي ربه ومالكه". لسان 
العرب» المجلد الأولء باب الباءء ص ۳٠١‏ . 

كان للإله بعل العديد من المعابد في سورية القديمة» منها معبد في 
أوجاريت ومعبد في بعلبك. غير أن أشهر معابده وأضخمها هو معبد بعل 
(بيل) في تدمر الذي يعود بناؤه للقرون الميلادية الأولى. 

ويتحدث المؤرخ والجغرافي العربي أبو الحسن بن علي المسعودي 
٩٥۷- ۸۹٦(‏ م) في كتابه "مروج الذهب ومعادن الجوهر"» ص ۲۷١‏ عن 
"بيت بعل" في مدينة بعلبك (ينسبه خطأ إلى اليونانيين» بينما هو أقدم بكثير) 
فيقول: "و الهياكل المعظمة عند اليونانيين وغيرهم كثيرة: مثل: بيت بعل» وهو 
EET EE ETE EDte i a EEE‏ «. 
وهو بمدينة بعلبك من أعمال دمشق من كورة سنير» وقد كانت اليونانية 
اختارت لهذا الهيكل قطعة من الأرض بين جبل لبنان وجبل سنير فاتخذته 
وشا للأصنام» وهما بيتان عظيمان أحدهما أقدم من الآخر فيهما من 
النقوش العجيبة المحفورة في الحجر الذي لايتأتى حفر مثله في الخشب مع 
علو سمكهما وعظم أحجارهماء وطول أساطينهماء ووسع فتحهماء وعجيب 

CAD 2, B, 202; AHw ) .ةدlيuلl‎ «aكحلا‎ «ةlوعبلا‎ :طe1ںtس(( بيلوتو‎ 
.(121b,117b 

بيبو («( قطةط: الرضيع« الطفل الصغير . ) CAD 2, B, 223; AHw‏ 
.(125b‏ 


-\- 


بنتو» بتو (ص)ساااط ,(ص)سا«1ط: ابنةء هي مؤنث بنو (ص)سمنط. 
(مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي القديم باستثناء الحبشية). ( ,2 °۸5 
۾ 127 8W‏ ;238 ,8). بالعربية: "بنى . بنا في الشرف يبنو . والابن: الولدء 
والجمع أبناء. والمؤنث ابنة وبنت". لسان العرب» المجلد الأول» باب الباءء 
1 

بنو ()س«1ط: ابن . (مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي القديم 
باستتناء الحبشية والأرامية "بر "(. ) CAD 2, B, 242; AHw 127 a;‏ 
.(Aistleitner, 51-53‏ 

بينيتو (ص)»ان«اط: بنيةء خلق. (مشتقة من الفعل "بتو": يبني» يخلق). 
.)CAD 2, B, 238, 243; A Hw 126 b(‏ بالعربية: "بنی. يقال بني وهي مثل 
رشوة ورشاء كأن البنية الهيئة آلتي بني عليهاء مثل المشية والركبة". لسان 
اللو س .ص 

بيرتو (”)٠٤٣1ط:‏ قلعة» حصن. (بالعبرية "بيراء بيرانيٽ". وبالارامية 
"بيرتا"). (261 ,8 ,2 C42‏ ;ط 129 سA8).‏ هناك مدينة في فلسطين تحمل اسم 
ا ا 

بصَورو (”ه)»إتوواط: عور ة المرأةء فر ج. (بالعربية بظر). ( ,2 °۸2 
(B, 268; AHw 131 a‏ . بالعربية: الل ما سن الك من الفراآة وفي 
الست هنة بين الإسكتين لم تخقض» والجمع بُظور”» وهو البيظرٌ والظر 
والبنظارة ارا (الأخيرة عن أبي غسان). وفي : با ب تة 
الُظور» جمع بظر» ودعاه بذلك لان مه کانت تختن النساء ٠‏ والعرب تطلق 
هذا اللفظ في معرض الذم وإن لم تكن آم من کل هذا خانتة' لعا 
العرب» المجلد الأول»ء باب الباءء ص ٠٠٠‏ . 

بتو btu) (, btu)m(‏ بیت» مسكن» معبد. (بّيت في لغات المشرق 
العربي القديم الأخرى). (AHw 132 b; CAD 2, B, 282; 132 b; Aistleitner,‏ 


-- 


Sabaic Dictionary, 34‏ ;61). بالعربية: "البيت من الشعر: ما زاد على 
طريقة واحدةء يقم _على_الصغير والكبيرء وقد يقال للمبني من غير _الأينية 
التي هي الأخبية بيت. وبيت الرجل داره» وبيته قصره. والبيت المسجده 
والكعبة البيت الحرام. وقد يكون البيت للعنكبوت والضّب وغيره من ذوات 
الحجر. وجمع البيت أبيات وبيوت". (لسان العرب» المجلد الأول» باب الباءء 
ص ۳۹۲. «إن أول بيت وضع للناس للذي ببكة مباركا وهدى للعالمين».(آل 
عمران .)٩٦‏ 

د العديد من المدن ر بلاد الشام تدا بكلة امنا 
يعنل أل آلكان كان معبدا لهذا الل أر ثآك في العصور القديمة) سال لى 
ذلك: بيت إيل في فلسطين» وبيت مري في لبنان» وبيت ياشوط وبيت سوا في 
سورية. 

بياتو» باتو («u)nاةط‏ ,(ت)uاة1ط:‏ ببيت (الليل)» مشتقة من "بيت" . 
(موجودة في العربية والآرامية والحبشيةء والأوجاريتية). ( ;169 ,8 ,2 ٤۸D‏ 
i A O‏ 
TC EF‏ 

بكرو (ص0ساسط: بكر . (بالأوجاريتية والآرامية "بكر" وبالعبرية 
'بکور"» وبالحبشية "ڊكير"( . )49 „(CAD 2, B, 309; AHw 137 a; Aistleitner,‏ 
بالعوسية: "البكر: أول ولد الرجله غجيا أو جارية" ع لسان العرب»والهجاد 
ا0ء 8 

بوکورتو»› بوكارتو (ص)u٤إukaط‏ ,(ص)uاukurط:‏ المولودة الأولىء 
مؤنٽ من "بكرو" . )ھ1371 (CAD 2, B, 3109AFw‏ 

بُقلوء بقلو (م)ساوسط ,()ساوسط: البقل (بالأوجاريتية "بقل" وبالسريانية 
ق): )57 CAD 2, B, 323; Hw 139 a; Aistleitner,‏ ). بالعربیة الجنوبية 
"بقل": زر ع» غرس» (30 ,رة «ەناء¡2 ءنهطة8). بالعربية: "ابقل من النبات 


- o 


ما ليس بشجر دق ولا جل". لسان العرب» المجلد الأولء باب الباء» ص 
TTA‏ 


برکو» بیرکو (٣)kuااطر(ص)سkuءسط:‏ ركبة. (مشتقة من "بیرکو"). 
(بالسريانية "بُرشا'» وبالأوجاريتية "برك" وبالاآرامية "بيركا'» وبالعبرية 
"بيريك"(. )58 .)€CAD 2, B, 255; AHw 140 a; Aistleitner,‏ بالعربیة: 
"ركب: ركب الدابة يركب ركوباً: علا عليها. والاسم الركبّة بالكسر» والركبة 
مرة واحدة. والركبّة بالكسر: ضرأب من الركوب» يقال: هو حن الركبة . 
و رصل ما بين سافلا الفحذين وأعالي ال ال: 
الرأكبة موأصل الوظيف رالذر اع . عرب المجلد الثات. اء 
ص ٤-۱۷۱۳‏ ۱۷۱, 

بو رتو (۲1)mةط:‏ بئر» مؤنث ()ىںط. (بالعربية "بۇر 5'). ( ,2 °49 
۾ 141 8۷ ;335 ,8). نقراً في القاموس المحيط الجزء الأول» ص ۳۸۰ : 
"البئر" أنثى جمعها أبار وآبار” وأبؤر” وآبْرّ. وابتأر حفر الشيء وخبأه وادخره 
E O MC RN o‏ 
MF‏ 

بُورو (”)»٣ةط:‏ بئر . (مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي القديم 
باستثناء الحبشية فهي "بربير"(. ) Sabaic‏ ;۾ 141 CAD 2, B, 342; AHw‏ 
5 ,yاn2ەذا0i6).‏ بالعربية: "البئر حفرة عميقة يُستخرج منها الماء أو النفط. 
مؤنثة". المعجم الوسيط» ص ."١‏ 

برًy :burru(m)‏ بر“ )lلقaح(.‏ )۾ 140 „(CAD 2, B, 330; AHw‏ 
(بالعربية الجنوبية "برر")ء(31 ,رعه«0ذاءز2 عنهطهS‏ ). وبالعربية: "برر . البر: 
الصدق والطاعة. والبَرٌُء بالفتح: خلاف البحرء والبرية من الأرضين. والبرُ: 
الحطة. قال ان دري ار افضح من فرليع الج و الحنطة. سان القرب: 
المجلد الأول»ء باب الباء»ء ص ٠ ,٠١٤- ۲٠۲‏ 


-۳- 


پور :bussuru(m) j‏ يبشر» يرسل. (بالأوجاريتية والعربية الجنوبية 
والعربية ' ا وبالعبرية 8 وبالآرامية المتاآخرة بسار" وبالحيشية بسر"). 
a 2 B 347; Aistleitner, 60; Sabaic Dictionary, 33; AHw 142 b)‏ 

اية: "بشر . الب الخلق يقع على الأنى والذكر والواحد والاثنين 
والجمع لايثنى ولا يُجمع. . والبشرُ : الطلاقة. يقال بشراتة فأبشرَ ول وبشرَ 
وبشر: فرح. قال ابن سيدة: والتبشير يكون بالخير والشر . والبشارة المطلقة 
لا تكون إلا بالخير". لسان العرب» المجلد الأولء باب الباءء ص ۲۸۷. 

10 M 11 158 ; ( مبشر»› رسول.‎ :mubassiru, mupوssiru)7( میسرو‎ 
.(AHw 665 b CAD 

بُطنو _(ص)س«اسط:_البُطم. (بالعبرية "بُطنا"» وبالآرامية "بطمان"» 
وبالسريانية "بطميتا'ء وبالعربية والحبشية "بطم" والبُطم: شجرة الحبة 
الخضراءء وأحدثه بطمة). 007 ا 3 2 ه0 ). (لسان العربء 
المجلد الأولء باب الباءء ص ٠٠۳‏ . 


TY 


حرف الدال 5 


دبّو ()سططهل: ذب. (في لغات المشرق العربي القديم الأخرى "ذب"). 
4D 3, D, 17(‏ ;۾ 148 .)A8W‏ "الأب: ضرب من السباع والجمع دبابً 
ودببَةٌ والأنقى دْبَة'. لسان العرب» المجلد الثاني باب الدال» ص 1 

دادو (m)س354:‏ داداء المحبوب. (بالأوجاريتية "دد"» وبالعبرية "دود": 
حب» محبوب» وبالسريانية "داد": محبوب» عم» وبالعربية: دادا: مربية). 
.)AH4w 149 a; CAD 3, D, 20; Aiَtleitner, 75-76)‏ بالعربية: "ددا. الدذ: 
اللهو واللعب". لسان العرب» المجلد الثاني» باب الدال» ص ٠١٤١‏ . 

داجان «دعه٥:‏ أحد آلهة الخصب والزراعة في سورية وبلاد 
الرافدين. كانت منطقة الفرات الأوسط أحد مراكز عبادته الرئيسةء واكتشف 
معب له في أوجاريت. بالعربية "التجن: ظل الغيم في اليوم المطير. والدَجّْن 
إإباس الغيم الأرض. وقيل: هو إلباسه أقطار السماءء والجمع أدجان وذجون 
ودجاق'. لسان العرب»المجلد القاقي »رجاب الدال» ص ٠١۳١‏ . وتستخدم الحتى 
الآن كلمة "دجن "في بعض مناطق سورية بمعنى "طعام". وتعني كلمة "دجن 
"في اللغات الأوجاريتية والفينيقية والعبرية: "الحبوب ". (75 .$ ,إمهازها)ئنة). 

ديانو :dayyanu)m(, diyan um)‏ قاضي . (مؤنتها "ديّانتو ( )نام ةرهك). 
(28 ,2 ,3 42 ,ه 151 .)A8W‏ بالعربية: "دين . الديّان "هو القاضي والحاكم 
والسائس والقهار والحاسب (من أسماء الله تعالى). وسئّل بعض السلف عن 
علي كرم الله وجهه فقال كان ديّان هذه الأمة بعد نبيهاء أي قاضيها'. والدَيّان : 


-۱۳۸- 


الله عزوجل. والَيّان: القهًارُ» وقيل: الحاكم والقاضي» وهو فال من دان 
E A E AEE a‏ 
ا ای اا و ا کے ا ا ا 
کی ودا e‏ لسان العرب» المجلد الثاني» باب الدال» ص ٠٤١١‏ . 

ديانو» دانو u)«(‏ ٣هل‏ ,(«n)»«ةن۵:‏ يقضي» يحكم. (مشتركة بين جميع لغات 
المشرق العربي القديم( . )79-80 .(CAD 3, D, 100; AHw 167 b; Aistleitner,‏ 

.(CAD 3, D, 33; AHw 151 )۾‎ .slضق‎ :dayanutu(m) دیانوتو‎ 

دينو (ص)u٣ة4:‏ حكم» قضية» قرار . (150 ,2 ,3 .(AHw 171 b, ٥AD‏ 

.(AHw 151 b ; CAD 3 5 34) . يدق‎ :dakھk‎ u) ( دککو‎ 

.(CAD 10M19 AH w 571 المدق« يد الھارن . )ظ‎ :madakku (ım) ك‎ 

دكو («)ں44: يقتل» يضرب. (بالعبرية"دوك") ):5 ,3 CAD‏ ,۾ 152 (AF‏ 
5. وبالعربية "الدك: هدم الجبل والحائط ونحوهماء دکه کد دکا". 

a _eeelheeleil‏ ° د 4 jiii LS‏ |د 
بالأرض". لسان العرب » المجلد الثاني» باب الدال» ص ٠٤٠١٤‏ . 

دلالو :dalalu(m)‏ يمجد. ابالعربية ادال" . )46 .(AHw 153a, CAD3,D,‏ 
و 'دلل: ادل عليه وتدآّل عليه: وثق بمحبته فأفرط عليه. ودل المرأةِ 
ودلالٰها : تدلٰها على زرچهاء وذلك ن تمر به جَراءَة عليه في تغنج وکل 
کأنھا تخالفۀ ولیس بھا خلاف» وقد دلت عليه . قال شمر" : الدّلال للمرأة والدل 
حن الحديث وحن المزح والهيئة. ودل فلا إذا هدى. ودل إذا افتخر". 
لسان العرب» المجلد الثاني» باب الدال» ص ٠٤١١۳١‏ . 

دلو ()1۵۾ل: يدلو› يخر ج الماء. (56 ,5 ,3 .(AHw 155 b, CAD‏ 

دالو ()4316: الدلو» وهي التي يُستقى بهاء مؤنث وقد تذكر» جمعها 
أدل ودلاء ودلي. (57 ,2 ,3 C42‏ ,ط 155 س48 ). (لسان العرب» المجلد 
الثاني » باب الدال» ص ٠١١۷‏ . 

-۱۳۹- 


دالتو (ص)»٤اه:‏ درفة (الباب)ء (مؤنث). (بالأوجاريتية "دلت" 
AESEISALELEADEY D; 53: O A Sta‏ 
8 ,itهااAs).‏ وكلمة "دلتا "المعروفة هي اسم الحرف الرابع في الأبجدية 
الإغريقية المأخوذة من الأبجدية الفينيقيةء والتي نستخدمها في العربية للإشارة 
إلى المنطقة ذات الشكل المثلث . والسبب في هذا هو أن حرف الدال في اللغة 
الفينيقية هو على شكل مثلث. 

ماشو (ص)5uةهل:‏ يغطي . (ط 156 س۸1). بالعربية: "دمس. دمَس 
دک :۰ وليل داس إذا للم . والتدميس: إخناء ات 
زد : الس المخبرء ا الشيءَ دقتة رخباكة. ار : 
غطيتة" . سان العر ا الثاني» باب الدال د 1 

دمو ()س35: دم » وهي مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي 
القديم). )78 Hw 158 a, CAD 3, D, 75; Aistleitner,‏ ). "دمی. الم من 
الأخلاط. معروف". لسان العرب ٠‏ المجلد الثاني › باب الدال» ص ٠٤١۹‏ . 

:dannu(m) 5‏ وعاء» دن . (بالآرامية AHw 161 b ; CAD ) (a‏ 
٥, 8‏ ,3). بالعربية : "دنن. الدّنٌ: ماعَظّم من الرواقيدء وهو كهيئة الب إلا 
نه أطول» مستوي لخت 9 فرئس البيضة والجمع الثان؛ 
وهي الحباب". رت المجلد الثاني ا د 2 

دبرانو» دبرانو (u)m«ةإمسك‏ ,()u«ةإمھ:‏ دفران (عرعر أو شجر 
شبيه بالعرعر من فصيلة الصنوبريات). (بالأوجاريتية "ديرن" وبالسريانية 
"فر .(AHw 162 b; CAD 3, D, 189; Aistleitner, 81) . (ll‏ 

دقو («)»وةوهل: يكون دقيقاً» صغيراً. (مشتركة بين جميع لغات 
المشرق العربي llقديم(‏ . )81 .(AHw 162 b, CAD 3, D, 107; Aistleitner,‏ 
بالعربية: "دقق. الد مصدر قولك دققت الدواء أدقه دقاء وهو الرض. 
الى لك و رض في كل وجه والدقق: عام أتقا: سان الرب: 
المجلد الثاني» باب الدال» ص .٠٤٠١١‏ 

ر 


.(AHw 162 b, CAD 3, 5, 107( . دقة» صغر‎ :dھ¶4ھ‎ u) ( دقاتو‎ 

.(AHw 163 a, CAD 3, D5, 107( دقيق.‎ :daggigu)( دقيقو‎ 

دقو (ه) سېوھك: دقيق› صغير . (107 ,5 ,3 ٥A5‏ ,۾ 163 .(AHw‏ 

.(AHw 163a, CAD 3, D, 110) .ٌ دراو (ru)mڃَdar: يدر‎ 

بالعربية: "درر. در البّنْ والدمع ونحوهما يدر ویذر درا وذروراء 
وكذلك الناقة إذا حلبّت فأقبل منها على الحالب شيءٌ كثير قيل: درآت» وإذا 
اجتلع قي الضرع من العروق وبا آكإد قيل: در اللبن. والدرءة باكر : 
كَثرة اللبّن وسيلانه". لسان العرب» المجلد الثاني» باب الدال» ص ١١أ٠.‏ 

دراسو (”)»uءةإaوك:‏ بلي» اهترئ. (بالآرامية والمهرية: يدوس› 


مھ 


يهرس). (110 ,2 ,3 C42‏ ,ط 163 س۸۴ ). وبالعربية: "درس الشيء والرسم 
یدرا دا اا عا ر ال ےار مت اک رت ف 
لسان العرب» المجلد الثاني» باب الدال» ص ٠١١۹‏ . 

داريتى ()۵٤ةءة۵:‏ دهر» أبدية (مؤنث "دارو": دهر» أبدية). ( ٤٥۸53,‏ 
.(D, 114; AHw 164 a‏ 

„(CAD 3, D, 115; AHw 164 b) . يدوم للأبد‎ :4a8)( دارو‎ 

دارو (”m)سة4:‏ دهر» أبدية. (بالسريانية "دور ")ء› ( ;115 ,© ,3 °4D‏ 
(ط 164 س 4#). بالعربية: "الدهر الأمد الممدودء وقيل الدهر ألف سنة". لسان 
العرب» المجلد الثاني» باب الدال» ص ٠٤١۹‏ . 

نعتقد أن الكلمة الأكادية كانت فيها الهاء التي لاتظهر في الكتابة. 

دارو داريو u)(‏ ةل ,()۵٣ة۵:‏ دوام» أبدية (صفة). ( ,5 ,3 °۸0 


.(115; AHw 164b 


دياشو (”)»5ة41: يدوس» يدرس الحبوب. (بالعبرية والارامية "دوش" 
وبالسريانية "داش" وبالأوجاريتية "ثش"» وبالعربية الدوس الوطىء بالقدم). 


TS 


.)CAD 3, D, ; A Hw 168 a; Aistleitner, 345)‏ لسان العرب» المجلد الثاني» 

درت تو :dirratu(m)‏ & خيط (السوط). (160 ,5 ,3 .(AHw 173 a; CAD‏ 
بالعربية: "درر. والدرة بالكسر: التي يُضربأ بهاء عربية معروفةء وفي 
التهذيب: الذرة در التي يضرب بها'. لسان العرب» المجلد الثاني» باب الدالء 
ص ۱۲٣۸‏ . 

دشبو (”)سم5نك: العسل. (بالعبرية "ديباش وبالارامية "ذو ايبش"٠‏ 
وبالعربية الجنوبية "دبس")ء وبالعربية: "الدبس بالكسر وبكسرتين عسل التمر 
وعصارته« والدبس هو عسل النحJ".‏ ) CAD 3, D, 161; AHw 173 a;‏ 
.)Sabaic Dictionary, 35‏ (لسان العرب» المجلد التاني» باب الدال» ص 
۳ 

دحلو om)‏ اص:ء. (بالعبريه دخ“ 
وبالآرامية "ذخن"٠‏ وبالأوجاريتية "درت": ذرة(. ) CAD 3, D, 171 ; AFw‏ 
b; Aistleitner, 83‏ 174(. 

وبالعربية: "الد خن بالضم الجاورس»› وفي المحكم: حب الجاورس: 
واأحدته اة . لسان العرب» المجلد الثاني» باب الدال» ص ٠١٤١٤١‏ . 

دُلبوء دلب (ه)سطانك ,(m)سطاسك:‏ الذلب. وهو شجر عظيم معروف لا 
نور له ولا ثمر»ء وهو مفرض الورق واسعه شبیه بورق الكرم» واحدته دلبْة. 
(بالسريانية "ذلب") .(ط 174 C42 3, 2, 172; ۸8W‏ ). لسان العرب» المجلد 
الثاني» باب الدال»ء ص ,.۱٤١٦١‏ 

دوڀg d :duppu(m)‏ (خشبي)ء صينية. (بالآرامية والعبرية - 9 
بالعربية: "دفقف, کت والأفة: الجنب من كل شيء» بالفتح لاغیر . وقيل: ١‏ 
صفحة الجنب'. لسان العرب > المجلد الثاني» باب الدال»ء ص ,.۱۲۹١۹‏ تستخدم 
اة اف "اة عاف اة إلى اتفف ول لخدن لالت التورسفة 


A 


بور ()u٣سممسه:‏ يبتعد. (بالأوجاريتية "دبر"» وبالآرامية "دبار") 
.)CAD 3, D, 186; A Hw 177 a; Aistleitner, 74-75)‏ بالعربیة: "دبر الرجل 
کا ا ا o‏ ا د 
د 

دورو (”)»تك: سور مدينة» جدار تحصينات» قلعة» سور البيت. 


EN: 


(بالآرامية والعبرية "دور"» وبالعربية "دورة» دور" وبالأوجاريتية "در": بيت› 
عائلة). )81-82 .)CAD 3, D, 192; AHw 178 a; Aistleitner,‏ بالعربیة: 
الشيء يدور درر ا و الدائرة والذارة كلاد اط 
بان العرب» المجلد الث الدال» ص ٠٤٠١١‏ . 

بُنيت عدة مدن في بلاد الرافدين تحمل اسم "دور" نذكر منها: دور 
كوريغالزو التي بناها الملك الكاشي كوریغالزو الأول (نحو ٠١۷١-٠۱۳۸١‏ 
ق.م)» ودور شاروكين التي بناها الملك الآشوري شاروكين الثاني ۷۲١(‏ - 
°ق م ). 

دوزو دوموزو» تموزو ںہ ×صھ) :du' zu, dumuzu,‏ تموز» الشهھر 
الرابع في التقويم البابلي. (بالآرامية والعبرية والعربية "تموز"). (ط 179 س۴8 ۸). 
والعاشر في التقويم السرياني» ويقابله يوليو في التقويم الغريغوري الميلادي . 
دوموزو باللغة السومرية (الابن الطيب» الابن البار). كان مشهوراً كإله 
للخصب في بلاد الرافدين» وعشيق عشتار (إنانا) إلهة الحب والحرب 
والخصب وزوجها. 


-- 


حرف ال ٤‏ 


إپوبو« إنبوبو« إمبوبوى )übu(mٽbۆem :ebbübu(m), enbübu(m),‏ 
أنبوب . (بالآر امية "أبّوبا'» وبالسريانية "أنبوبا"» وبالعربية "أنبوب"» وباللاتينية 
abubaja‏ ع فة القيثارة )137 .)AHw 180 b; CAD 4, E,‏ بالعربیة: "نبب . 
نب الس نبا نا ونبيياً ونبيا أا : صاح عند الهياج. الليث: الأوب 
DD,‏ مابين العقدتين في القصب والقناة» وهي a)‏ والجمع ب 
وأنابيب. ابن سيدة: أنبُوب القصبة والرُمح: كَعْبُها". لسان العرب» المجلد 
السادس» باب النون» ص ٠١٠١۷‏ . 

إبيري («)سuإةطء:‏ عبر . (مشتركة في جميع لغات المشرق العربي 
القديم باستثناء الحبشية). 

.(AHw 182 a; CAD 4, E, 10; Aistleitner, 226; Sabaic Dictionary, 11) 

بالعربية: "عبر . عبرت النهر والطريق أعبر عبرأ وعبورأ إذا قطعته من هذا 
العْر إلى ذلك العبر". لسان العرب» المجلد الرابع» باب العين» ص ۲۷۸۲ . 

إبلو (ص)ساطه: حبل. (بالعبرية "حَبّل "» وبالآرامية "حَبْلا» وبالحبشية 
"حبل" )98 CAD 4, E, 15; Hw 183 a; Aistleitner,‏ ). بالعربیة: "الحبل 
ار 48 بفتح الحاء» والجمع أَحبُل وأحبال وحبال نرك 4 الكل : الرس 
E,‏ کل وحبال. ERIN‏ شده بالحبّل". لسان العرب» المجلد 
الأقالء باب الحاء» ر ٥م‏ 


NOES 


إدیدو (”)۵64uء:‏ یکون» يصبح خادا. (حد في جميع لغات المشرق 
العربي القديم باستثناء الحبشية). (ھ۾ 185 .))4(D 4, E, 24 ;: Aw‏ "حدد. 
IO cC cd‏ 
واحتد فهو محتدٌ» واستحةً: غضب". لسان العرب» المجلد الثاني اء 
E‏ 

„(CAD 4, E, 23; AHw 185 a) إو (dduمe: حاد )صفة(.‎ 

إديقو (ص)uةَdء:‏ الس« كسا. )29 .(AHw 186 b; CAD 4, E,‏ 
بالعربية: "حدق. حدق به الشيء وأحدق : استدار. وکل شيء استدار بشيء 
Gs,‏ قد أحدق به. وتقرل: ا اامة سرداءٌ قد أحدة ا ر . 
والحديقة ون الرياض: كل أرض استدارت وأحدق بها حاج أو اررض 
مرتفعة". لسان العرب» المجلد الثاني» باب الحاء» ص .۸٠٦- ۸۰٩‏ 

إديشو :٠465u)«(‏ يجددء يُحدث. (بالأوجاريتية "حدث"» وبالعبرية 
خش اال امال تا وبالعر رة الخدكط وبالحبفية ايس" . 
.(AHw 186 b; CAD 4, E, 30; Aistleitner, 100; Sabaic Dictionary, 65)‏ 
بالعربية: "حدث. الحديث: نقيض القديم. والحدوث: نقيض القذمَة. حدذث 
ا يدث خذرثاً وحدادة وط فهو مُحدَّث وحديثء وكذلك 
الست ٠‏ الكدة من اااي والكتح الكو ای على القليل 
والكثير» والجمع: أحاديث". لسان العرب» المجلد الثاني» باب الحاءء» ص 
۷٩۹٦‏ -۷۹۷, 

إأيشتو (”)»٤5٥44ء:‏ (مدينة) حديثة.(۾ 185 )AHw‏ . 

.(AHw 185 a; CAD 4, E, 23) إديشو (”)4465uء: حديث»› مُجَدد.‎ 


إشو (5¥u)mم:‏ حديث» جديد (صفة من ()u¥ة4ء)ء‏ موؤنتها ()ناذكء. 


- |) £= 


إجيرتو (ص)uاإمعه:‏ رسالة» نوع من الألواح (مؤنث). (بالآرامية 
"إجير ا“ إجرتا" وبالعبرية "إجيريت"' > وبالعربية "آح جر ). ;45 (CAD 4, E,‏ 
(AHw 190a‏ . 


بالعربية: "أجر. والأجُورٌ واليأجُورُ والآجُرُون والأَجُرُ والآَجُرٌ: طبيخ 
الطين» الواحدة بالهاء» أَجْرّة وأَجْرّة وآجرة. أبو عمرو: هو الآَجْرُ مخفف 
الراءء وهي الآجُرة. وقال غيره: آجرٌ وآجُور» على فاغول» وهو الذي بُبنى 
به» فارسي معرب" . لسان العرب» الأول» باب الهمزة» ص ۲". 

إجيرو (ص)سإةعه: يمنع» يعرقل. (بالأوجاريتية والعبرية والآرامية 
والسريانية "حجر" )99 CAD 4, E, 41; A Hw 190 a; Aistleitner,‏ ). بالعربیة: 
جر : الصخرة والجمع في القلة أخجارًء وفي الكثرة حجار" 
` ابن سيدة: الحَجْرُ المت حجر عليه يَحْجْرُ حَجرا وخجرا وحجرا 
reek‏ 
المجلد لاني باب الحاء» ص ۷۸۲. 

إكللو ()س«لاوعه: القصر (كلمة مستعازة من اللغة السومرية ۸1 :E.6‏ 
البيت الكبير). (بالأوجاريتية والفينيقية "هكل": قصرء وبالعبرية والآرامية 
"هيخال" وبالسريانية والعربية "هيكل": المعبد › وبالعربية الجنوبية "هيكل': 
قصر« دار كبيرة( . ;58 (CAD 4, E, 52; AHw 191 b; Sabaic Dictionary,‏ 
.(Aistleitner, 86-87‏ والهيكل بالعربية: "الضخم من كل شيءء» والبناء المشرف 
المرتفع»؛ والهيكل بيت للنصارى فيه صورة مريم وعيسى عليهما السلام » وبيت 
الأصناء". لسان العرب» المجلد السادس» باب الهاءء ص ٤٦۸١‏ . 

إكيكو» إغيغو (صسkuةام:‏ حك . (بالآرامية والعربية "حك"). )(AHw‏ 
b; CAD 4, E, 63‏ 193(„ بالعربية: "حكك. الح: إمرار جرم على جرم 
صکاً. طف الق وو رة ا . لسان العرب» المجلد الثاني» باب 
الحا ضن ,15١‏ 


E 


إكيلو (ص)ںuاة]م:‏ حلك. (64 .)A8W 193 b; CAD 4, E۴,‏ یوجد قلب 
كاد ا العربية خلك: الحكة وال د امون 
کا د کک ا ا س 
gk I gpg A‏ المجلد الثاني» باب 
الحأء» ك ۹۷١‏ . 

إليلو (n)«اة1ه:‏ يكون نقيا طاهرأء يطهر . (بالسريانية "حليل": ينظف 
يطهر» وبالعربية : يحلل (ط 197 .)A(D 4, E, 80; AHw‏ "حلل. أحللت لهھ 
دته له حا . سان درد الثانيء باب الحاء. 0 . 

إلوء ألو («)قاه ,()ة1ه: يعلوء عالي. (بالأوجاريتية "علاء ارتفعء 
وبالعبرية والآر امية "عل" وبالعربية الجنوبية "علو /إعلى"). (AHvw 206; CAD‏ 
E, 114; Aistleitner, 230-232; Sabaic Dictionary, 15‏ ,4). بالعربية : "علا . 
علو كل شيء وعلوةُ وعلاوته وعاليه وعاليته: أرقعة. وعلا الشيءٌ علواً فهو 
علي" . لسان العرب» المجلد الرابع» باب العين» ص ٠۰۸۸‏ . 

إلونو» إلولوء أولولو (ص)ساتاں ,(ص)ساتاء ,(ص)»«ةاء: أيلول» الشهر 
السادس في التقويم البابلي. (بالآرامية والعبرية "إيلول"» وبالعربية أيلول). 
(ط 1411 .)4D , E , p. 136; Hw 210 b,‏ وهو الشهر الثاني عشر في 
التقويم السرياني» يقابله شهر سبتمبر في التقويم الغريغوري الميلادي. وعدد 
أيامهرتسعة وعشرون يوماً. وهو شب التطهر من الذنوب والاثام. والاسم 
مشتق من (”)»[16ه: يطهر. وفيه يتم عصر العنب والزيتون» لذلك يقال له 
حالا 'ايلول ااا عاو . ولان الامطاراد تسقط في أواخره يوصف بان "دنه 
مبلول'. 

إميدو e”64 u)”(‏ يسند« يدeم. .(CAD 4, E, 138; AHw 211 a)‏ 
بالعربية: "عمد. العَمْدٌ: ضد الخطاً في القتل وسائر الجنايات. وعَمَد الحائط 
مده لو لی س ا قن ا 0 


= 


الان اضر و غ ايء ا عا كمه رواسا ما اق ده 
والعماذ والعمُوذ: الخشبة التي يقوم عليها البيت. وأعْمَّد الشيء: جعل تحته 
N E a O SE‏ 

.(AHw 375 b; CAD 7, 1, 109( إمدو (du)mص1: عمود»› دعامة.‎ 


إميمو :emêmnu)m(‏ يحم؛ يصبح 6 E, 147; AHw 213 b).‏ ,4 ك 
بالعربية: "حمت. يوم حَمْت» بالتسكين: شديد الحرء و E‏ ویوم حمّت 
وليل وقد خت يومُناء بالضم» إذا اشتد حَرُه". لسان العرب» المجلد 

الثاني» باب الحاءء ص ۹۸٦‏ . 

إميتو (ص)uاةہء‏ مؤّنث من إمو (ص)uاصء:‏ حماة» عمة. (CAD 4, E,‏ 
AHw 214b‏ ;149( . 

إمو (ص)سصmع:‏ حمو»ء عم. (مشتركة في جميع لغات المشرق العربي 
القدیم) (ط 215 AW‏ ;154 ,۴ ,4 42 ). بالعربية: "حَمّو المرأة وحمُوها 
وحَماها أبو زوجها وأخو زوجها. وحمو الرجل أبو امرأته وأخوها أو عمها'. 
لسان العرب» المجلد الثاني» باب الحاءء ص ٠١٠١‏ . 

إمو (ص)سuصصء:‏ حامي» حار» حم (اليوم) (صفة مؤنثها ٣(‏ )ء٣‏ .ء). 

(بالأ وجار يتية "حs"(‏ )103 .(AHw 214b, 378 b; CAD 4, E, 150; Aistleitner,‏ 
إنينو (ص)سمة«ه: (بالآشورية (ص)سمة«ه): حَنَ» يحن. (بالأوجاريتية 
والعبرية والآرامية "حنن"» وبالسريانية "حن" وبالعربية "حن ") ;۾ 217 )(AHw‏ 
CAE 6A A Emel) D5‏ . ا E‏ اه 
ريي ال ق رن م الرك والكات: 
الک٣‏ اوھ E‏ کم € ک1 قال أبو إسحق في قوله تعالى: 
«وآتيناه الحكم hg e gere‏ آي کک ل اکا لظف 
والرحمة. ويقال: حن عليه أي عطف عليه". لسان العرب» المجلد الثاني ن 
باب الحاء» ص .٠٠٠٠- ٠١۲۹‏ ونذكر في هذا المجال اسم ا (هانیبال) 


“A> 


القائد القرطاجي المشهور ۱۸۲/٠۸۳- ۲٤١(‏ ق.م)ء الذي يعني "بعل عطف» 
رحم . بالطبع هو اسم فينيقي. 

إنزوء إزو(m)س<zء‏ ,()س2«ء: عنز» ماعز. (بالأوجاريتية "عز"» 
وبالعبرية "عيز" و"عيزيم'» وبالسريانية "عزا"» وبالعربية الجنوبية "عنز"). 
„(CAD 4, E, 180; AHw 221 b; Aistleitner, 230; Sabaic Dictionary, 17)‏ 
بالعربية: "عنز . العنزًٌ: الماعزة» وهي الأنقى من المغزّى والأوعال والظباء". 
لسان العرب» المجلد الرابع» باب العين» ص .۳٠۲۷‏ "معز. الماعز: ذو 
الشعر من الغنم خلاف الضأن". لسان العرب» المجلد السادس» باب الميم» ص 
۱ 

إبیرو ۲uاما‏ ,uامه‏ ,(ص)سإمصه: غبار» تراب» عفر. (بالأوجاريتية 
(CADET N ET TT E e‏ 
sms CÎ ENGELS‏ 
والجمع أعفار. وعفره في التراب يعفر ه عفرا وعفرةُ تعفيراً فانعفر وتعفرً: 
مرّغه فيه أو دسّه. والعفر: التراب". لسان العرب» المجلد الرابع» باب العينء 
ا 


إقبو ()uطيه:‏ عقب . (مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي القديم 
باسنثناء ائحيشية( . )240 CAD 4, E, 248; AHw 231 b; Aistleitner,‏ (. 
بالعربية: "عقب . عقب کل شيء» وعقَبْه وعاقبتةء وعقبتة وعقبا وعقبانة: 
آا :ا یر 8ء اجاد در باک ارچ ۲ 2 

إقلو ()ساهه: حقل. (كلمة مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي 
القديم بصيغة حقل).(69 „(CAD 4, E, 249; AHw 231 b; Sabaic Dictionary,‏ 
بالعربية: "الحقل: قراح طْيّبء وقيل قراخ طَيّبً يُزأرع فيه". لسان العرب» 
الك اللي جاب لاء من 8 
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إربو (u)۳طإ٥:‏ غروب الشمس (مشتقة من "إريبو "يدخل"). (بالعبرية 
EL. Aw BF Bb: CABALLERO‏ 
والمغرب: بمعنى واحد. والغراك: غيوبج[الشمس. غربت الشمس تغرأبا 
غروبا ومُغیرباناً: غابت في المغرب» وكذلك غرب النجم» وغرب". لسان 
اد کید الخاس» باب الغ ۲ ۲۲ ٠۲۲٣۰‏ . 

إريو» أربعو uإaطrھ :erbû,‏ أربعة. .(CAD 4, E, p.258; AHw 232 b)‏ 
بالعربية: "ربع. الأربعة والأربعون من العدد معروف. والأربعة في عدد 
المذكرء والأربع في عدد المؤنث» والأربعون بعد الثلاثين". لسان العرب» 
باب الراءء ص ٦۲‏ 

إريبو (”)سuطةإ٠:‏ يدخل» يغيب» يغرب. (بالأوجاريتية والفينيقية 
"عرب" وبالعبرية "عرب" وبالسريانية "عرب"(. ) CAD 4, E, 259; AHw‏ 
a; Aistleitner, 242‏ 234( . 

إرينو ()س«ةإه: أرز. (بالأوجاريتية "أرز"» وبالعبرية "إيريز"٠‏ 
وبالسريانية "رز وبالعربية والحبشية "أرز"). ) AH 237 b; CAD 4, E,‏ 
ener, 4‏ ;274). بالعربية: "رز . ارز يأر أرزاً: تقبّْض وتَجَمّع وقبّت» 
فهو ارز وأروز» ورجل أروز: إت مُجتمع. أبو عمرو : الأرزء بالتحريك» 
شجر”ٌ الأرزن» وقال أبو عبيدة: الأرأزة بالتسكين» شجر الصتوبر» والجمع 
أرّ . والأرزٌ: العَرْعر» وقيل: هو شجرٌ بالشام يقال لثمره الصنوبر". لسان 
العرب» المجلد الأول»ء باب الهمزة» ص .٥۹‏ 

إريرو (”)«إةإه: يشعل» يحرٴٌ. (بالعبرية والآرامية "حرر": يشعل» 
يحمص"» وبالأوجاريتية "حرر": يشعل). ( :; 280 AHw 238 b; CAD 4, E,‏ 
ne۲, 7‏ اiع1ان4).‏ وبالعربية: "حرر. الحَر: ضد البرد» والجمع رور" 
وأحاررُ على غير قياس من وجهين: أحدهما بناؤه والآخر إظهار تضعيفه. 
والحارً: نقيض البارد. والحرارة ضد البرودة. وتقول: حر النهارٌ وهو يَحُرُ 


=- .0ا - 


حرا وتخ (الأخيرة عن اللحياني) حرا وحرَة وحرارة وخُروراً أي اشتد 
حرأ" . لسان العرب» المجلد الثاني» باب الحاء»ء ص ۸۲۷. 

إريشو (5uة۲6u)(,)4۲ه:‏ یحرث» يفلح. (بالاوجاریتية 'حرٿ"» 
وبالعبرية "حرش" وبالسريانية "حرت" وبالحبشية "حرس"). ( CAD 4, E,‏ 
AHw 238 b; Aistleitner, 108-109‏ ;285( . 

اية: "حرث. الحراث , ا العمل في الأرض زر ع أو 
غرأساء وقد يكون الحرث نفس الزرع. والحرًاث الزرًاع. لسان العرب» 
المجلد الثاني » باب الحاء» ص .۸١۹‏ وربما تكون كلمة ٠ء‏ الانكليزية 
2ة "حرث "العربية. 

(CAD 4, E, 300; AHw _ . Jقحلا حر اثة‎ er1) (, إریشتو اذا‎ 
.(241 b, 243 b 

إریشو »ناء ,(م)۴5uإإه:‏ حارث. (بالأوجاريتية "حارث"). ( ,4 °۸5 
Hw 243 b; Aitleitner, 108‏ ;301 ,۴). بالعربیة: "ارس . الإرأس: الأصل. 
والأريس: ار ا الأعرابي: أت يارس E‏ ريسا اس 
e a‏ 
e‏ 

ريشو erm)‏ عريس. (ط 2 .)CAD 4, E, 301; A Hw‏ بالعربية: 
"عرس. العرَس» بالتحريك: الهش. والعروس نعت يستوي فيه الزجل 
والمرآ'. لسان العرب» المجلد الرابع» باب العین» ۲۸۷۸ -۲۸۷۹. 

إرصيتو (ه)سا٠وإه:‏ أرض» العالم السفلي (مؤنث). (بالعربية الجنوبية 
"أرض"» وبالأوجاريتية والعبرية "إريص"» وبالارامية "أرقاء أرع"). ,4 )٥۸2‏ 
A Hw 345 a; Aitleitner, S. 7‏ ;308 ,£). بالعربية: "أرض. الأرٴض: التي 
عليها الناس أنشى» وهي اسم جنس» وكان حق الواحدة أن يقال أرضةء ولكنهم 
لم يقولوا. وفي التنزيل: «وإلى الأرض كيف سُطحت» (الغاشية .)٠١‏ والجمع 


- ا٥0)‎ - 


أراضن. وأروض رأرضون". لسان المرب النجد الأرلء باب المعزة 
ا 

إرشو («)5uإ٠:‏ سرير. (بالعبرية "عيريس" وبالارامية "عرسا": 
عرش» سرير» وبالحبشية "عريش": خيمة» عريش (العنب) ;315 ,۴ ,4 )٤C۸‏ 
HW 246 b: Aistleitner, 243)‏ . بالعربیة "العرشر": سریر' المَلك› يذلاف علی 
:اة سباء ساد الله ع رشا . وقد عار لبا ۇش 
الباري سبحانه» ولا يُحذ» والجمع أعُراش وغروش وعرشة. 

اش البيت» و روش . وعرش البيت سقفةء والجمع كالجمع. 
والعرش المُلك. وثل عرشة: هُدم » ما هو عليه من قوام أمره» وقيل: وهی 
مره وذهَب عز". لسان العرب» المجلد الرابع» باب العین» ص ۲۸۸۰ - 
۱ ۰ 

إروء أرو (ص)سuناه‏ ,(ص)قاه ,(ص)ةإه: يعري. (بالعربية والعبرية 
والآرامية "يعرى). (bط‏ 247 CAD 4, E, 320; AH w‏ ). بالعربية: "عرا. 
والعري: خلاف اللس: عَري من ثوبه يَعری عريا وغرية فهو عار» وتعرّی 
هوا ي ا ا ا ےا اا ي E‏ 
لسان العرب» المجلد الرابع» باب آ00 ۲۹۱۹ . 

إسيقو («)»۹ةءه: يقطع» يقلم . (بالعربية وجري ية "عزق"). ,4 (CAD‏ 
.)E, 331; AHw 249 a‏ بالعربیة: "عزق. ل علاج في عسرٍ . عرق 
الأرض يغزقها عزقاً: شقها وكرَبَهاء ولا يقال ذلك في غير الأرض . والمغزقة 
والمعزق: الم من حديد ونحوه مما يُحقرً به» وجمعه المعاز ق". لسان 
ef‏ المجلدٍ الر ابع جاب العین ص ۲۹۲۹. 

إسيرو («ه)ن٣6ه:‏ أسر» حصر .(مشتركة بين لغات المشرق العربي القديم). 
AHw 249 b; CAD 4, E, 332; Aistleitner, 30; Sabaic Dictionary, 8)‏ (. 
بالفريية ".ال ةارع الحصتة وار فة فة ن سيدة اسر 
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يأسرهُ ا وإسارة: شه بالإسار. والإسارً: : ماشه به. والجمع اسر ولا 
القيد. يكون حبّل الكتاف » ومنه سمي الل ها د 
وإسارأء فهو أسيرٌ N‏ والجمع أسْرّى وأسارّى'. لسان العرب» المجلد 
الأول» باب sr‏ ص 9 

إصيدو (ص)41ةوه: حصد. (بالاآرامية والعربية حصد). (CAD 4, E,‏ 
AW 250‏ ;338). بالعربية: "حصد. حصد الزرع وغيره من النبات 
يَخْصده ويَحْصدةُ حصنداً وحَصاداً وحصاداء والزرع محصوذ وحصي . ورجل 
حاصد من قوم حصدة وخصًاد»› والحصيد والحصة: الزرع والب 
المحصود بعدما < لسان العرب» المجلد التاني» ص .۸۹٤‏ 

. (CAD 4, E, 349; AHw 253 a) .(Jعاف إصيدو ()14uوة: حاصد (اسم‎ 

إصيمتو (”)ن٤.ءوه:‏ عظم. (بالعبرية "عيصيم". وبالسريانية "عطما" 
وبالحبشية "عضم"). )240 CAD 4, E, 341; AHw 251 b; Aistleitner,‏ („. 
بالعربية: أكظم. وألعظم: الذي عليه اللحم من قصب الحيوان» والجمع أعظمَ 
E TS O OE‏ المجلد الرابع» باب 
د8 0 8 

إشيرو (”)ة5ە: يسر . (352 ,۴ ,4 °45 ;4 254 .)A‏ بالعربية: 
د ا ل اقا بكرن ذلك لان افر وقد يسر يره 
لاي" . لسان العرب» المجلد السادس» باب الياء»ء ص ٤١٥۷١‏ . 

إشيرو (صد)uإم5:‏ عشرة. (364 ,۴ ,4 .)AHW 253 b; CAD‏ (عشر› 
عر بلغات المشرق العربي القديم الأخرى). بالعربية: "عشر. العشرة : أو 
الا 8 ر ا س عدار تتن قافرا اعدد المكي ناا العر ب المجلد 
الرابع» باب العين» ص ۱ 

„(CAD 4, E, 369; AHw 257 b() . العاشر‎ :e5 r¬ إشرو‎ 

„(CAD 4, E, 368; AH w 257 b( . إشريتو ()1ةe5: العشر‎ 

ا 


اتیکو :٥٤6ku)”(‏ یکون ا e‏ »> يسر ع ) AHw 260 a; CAD‏ 
0جك الك واتككا والتحتائ: شه الرتكان في 
I Ci e TCS‏ 
والحتك للإنسان وغيره» وقيل: الحتكء ساكن التاءء أن يقارب الخطو ويسر ع 
رفع الرجل ووضتعها. وحَتك الرجل يَحتكأ حتكأً وحتكانا أي مشى وقارب 
الخطو وأسرع ". لسان العرب» المجلد الثاني باب الحاء»ء ص .۷۷١‏ 

إتيقو (”)سوةاه: يتقدم» يمر» يعبر. (بالعبرية "عتق": يتقدم» 
وبالآرامية: عتيق: قديم» وبالأوجاريتية "عتق ": ينحرف» يمر). ( 260 ۸۴8۷ 
(b: CAD 4, E, 384; Aistleitner, 245‏ عرب بية: عتق. العتق: خلاف الرة ق 
وهو الحريةء وكذلك العتاق بالفتح. وعتقت عليه يومین تق : ت سبقت وتقذمت» 
وكذلك عتقت» > أي قذْمّت وَوَجَبّت» کأنه حفظها فلم يحنث . وعتقت مني 
يمين أي سبقت. ا سبقت الخيل فنجت . 
وقرَسْ أ عاتق: : سابق ق" السان العرب» المجلد الرابع» باب العین» ص ۲۷۹۸. 

إطو ()6ء: أعتم» أظلم. (بلغات المشرق العربي القديم عدا الحبشية 
'غطو": حجب» ا )412 Hw 266 b; CAD 4, E,‏ ). بالعربية: "غطط . 
عَطّه في الماء يِغطه ويغطه غطاً: i Fe‏ 
في نومه يَغط غطيطاً: نكر والفطاط بضم الغين: البح وقيل: 
ظلام آخر اليل بضياء أول النهار» وقيل: بقية من سواد الليل» وقيل: هو أول 
الصبح". لسان العرب» المجلد الخامس» باب الغين» ص ٠۲۷۱‏ . 

إزيبو («n)سuطةء:‏ (بالاشورية «٠طة7ه):‏ غادرء ترك . (بلغات سورية 
القديمة "عزب ": أرمل). (416 ,۴ ,4 Aw 267 : C42‏ ). بالعربية: "عزب. 
رجُل عزَبً ومعزابّة: لا أهل له. ونظيره: مطرابَة» ومطواعةء ومذامة» 
ومقدامة. mg ET ET‏ لا زوج لھا . والعزّاباً: الذين لا زواج لهمء 

من الرجال والنساء. وأعْزََ عنه حلمُفُ وَعَزب يغب غُزوباً: ذهب. 


=£ 0ا - 


وأعزبه الله: أذهبه. وقوله تعالى: «عالمٌ الغيب لا يَعَزبأُ عنه مثقال ذرة في 
السموات ولا في الأرض»» معناه لا يغيب عن علمه شيء. وفيه لغتان: 
عزب يعزأب ويعغزب إذا غاب". لسان العرب» المجلد الرابع» باب العينء 
0 : 

إزيزو («)س26zuء:‏ غضب. (عزز في لغات المشرق العربي القديم 
الأخرى). (ط 269 AD 4, E, 427; AH w‏ ). بالعربية: "عزز. الع في 
رالشدة رالظبةء رال 00: الرفعة رالمعاع. دا ا 
المجلد الرابع» باب العين» ص ۵ 

إزو (zzu)۳ء‏ (مؤنتٹها u٤٥zzء):‏ غاضب (صفة). ) ;432 CAD 4, E,‏ 
.(AHw 20‏ 


e: 
.(AHw 1449 a) . غضب‎ 'uzzatu(m), Uzzu(m) 0 اوزاتو» او‎ 


- 1 oo= 


حرف الجيم 6 


[ (لا نستطيع الجزم هنا فيما إذا كان هذا الحرف بلفظ جيما عادية أم 
جيما مصرية). 

جبّارو (ص)ںإ3ططهع: قوي (صفة). (3 ,6 ,5 .)C4۳‏ بالعربية: "الجبّارُ 

الله عرز وجل اسْمة. والجبًارً: المتكبر الذي لا يرى لأحد عليه حقا'. لسان 


العرب» المجلد الأول» ص .°٠٤‏ 

جبرو (۳٣)۲uطوع:‏ قوي (صفة). (6 ,6 ,5 .)°C۸5‏ 

(CAD 5, G, 6; AHw . يض(‎ kabattı كa) كبد.‎ :g/kabidu(m) gدبک‎ 
.272 (ط‎ 

غدادو (”)»0ة4هع: قد قطع. (قه في لغات المشرق العربي القديم 
الأخرى). (ه 273 س ۸۴4 ). بالعربية: "القة: القطع المستأصل والشق طولاء 
والانقداد: الانشقاق. وقال ابن دريد هو القطع المستطيل قذّه يقده قدا . والقد: 
قطع الجلد وشق الثوب ونحو ذلك. 

وفي الحديث أن فليا عليه السلام كان إذا اعتلى قد وإذا اعتر ل قط . 
وفي رواية كان إذا تطاول قد وإذا تققلر قط أي قطع طولا وقطع رضنا 
لسا عرب س الیجاد الخ ر ا اناگ ۲ ر 

جدو ()»4هع: جذي. (بالأوجاريتية "جدي"» وبالآرامية والعبرية 
"جدي"٠‏ وبالسريانية "جدlı(‏ .)64 AHw 273 a; CAD 5, G, 9; Aistleitner,‏ (. 
بار هة لا ال عفص لطر ال رقت كا ل ترف ألا 
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لي الك من ر اله رالجع أك رجا ول تل الكل ول 
جي کر الجيم". لسان العرب» المجلد الأول - باب الجيم» ص .١۷۲‏ 
(ahhu)mع:‏ قحة» نوبة السعال. (11 ,6 ,5 )C45‏ لا يوجد لها 
مقابل باللغة الفصحىء» بينما هي شائعة بالعامية. 
غنخو (1u)۳ھمھع:‏ قَحٌ» سعل. (39 ,6 ,5 C۸5‏ : ھ 280 8۷ ۸). غیر 

م ا صحى وشائعة بالعامية | 

جمالو (")س»اة«هع: يعفو» يصفح. (ط 275 ;21 ,6 ,5 .)C۸5‏ بالعربية: 
"ب ال: مصدر الجميل» , ا ل: حش خلفة. رق کل . 
فهر جيل وتالآ لاتکش والجال بادا ا ید : 
أجمل من الجميلء وجَمَّله: أي زيّنة". لسان العرب» المجلد الأول باب الجيم 
ل 

جيميلو( ١)«اانص:‏ :عمل خير» إحسان» جميل.(مشتقة من جمالو). 

(AHw 288 b; CAD 5 G, P. 73.)‏ . 
جملو» جملو (n)ںاصدع‏ ,(ص)سلدسصوع: جمل. (مستعارة من لغات 
سورية القديمة(. )49 „(CAD 5, G, 35; AHw 279 a; Sabaic Dictionary,‏ 
في العربية: "جمل. الجَمَل: الذكر من الإبلء قيل: إنما يكون جَمَلاً إذا ربع 
وقيل إذا أجذعء وقيل إذا بزل» وقيل إذا أثنى . الليث: الجمل يستحق هذا الاسم 
إذا بزل» وقال شمر: البكرٌ والبكرة بمنزلة الغلام والجاريةء والجمل والناقة 

بمنزلة س ل 9 . لسان العرب» المجلد الأول» باب الجيم» ص 1۸۳ ., 
ک تو :gannu,gannatu (Mm)‏ حدیقة يدو أنها كلمة مستعارة من 
اللغة الآرامية). (بالأوجاريتية والعبرية "جن" وبالسريانية "جنيتا» وبالعربية 
الجنوبية والحبشية "جنت"» وبالعربية "جنة"» جمعها جنان وجنات). 
.(AHw 280 b; CAD 5 G, 41; Aistleitner, 67; Sabaic e 50(‏ 
بالعربية: "جنن . ال ا ستره. والجنَة: الحديقة دات الشجر 
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والنخل» وجمعها جنان» وفيها تخصيص» ويقال للنخل وغيرها. وقال أبو علي 
في التذكرة: لا تكون الجنة في كلام العرب إلا وفيها نخل وعنب» فإن لم يكن 
فيها ذلك» وكانت ذات شجر فهي حديقة وليست بجنة. والجنة هي دار النعيم 
E eg o n. E‏ 
أغصانها". لسان العرب» المجلد الأول» باب الجيم» ص .۷٠٠١‏ 

جربو (جربتو) (”)53«uط(4)ھع:‏ جربان»› مجذوم. ( ;4 282 AHw‏ 
CAD 5 G 49‏ („ 

.(AHw 282 a; ٥AD 5 6 50(. جربو ()uطإھع: جربان (صفة)‎ 

جربو («)uطةإهع:‏ جرب . (مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي 
القديم عدا الحبشية)ء (48 6 5 C42‏ ;ط 281 س .)4٨8‏ بالعربية: "جرب. الجرب: 
معروف» بر يعلو أبدان الناس والإبل. جرب يجرب جرباء فهو جرب 
وجرابان وأجربأ» والأنثى جرَاء والجمع جرب وجربّى وجرابء وقيل 
الجرابأ جمع الجُرأب". لسان العرب» المجلد الأول» باب الجيم» ص ٥۸۲‏ 

غولغول(ات|)و (ص)a0»u)لاسعا«ع:‏ جمجمة. (بالعبرية "غولغوليت" 
وبالار امية "غولغولتا"). (127 ,6 ,5 ٥45‏ ;ھ 297 س۸۴ ). بالعربية: "جمم. 
الجَم والجَمَمًٌ: الكثير من كل شيء. الكجمة: عظم اران الل عل 
الفاغ لن دة والجمجة للت ورقل الفط الاي فه الماع وخ 
جم ابن الأعرابي كعظام الاس كلها جُمْجُمَةَ سأعلاها الهامَة# فسان 
العرب» المجلد الأول»ء باب الجيم» ص ٦۸٦‏ -1۸۹. 

غلاهوء غللو () ملع ,(ص)ادالسع: قلة (ماء)ء إيريق. ا(بالأوجاريتية 
"غل" وبالعربية "قلة". وبالعبرية ام 0 )65 , AHw 297 a; ; Aistleitner‏ 
.)C45 5 6 9‏ بالعربية : "قلل. القلَةّ: خلاف الكثرة . والقل: خلاف الكثرء 
وقد قل يقل قل وقلاًء فهو قليل وقلال وقلالء بالفتح (عن ابن جني). والقلة: 
ف العظيي رة ل ل وق ل عا وق لر 
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الصغيرء والجمع فلل وقلالء وقيل: هو: إناءٌ للعرب كالجرة الكبيرة'. لسان 
ar‏ لقا کن :۳۷۹۷ : 

غمارو (ص)س٣ة«سع:‏ جمر (النار)ء (بالآرامية "جومراتا'ء وبالعربية 
"جمر» جمرة"» (133 6 5 042 ;۾ 298 س 4). بالعربية: "جمر . الجَمْر: النار 
ته جمْرة. فلذا برد 7 والمجمر والمجمرة: اام 
فيها الجمر مع الدُخنةء وقد اجتمَرَ بها'. ال اتوت ال الأول» باب 
الجيم» ص NE‏ 

جرارو (ص)uإةإءوع؟‏ يجر. (47 .م ,6 ,5 .)C4©,‏ بالعربية: "جرر. 
اا . لسان العرب» الب ا باب الجیم» ص ٥۹۱‏ . 

جشرو ()ruة5ھع:‏ َس تجاسر . (CAD, 5, G, p. 55; AHw 283 a)‏ . 
بالعربية: "جَسرَ يَجْْرُ جُسُوراً وجَسارًة: مضى وتفذ. وجَسَرَ على كذا يَجْرُ 
جَسارة وتجاسر عليه: أقدم. والجسور: المقدام. ورجُل جر وجَسُور: ماض 
شجاغء والأنثى جثرة وجَّور وجَورة. ورجل جنر جسيم جور شجاع'. 
لسان العرب» المجلد الأولء باب الجيم» ص 1۲۳ . 

.(CAD, 5, G, p. 56; AHw 5ھچ قوي« جسور . )ط283‎ ru) ۳( و‎ E 

جثروتو («) 1ات٣‏ ھ: جسارة قوة. )طا 283 „(CAD , 5, G, p. 58; AHw‏ 

جصو (”)uووهع:‏ جص» جبصين» مادة كلسية بيضاء للطلاء. 
گرگ وار اھ ).252407 cA 6 aH‏ . اتب 
بالاشارتين المسماريتين السومريتين 8۸88۸۸ :1M.‏ الطين الأبيض . 
بالعربية: "جصص . الجص والجص: معروف» الذي يُطلى به» وهو معرب . 
قال ابن دريد: هو الجص ولم يقل الجص» وليس الجص بعربي وهو من كلام 
العجم» ولغة أهل الحجاز في الجص: القص". لسان العرب» المجلد الأول 
بات آلحی صن ۴١‏ 
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جزازو (أيضاً قصاصو) ()٠232هع:‏ جز (صوف الغنم). ( 
بين لغات المشرق العربي القديم باستثناء الحبشية( (CAD 5, G, 59; AHw‏ 
Asti eitne, 65(‏ ;ط 284. "الجززُ في العربية الصوف لم يستعمل پا از 
نقول جز وجز الصوف والشعر والنخل والحشيش يجزه جزا وجزة حستة". 
لسان العرب» باب الجيم» ص ١٠١‏ . 

جزو (ه)uء2هع:‏ مجزوز . (صفة مشتقة من "جزازو"). ,6 ,5 )C45‏ 
AHw 284 a)‏ ;60. 


جرجير . هو او بقل من الفصيلة الم اة حولي بري وزراعي» تؤکل أوراقه» 
يعيش في المناطق المعتدلة. (بالسريانية 'جرٴجيرا). ) ,4 AHw 189 b; ٥AD‏ 
3 ,۴). بالعربية: "جرر . والجرأجرُء بالكسر: الفول في كلام أهل العراق. 
وفي كتاب النبات: الجرأجرُء بالكسر» والجرأجر والجرأجيرُ نبتان. والجرأجيرُ: 
نبت آخر معروف» وفي الصحاح: الجر'جيرُ: لسان اقرب الك 
N E‏ ۹ 

جيزاتو (2z4u)۳اع:‏ جزة صوف أو شعر. ( ;116 .م ,6 ,5 , CAD‏ 
.(AHw 295 a‏ 


جيدلو («0»اهاع: جديل. (بالآرامية "جيديلتا'ء وبالعبرية "جديل"). 
AD 5, 6, 66; Hw 287 1(‏ ). بالعربية: "جدل. الجذل: شدة الفتل. وجَدلّت 
الحبل أجدلة جذلاً إذا شدذت فته وفتلتة فتلا محكماًء ومنه قيل لزمام الناقة 
الجديل. والجديل: حبل مفتول من أدَم أو شعرٍ يكون في عنق البعير أو الناقة 
والجمع جذل". لسان العرب» المجلد الأولء باب الجيم» ص .٥٦۹‏ 

جلدو (ص)سهانع: جلد. (بالارامية والعبرية "جلد" ). ( ;71 ,6 ,5 °۸5 
ه 288 .)44W‏ "الجلذ والجلذ: السك من جميع الحيوان» والجمع أجلاذ 
وجلو" لسان العرب» المجلد الأول» باب الجيم» ص ٠١۳‏ . 
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جيشرو (ص)«آ15ع: جسر . (كلمة مستعارة من السومرية 1ا615.۸: 
وتعني الأخشاب التي كانت توضع على ضفتي النهر لتسهيل العبورء 
بالآرامية والعبرية "جيشر ").(ط 293 س48 ;107 ,6 ,5 C۸5‏ ). "وبالعربية 
الجر والجسرً: لغتان» وهو القنطرة ونحوه مما يعبر عليهء والجمع القليل 
أجْرء د جُسُور" . لسان العرب» المجلد الأولء باب الجيم» ص 1۲۳ . 

جبو (ص)سuططسuع:‏ بئر (ربما مستعارة من لغات سورية القديمة). 

.(CAD 5, G, 117; AHw 295 a)‏ "جبب. الْجَب؛ القطع | جه جنه 

جِبًاً وجباباً واجتڳّةُ وجب خصاءُ N 8R‏ . والجباً: البئرء 9 N‏ 

هي البئر لم تطو. وقيل: الجيدة الموضع من الكلا. وقيل: هي البئر الكثيرة 
الماء البعيدة القغر". لسان العرب» المجلد الأولء باب الجيم» ص .٥۳۲‏ 

جبناتو (ص)uاه«طسع:‏ جبنة. (بالارامية "جبنا". وبالحبشية "جبن"» 
وبالعبرية "جيبين (. E .(CAD 5, G, 118; AHw 295 a)‏ 1 وين 

وال رال ا الذي يزكل»ء ”#قة من كل ذلك بالهاء جبنة. وتجَين 
اللبن: صار كالجبن". لسان العرب» المجلد الأولء باب الجيم» ص ٠٤٠١‏ . 

جودو ()س»لتع: إناء جلدي (بالآرامية "جود") . ;120 ,6 ,5 C۸5‏ ) 
)4[1W ٨5‏ تستخدم هذه الكلمة عند بدو بلاد الشام حالياً بالمعنى نفسه. 

غوخلو (ص)uاguh:‏ الكحلJ. .(CAD, 5, G, p. 125; AHw 296 b(‏ 
بالعربية: "الكحل: ما وضع في العين يُشتفى به. كلها يكحَلها ويْككلها كَخلاً. 
فهي مكحولة وكحيل". لسان العرب» المجلد الخامس» باب الكاف» ص ."۸۳١‏ 

جرابو (ص)uطةإسںع:‏ جراب. (بالآرامية والمهرية والعربية "جراب"). 
(ھ 299 .)C45 5, 6, 136; Aw‏ بالعربية: "جرب. او معروف . 
والجرابا: الوعاء» معروف» وقيل هو المزوذء والعامة تفتحه فتقول الجّراب» 
والجمع أجْربَة وجُرأبأً وجرأب". لسان العرب» المجلد الأول» باب الجيمء 
ص ٥۸۲‏ , ۰ 
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خبابو (ص)u‏ ط3طھط خب . (ھ 301 .)CAD 6, H, 2; AH w‏ "خبب. 
الخبّباً: ضراب من العذو". لسان العرب» المجلد الثاني» باب الخاءء» ص 
۸٥‏ , 

خْبيُو ()uط3ط4ط:‏ يلاطف» يداعب» يحبب. )2 „(Aw 301 a; CAD 6 H‏ 
E reenter ecg gg‏ 
بالكسر . وأحبَهُ فهو مُحبً» وهو مَحَبُوبً". لسان العرب» المجلد الثاني» باب 
الحاي ص VEN‏ 

ı(AHw 305 a; CAD 6 H 14) . حوب‎ :hab babu) حببو‎ 

خبّالو (ص)»اةطaط:‏ يعتدي» يظلم. (بالعربية والعربية الجنوبية 'خبل"). 


CAD 6, H, 3; Hw 302 a; Sabaic Dictionary, 58)‏ ). بالعربیة: "الخبْل: 
بالتسكين : الفساد. ابن سيدة؛ الخل' فساد الأعضاء حتی لا يدري کیف يمشي› 
فهو متَخَبّل. ويقال خبل الح قلبه إذا أفسده بخبلّة. والخبال: الفساد". لسان 

العرب» المجلد الثاني» باب الخاء» ص .٠١١۹٦١‏ 
خبلو ()1uاhab:‏ خبJ‏ . .(CAD 6, BH, 16; AHw 305 b)‏ 

خبّصو (”)»وةط14ط: يتسلط يٍخضع. .(CAD 6, H, 8; AHw 303 a)‏ 
بالعربية: "خبص . E‏ فعلك الخبيص في الطنجير» وقد خبص خبصاً 
رغ تخت کیا وض ون وخبص الحلواء يَخبصُها 
اسا خلطها وعملها. وخبص الشيء بالشيء: ANS‏ لسان العرب» المجلد 

الثاني» باب الخاي ص ۹7۳ 


-- 


خباطو (ص)«اةطaط:‏ يسرق» ينهب. (بالأوجاريتية "خبط وبالعربية 
"خبط ). )110 CAD 6, H, 9; Hw 303 b; Aitleitner,‏ ). بالعربیة: "خبط . 
خبَطه يخبط خبطا یندا . وخبَطً القوم بسيفه يَخبطهم خَبْطاً: 
جلدهم". لسان العرب» المجلد الثاني» باب الخاء»ء ص ٠١۹۳‏ . 

خبًاطو (”) tu‏ ةط ط2ط سارق« لص . (ط 304 .(CAD 6, H, 13; Aw‏ 


خبقوقو ()u٩تa۹طط4ط:‏ حبق (نبات طيب الرائحة). ( ,8 ,6 °۸5 
AHw 304 b‏ ;13(. 

خابو (”)8مةط ,8ط3ط: خابية (جرة فخارية لوضع الماء والسوائل). 
(بالسريانية "خابيتا"'ء وبالعربية خابية(. )20 .(AHw 306 b; CAD 6 H‏ 
ME KF‏ الشيءَ يخبوه خبًاً: ستره» ومنه الخابيةء وهي الخبء 
I TC NE‏ 
تركت العرب الهم من أخبيت وخبّيت وفي الخابيةء لأنها كثرت في كلامهمء 
فا ستثقلوا آلهمز فيها". لسان العرب» المجلد الثاني» باب الخاءء ص .٠٠۸١‏ 

خدادو ()duة20ط:‏ یحدد. (ط 306 .)CAD 6, BH, 22; AHw‏ بالعربیة: 
E E‏ ار ڄ 
في الأرض تحفرها في الأرض كك والخذ جلك أخدوداً في الأرض 
تحفره مستطيلا'. لسان العرب» المجلد الثاني» باب الخاءء ص ٠٠١۸‏ . 

خدالو (”)«اةa۵ط:‏ يرجع. ا(بالعربية "خذل"» وبالعبرية والعربية 
الجنوبية "خدل"). (bط‏ 306 A52 6, 8, 22; AH w‏ ). بالعربية: "خذل . الخاذل 
گا النااطخذ® ؟ خذل عنه بخذلخذلا وخذلاناً: ترك نصرته وعونه". 
سان آفعر چ و العجلدااالقادج ا8ا کل ١ر‏ 

خخو (ص)uططaط:‏ خوخ. (بالآر امية "خوخ" . (CAD 6, H, 29; AHw‏ 
ه 308). بالعربية: "خوّخ» الخوخة: واحدة الخوخ. والخوخة كوة في البيت 
ؤي اليه الضر اء سان العربء المج التائ ص ١۲۸٤‏ 
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خكمو (3«)۳ه1ط: يفهم» يستوعب» يعرف . (بلغات المشرق العربي 
القديم الأخرى "كم "(. )102 „(CAD 6, H, 32; AHw 309 a; Aistleitner,‏ 
بالعربية: "حكم. الله سبحانه وتعالى أحكم الحاكمين. ابن الأثير: في أسماء الله 
تعالى الحَكمٌ والحكيم وهما بمعنى الحاكم» وهو القاضي. وقيل: الحكيم ذو 
الحكمة» والحكمة عبارة عن معرفة أفضل الأشياء بأفضل العلوم". لسا 
العرب» المجلد الثاني» باب الحاء» ص ٩١١‏ 

خلبg :halabu(m)‏ حلب. )ظط 309 „(CAD 6, H, 36; AHw‏ 
(بالأوجاريتية "حلب"» وبالعبرية "حلب وبالآرامية "حلب" وبالعربية 
والحبشية "حليب": حليب» 103 ,إعمااعاءزA),‏ بالعربية : "حلب. کک 
استخراج ما في الضرع من اللبنء يكون في الشاء والإبل والبقر. والْطب: 
EE E‏ لسان العرب» المجلد التاني»› 
باب الحاء» ص ٠٥٦‏ . 

خلالو (”)ساقةلهط: يحجز» يوقف. (بالعربية "خلل"» وبالأوجاريتية 
E.‏ مع اختلاف المعنى cA EE En +E‏ 
3 ,eithnerاAst‏ ;ط 309). وبالعربية: "الخلل: منفر ج ما بين كل شيئين'. 
لسان العرب» المجلد الثاني» باب الخاء» ص .٠١٤۹‏ 

خلاقو («)»4ةاهط: يختفي» يهرب» يتحطم. (بالأوجاريتية والحبشية 
"خلق"( .)113 CAD 6, H, 36; AHw 310 b; Aitleitner,‏ ). بالعربية: 
"والخلق: : الكذبُ . وخلق الكذب والإقك يخلقة وتخلقة واختلقه وافتراه: : التذكه. 
وخلق الشيءَ خلوقاً وخلوقةء وخلق خلاقة وخلق: بلي" . لسان العرب» المجلد 
الثاني باب الخاء» ص i .٠١٤١١- ۱۲٤٤١‏ 

خالو ()»اةط: خال. (مشتركة في اللغات الكنعانية والسريانية 
CAD E Aw A ds‏ ا رل الخال اخ 
الأم» والخالة أختها". لسان العرب» المجلد الثاني» باب الخاء»ء ص ٠١۹۳‏ . 


- 


خمشو (ص)ںuکةہھط:‏ کل Ka (CAD 6, H, 60; AHw 315 b)‏ 
'الخمش! الخدش في الوجه 5 يستعمل في سائر ET‏ يخمشۀ 
ا ا ار 0 س ل د N‏ 
الثاني» باب الخاء» ص ٠١٠١‏ . 

خموروتو hammurutu(m)‏ نو ع من الجعة. )۾ 318 ;69 .(CAD 6, H,‏ 
(بالأوجاريتية "خمر": صكر» وبالآرامية "خطرا» وبالعبرية "خيمير"“ 
وبالعربية مر ")»› (113 ,ne۲اiماtءنA)‏ ٬بالعربية:‏ "خمر . خامر اد قاربَه 
وخر : ما أسكر من ب لها خامرت العقل ا ر : 
التغطية. والمخامرة: المخالطة. وقال أبو حنيفة: قد تكون الخمر من الحبوب»ء 
من الحبرب. قال بن اا أظنه تسسحا فيه لان مر 
نما هي من العنب دون سائر الأشياء. والأعرف في الخمر التأنيث» يقال: 
خر ة صرف وقد يُذكرء والعرب تسمي العنب خمراء قال: وأظن ذلك لكونها 

منه" . لسا لتر ب جلد الثانيء 04 الا ص ٠٠١۹‏ . 

خمشو ()سuکصهط:‏ خمسة. (مشتركة بين لغات المشرق العربي 
القديم)» (113 ,إءمازماائنA‏ ). بالعربية: "خمس . ا من عدد المذكر»ء 
والخ من عدد المؤنث معروو : خمسة رجال وخمْس نسوةء 
التذكير بالهاء". لسان العرب» المجلد الثانيء باب الخاءء ص ٠ ۱۲٦١‏ 

CAD 6, H, 66; AHw ) . (Jel الخامس . )ام‎ :ha خميشو () 5ن‎ 
.( 317a 

خناقو («)س٩ة«هط:‏ يضغط. (في لغات المشرق العربي القديم الأخرى 
ای . ر 32 ED H:E‏ . بالعرگة: ا الخنق» بکسر 
النون. مصدر قولت ® ا E‏ فهو مخنوق" ق" لسان العرب 
المجلد الثاني» باب الخاء» ص ۲۸۰٠ء‏ 'خنقه قا عصر حلقه حتی 

ت". المعجم الوسيط» ص ٠٠٠١‏ . 
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و 


خیو (ص)uمpةط:‏ خاف. (ه 322 س#A).‏ بالعربية: "خوف. الوت 
الفزغ خافة يَخاقة خوفا وخيفة ومَخافة. قال الليث: خاف يخاف خوفاء وإنما 
ESE I CE‏ 
فألقوْها". لسان العرب» المجلد الثاني» باب En‏ 

خربو ()uطةإهط:‏ يخرب . (مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي 
القديم باستثناء الحبشية) .(ط 322 CAD 6, 8, 87; Aw‏ ). بالعربية: "الخراب 
ضد العمران والجمع أخربة . خرب بالکسر خرباء فهو خرب وأخربّه وخرّبه. 
ضع الخراب» والجع ا سان المرب المد اب 
Î R&R‏ 

خراشو (u)۳ة٣ھط:‏ یزر ع (بالأوجاريتية والآر دا ل": 
Gl TD mm TTT OR‏ 
والرالة: العمل قي الارض زرعا کاں أو غرساء وق یگرن الحرت تس 
الزرع. رار ت: اا ع. والح راك 3ع . لسان العرب» المجلد الثانيء 
ET TC EE‏ أن نذكر للمقارنة كلمة "حرج, الحرأج والحرج: 
الإتم . وقيل: الحَرَجَة تكون من السَمّر والطلح والعوسج والسلم والسّذر» وقيل: 
هو ما اجتمع من السّذر والزيتون وسائر الشجر. قال الأزهري: قال أبو 
الهيثم: الحراج غياض من شجر السلّم ملتفة لا يَقدرُ أحذ أن ينفذ فيها'. لسان 
المي المجلد الثاني »ساب الجاع صے۲١۸.‏ يقال جتى الآن عن المناطق 
الغنية بالأشجار مناطق "حرش" التي يبدو أنها موروثة من الماضي. 

خرب (ه)uط٣هط:‏ خراب» خربة. (صفة من "خر بو"» مؤنٹها نا طنهط). 
.(CAD 6, H, 97-98; AHw 324 b)‏ 

.(CAD 6, H, 100; AFH 325 b) . خربو ()uطriھط: (مكان) خرب‎ 


خربو :hurbü)m(‏ مكان کر صحر اء . (بالآر امية خوربة). 
„(CAD 6, H, 249; AHw 358 b)‏ 


-- 


خرّانو ( u)‏ صة۲ہھط: طریق« رحلة« قlغظة. (CAD 6, H, 106; AH w‏ 
(ط 326. (مذكر ومؤنث). وقد سميت العديد من المدن والبلدات باسم "حرّان" 
كونها كانت محطات مهمة على طرق القوافل التجاريةء أشهرها حران في 
شمالي بلاد الرافدين (حالياً في تركياء وحران بالقرب من دمشق). 

خرارو (”u)m٣ةإهط:‏ يحفر» يجوف . (بالعربية "خر" ). :91 ,8 ,6 )٥C۸5‏ 
.AHw e‏ بالعربية: "خرر. الخرير: صوت الماء والريح والعقاب إذا 
حفت خر خر و يخر خریراً وخراخرے فھو خا '. قال الليث: خرير العقاب 
حفيفه» قال وقد تضاف لذا تنا سرعة الخرير في القصب 5 
ع رة ولا الماء فلا 0 خرخرة. و الخ رار ة: اء 
الجاريةء سُمّيت خرًّارة لخرير مائهاء وهو صوته. ويقال للماء الذي جرى 
TD OTR CTT Thy‏ 

خريرو (”)٣ةءهط:‏ نوع من اللباس» ربما أصل كلمة حرير العربية. 
)ا 326 CAD 6, H, 102; AW‏ ). بالعربية: "حرر. والحريرة باللصب: 
واحدة الحرير من الثياب. والحريرُ ثيابً من إيْريّسم". لسان العرب» المجلد 
الثاني» باب الحاءء ص .۸۳١‏ انظر أيضاء القاموس المحيط الجزء الثاني 
ض 

خرو (ص)»٣٣وط:‏ حفرة الماء. (مشتقة من "خرارو"). ,۸ ,6 )C۸5‏ 
AHw 327b)‏ ;114„ 

خرطو (”ه)٠اإهط:‏ يلتهم. (بالعربية "خرط") . (ط 324 ۸41۷). بالعربية: 
"الخراط: قشرأك الورق عن الشجر اجتذاباً بكفك" . لسان العرب» المجلد الثانيء 
بالا آکھاءی ص و ٣‏ ےہ ابا . ۰ 

خروبو (ہ)uم/طتha۲:‏ ب . الار امية "خر وبا") . ,8 ,6 CAD‏ ( 
N‏ ;120. وبالعربية: ت راي بالتشدید» واحدته کرو 
خرو رهن اجر نت کی کال الشاب له حا كح الوت. يسمیه 


NYS 


ضيان أهل. القراق لاء الشامي» وهو بابس سود اسان اريه الا 
الثاني» باب الخاءء ۱١ a‏ 

خصبو ()uطةşھط:‏ يخضر .(129 ,8 ,6 045) . بالعربية: "خصب. 
الخص: نقيض الجدب» وهو كثرة العشب ورفاهة العيش. وقد خصبّت 
SS EN. Go f‏ 
ادا باب الخاءء ص .١١١۷١‏ 

.(CAD 6, H, 202; AHw 348 b) . خصبو (ه)uطو1ط: محصول وفير‎ 

خصبو :haşh um)‏ خزف. )132 .(AHw 332 a; CAD 6, H,‏ 
بالعربية: "خزف. الخزف: ما عمل من الطين وشوي بالنار فصبار فخاراًء 
واحدته خزقة . الجوهري: الخزف» ايك الحأ رال ر ف 
لسان العرت المج الال ا ا اا 

خسرو (”)٠۲ةءهط:‏ يقطع» يعري» يخسر. (بالأوجاريتية "خسر“ 
وبالعبرية والآرامية 'خسر" وبالاثيوبية ' 
ب - خسر ˆ خسرا وخسترا وخسرانا وخسارة وختاراء فهو خاسر" 
وخسر کل سل والخسار E‏ اء 

فيه زائدة. والخسر والخسثران: النقص". لسان العرب» المجلد الثاني» باب 


الخاء» ص °, 


.( Aistleitner, 115;) .(lرسخ‎ 


بخصتر (اددة#:: حك . لكك بالعربية لالحبشية). ,6 ) 
AW 331 (‏ ; 1,129 . بالعربية: "حضن . الحضْن: ما دون الإبط إلى الكشح» 
وقيل: هو الصدر والعضدان وما بينهماء والجمع أحضان» ومنه الاحتضان» 
ر انطع لش عت ود8 ا ,حضا و ص یا يخ ضا 
وحضتانة: جعله في حضنه". لسان العرب» المجلد الثانيء باب الحاءء ص .٩١١‏ 

خصَرو (”)ruةaşط:‏ حظيرة. )130 .(AHw 331 b; CAD 6, H,‏ 
بالعربية: "حظر. الحظرٌ: الحَجْرء وهو خلاف الإباحة. والمحظور: المُحرّم. 
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حظر الشيء ‏ يَخْظرهُ حَظراً وحظاراً وحظرَ عليه: مَنَعَة. والحظيرة: جرين 
ا و ا 
من قصب وخشب". لسان العرب» المجلد الثاني» باب الحاء» ص .1٠۸‏ 

خسو («)تءءهط: الخس. (بالارامية "ضس . (CAD 6, B, 128; AHw‏ 
(ه 331. بالعربية: "خسس. والخس» بالفتح: بَقلة معروفة من أحرار البقول» 
عريضة الورق حرة لينة تزيد في الدم". لسان العرب» المجلد الثاني» باب 
الخاء»ء ص .١٠١١۷‏ 

خششو ()5uھ5ھط:‏ فر ح› ابتھاج. (138 8 6 .(AHw 333 bظ; ٥A5‏ 
ر العربية» حسس. الح ان: الصوت الخفي. وا ار 
د خسنت بالشيء. حايس حا وحا و اس 
به: شعر به". لسان العرب» المجلد الثاني» باب الحاءء ص .۸۷٠١‏ 

خششو (")5uھ5ھ1ط:‏ يفرح»› يبتهج. (138 #8 6 .(AHw 333 b; ٥AD‏ 
ربما 

ختنو atan um)‏ الختن› a‏ الإبنة. (بالأوجاريتية "ختن"» وبالعبرية 
"خاتان"« وبالآر lمıة .(AHw 335 b; CAD 6H 148; Aistleitner, 119) . "la"‏ 
بالعربية: "ختن. وحن الرجُل: المتزوج بابنته أو بأخته. وخاتنَ الرجل الرجُل 
اوج له وال ا المر ارا ا ن ل رع اف ان 
العرب» المجلد الثانيء باب الخاء» ص .٠٠١١‏ ۰ 

(La E SD E iach lak LE 
بالعرپ بية: "خطط. الخط: الطريقة المستطيلة‎ .)CAD 6, H, 152; Hw 336 b) 

في الشيء» والجمع خطوط. والخط: الطريق. والتخطيط: التسطير N‏ 

والخطة؛ الأرض تنزل من غير أن َنزلّها نازل قبل ذلك. وقد خطها لنفسه 

خطا واختطها: وهو أن يعلم عليها علامة بالخط ليُعْلّمٌ أنه قد احتازها ليبنيها 
1 لسان العرب» المجلد الثاني» باب الخاء ص ۱۱۹۸. 
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خزامو (”)سصة2هط: خزم» ثقب. (بالآرامية خز م (AHw 338 b;‏ 
.CAD 6, H, 163)‏ ية "خزم. خزم الشيء يَخزمُهُ ا شكة. 
والخزامة: بُرة» حلقةٌ تجعل في أحد جانبي منخري البعيرء وقيل: هي حلقة 
من شعر تجعل في وتر أنفه يش بها الزمام. قال الليث : : إن كانت من صُفر 
فهي بُرَة ون كانت من شعَرِ فهي خزامة. وقال غيره: کل شيء تقبته فقد 
خزمتة. وخزّمّت الكتاب وغيره إذا ثقبتة". لسان العرب» المجلد الثاني» باب 
الخاء»ء ص ١١أ٠١.‏ 

خزانو (”)u««ههط:‏ رئيس مدينة أو قرية أو حي. بالعربية "خازن". 
.)AHw 228b CAD 6, H, p.163)‏ بالعربية: "خزن الشيء یخزنه خزنا 
واختزنه: أحرزه وجعله في خزانة واختزنه لنفسة". لسان العرب» المجلد 
الثاني» باب الخاء» ص ١٠٠١٤١‏ . 

خطتو :hittatu(m(‏ خطة› أساس. (210 ,8 ,6 .)CAD‏ 

خیبیروء خبر و (ru)mةhap‏ , (epêru)mط:‏ حفر . (مشترکة بین جمیع 
لغات الارن العربي القديم). (۾ 340 .)C4D 6, 8, 170; Aw‏ بالعربية: 
"حفر . حفر الشيءَ يَحفرُهُ حفرا واحتفره: E EL‏ 
لسان العرب» المجلد الثاني» باب الحاءء ص 1۲١‏ . 

خاطو (ه)146: يخطأء يسقط. (مشتركة بين لغات المشرق العربي لقديم؛ 
.CAD 6, BM 5 HW HF b; AistleitnerflN1)‏ وقالعربية؛ "خطاً ۾ افخطًاً 
والخطاء: ضد الصواب". لسان العرب» المجلد الثاني» باب الخاءء ص .٠٠۹۲‏ 

خاطو («)1346: خطأً (صفة). (158 ,34 ,6 .)°C۸45‏ 

(CAD 6, 8, 210; خطيئة›» نقص‎ hittu)m(, hitum( خطوء خطو‎ 
.AHw 350 a) 

خينينو (ص)ن«ة«ءط: مخاط الأنف» خنان. (ط 339 س۸8). بالعربية: 
خنن. الخنين من بكاء النساء: دون الانتحاب» وقيل: هو تردد البكاء حتى 

ن 


يصير في الصوت ا وقيل : هو رفع الصوت بالبكاء. والختا: داء اک 
کالز کا کی اكا ا او 
ا ا و ا ا ا 
e rE `-8‏ |0 ان 
داءٌ يأخذ الناس» وقيل: هو داء يأخذ في الأنف". لسان العرب» المجلد الثانيء 
ص 1-۱۸1 فول بالعامية "خنان"٠‏ اط 
الأنف. 

خیاروء خارو (”) ھ1 ,(ص)س۳قنط: یختار» ينتقي . ;119 ,8 ,6 °۸5) 
. بالعربية: "خير . ل الشر» رجمعه خير" . لی 
صاحبه خيرأً وخيرة» وخيّره: : فضتلة . وخار الشيءَ واختاره: انتقاه". (لسان 
العرب» المجلد الثاني» باب الخاء ص ۱۲۹۸ .)۱١۹۹-‏ 

خيرو (خارو) (۵)۳ادط) ,(صه)۲۵ءط): يحفر . (بالأوجاريتية "خر"). 
b; CAD 6, H, 175; Aistleitner, 116)‏ 1 ااا بالعربية: "خرر. 
س صوت الماء والريح والعقاب إذا حفت. خر يخر وخر آ 
وخرأخر فهو خار”. وخر البناء: سقط. وخر چ يخر خر وخروراً: وقع 
كذلك . وخر لله ساجدا يخر خر آي . والخر'ُ سن الرحي: للت وهو 
الموضع الذي تلقي فيه الحنطة بيدك كالخرّي". لسان العرب» المجلد الثاتيء 
حاف کی ۱۲۸ اس ا 

خزقو ()سوة2ه1: خزق. (339 س411). بالعربية: "خزق. الخزق: 
الان . وفيكديخ هدي : قلت: يا رامول اللهء إنا نرمي بالمعراض » فقال: 
كل ماخزق ٠‏ وما أصاب ا فلا تأکل» خزق السهم گا ا ونفذ 
فيها". لسان العرب» المجلد الثاني» باب الخاءء ص .٠٠١١‏ 

خلبو ()سم‌انط: حلیب. (ط 345 Aw‏ ;187 ,8 ,6 45). بالعربية: 
"حلب . الْحلَّب: استخراج ما في الضرع من اللبن» يكون في الشاء والإبل 
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والبقر. والحلّبً: مصدر حلَبَها ويَحْلبُها حلبا وحلبا وحلاباً. والب 
بالتحريك: اللبن المحلوب» سمي بالمصدر ونحوهُ كثير. والحليب: كالطب» 
E CC CN n‏ 
المجلد الثاني» باب الحاء» ص .٠٥۷- ٩5١٦‏ 

خيم/نتو» خيندو (ص)uلہنط‏ ,(ص)سام/«اط: حقيبة جلديةء» قارورة. 
.)AHw 346 b; CAD 6, H, 192; Aitleitner, 105)‏ (بالأوجاریتية "حمت'» 
وبالعبرية "حيميت"). بالعربية : "حمت . يوم حْت» بالتسكين» شديذُ الحرَء وليلة 
Ea‏ ويو مخت وليل تكد ت يومُناء بالضم» إذا اشتد حر 
والحميت عاءُ السنء كالغكة » وقيل اء السن الذي مُتنَ E f‏ 
من ذلك. وقيل: الحميت أصغر من التي ٤‏ وقيل: هو الق الصغيرء والجمع 
TTS E‏ : الحميت الزأق ا ا ی د امن 
والعسل والزيت. الجوهري: الحميت ل الذي لا شعر عليه» وهو للسمن'. 
لسان العرب» المجلد الثاني» باب الحاء» ص ۹۸7 . 

خنقو :hinqu(m)‏ خانق (النھر (. .(CAD 6, BH, 195; AHw 347 a)‏ 
بالعربية: ای الخنقء بکيیر النون: مصدر فوا ا E‏ ا وختقاء 
فهو مخنوق وخنيق. والخناق: الحبل الذي يُخنق به. والخانق: مضیق في 
لوكي والكاى اضق في الحك رأف ان شن ارقن خا 
اا رة اا الثاني» باب الخاء» ص ٠١۸١‏ . ۰ 

خصنو (ص)سuمونط:‏ حماية. (مشتقة من المصدر ": کي). 
)ا 348 CAD 6, H, 203; AH w‏ ). بالعربية: "حصن . حصن المکان يَخْصُنْ 
حصانةء فهو حصين . والحصْنٌ كل موضع حصين لا يُوصتل إلى ما في جوفهء 
والجمع حصون". (لسان العرب» المجلد ايء باب الحاء» ص .)٠٠۰١‏ 

خصو ()سوونط: رمل. (بالآرامية والعبرية "خصص"» وبالحبشية 
"خوصى"؛ وبالعربية "حصى"). ((ھ 349 .CA۸D 6, H, 204; AH w‏ بالعربیة: 


VTS 


فضي ,الخ حار الخحارة ار اة مةه خصاة لن مك الاين 
الحجارة معروفةء وجمعها حَصيات وحَصَى وحخُصى". لسان العرب» المجلد 
قث 

خیطمو ()ں.)نط: خطم. (210 ٨‏ 6 ۸5). بالعربية: "خطم. الخطمُ 
من کل طائر : منقارُهُ . والْحَطم من كل دابة : مُقَدّم أنفها وفمهاء نحو الكلب 
: انحط من س جه من افرن'. :اک 
E‏ باب الخاء» ص ٠۲‏ 

خورابو» خر lبy :(huraptu(m) lgûija) hurapu(m), hirapu([m)‏ 
خروف. (بالأوجاريتية "خبرت": خروفةء وبالسريانية "خورپا"). ( 357 AHw‏ 
KAD 6, H, 245: 5‏ عر بية؛ "خرف. الخر :ك : 
فساد العقل من الكبر . والخريف: أحد فصول a‏ ادر من خر 
ى . 
والخروف؟ ولد الْحمّل» وقيل: هو دون الجذع من الضأن خاصةء والجمع 
أخرفة (جمع قلّة) وخرفان (جمع كثرة)ء والأنثى خروفةء واشتقاقه أنه يخرف 
من ههنا وههنا أي يرتع". لسان العرب» المجلد الثاني باب الخاءء ص ٠٠٤١‏ . 

خوراصو (”)سوة+سط: الذهب. (بالأوجاريتية "خرص"» وبالعبرية 
"خروص "» وبالسريانية "كورصا": حلقة الذهب أو الفضةء القرط). ( ,6 °۸5 
.)H, 245; Hw 358 a; Aistleiner, S. 117‏ وبالعربیة: اك والخرص 
اقرط بحبة واحدة وقيل: هي الحلقة من الذهب والفضةء والجمع 4 
والخرأصة لغة فيها. والخرأص والخرص؛ بالضم والكسر : حلقة صغيرة من الحليء 
وهي ن حلي الأذن". لسان العرب» المجلداالتاٽيء باب الخاء» سل ٠۱١۹‏ . 

een‏ ا ا کاو اي اة 
على أقراط الأذن. وهناك اسم علم كان مستخدما للأنثى حتى إلى عهد قريب» 
هو "خرصة". وانتقلت الكلمة إلى اليونان بصيغة كsمsوuط٣‏ . ۰ 


SAAS 


خرو ( )س٣اط‏ حفرة» تقب . (مشتركة بين جميع لغات المشرق 
العربي القديم باستثناء الحبشية(. ) ;ط 359 CAD 6, H, 252; AHw‏ 
116 ,eitneاAt).‏ انظر : خیرو (۲۵)۳عط. 

خو :huşşu)m)‏ كو خ من القصب . )260 .(AHw 361 a; CAD 6, H,‏ 
بالعربية: "الخوص: ورق المّقل والنخل والنارجيل» وما شاكلهاء واحدته 
خو ان العرب ء المجلد الثاني گگ الخاءء ص ۱۲۸۸ . 

خوزال(أت) وأوزالو (ص)uاةرں‏ ,(ص)u(ه)31رuط:‏ صغير الغزال. 
د "غزالة CAD 6, H, 265; AHw 362 b).("‏ (. ب "غزل . 
¶؟ 1 الظباء : الشادن قبل الإثناء حين يتحر ويمشي› به 
الجارية في التشبيب فيْذكرُ النعت والفعل على ت التشبيهء وقيل: هو بعد 
TD‏ غزال من حين تلذ ET‏ الإحضارء والجمع 
غزالة وغز لان س غلمة وغلمانء ا ا آغزلّت ا ية 
مُغزل : ذات غزال اواالغزالّة: الشمس» وقيل: هي الشمس عند طلوعها. وقيل : 
ا الشمس". لسان العرب» المجلد الخامس» باب الغين» ص .٠٠٠۲‏ 

خزيرو (”)u٣ا#ںط:‏ خنزير . مؤنتها ساعن" (بالأوجاريتية "خنزر"» 
وبالآرامية "خزيرا"» وبالعبرية "خزير"» وبالحبشية والعربية "خنزير"). 
.)CAD 6, H, 266; Hw 262 b; Aitleitner, 114)‏ بالعربیة: "الخنزیر من 
الوحش العادي". لسان العرب» المجلد الثاني» باب الخاءء ص ٠١۷١‏ . 


SES 


حرف ال إي 1 


ابلو («ص)سلط1: جمل . (بالعربية "ليل" ). )2 ,1 ,1-3 ,7 .(AHw 363 a; CAD‏ 
بالعربية: "أبل. الإبل والإبل معروف» لا واحد له من لفظهء وهي مؤنثة لأن 
أسماء الجموع التي لا ول لها من لفظها إذا كانت لغير الآدميين» فالتأنيث 
لها لازم. والجمع: آبال". (لسان العرب» المجلد الأول» باب الهمزة» ص .)١‏ 

إبرو (”)«ط1: رفيق» صديق» حبر . (بالأوجاريتية "حبر"» وبالعبرية 
"حابير"» وبالآرامية "حبرو" وبالسريانية "حبر" ). ( ,1 ,7 AHw 363 b; CAD‏ 
Aistleitner, 9‏ ; 5). بالعربية: "حبر . ال الذي کت به وموضعه 
المخبرة بالكسن. والحبْر والحَبْرُ: العالم» ذميا کان | igi Sut emeg lalan,‏ 
8 ا ا ا 
وجمعه أحبار وحبور". (لسان العرب» المجلد الثاني باب الحاء» ص .)۷٤۸‏ 
قال تعالى: «ويحكم بها النبيون الذين أسلموا للذين هادوا والربّانيون 
والأحبار”»» أي العلماء. (سورة المائدة .)٤٤‏ 

إديجلاتو ساداعنه1: نهر دجلة. كان الاسم السومري الأصلي Idigna‏ ا 
نع1 الذي يعني "الماء المتدفق"» وبناءَ عليه» يمكن أن يفسر دجلة على أنه 
"النهر السريع"' مقابل جاره نهر الفرات الهادىء. وتقول الأسطورة السومرية 
أن الإله إنكي نمع إله الحكمة والماء العذب هو الذي خلق دجلة وملأه بالماء 
المتدفق. 
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إدو ()سل1: يد» ذراع» جانب» قوة. (بلغات المشرق العربي القديم 
الأخرى "يد"« وبالحبشية "د" (. ) AHw 365 a; CAD 7,LJ, I, 10; Aistleitner,‏ 
123-4 .5). بالعربية: "يدى. اليد : الكف» وقال أبو إسحق: اليد من أطراف 
الأصابع إلى الكف» وهي أنثى محذوفة اللام". لسان العرب» المجلد السادس» 
باب الياء» ص ٤٠١٥١‏ . بالعامية نقول "ايد" بدلا من يد . 

گار و (ص)uاkka:‏ فلاح. (كلمة مستعارة من السومرية :1L0.EN6۸R‏ 
رجل المحراث» ويبدو أنها تعود إلى الشعوب التي سكنت جنوبي بلاد 
الرافدين قبل السومريين)ء (بالعبرية "إكار"» وبالسريانية "أكارا» وبالعربية 
E 368 a: CAD 7, 1,‏ بالعربية: "الكر: ال بالضم: 
الد لار يجت فرها ا صافي E‏ ر 
I ll ESTEE ago eS‏ 
والزرًّاع'. لسان العرب» المجلد الأولء باب الهمزةء ص .٠٠١‏ 

إيلو (”0س1ة: إله. (مشتركة في جميع لغات المشرق العربي القديم). 
.AHw 373 b; CAD 7, I1, 91; Aistleitner, 17-19; Sabaic Dictionary , 5)‏ 
نقرأً في لسان العرب» المجلد الأولء باب الهمزة ص :١١١‏ "أله: الإله: الله 
عز وجل وكل ما اتخذ من دونه 0 عند متخذه والجمع آلهة. وروى 
المنذري عن أبي الهيثم أنه سأله عن اشتقاق اسم الله تعالى في اللغة فقال: 
كان حقه إلاهء أدخلت الألف واللام تعريفا فقيل ألإلاهء ثم حذفت العرب الهمزة 
لسغا الما توکو أ الهمزة حولوا كسرتها في اللام التي هي لام التعريف› 
وذهبت الهمزة أصلا فقالوا أللاه» فحركوا لام التعريف التي لا تكون إلا 
ساكنةء ثم التقى لامان متحرکتان فأدغموا الأولى في الثانيةء فقالوا الل". 

يوجد في العربية الكثير من الأسماء التي تنتهي ب "إيل"'» مثل: 
جبر ائيل» وإسرافيل» وعزرائيل» وميكائيل» وإسماعيل» وبيت إيل» وغيرها. 
وهذه ما هي إلا إرث ثقافي انتقل إلى العربية من اللغة الأكادية وغيرها من 
لغات المشرق العربي القديم الأخرى عبر الزمن. 

YVES 


إلتو (ص)»)11: إلهة. (مؤنث من "إلو"). )89 ,1 ,7 .(AHw 373 a; CAD‏ 
وتحول هذا الاسم عند العرب قبل الاسلام إلى "اللات"» وهو اسم إحدى 
إلاهاتهم المؤنثة المهمة. 

إميرو (ص)uإةصء‏ بالاشورية "إمارو (ص)uإةص:‏ حمار . (مشتركة 
بين جميع لغات المشرق العربي القديم). ( ;10 ,1 ,7 AHw 375; CAD‏ 
.)A o4‏ بالعربية: "حرا ة: من اللو ن المتوسطة معروفة. 
لون الأحمر يكون في الحيوان والثياب وغير ذلك مما يقبله. والحمارً: النهّاق 
من اربع أهلياً كان أو ,اا وقال الأزهري: الحمارُ العَيْرٌ الأهلي 
والوحشي» وجمعه أخمرة وخر وخم وخمُور» وحمرات جمع الجمع» 
والأنثى حمار؟ . لسان العرب» المجلد الثاني» باب الحاءء ص .1۹١‏ (خمارو 
uا2صط:‏ حمار» في رسائل العمارنة) (189 ,8 ,6 C4۸5‏ ). وهي كنعانية. 

إمنو (س( دص اليد اليمنى« الجانب Jlيمj.‏ ) CAD 7, 1 136; AHw‏ 
۾ 379) . بالعربية: "يمن. اليْمْنْ: البركة. واليش: خلاف الشؤم » ضده. 
Emin sa aE,‏ الابتداء في 
الأفعال باليد اليْمُنى والرجل اليْمنى والجانب الأيمن". لسان العرب» المجلد 
السا بات اناع ضن 9۷ 

إنبو (ه)سطصة: عنب» ثمر. (عنب في لغات المشرق العربي القديم 
الأخرى). ا „(CAD 7, I1, 144; AHw 381 b; Sabaic Ditin;‏ 
بالعربية: "العنب" واحدته "عنبة وب المنيس ضا لے أعناب' لبان 
انبا "2 الرابع» باب العين» ص .۳٠٠۸‏ 

إنو (ص)سu«ة:‏ عين» نبع ماء (مؤنث). (عين في لغات المشرق العربي 
القديم الأخر(. )236 CAD 7, I, 153; AHw 383 a; Aistleitner,‏ (. 
بالعربية: "عين . العَيْنٌ: حاسة البصر والرؤية» أنثى» تكون للإنسان وغيره من 
الحيوان. والعين: عين الماء. والعين التي يخرج منها الماء". لسان العرب» 
المجلد الرابع» باب العین» ص ۳٠۹١‏ وما بعدها. 


NYS 


خينو («)»«قط: عين (في رسائJ‏ العمارiة(. (CAD 6, H, 195; AHw)‏ . 

إصو (ه) سو شجرة» خشب. (بالأوجاريتية "عص" وبالعبرية "عيص"» 
وبالآر CAD 7, I, 214; AHw 390 b; Aistleitner, 239). (lصيع" nl‏ (. 
بالعربية: "العيص: بالكسر د ` الكثيف الملتف. وقيده بأن 
الثابت بعضه في أصول بعض. الجمع الأعياص وعيصان. (لسان العرب» 
المجلد الرابع» باب العين› ص ۹۱). 

إصورو (”)» توو عصفور (مؤنثها ٠٠ءتوو).‏ (بالأوجاريتية "عصر"“ 
وبالعبرية "صيبّور"» وبالارامية "صيبير" وبالعربية "غصفور"). ( ,1 ,7 °۸5 
AHw 389 b; Aistleitner, 239‏ ;210 ا بالعربية: ص الأزهري: 
صقر ET‏ الجرأيال» وهي TTT‏ ا هذا الذي 
صغ به مته ريغي ومنه بري» وکلاهما نت برض العرب . وقد ت 


التوب فتعصفر . والعصفور: السيّد. والغصفور طائر” ذكر والأنثى بالهاء 
والعصفور : الذكر من الجراد". لسان العرب» المجلد الرابع» باب العين› ص 
AV - ۷۳‏ 


إشارو (ص)ru‏ ¥ قضيب الرجل. (226 .ص ,1 ,7 .(AHw 392b; CAD‏ 
ربما يكون لهذه الكلمة علاقة مع الكلمة العربية: "عشر. وعشر الح قله إذا 
أك والشرة 2 اة ا رة وافكرنا وكيا 
نا . واشيرق القزيب اكد ر انجس غاا افير عشبر* لل آة: 
زوجهاء لأنه يعاشرها وتعاشره كالصديق والمصادق". لسان العرب» المجلد 
الرابع» باب العین» ص ۲۹۰٥١‏ . 

إشباتو (ص)4uط1¥:‏ عشبةء (بالعبرية "عيشيب"» وبالآرامية عشبا" « 
وبالعربية "عشب عشب"). (ه 393 س۸۲4). بالعربية: عشب . الحتلب: الكلأ ET‏ 
واحدته عشبة وهو سَرّعان الكلا في الربيعء يهيج ولا يبقى. وجمع العشب: 
أعشاب . لسان العرب» المجلد الرابع» باب العین» ص ۲٠٥۰‏ . 


SYVA 


إشكرو («) 5)4٠‏ حصة»ء حلقة. (كلمة مستعارة من السومرية كر 
(بالعبرية 'تقديم» أعطية "» وبالآر امية "حقل "). (244 ,1 ,1 ,7 .(AHw 395 b; CAD‏ 
بالعربية تقابلها على ما يظهر كلمة "شكارة "العاميةء التي تعني قطعة الأرض 
الصغيرة التي تعطى لانسان ما لزراعتها والاستفادة من موسمها لمرة واحدة فقط. 
إشتارو :iŠtaru(m)‏ إلهة. „(CAD 7,1, 271; AHw 399 b)‏ 
عشتار إلهة الحب والحرب والخصب في بلاد الرافدين. أصبح الاسم 
فينيقيين» و"عشتروت" (جمع 
عشتارت) في العهد القديم . وأصبحت الإلهة أفروديت عند الإغريق» وقينوس 
عند الرومان . 


-۱۷۹- 


حرف الکاف ٭ 


كبو ()uاةطھk:‏ ربط كيل .(ط 414 „(CAD 8, K, 3; Aw‏ 
بالعربية: "الكبل: قي ضخم. ابن سيدة: الكل والكبل القيد من أي شيء كان . 
وجمعها كبول. بُقال: كبلت الأسير وکبلته إذا قیدته» فهو مکبول ومکبّل". لسان 
ادد الخاس» باب اكاد ا ۳۸١‏ . 

كبرو (3ru)۳طھk:‏ يكبر« يتضخم. )۾ 415 .(CAD 8, K, 4; Aw‏ 
بالعربية: "كبر . كَبْر بالضم يكَبْر أي عَظم › فهو كبير. وكير الأمر: جعله 
كبير"". لسان العرب» المجلد الخامس» باب الكاف» ص "۸٠۰۷‏ . 

كبجسو ۸4535005 يدخل» يضغط. (في لغات المشرق العربي القديم 
الأ ك ) ر اساھ 5 3 الع کی الکں: 
ْمك حفرة بتراب. وكبس الرجل يكيس كبوسا وتكَبّس: أدخل رأسه في 
ثوبه". لسان العرب» المجلد الخامس» باب الكاف» ص ۳۸٠١‏ 

كبتو (”)uةطka:‏ يثقل« يبجJ. .(CAD 8, K, 14; Aw 416 b(‏ 
بالەريية: '&&. الگبت' الصرٴعٌء وقيل: الكبْت صر ع الشيء لوجهه. وقال من 
احتَجٌ للفرًاء: أصل الكت الكبْدء فقلبت الدال تاءَء أخذ من الكبدء وهو معدن 
الغيظ والأحقاد". لسان العرب» المجلد الخامس» باب الكاف» ص ٠۸٠١‏ . 

.(CAD 8, K, 24; AFHw 418 a) .Jجبم کبْتو ()u٤طھk: ثقيل«‎ 

بتو« کبıڌg‏ )(tuؤkaba :kabitu(m)‏ بد „(CAD 8, K, 11; AHw 416 a).‏ 
بالأوجاريتية: "كبد" (144 .5 ,إ«ازع1اءنك). بالعربية: "الكبذ والكبْد واحدة 


0 


- ۱A ۰= 


الأكباد: اللحمة السوداء في البطن". لسان العرب» المجلد الخامس» باب 
ATS‏ 

I 1 ONC 
(CAD 8, K, 45; AHw 421 b; Aistleitner, 145; . كوب كڊكب"(‎ &@ 
بالعربية: "کوکب. الکوکب معروف من کواکب‎ ,.)Sabaic Dictionary, 80 
السماء يشبه به النور فيسمى كوكباً. لسان العرب» المجلد الخامس» باب‎ 
. ٠۹۰٥۷ الکاف» ص‎ 

كبو («)»طاهk:‏ كلب. (مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي 
اش 1 CAD 8, &, 68; Hw 424 b; Aistleitner,‏ ). بالعربیة :"الكلب: 
کل سبع عقور . وفي الحديث: أما تخاف أن يأكلك كلب الله ؟ فجاء الأسد ليلا 
MM E AC O E‏ 
E FR‏ 

كلبتو () 02 4ط1ھk:‏ كلبة› (مؤنثٹ كلب( . )۾ 424 .)CAD 8, K, 67; AFw‏ 

Ro I E ERO CT UC 
- کیا ا ع 0 ا اد ا‎ 
بالعربية: "كلا. ابن سيدة: كلا كلمة مصوغة للدلالة على ات . والكلوة: لغ‎ 
في الكليّة لأف المن. قال ن السكیت» ولا تقل وء بكسر الكاف . الكليتان‎ 
من الإنسان وغيره من الخو لخمتان مُنتبرتان رون رن بعظم‎ 
الصلب عند الخاصرتين في كظرين من الشحم» وهما منبت الزرع»ء هكذا‎ 
ااب‎ e n e أ‎ eee. 
۳۹٩۰ الکاقن صن‎ 

E Ka E‏ ی گر وس 7 کک ١ہ‏ وس 
وبالعبرد بة "كل وبالسريانية 'کلت"). „(CAD 8, K, 79; AHw 426 a;)‏ 
بالعربية: "الكنة: بالفتح امرأة الإبن أو الأخ والجمع كنائن". (لسان العرب» 
المجلد الخامس» باب الکاف» ص .)"١۹٤۳٩‏ 


A13 


کالوء كلو uاںk «J :kalu)m(,‏ جي . .(CAD 8, K, 87; AHw 427 a)‏ 
ر ا سان اتر الا ا كف 
ا 

كماسو (”)»ءة«هk:‏ يجمع. (بالعبرية والآرامية "كمس": خبأًء أخفىء 
"قمص": يأخذ قبضة) .(114 ,& ,8 045 ;ه 431 ۸8W‏ ). بالعربية: "قمش . 
القش: الرديء من كل شيء» والجمع قماش. والقمش: 2 م الشيء من ههنا 
وههنا. وكذلك التقميش: وذلك الشيء قاش . وة يقمشة قمشاً: جمعه'. 
المجلد الخاس» باب ا کس ۳۷۳۸ . 

کولاتو کلاتو kia‏ ,atuلku؟‏ كل» كليةء» جميع. (مشتركة بین جمیع لغات 
المشرق العر ت القديم) )149-150 (CAD 8, K, 504; AHw 501 b; Aistleitner,‏ . 

كمأتو ()ن٤ھزصھk:‏ كمأة. (120 .م .)AH1W 432a: CAD 8 k,‏ بالعربیة: 
"كماً. الكَمأةرواحدهاإِكْءٌ على غير قياس» وهو من النوادر. فإن القياس على 
ا ا ص ق ا اا ا 
A E Oa SS,‏ 

کر و (كمشر و( :kamiaru)m), (kama arum)‏ كمثرى. 
(بالعربية والسريانية "كمثرى). (122 ,) ,8 ٥45‏ ;هة 432 A٤‏ ). بالعربية: 
اكمثر. والكمارى: مغرف دن ال كه ها الى ية الفهة الاص :> 
مزالا بي فاع لاق العر الان آألخا ساب لكا ص ۷كا . 

كمونو» كمّونو (ص)uمةصصھk‏ ,(ص)uصةسهk:‏ كمون (بالأوجاريتية 
"كمن"› وبالار امية "كliga(‏ . )150 (CAD 8, K, 131;AHw 434 a; Aistleitner,‏ . 
بالعربية: "كمن: اختفى. الكمُّون» بالتشديد معروف حب أدق من السمسم 
زاكقة كوف لان لر ب امك الخمت باب اك ص 9۴۴ 
بالانکلیز ية «نصصuء.‏ 


A: 


كذزو (ص)»#ة«هk:‏ يكنز (كلمة مستعارة من الآرامية). ,ڄ ,8 )C۸9‏ 
( 14881436 "كنز . الكنذز: اسم للمال إذا أخرز في وعاء لما يرز 
cl I OO o‏ 
الخامس» باب الکاف» ص ۳۹۳۷). 

کانونو› کینونو (ص) u‏ تہھ)) (ص)u«تہا:‏ موقد النارء› کانونء› شھر 
انون .(393 , ,8 C42‏ ;ط 481 س4۴#). وقد سمي الشهر العاشر في التقويم 
البابلي شهر كانون بسبب استخدام موقد النار (الكانون) فيه. وربما الاسم 
مشتق من الفعل "کانو (۸1)۳ة): یکون» یدوم . 

ويبدو أن لمعنى الاسم علاقة ب "الكن والبقاء في البيت في فصل 
الشتاء بسبب توقف الأعمال الزراعية نتيجة شدة البرد وسقوط الأمطار 
الغزيرة. وعند السريان "كانونان"» كانون الأول وكانون الآخر (أحراي). 
بالعربية: "كتن. الكنٌ والكنة والكنان: وقاهُ كل شيء وسترّه. والكن: البيت 
أيضاً. الال رالكانتة: الموقد 0 .و ارقن شهران في 
قلب الشتاء» رومية كانون الأول وكانون الآخرء هكذا يسميها أهل الروم. قال 
أبو منصور: وهذان الشهران عند العرب هما الهرّاوان والهبّاران» وهما 
شهرا قماح وقماح'. (لسان العرب» المجلد الخامس» باب الکاف» ص ٠۹٤۲‏ 
(a -‏ 

كانو (m)س«ةk3:‏ يكون» يدوم . (بالأوجاريتية "كن" وبالعبرية والآرامية 
'كون"« وبالحبة .(CAD 8, K, 159, 171; AHw 438 b; Aistleitner, 151) "ig"‏ 
بالعربية: "كون. الكوْ: الحدثء وقد يكون كوناً وكينونةء والكينونة في مصدر 
کان یكون أحسْن"'. لسان العرب» المجلد الخامس» باب الکاف» ص ."٠٥۹‏ 

.(CAD 10, M, I, 125; AHw 588 a) .jlaa :makãnu(m) gila 
بالعربية: "كون. المكان: الموضع» والجمع أمكنة وأماكن". لسان العرب»‎ 
۹٠ قحك الخافي: تا اكا ص‎ 


IAS 


کباری (س)»٣ةمھk:‏ يطهر› يكر . (ط 442 .CAD 8, K, 178; Aw‏ 
بالعربية: کي الكفرُ: نقيض الإيمان. والكفر: كفر النعمة» وهو نقيض 
اشكر . والكفارة E lC NEF‏ 
o ea EE E‏ 

تکبیر تو ()u٤٣ءمkها:‏ تكفير » طقو س التطھير . (AHw 1308 a; CAD‏ 

85 18(. 
كبو (”)سممهk:‏ كف. (مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي 
القديم) )155 ,eitnerڻA CAD 8, K, 185; AH 444 b;‏ ). بالعربية: "فف . 
یکن کفاً: جمعه . والكف: أثى. وفي التمذيب: اف 
اليد والعرب تقول: هذه كف واحدة سان العرب» المجلد الخامس» باب 

TT OR 

كبو ()سممه): جناح. (بالأوجاريتية "كنب" وبالعبرية "كناف" 
وبالآرامية "كنفا'ء وبالحبشية كنف" وبالعربية والعربية الجنوبية "كتف). 
.(AHw 444 a; CAD 8, K, 185; Aistleitner, 152; Sabaic Dictionary, 78)‏ 
8 
والجمع أكناف. وكتف الرجل : 0 يعني العضندين والصذر. وأكناف 
الجيل والرادي فواحيه جک ى إليه» الواحد كتف. والكتف: الجانب 
والناحية بالتحريك". لسان العرب» المجلد الخامس» باب الکاف» ص ٠۹٤۰‏ 

كبرو (”)س٣صمه):‏ قرية. (بالآرامية "كفر» كفار"» وبالسريانية "قريثً" 
.)CAD 8, K, 189; Hw 444 b(‏ بالعربیة: 'الکفر' بالفتح: التغطية. وكل من 
ستر شيا فقد كَقرهُ وكفرء. والكافر: الزرًاع لستره البَذرَ بالتراب. والكفارً: 
الزرّاع. وتقول العرب للزر“اع: كافرٌ لأنه يكفرٌ البذْرَ المبذور بتراب الأرض 
المثارة. وكفرات الشيء أكفرأه بالكسر أي سترته. والكافر: الليل» وفي 
الصحاح: الليل المظلم لأنه يستر بظلمته كل شيء. والكفر: التراب: عن 


2A5 


اللحياني لأنه يستر ما تحته. ورماد مكفور: مُلْبَسٌ تراب أي سفت عليه الرياح 
اا طق والكتر: القر الى ا و 
تغطيته. والكفر: القرية سريانية. وجمعه كفور". لسان العرب» المجلد 
الا ف الا 

(إن كلمة "قرية" العربية يقابها بالأوجاريتية "قرت» قرت" وبالارامية 
u‏ "ري وکلها تي "رت 
«e, 283(‏ اعا)ءنA).‏ توجد الكثير من القرى والبلدات في بلاد الشام ومصر 
تحمل اسم کفر " حتی الان . 

کردننو :karadnannu)m(‏ كردان (قطع ذهبية صغيرة على 
الرأس). (198 ,× ,8 42). هي زينة للرأس من الذهب تستخدم في العديد 
من المناطق الريفية السورية. 

كرانو (”)س«3إ)]: عنب» كرم» خمر . (بالأوجاريتية "كرم'» وبالعبرية 
'كيريم' وبالسريانية "كرما" وبالعربية والحبشية "کرم" : كرم) , ,8 )C۸5‏ 
ı202; AHw 446 b; Aistleitner, 157‏ 'کرم. الكریم: من صفات الله 
وأسمائه» وهو الكثير الخيرء الجوّاذ المعطي الذي لا ينفذ عطاؤه» وهو الكريم 
العطى: وهو الجاع لأنواع الخير والشرف من الفضائل. والكرم؛ شجرة 
O E‏ الطاقة الواحدة من الكرم» وجمعها 
کرواع. لسان العرب» القجلد الخامشس» باب الکاف» ص ۳۸٦۳ - ۳۸٦۱,‏ . 

كرابو (u)۳طk4۲۸:‏ يصلي» „(CAD 8, K, 192; AH 445 b) . ge‏ 
بالعربية: "قرب . اقرب نقيض البُعْد . قرب > الشيءء بالضم» ء يقرب قربا وقراباناً 
وقرباناء أي دناء فهو قريب» الي اع اانا والجمفي دل ر . والتقرب: 
التذتي إلى شيء» والتوصل إلى إنسان بقربَة أو بحق» و اك :ا ان وان 
ار تة اوك اتخاس بات لفات صن ا2ء 2 


- 1 A= 


كرّشو (”)س5هءه): كرّاث. (بالعبرية "كوريش" وبالآرامية "كراتا"). 

CAD 8K22 AH 448 a)‏ ). بالعربية: "کرٹ . و الک راث لقال ابن 
F0 1F‏ کراع) dg 0o ES‏ 

EET E i em - Ê‏ ب 
A ES‏ 

کراتو (1)۳اةإھk:‏ یقطع. (ط 448 .)CAD 8, K, 215; AH w‏ کرت 
باللهجة العامية قطعء ذبح. 

كرأمو ()»٣هk:‏ الأرض المجدبة. (كرْمٌ في لغات المشرق العربي 
القدیم الأخری). (ط 449 ۸۴8۷ ;218 , ,8 ۲ .)٥۸‏ قارن أعلاہ مع "كر انو". 

کر باتو (ص)uاومءهk:‏ قربة (فخار). (الجمع بالأوجاريتية ك ر ب ن 
م( . )157 CAD 8, K, 219; AHw 449 b; Aitleitner,‏ ). باللھجة الدارجة 
القربة هي إناء من الجلد للماء. وبالفصحى: ر ص ا 
والقربّة 0 الأساقي. ان سيد القربّة من الو كو ا 
وقیل : هي المخروزة من جانب واحد» والجمع في أدنى العدد قرابات وقربات 
وقربات» e‏ قربة» وكذلك جمع کل ما كان على فعلةء مثل سذرَة وفقرة» 
لك أن تفتح العين وتكسرَ وك ق ب» المجلد الخامس» باب القاف» 
ص ۳۹٦۹‏ . 

كرأشو (5»)۳ءهk:‏ بطن» كرش. (بالأوجاريتية "كرس" وبالآرامية 
Ls"‏ '« وبالعبرية "كlريıس"(. (CAD 8, K, 223; AHw 450 b; Aistleitner,‏ 
(157. بالعربية: "كرش. الكرش لكل مجتر: بمنزلة المعدة للانسان تؤنثها 
العرب" . لسان العرب» المجلد الخاس» باب الکاف» ص ۳۸٥١‏ . 

كشدو ()uلةk5:‏ يقصد» يحتلء› يصل . )ظط 459 (CAD 8, K, 271; AFHlw‏ . 
العو هة 'قضد. ال اسقامة لطر يق قضد فهك قضدا كفيو قاس 
اسان افر ا لكاي بات ااه كن 2 


TAT 


كصصو (”)»وةوهk:‏ يقص. (بالأوجاريتية "قص"» وبالعبرية "قصص 
وبالسريانية "قص")»› )279 CAD 8, K, 242; AHw 457 b; Aistleitner,‏ (. 
TE 1 RF‏ کک 
1 ڪا ا ا ا ا 
شيء» وقيل: هو وسطه» وقيل: هو عَظمُة. والقص: رأس الصدر". 

كسنكسو ()uءھkء۾k:‏ (عظم( القص . .(CAD 8, K, 244; AHw 454 a)‏ 
كسبو (”)»مصءه): فضة. (بالأوجاريتية "كسب" وبالآرامية "کسنپا» وبالعبرية 
"كيسيف") . )155 .)€CAD 8, &, 245; AHw 454 a; Aistleitner,‏ بالعربیة: 
"الكىا: طلب الرزق» وأصله الجمع'. لسان العرب» المجلد الخامس» باب 
الکاف» ص ۳۸۷۰. 

كاسو ()سءةk:‏ كأس. (بالأوجاريتية والآرامية "كاسا» وبالعبرية 
کوس"( .)153 .)€AD 8, K, 253; AHw 454 b; Aitleitner,‏ بالعربیة: 
"الكأس والفأس والرأس مهموزات والکاں مؤنثة. والكأس الزجاجة ما دام 
فيها شراجاو الكاباايضا: الإناء ؟إسشان فيه حمر" . لسان العرب» المجلد 
we TR‏ 

قصَبو ()طةو۾k:‏ قصَب» قطع. (257 .ص , .(AHw 456 a; CAD 8, k‏ 
بالغريية: "قب الق كل نبات ت أنابيب» و قصبة» وكل نبات 
کان ساقه آنابیب e‏ و الب الابات. وقصب ا الشاة 
يقصبُها قصبا : فصل قڪبها وقطڪها عڪيوا عضنو وقصبٍ الشيء ي يقصبه 
قصباء واقتصبه: قطعة. والقاصب القصًاب: الجزّارء وحرافتۀ القصَابَة. فإما 
أكون اياطع ۾ وإما أن يكرن مل آنه ياخذ الشاة بقصبتهاء أي بساقها. 
لسا عر ب المجلد الھامس با اناغ س ٠١‏ ق 

قارو (”)»٣هءيه:‏ سائق الحمار» الذي يحزم البضاعة. (ط 458 ۸۴۷). 
بالعربية: "قصر . القصًار: المبيّض للثياب. وكان يهيأً النسيج بعد نسجه ببله 
ودقه بالقصر5'. المعجم الوسیط» ص ۷۳۹. 
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کشطو (11)۳ة5ھk:‏ یقطع. (ھ 462 .)CA۸D 8, , 287; Aw‏ بالعربیة: 
"ك لا ي لشي رادا عن الجزرر والال ج ي اف كله 
aS‏ وتميم تقول قشطت بالقاف' '. لسان العرب»› 
المجلد الخامس» باب القاف» ص ۰۳٦۹۳۲۷‏ باب الکاف» ص ۳۸۸۲ . 

كشبو (”)uمة5هk:‏ يسحر . (بالعربية "يكذب"). ( ;284 ٥AD 8, ٤,‏ 
.)AHw 61‏ 'کذب . الكذب: : نقيض الصدق". لسان العرب» المجلد الخامس»› 

cA 292; ) . اح ذا(‎ kap um 
.(AHw 463 a 

كشبتو (ص)uام553هk:‏ ساحرة مؤنث "كشبو". (بالعربية "كذابة"). 
.(CAD 8, K, 291; AHw 463 a)‏ 

CAD 8, K, 292; ) . سحر . (بالعربية "كذ ب"(‎ kap tu) m( کشبزيو‎ 
.AHw 463 a) 

„(CAD 8, K, 454; AHw 491 b) es کیشبو ()uم5ا: سحر . (بالعربية‎ 

كتمو (”)u”.ةاهk:‏ يغطي. (بالعربية "یكتم"). ( ;298 ,) ,8 °۸5 
۾ 464 .)A1W‏ "كتم. الكتمان: نقيض الإعلان". لسان العرب» المجلد الخامس»ء 
ات فض ۴ 

كوو CAD 8, K, 131; AHw 466 b). Jرحي :kawû(m), kamû‏ (. 
(بالعربية والآرامية والعبرية "كوي"). بالعربية: "كوي. الكي معروف إحراق 
الجلد بحديدة ونحوها کو اه ك . وکوی البيطار وغیره الدابة وغيرها بالمكواة 
يكوي کيا وكَيّة ". لسان العرب» المجلد الخامس» باب الکاف» ص .۳۹٦٤‏ 

كزابو (”u)۳طهzهk:‏ يكذب . (مستعارة من لغات سورية القديمة). 
„(CAD 8, K, 309; AHw 467 a)‏ 
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کبریتو (”)س٤اط1٤:‏ كبريت . (بالعبرية "غوبريت" وبالاآرامية "كبريتا"). 
6A RE‏ العر ية آكبر ا اة 
الموقد IMN 3 COON N‏ 

کليلو» کولولو (ص)uاتاںk‏ ,()ساقل: إكليل. (بالارامية "كليلا"). 
(ھ 505 .)C4[ 8, k, p.358 ,527; AH w 476 a,‏ بالعربية: "كلل . الإكليل: شبه 

عصابة مزينة بالجواهر توضع على الرأس» والجمع أكاليل". لسان العرب» 
س باب الكاف » ص أ 

کیماخو» غیماخو (ص) uطھصذع‏ ,(ص) uطھصسصھاk‏ : ضریح» قبر 
„(CAD 8, k, p. 370; CDA 158)‏ 

کیمرو (۸ہ)ںuاہki:‏ لبلح المغطى لينضج. )373 ,& ,8 .(AHw 478 b; CAD‏ 
بالعربية: "الكمرً: راس الذكرء والجمع كمَرّ. والمكمور من الرجال: الذ 
أصاب الخاتنَ طرف > کمرت ته. 

ولك من الْْر : ما لم رطب عل نخله» لكنه سقط فأرطب في 
اسان اا شا الخامس» باب الکات) کن ۳١۹۷۹‏ الاد 
كلمة "كمر"بالعامية السورية بمعنى "غطى". 

E‏ و (ص)uاة««اk:‏ كنارة (مأخوذة من لغات سورية القديمة). 
CDA 159)‏ :7 .م , ,8 42). بالعربية: "كثر . الكثارة: وفي المحكم: 
الكتار': الشقة من ثياب الكتان. قال ابن سيدة: والكتاران يُختلف فيها: هي 
العيدان التي يُضرب بهاء ويقال هي الدفوف". لسان العرب» المجلد الخامس»ء 
باب الکافك» اک۹۳۷۰ . 

كيرخو (”u)nطآإءk:‏ قلعة» منطقة محصنة داخل مدينة. .م )CAD 8, k,‏ 


تة 


CDA 155; AHw 467) b‏ ;403« وبالسريانية "كركا: الكرخ» المدينة المدو و 
بالعربية: "كرخ. الكرأخ: سوق ببغدادء بطي وفي التهذيب: کرٴخ بغير 
تعريف» وأكيراخ موضغ آخر في السواد". لسان العرب» المجلد الخامس» باب 
الکاف» ص .۳۸٤۹‏ 

- ۱۸4- 


كيرو (ص)سuإة]:‏ فرن الاسفلت . (كلمة مستعارة من السومريةء بالعربية 
والعبرية "كير"). (ط 484 س۸۴ ;415 ,& ,8 .)C45‏ بالعربية: "كير . الکیرٴ: 
كير الحداد» وهو أو جل غليظ ذو حافات. وأما المبني من الطين فهو 
EA O FS a‏ 
المجلد الخامس: باب س ۹٦‏ . ۰ 

کی/وسیبیرتو› کیسیبی رو :k/usibirrtu(m), ki(s )sibirru(m)‏ کزبر ة. 
(بالارامية كوسبرتا). (420 ,& ,8 ٥42‏ ;4 486 س .)A‏ بقلة زراعية حولية 
من الفصيلة الخيمية. بالعربية: "كزبر. الكزابرة: لغة في الكسنبرة وقال أبو 
حنيفة: الكزبرة» بفتح الباء» عربية معروفة. الجواهري: الكزيرة من الأباريزء 
ق تفتت قال: وأظنة سان العرب» المجلد ا اب 
TS‏ 


Chagas eae gS 
بالعربية: "کیس. الکیس‎ .) C۸5 8, &, 430; Aw 487 العربي القدیم). (ط‎ 
من الأوعية: وعاء معروف يكون للدراهم والدنانير والدر والياقوت". لسان‎ 
ارا 0ا0 اا ك ق ق‎ 
کيتو» کیتينو ۵««نان ,(ص)18۵): كتان. (كلمة مستعارة من السومريةء‎ 
بالسريانية "قيتاو"» وبالعبرية "كوتونيت". وبالآرامية "كيتونا"» وبالفينيقية‎ 
„(CAD 8, K, 465, 473; AHw 495 b; Aistleitner, 158). "ùتك" والأوجاريتية‎ 
بالعربية: "كتن. الكتن: الدُرّن والوسخ وأثر الدخان في البيت؛ والكتان: بالفتح‎ 
معروف»› عربي سمي بذلك لأنه يُخیّس وبْلقی بعضه على بعض حتی يكتن"'.‎ 
كيزو (2۵)۳ذ» : حوذي» سائق العربة. (بالأوجاريتية "كزي").‎ 
: بالعربیة: "الحو‎ .)AH Ww 496 a; CAD 8, K, 477; Aitleitner, 146-147) 


الط ر ارم ااك ا وام عى ال رحا فن مود 


- ۱۹. - 


الك مه, والخرقى بالخ ارد المتتت عل العر افوس المح 
ال الأولء Ra‏ ۰ 

کورکو (٥k۵)0٤ءسk:‏ كركي» رهو (طائر). (كلمة مستعارة من 
السومرية). (بالآرامية "كوركيا"). (561 ,× ,8 C42‏ :ظط 510 .)4۴8W‏ بالعربية: 
ر كر: طاتر» والج ‏ ا . سان العرب» الا 
باب الكاف» A1.‏ أما الرهو فنقر أ عنه في لسان العرب» المجلد 
الراءء ص ۱۷١۹١۱‏ ا ارها. رها الشيء ن 
والرَّهو: طائر” معروف يقال له الکرکئ» وقيل هو من طير الماء يشبهه وليس 
به» وفي التهذيب: والرَهوٴ طائر”. قال ابن برّي: ويقال هو طائرٴ غير الكکرکي 
يتزود بالماء في استه". 

کوسیتو (ہ)u٤?kus:‏ كسوة« لباس . (طb‏ 514 .(CAD 8, K, 585; AHw‏ 
ان 
مختلفة. يقال كوت قلاا أكسوه كو إذا لَه ثوباً أو يابا فاكتسي". لسان 
Ld. n EEE EEE...‏ 

كوسو (”)قءوں): كرسي» عرش. (كلمة سومرية مستعارة "615 
6.4“ بالأوجاريتية "كسى" وبالعبرية "كسّي"» وبالآرامية "كورسيا؛ 
وبالعربية "الكرسي بالضم والكسر السرير والمعلم والجمع "كراسي'. 
.)CAD 8, &, 587; AHw 515 a; Aistleitner, 153)‏ لسان العرب» المجلد 
نک :8گ ا ۰ 


-۱۹۱- 


حرف اللام 1 


لشو («)«35طه1: لبس. (مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي القديم). 
„(CAD 9, L, 17; AHw 523 b; Aistleitner, 168; Sabaic Dictionary, 81)‏ 

بالعربية : "اللباس ما يُلبس» وكذلك الملبّس. لبس الثوب يله لبا وألسه إياهء 
وألبس عليك ثوبك. وجمعها لبائس. اماب كاللباس". لسان العرإب المأجلد 
e CL‏ 

„(CAD 9, 1,561; Aw 232( . بشو (ص)5uط1u: لباس‎ 

بوش لبو شش (د) نا u5‏ ط0ا ,() 5ة طhn:‏ لباس . ,232 ,1 ,9 )CAD‏ 
AHw 561 a)‏ ;236. 

(AHw 724 a; تَلبشو (ص)uکوطلھص) ()uکaطلھم): ملبس» معطف.‎ 
.CAD 11, N, I, 200) 

لباتو (ص)»ةططها: لبوةء أَسَدَّة . (بالأوجاريتية "لبيت"). ,1 ,9 °4۸5) 
(اوك2ة ۷ة :23. بالعوبية "اة الأثي من الأسودي والجمع لبو وو إللبوة 
دار اہ داگ :و ای" .اد المرب ااه 
الکاس:؛ با ادو چ ۳۹۷۹. 

لابو (m)»طط13:‏ أسد. (بالأوجاريتية والعربية الجنوبية "لبى"» وبالعبرية 
8 وبالعربية "لتو £( . )167 .$ .(CAD 9,1, 24; AHw 526 a; Aistleitner,‏ 

ناتو (ص0)»اه«هطها: لبان (بخور). (بالآرامية والعبرية "ليبانتاء ليبانا"» 
CAF 522 a: CAD SE, € Sabai Dicionég, $5 a a jas‏ 
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باتريةا ان ال ٠‏ مورف لم جس ابا ا ري من العسخ :قال 
ابو حنيفة: اللبان شجيرة شوكَةٌ لا تسمو أكثر من ذراعينء ولها ورقة و 
ورقة الآاس وثمرة ة مثل ثمرته» وله حرارة في الفم . واللبان: الصنوبرُ. ١‏ 
الأعرابي: اللبان شجرُ الصنوبر. التهذيب: الأبنى شجرة لها لبن كالعسلء ل 
له عسل أبّتى» قال الجوهري: وربما بُتبخر به". لسان العرب» المجلد 
الخامس. باب اللام» ص ۳۹۹۲. 

لخرو ()نطه1: أنشى الغنم. (بالعبرية "راخيل"» وبالآرامية المتأخرة 
والسريانية "رخل"» (42 ;1 ,9 C40‏ ط 528 44). بالعربية: "الرأخل والرخل: 
الأنتى من أولاد الضأن» والجمع أرخل ورخال ورأخال. لسان العرب» المجلد 
ا الراءء ص .۱١۱١‏ | 

لاخو (6)mطها‏ : لحية › فك . ( بالعبرية والأوجاريتية " لحي " ). 
b; CAD 9, L 44)‏ 528 ا ا و 
قشرّها. 7 : ي اللحية من الإنسان وغيره» وهما لخيان وثلاّة لح . 
NRE ETEK,‏ اسم يَجْمَعٌ من الشغر ما نبت على 
الخدين والذقن» والجمع لى ولحی» بالضم» مثل ذروة اى 
ولخاي؛ طويل اللحية". لسان "ا ااالمجلد الخامس»؛ باب اللام» ص 
eS‏ 

لمادو u)m(‏ 83ا يتعلم» يفهم. من اشتقاقاتها "تلميدو": تلميذ. 
(بالأوجاريتية "لمد": متعلم» متدرب» وبالعبرية RL‏ : بعلم و'تلمود' : تعليم» 
وبلحيشية لي : بقهدء وبالعربية لمك المد : التواضع بالذل). 531 4۴۷ 
a; Aistleitner, S$. 171-172)‏ ;53 , ا9 .)AD‏ (لسان العرب» المجلد الخامس»› 
با ا 

تلميدو ()uل6/ة«اها‏ (مؤنثها "(م)»اانصاها "من المصدر "لمادو"): 
متدرب» محراث. (الآرامية والعبرية 'تلميذا'» وبالحبشية "تلموذ"). 
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(ط 1311 .)C4D 18, 1, 103; AHw‏ وبالعربية: "تلمذ. التلاميذ: الخدم 
دان واحدهم تلمد" شان فرت تة ا ف واا 

:lamattu(m) 2‏ نملة. ا سورية القديمة نمل ). .(AHw 533 a)‏ 
ب .امل ا . سان اد 
السادس» باب النون» ص ٤٥٤١‏ . 

لقطو («)»ة4ه1: يلتقط» يجمع. (بالعربية الجنوبية "لقط"). (CS‏ 
Hw 537 b; Sabaic Dictionary, 82)‏ ;100 , 1. بالعربیة: 'لقط: الق : أُخذ 
الشيء رض لقطه يلق ا قطه: أخذه من الأرد ا اا : 
الصبي المنبوذ يجده إنسان". لسان العرب» المجلد الخامس» باب اللام» ص 
` 

.(CAD9,L,102, AHw 538 .)۾‎ (1aqittu lù لاقیطو (”)uا٩ة1: لاقط (مؤ‎ 

ليقوطو (”)»†ة¶11: (طفل( لقيط. )ظط 555 .(CAD 9, L, 208; AHw‏ 

قلقو ( )»ھاو ھا1: لقلق . (ھ 538 .)C4D 9, 1, 102; Aw‏ بالعربية: 
'اللقلق: اللسان والطائر اللقلاق جمع لقالق» وهو طائر أعجمي طويل العنق 
يأكل الحيات". لسان العرب» المجلد الخامس» باب اللام» ص ٠١٦۳‏ . 

ليمو ()»16: لحم (أكل اللحم)ء لهم لحم (لأم). (بالأوجاريتية "لحم": 
أكل» وبالعبرية "لحم" : يأكل» وبالسريانية "لخا" : خبز ). (AHw 543 b; CAD‏ 
Aistleitner, 169-170(‏ ;126 ,ا ,9. بالعربية: هناك فعلان لهما علاقة بهذا 
a‏ 

2 لحم. الح و مُخفف ومتقل لُغتان: معروف. ولحم‎ - ١ 
FE cE RN Hora ANINE 248 َلْحَمُهْمْ لَخْماء بالفت»‎ 
: العقيمة القتل » وقیل: ارط القتال . ولحم آلشيءَ يَلْحْمهُ لما ولح فالتحم‎ 
.٠ء١٠١-‎ ٤ء۱۱ لأمَه". لسان العرب» المجلد الخامس» باب اللام» ص‎ 


- 


- لهم. الد الابتلاع. الليث: يقال هنت الشيءَء وقلما يقال إلا 
ن وهو ابتلاغکۀ بمرّةٍ . ولهُم الشيءَ لي لهْما ولَهماء وَلْهَمَهُ والتَهَمَهُ: ابتلعة 
بمرّة'. eT‏ باب اللام» ص ٤١۰۸۸‏ . 

ليقو› لاقو (”)ث4ه! ,( )1648 لقي» اک (بلغات المشرق العربي 
القديم الأخرى لقح: يأخذ). -173 (CAD 9, L, 131; AHw 544 b; Aistleitner,‏ 
Sabai Dictionary, 82)‏ ;174. بالعربية: "لقا. لقي فلانٌ فلاناً لقاءَ ولقاءة 
واللقاء نقيض الحجاب". لسان العرب» المجلد الخامس» باب اللام» ص 
° 

ليئو (mہ)uة:1e)‏ ,() 1٥u‏ یکون قادرا علی» يستطیع. ,1 ,9 )٤C۸5‏ 
(ھ 547 AW‏ :151. بالعربية: "لأى. اللأى: الإبطاء والاحتجاں ت : 
لم أسمع العرب تجعلها مَعرفةء يقولون: لأ ® وبعد لأي فعلت» أي بعد 
جهد وم و الاي 0ا 
الخامس» باب اللام» ص ۳۹۷۷. 

ليئوتو (”)«اة;16: قوة» مقدرة. ( بالأوجاريتية والفينيقية "لئي" ) 
AHw 548 a; Aistleitner,165; CAD 9, L, 162)‏ . 

ليو (ص)سططن1: لب قلب» داخل. (بالآرامية "لييًا'ء وبالعبرية "ليب" 
وبالحبشية "لب٠‏ وبالعربية الجنوبية "لبب"(. ;۾ 549 (CAD 9, L, 164; AHw‏ 
.Astleitner, S8. 166; Sabaic Dictionary, 81)‏ وبالعربيڭ: "بُ کل شي ء 
SMT alRBy EE ENA YER‏ 
جُعل في قلبه من العقل". لسان العرب» المجلد الخامس» باب اللاب 
ص ۳۹۷۹ . 

ليبيتو (ليبنتو) (ه) اه« طنا) ,(«م)«ا٤نططفا:‏ لبْن. (بالأوجاريتية "لبنت" 
وا "ليبينه"» وبالآرامية "لين" ). ;176 ,1 ,9 C45‏ ;۾ 551 (AHw‏ 
(167 ,eitnerاAist.‏ بالعربية: "لبن . اللب: زوف اسم جنس. الليث: الل 
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خلاص الجسد ومستخلصئة من بين الفرزث و و کا يجري في 
العروق» والجمع ألبانٌء والطائفة القليلة لبنة. واللبنة ا 
و ر من الطين مربًعاء والجمع لبن ولبْن» على فعل وفعل» مثل 
فخذ وفخذ» وکرش وکرش . 

کک اللبن: عمله. وتن اا إذا اتخذ لبن . والملّن: قاب 
اللبنء وفي المحكم: والملبَنٌ الذي يُضرب به اللبن"'. سان ار کن 
اللا ص ۲-۲۹۸۹ 

لبانو (لیبینو) (ص) 1u‏ ةطء!1) ,(ص)uم3طھا):‏ يصنع اللذن. (AHw 522 a;‏ 
.CAD9, L, 8)‏ 

(AHw 724 a; CAD. jçذJ|‎ dlê :(nalbattu(m)) :nalbanu(ım) بتو‎ 
.11, N, I, 199-200) 

ليلياتو. ليلاتو (”)uاةاقا‏ ,(«سuاة1611:‏ مساءء ليل . (بالسريانية "ليليا"» 
وبالحبشية "ليليت"» وفي بقية لغات المشرق العربي القديم "ليل(ة)") . C۸5‏ ) 
E 0 WT O I‏ 
e‏ 0 ت ML‏ والتهار اء والليل اسم لكلليلة 


والليل بمعنی جمع ا ليل « مثل تمرة وتمر'. a‏ ا المجلد 
الخامس» باب اللام» ص .٤١١١- ٤١١١‏ 

ليمو (ص)سص«1: ألف» كثير. (بالأوجاريتية "ليئيم"» وبالعبرية "ليئوم": 
شعب» وهناك الإله الأموري الكبير "ليم (AHw 553 b; CAD 9, L, .( Lim‏ 
Astleitner, 166(‏ ;197. بالعربية: "ل اللو ا الخ الكره. واللئيم: 
الدنيء الأصل الشحيح النفس . وقد تلائم القوم والتأموا ا واتفقوا. وتلائم 
الشيئان إذا اكفعا وراتس هال التأم الفريقان والرجلان إذا تصالحا 
واجتمعا". لسان العرب» المجلد الخامس» باب اللامء ۰ ۳۷ 
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ليشانو (n)»«ة115:‏ لسان» لغة (مؤنث)ء قول» تقرير. (مشتركة بين 
جميع لغات المشرق العربي القدıم(. (CAD 9,L , 209; AHw 556 a;‏ 
.)Astleitner, S.174; Sabaic Dictionary, 83)‏ بالعربية: "اللسان: جارحة 
الكلام. وقد يكنى بها عن الكلمة فيؤنث حينئذ. واللسان المقول» يُذكر ويوؤنث 
والجمع ألسنة وألسن ولسن» وإن أردت باللسان اللغة أنثت). لسان العرب»› 
المجلد الخامسء باب اللام» ص .٤٠١١- ٤١۲۹‏ 

لوبو luppu(m)‏ (بالاشو رية الحديثة :(lubbu‏ لوبياء. )۾ 564 .)(AHw‏ 
بالعربية: ب. الوب واللوب واللؤوب واللواب: العطشء وقيل: ا رة 
الس الماء عطشان لايصل إليه ارب: النخلء کالنوب (عن کراع). 
,رد قیل: هو اللوبياءٌ. يقال: هو اللوبيايء ول واللوبياج 
N O O Ea Ng Eg‏ 
۲ 
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حرف الميم ١‏ 


مَدادو (”)uل43ه:‏ يقيس . (والأوجاريتية والعربية والعبرية والعربية 
الجنوبية "مد".(ه 571 سه ; 5 1 .)C45D 10, M,‏ بالعربية: "مدد. المَد: 
ال وفلان يما فادها والمادة: الزيادة ا دد 
الرجل: تمطى. ومد الله الأرض: بسطها وسوّاها. والمدة: الزمان والمكان". 
لسان العرب» المجلد السادس» باب الميم» ص .٤٠١١‏ 

میدتو (میندتو) (ص)ناھdدنص)‏ ,(ص)uاi۵daص:‏ مد مکیال» مقیاس 
(مشتق من (ص)uلة41ص).‏ (46 Hw 650 b: CAD 10, M, I1,‏ ). بالعربیة: 
ES o O MCT N MM‏ 
والشافعي» ورطلان عند أهل العراق وبي ۹ والصًاع أربعة أمداد". لسان 
العرب» باب المیم» ص .٤٠۵۹‏ ۰ 

مدبارو» مدبارو ( 2۲u)‏ طا u‏ صر( aru)‏ ط8 باديةء صحراء. (بالأوجاريتية 
والآرامية والعبرية "مي / ادبار"( .75 (CAD ; AHw 572 a ;Aistleitner, S$.‏ 
NIIN ESRMEIEISE FEI‏ 
عقب ومُؤخرة» وجمعها أذبارً. والثبْرٌ والذبرٌ: الظهر. لر 5 الإدبار. 
و بے ٹر :ووا ا ف ی18 ابی ؟ کے ادال ص 
۷ - ۱۳۱۹. 

مدجلتو (١)ناادع۵دص:‏ برج مراقبة. (بالأوجاريتية "مجدل "برج" 
وبالعبرية "جدول": كبير» وبالسريانية "جديل": عالي). ;16 ,1 )°C4AD 10, M,‏ 
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.Hw 572 b; Aistleitner, 64)‏ بالعربية: "جدل. الكل ق الفتل . ولت 
الحبل أجدلۀُ ا إذا شددت فنیو فتانه فتلا ڪت والمجدل: القصر' 
IZ‏ لسان العرب» المجلد الثاني باب 
الجيم» ص °۷١ - ٩٦۹‏ . 

مدجلو (”u)nادعقدم:‏ مر اقبة» مشتقة من المصدر (ص)»اةعهل: ير ىء 
ينظر CAD 10, M, 1, 16; AF Ww 572 b(.‏ ). إن هذه الكلمة مطابقة لكلمة 
"مجدل" الآرامية: برج» مع قلب مكاني لحرفي الدال والجيم. 

.(CAD 10, M, I, 20; AHw 573 a) . كثير‎ md u)m( مدو‎ 

مادو» مآدو uلةإوص‏ ,(صسلة”«: يكثر . (بالأوجاريتية والعربية 
الجنوبية والعربية "ماد" وبالعبرية "ميئود"(. 573 (CAD 10, M, I 24; AHw‏ 
Ru o EIT‏ 
كتمدد الستاءء وكدلك كل ٠‏ الم . لسان العربء المجاد 
السادس» باب الميم» ص ٤٠١١‏ . 

مَجللتو (ص)uاھالدعوص:‏ لفة جلد (كمادة للكتابة)» (كلمة آرامية 
مستعارة) . (بالار امية "ميجاليت"). .)CAD 10, M, 1, 31; AH w 574 b(‏ ویبدو 
أنها أصل كلمة مجلة العربية الا حالياء إذ نقرأً في لسان العرب» 
المجلد الأولء باب الجيم» ٠٠١‏ ما يلي : 


إجال._والجتل: ألكيء اكم غير الهّن .زهو من الأضكل في 
كالم ألعرب. ويقال للكبير والصغير جال والمجلة: صحيفة أيكتب فيها. ابن 
سيدة: والمجلة الصحيفة التي فيها الحكمة. كذلك روي بيت النابغة 
مَجلْتهُّمٌ ذات الإله ودينهّم)ء قويمٌ فما يرأجون غير العواقب. يريد الصحيفةء 
لأنهم كانوا نصارى فعنى الانجيل. قال أبو عبيد: كل كتاب عند العرب مَجلَةٌ. 
وفي حديث سويد بن الصّامت: قال لرسول الله صلی الله عليه وسلم» لعل 
الذي مع مثل الذي معي ٠‏ فقال؛ وما الذي مغك ؟ قال : مجلة لقمانء كل 
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كتاب عند العرب مجلةء يريد كتاباً فيه حكمة لقمان . ومنه حديث أنس: لقي 
ينا مَجال» هي جمع مَجَلة يعني صحفاًء قيل يل: إنها معربة من العبرانيةء وقيل: 
هي عربيةء وقيل: هي مفعَلَة من الجلال كالمدلّة من الذل". 

مَجانو magannu(m)(‏ ھدية› E‏ (بالأوجاريتية "مجن"» وبالآرامية 
ري "جائ (. (cE u. 131; AHw 574 E oer,‏ 
(179. بالعربية: "مجن. مجن الشيءٌ يمجن مجونا إذا صلب وغلظ. الليث: 
ية الشيء بلا منة و اسان العرب» المجلد ا0 اب 
الميم» ص ٤٠٤١‏ . . 

مخارو (ص)u‏ اطهط يستقبل» يظهر مقابل . ;50 ,1 (CAD 10, M,‏ 
(ط 577 سا4. (بالعربية الجنوبية "مخر" : امتده جری « اٿتج4 <« Sabaic‏ 
(84 ,yاDiction2).‏ بالعربية: "مخر : مّخرت السفينة کر 
ومَخوراً: جرت تشق الماء مع صوت» وقيل استقبلت الريح في جريتها فهي 
ماخرة. والماخر: لذ يشق الماء إذا سبح. والماخرة: السفينة التي تخر 
لاء تدقه بصدر ما ودر ان وا رة من "لاحر 5 لان ا © 
N E‏ 

مَخصو (21)0 mah‏ یضرب» ينسج . ك اض في لغات المشرق 
العربي القديم) . ;181 CAD 10, M, I, 71; AHw 580 a; Aistleitner, S.‏ ( 
.Sabaic Dictionary, 84(‏ بالعربية : "مخضت المرأة: أخذها الطلق» وكل 
حامل ضربها الطلق فهي ماخض» ومخض اللبن يمخضه أي أخذ زبده". لسان 
الطاب انیا السیدوی؛ باب المیبء صا ٤٠١٩‏ , 

خاي (ahhatu)mص:‏ (من المصدر "نخالو (ص)uاةطھہ):‏ منخلء ما 
ينخل به" . (CAD 10, M, I, 89; AHw 582 b)‏ بالعربية: اكل ااضخلن القيء 
تخلاً وتتخله وانتحلَه: صقاهُ واختاره» وكل ما صفي ليُغرل لباب فقد انتخل 
وتنخل؛ والنخالة؛ مانتخل منه. والنخل ؛ قنخيلك الدقيق بالُنخل لتعزل نخالتة 


= 


عن لبابه. والمنخل والمنخل: مايتخل به". لسان العرب» المجلد السادس» باب 
النون› " A‏ 

مكارو («)»٣ةعاهم:‏ يتاجر . (بالأوجاريتية والعبرية: يبيع» وبالآرامية: 
يشتري). (ط 588 CAD 10, M, 1 126; AH w‏ ). بالعربية: "مكر . الليث: 
المكر احتيال في خفية. والمكرٌ: سَقيْ الأرض» يقال امكروا الأرض فإنها 
صلبة»ء ثم احرثوهاء يريد اسقوها'. لسان العرب» المجلد السادس» باب الميمء 
1 

(CE 129, . اجر‎ mak nêkê rı) مايرو‎ 
„131; AHw 589 b) 

تمکارو ( ku)‏ صt)a:‏ ڪ سومربة متا R3‏ 
N‏ "تجار ٠"‏ وبالعربية "تاجر"(. (ط 1314 .(CAD 18, T, 125; AHw‏ 
بالعربية: " تجر يتَجْر تجرأ وتجارة: باع وشرّى» وكذلك اتح . ورجل تاجر“ 
والجمع تجار بالكسر التخفت: وتجار وتجر". لسان العرب» المجلد الأولء 
باب التاءء E‏ 

تمكاروتو (¬)u†تrةtamk:‏ تجارة. (ط 1315 :141 ,1 ,18 .(CAD‏ 

مكو (صmٍakص:‏ ينقص. „(CAD 10, M, 1L 140; AHw 591 a)‏ 
بالعربية: "مك مافي ضرع أمه: أي امتص جميع ما فيه وشربه كله. ومككت 
الشيء مصصته. ومكه: أهلكه. ومكة سميت هكذا لنقصان الماء الدائم فيها". 
لسان العرب» المجلد السادس» باب الميم» ص ٤١٤۸‏ . 

مكاسو )صmakasu(n:‏ يفرچن › يحصل ضريبة ;127 ,1 aD 10, M,‏ 
)ا 588 AH‏ .ايالم 8 3 المكن: الجباية» مکسه کسه ومکسته 
کسه مكسا . والمکس دراهم كانت تؤخذ من بائع السلع في الأسواق في 
الجاهلية. والماكس: الشار ةوقال لعشا : صاحب مکس الک ما اه 
العشار". لسان العرب» المجلد السادس» باب المي ص ٤١٤۸‏ . 
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ماكيسو (”n)»ءا)ةه»:‏ الجابي» محصل الضر اثب. ;129 ,1 )C۸5 10, M,‏ 
.AHw 589 a)‏ 

میکسو (u)mءن:‏ مكس» ضريبة. (بالآرامية والعبرية والعربية 
.(CAD 10, M, Il, 63) .("mi/aks"‏ 

کک :makrû(m)‏ أحمر . (138 .(AHw 590 b; CAD 10, M, I‏ 
بالعريية "كر . الليث: المكر: احثال قي خفيةء قال: وسمعنا أل الكيد في 
الحروب حلال» والمكر في كل حلال حرآم. والمكرٌ: المغرة. وتوب ممكور" 
و بو غ بالمكر» وقد مكره فامتكر» أي خضَبَهُ فاختضب". لسان 
العرب» المجلد السادس» باب الميم» ص ٤١٤١‏ . 

ملاخو (ص)uطةاد":‏ يمزق. (بالعربية والحبشية ڪڪ وبالآرامية 
CAD 10, M, IL 152; AHw 593 a) .(mlg"‏ (. بالعربية: "الملخ: قبضاک 
على عضلة عضا وجذبا. وملخ الشيء يمخه ملخا وامتلخه: اجتذبه في 
استلال > بان قيضا وعضا . تسان العرب» المجلد السادس» باب الميمء 
ص ۹ 

مَلأّخو ()دطقله: ملأح. (كلمة مشتقة من السومرية 1۸.1۸۴ وبلغات 
المشرق العربي القديم الأخر ا ح'(. (CAD 10, M, I, 149; AHw 592 b)‏ . 
بالعربية: e‏ الملخ: اا به الطعام يؤّنث و والتأنيث فيه أكثر . 
و الاي : النوتي» وفي التهذيب: طاحب السفينة لملازمته الماء الملح و#حز فته 
الملاحة". لسان العرب» المجلد السادس» باب الميم» ص ٤٤٥١‏ . 

.(CAD 10 M,1, 154; AH w 593 b( . ملكو ()kuةاھ”: ينصح« يشير‎ 

ملكو ()ساةله«: يحكم. (بلغات سورية القديمة "ملك ). ;158 ,1 (CAD 10, M,‏ 
Aw 594 a; Aistleitner, 185-186)‏ ;158. بالعربية: 'ملك . الليث: الملك هو الله 
تعالى وتقدس» ملك الملاك له الملك» وهو مالك يوم الدين وهو مليك الخلق أي 
ربهم ومالكهم". لسان العرب» المجلد السادس» باب الميم» ص ٤١١١‏ . 


== 


.(CAD 10, M, 1, 159) . ملاكو (ص)kuھاةص: ملاك‎ 

مليكي ()سنلةدم: ناصح» مشير . (ملك باللغات الكنعانية). ۾ 595 )(AHw‏ 
.CAD 10, M, I, 162)‏ 

مليكتو (س»uاناةم:‏ ناصحة» مشيرة (مؤنث "مَليكو"). (ملكة باللغات 
الكنعانية(. „(CAD 10,M, I, ; AHw 595 a)‏ 

(CAD 10, .öرlمإ‎ maliküatu(m), malikütu)ص”( مليكوتو› مَلكوتو‎ 
.M, I, 169; AHw 595 b) 

ملكو مليكو ()kuنادم,()س»kاهه:‏ أمير» ملك . (بالأوجاريتية "ملف" 
وبالعربية "ملك"( . )185 .(CAD 10, M, I, 166; AHw 595 b; Aistleitner,‏ 

ملكتو ()»ااهه: أميرة ملكة. (بالأوجاريتية "ملكت" وبالعربية 
"lnك"(‏ )186 .(CAD 10, M, I, 166; AHw 595 b; Aistleitner,‏ 

(C45 171 ; "لقطو": يلتقط).‎ 0 E mag (mb 


» 


, بالعربية "ملقط'‎ .10, M1, A Hw 569 b( 
ملو ()قادص: يملاً. (مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي‎ 
(CAD 10, M, I, 174; AHw 597 a; Aistleitner, 184; Sabaic القديم).‎ 
بالعربية: "ملا الشيء يملؤه م فهو مملوء. وملأه فامتاً‎ .Dictionary, 85) 

وتملأً". لسان العرب» المجلد السادس» باب الميم» ص ٤٠٠٥١‏ . 

„(CAD 10, M, I, 173 ; AHw 596 bط) ممل ء.‎ ma16 )( ملو‎ 

.(CAD 10, M, I, 213; AHw 603 a) . ù !mannu(m) gi 

.(CAD 10, M, I1, 89) . ù :minu(m) مذو‎ 

مَرّخو (ص)uطةإه":‏ مرخ (في العربية والعبرية) ,1 )٤CA۸5 10, M,‏ 
(ا 608 ط4 ;265. بالعربية: "مرخ. مَرخۀ بالدهن یمروخه مرخا ومرٌخه 
قرا :ذه سان ارب الم اسفن ات ايض ١۷١‏ 
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مّرارو ()u٣ةإهه:‏ يكون مرا. (مشتركة بين جميع لغات المشرق 
العربي القديم). (ھ 609 CAD 10, M, 1, 267; Aw‏ ). بالعربية: "'مرر. مر 
I TION 1 8‏ 
لسان العرب» المجلد السادس» باب الميم» ص ,٤۱۷٥- ٤۱۷٤‏ 

„(CAD 10, M, I, 286; AHw 612b) . ر‎ :marru(m) gj 

.(CAD 10, M, I, 222; AHw 676 a) مر ار ة.‎ :murru(m) مرو‎ 

مرّاتو (u)۳٤ھ٣اوص:‏ مرة. (موؤنث من "مرو" (. ;285 ,1 (CAD 10, M,‏ 
AHw 612b)‏ . 


مرو ()u٣إمص:‏ المَرٌ (أداة). (كلمة مشتقة من السومريةء بالسريانية 
والعربية "مر" والمر: سالمسنحاة وقيل مقبضنهاء _وكذلك هو من, المحراث). 
وبالمصرية القديمة "مر" وبالفرنسية „(CAD 10, M, I 287; AHw 612b) . more"‏ 

مرجانوء مرجونو« مقرجوyi :marganu(m), margunu(m), argulu(m)‏ 
مرجان. (279 ,1 8w 611 4: 045 10, M,‏ ). بالعربية: "مرجن. التهذيب 
في الرباعي: في التنزيل العزيز: يخرج منهما اللؤلؤ والمَرجان»ء قال 
المفسرون: المرجان صغار اللؤلؤء واللؤلؤ اسم جام للْحَبً الذي يخرج من 
الصَدَفة » والمَرجان أشد بياضاء ولذلك خص الياقوت والمرجان فشبَّة الحُورَ 
لین ا لسان العرب» المجلد السادس» باب الميم» ص ٤٠١١‏ . 

مَرّسو («)سuءةإهص:‏ مرس. (بالآرامية والعربية "مرس» مرت") 
.)AD 10, M, 1, A Hw 609 a; 269(‏ "مرس. المَرَّس والمراس: الممارسة 
وشدة العلاج. ابن السكيت: المرس مصدر مرس التمر يمره ومرتّه يرث 
ذا فع اع اک توا کیل آاد اک اکرو میب 
ص ٤۱۷۹‏ . 

مَرَصو (”)uءةإهه:‏ يمرض. (يمرض في جميع لغات المشرق 
العر بي القديم بlسنڈiنء‏ lنئحبژية(‏ . (CAD 10, M, I, 269; AHw 609 a; Aistleitner,‏ 

د 


Sabaic Dictionary, 87(‏ ;196. بالعربية: "مرض. المريض: معروف. 
والمرض: اقم نقيض الصحة يكون للإنسان والبعير". لسان العرب» المجلد 
E‏ 

„(CAD 10, M, 1, 291; AHw 613 a) . مريض‎ :marَsu)٣( مَرأصو‎ 

.(CAD 10, M, IL, 224; AH w 676 مرٴصو (ہ)mursu: مرَّض . )ظط‎ 

.(CAD 10, M, I, 297; AHw 613 a) مرتو () ںاھ المرارة.‎ 

مارو (m)٠٣ة‏ : ابن» شاب. (بالآر امية "ماري» ماريا: سيد» وبالعربية 
الجنوبية "مرى": مرء» امرؤ› امرأ(. (CAD 10, M, I, 308; Aw 615 a;‏ 
.Sabaie Dictionary, 87(‏ بالعربية: "مرء. المرأوءة: كمال الرجوليّة. مرّوءَ 
الرجُل يمرو مُروءة فهو مَرىء على فعيل. والمروءة: الإنسانية. والمَرء: 
الاتلال غل ها ركلك ن الس ولف ف ال ٠‏ فااإهر 
القياس. ومنهم من يضم الميم في الرفع» ويفتحها في النصب» ويكسرها في 
الخفض» يُتبعها الهم على حد ما بُتبعون الراء إياها إذا أدخلوا ألف الوصل 
TE > Ds‏ 

مارتو (”»)ساة»: ابنةء مؤنث من "مارو". (بالارامية "مارتا": سيدة 
وبالعربية "امرأةء زوج" (. „(CAD 10, M, I, 300; AFw 614 a)‏ 

مشادو () ن4ص ضرب›» دك . (351 1 „Aw 623 4; CAD 10, M,‏ 
بالاركة: "مسد . البَسدبالتحريك الللكام ابن سيدة: لبذ حبل من ليك أو 
خوص أو شعر أو وبر أو صوف أو جلود الإبل أو جلود أو من أي شيء 
کاک کد دگك: الست مر م الل شد ست بالكرن ا 
أجاد فتله". لسان العرب» المجلد السادس» باب المیم» ص .٤٠٠٠- ٤۱۹٩۹‏ 

مشاخو u)”(‏ 2531ص مسج« قاس . )۾ 623 .(CAD 10, M, 1 352; AHw‏ 
بالعربية: "مسح. المَمنح: القول الحسن من الرجل» وهو في ذلك يخدعك. 
والمَسنْحً: إمرارك يدك على الشيء السائل أو المتلطخ» تريد إذهابه بذلك 
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كمسك رأس من الماء وجبينك من الرشح. ولا فكا: الثدي إذا لم يكن 
لتديها حجم. ورجل ممسوځ الوجه ومسیځ: ليس على أحد شي وجهه عِينْ 
ولا حاجب. ومسح في الارض i‏ ذهب . والمسيح: ا وبه 
سمي عيسى عليه السلام . قال ابن سيدة: والمسیح عیسی بن مریم» صلی اللہ 
على نبينا وعليهماء قيل: سمي بذلك لأنه كان سائحاً في الأرض لا يستقرء 
وقيل: سمي بذلك لأنه كان يمسح بيده على العليل والأكمة والأبرص فيُبْرئة 
بإذن الله. قال الأزهري: أرب اسم المسيح في القرآن على مَسَح» وهو في 
التوراة مشيحاء فعرّب وغير ˆ کما قیل مُوسی وأصله مُوشی بى" . لسان العرب» 
المجلد السادس» باب المیم» ص .٤١۹۷- ٤۱۹٩‏ 

.(CAD 10, M, 1, 367) مسسَاح.‎ :ma5¡طh‎ u) 2( ماشیخو‎ 

مشألتو («م)ااةرکه«ه: مسألة (مشتقة من "شاو" : يسأل). (AHw 623b ; CAD‏ 

M, I 354)‏ ,9. 
مشالوء («)»531ه«ه: ماثل. (في لغات المشرق العربي القديم الأخرى 
'متل"). (ط 623 A9 10, M, 1, 355; A۷‏ ). "مثل. مثل: كلمة تسوية. يقال : 
هذا مله ومَلّه: كما يقال شبهَهّةُ وشبَهُةُ بمعنى. والتمثال: الصورة والجمع 

التماثيل". سان اعرف ا ا المیم» ص ٤٤٩٣۰ ٤۱٩۳۲‏ . 
تمْشيلو (n)»ات5صها:‏ صورة. (بالعربية "تمثيل"). (ط 1316 .)A۴8W‏ 
مشلو» ميشلو (ص)ماکنط ر(ص)تا8وص: نصف! (صفة من "مثال"). 

„(CAD 10, M,I, 126, 379; AHw 628 a, 661 a) 

.(CAD 10, M, I, 369; AH w 636 مسك . (ط‎ maka u)( مشکنو‎ 
. مستود ع› حساب‎ mak attu(m), maڃkantu(m) مشکانتو‎ OR 

.(CAD 10, M, I, 375; AHw 627 a) 

مشقالو (ص)س»اهوكهه: متقال. (من لغات سورية القديمة). ,10 )C۸5‏ 

.M,I, 382;AHw 628 b) 

8 


مشقتر نوكو سقايةء مكان اة 6286 1 (CAD 9; SM.‏ 
Ahw)‏ ; 382. 

مشقو () ةو5ھ”: مسق1 اكان ال2 . (Aw 629 a; CAD 10, M,‏ 
(384 ,1. 

.)C۸D 10, M, 1 385( مشرطو (۳) 1٤54ھ" مشرط.‎ 

متاخو u)”(‏ ط23" يرفع» ينقل› يحمل . (AHw 632 a; CAD 10, M,‏ 
(403 ,1. بالعربية: "متخ. متخ الشيءَ يمتخة ويمتخة متخاً: انتزعه من 
متخ بالدلو: جبڌها. ,ا الارتفاعي متحكة: ر ح: 
رف" . لسان العرب» المجلد السادس» باب الميم» ص ٤١١١١‏ . 

متقو ()»٩ةاةہ:‏ یكون ایصبح حلواً. (بالأوجاريتية "متق"» وبالعبرية 
"متوق"» وبالحبشية "ميتوق": حلو(. ;طb‏ 632 (CAD 10 ,M, IL, 405; AHw‏ 
(199 ,erصزsteنA.‏ يالعربية 6# ارق مصدر ذاق الشيء يذوقه ذوقاً 
وذواقا راق اة ري المجد للت ص .15۲١‏ 

.(CAD 10, M, I, 406, 411; AHw 632 b) . ٣ت‎ mati/e , na) متي‎ 

متنو (ص)»«اه": متن . (مشتركة بين الآرامية والأوجاريتية والعربية 
والعبرية). (ط 633 CAD 10, M, 1, 412; Al w‏ ). بالعربية: "متن. المتن من 
ڪل شي ا ظهره» والجمع متون ومتان'. لسان العرب» المجلد 
السادس» باب الميم» ص١١١٤‏ . 

متو (مو اتو )(ںا ةس ),() اة" يموت. (مشتركة بين لغات المشرق 
العربي القديم) . ;197-198 (CAD 10, M, I, 421; AHw 634 b; Aistleitner,‏ 
Dictionary, 89(‏ aicطSa.‏ بالعربية: "موت. الموت والموتان ضد الحياهة'. 
لسان العرب» المجلد السادس» باب الميم» ص٤ ٤۲۹‏ . وكان في أوجاريت إله 
يدعى "موت"» وهو إله الجدب والفناء والموت. وتصف أسطورة بعل 
المعروفة صراعه مع بعل إله الخصب. 

ا 


مَزلاجو (ص)سuعهاعدده:‏ مز لاج. (بالعبرية "مزليج" "مز لاج': شوكة» 
رافعة). (438 1 C49 10, M,‏ ;ط 637 4w‏ ). بالعربية: "زلج. الزلحُ 
والزآجان: سير ليڻ. والزلج: السرعة في المشي وغيره. زلّج يزلج زلّجا 
وزلجانا وزليجاء وانزلج. والزلاج والمزلاج: مغلاق الباب» سمي بذلك 
جه. رق آزلجت ابا أي أغلقته. والمزلاج: ا 
ينفتح باليد» والمغلاق لا يفتح إلا بالمفتاح". لسان العرب» المجلد التالت» باب 
الزاي» ص ۱۸۰ . 


ميسو» میشو (ںuکةہ)‏ ا المَيْس (بالسريانية والعبرية "ميش 


وبالعربية یس“ وبالقبطية "ميش "(. .(CAD 10, M, Il, 33; AH w 647 a)‏ 
بالعربية: " آيس. الميس: ان س میسا ومیساناً؛ ل . 


wr. SS‏ . قال أبو حنيفة: الميس شجر”ٌ عظام شبيه في 
نباته وورقه بالغربِ 9 ھ شابا قو اسن ٠ ¢ E‏ تقادم اسوَّد 
فصار کالأبنوس» ویغلٰظ حتی َد اتد الواسعة ونتخذ منه ا 
لسان العرب» المجلد السادس» باب الميم» ص ٤١١۷‏ . 

.(CAD 10, M, Il, 73; AHw 653 ممَا. )۾‎ :mimma ميمًا‎ 

ميتو (ص)سںاثص: ميت . (صفة من "متو" (. (AHv 663 a; CAD 10, M,‏ 
(140 ,1 


„(CAD 10, M, Il, 316; AHw 691 موت . )۾‎ :mûtu(m) gتوم‎ 


E 


نا ماتو (ص)uاقص‏ ,(ص)»اهرء«: مئة. (مشتركة بين جميع لغات 
المشرق العربي القديم). الجمع منها "ميئاتو (ه)ة,»: مثات . )C۸5 10, ٥,‏ 
Hw 639 b; Aitleitner, 177)‏ ;1 ,11. بالعربية: "مأى. مَأيّْت في الشيء 
ا ا و واا ا س ا 
والجمع مئات ومئون على وزن معون". لسان العرب» المجلد السادس» باب 
ان 4 ٠‏ 


- ۲0 A= 


میریتو (۳) ٥/1۲۲0‏ مر عی» من الفعل 'ریعو": یر عی . )٤٥CA۸D 10, M,‏ 

. I, 107; AHw 646 a) 
ميصرو (”n)سuإونه: منطقة» حدء منطقة حدودية. (بالارامية والعبرية‎ 
(CAD 10, M, 11, 113; والعربية "مصر"» وبالأوجاريتية "مصرم": مصر).‎ 
بالعربية: "مصر . والمصر: الحاجز والحد‎ . AH w 659 a; Aistleitner, 192) 
بين الشيئين. وقيل هو الحد بين الأرضين» والجمع مُصُور”ٌ. والمصترً: الحد‎ 

في ا" . لسان العرب» المج ق باب المي ص E1۰‏ 

میطرو» میطیرتو (۳)ن)نانص ,(۳)۔آ٤نص:‏ مطر»ء جريان الماء. 
(بالأوجاريتية "مطر"» وبالعبرية "ماطار"» وبالآر امية 'ميطر "). :ظ 663 )A۸8W‏ 
.CAD 10, M, 1, 144; Aiَstleitner, 183)‏ بالعربية: "مطر . a‏ الماء 
المنسكب من السحاب. والمط :لاء السحات. والجمع أمطار. والمطر فغل 
ان 
العرب» الچ الا باب المي ٤۲۹۹8‏ , 

مو» ماء (ص)ترةص ,قص: ماءء صيغة الجمع» لامفرد منه. (مشتركة 
بين جميع لغات المشرق العربي القديم( . 664 (CAD 10, M, Il, 149; AH w‏ 
Asileitn e, 183(‏ ;ه. بالعربية: "أصل الماء ماد وماءة. قال الجوهري: الماء 
الهمزة فيه مبدلة في الهاءء جمعه أمواه في القلة ومياه في الكثرة والجمع ماء 
كثير » تصغير ه مويه" . لسان العرب» المجلد السادس» باب الميم» ص ٤٠١۲‏ . 


مُخو (ص)uططسصه:‏ مخ» الجز ء العلوي من الرأس. (مشتركة بين جميع 


b; Astleitner, 181(‏ 667. بالعربية: "مخخ. المخ: نقي العظام. والمخ: 
eae E «e e egit,‏ 


موکاللیمتو (ص) 11 الاسم تعليق . (من المصدر (ص)ںuصںااu):‏ يُظهر « 
يري (ط 503 .(CAD 10, M, IL 181; AHw 669 b) .(AHw‏ 


- ۲. ۹- 


مورو (”)ںات: مهر» كر» حيوان فتي. (مؤنثها ٠ات.).‏ (بالعربية 
"مھر). )2 677 .)€CAD 10, M, HI, 229; AHw‏ بالعربية: "مهر . ا و 
الرمكة والفرس» والأنشى مُهْرة والجمع مُه ومُهرات". لسان العرب» المجلد 
السادس» باب الميم» ص ٤۲۸۷‏ . 

مُشكينو (ص)uمة)ا5سمم:‏ تابع القصر»ء فقير . (أيضاً "()uمة)5ص).‏ 
(بالارامية "ميسكينا"» وبالعربية "مسكين"» وبالفرنسية م«نسووعص» وبالإيطالية 
.)CAD 10, M, 1, 272; Hw 684 a) .)meschino‏ بالعربیة: "'مسکن . جاء 
في الخبر: أنه نهى عن بيع الشكان» روي عن أبي عمرو أنه قال: المساكين 
العرابين واحدها منكان. والمساكين: الأذلاء المقهورون وإن كانوا أغنياء". 
لسان العرب» المجلد السادس» باب الميم» ص ٤٤٠١‏ . 

مُشتريلو سانهاسده: (كوكب) المشتري. الكلمة مؤلفة من "مشتر + 
إلو": المشتري إلهء حيث أن الكواكب الكبرى كانت آلهة في نظر سكان بلاد 
الرافدين. (ه 686 ۸۴ ;286 ,11 .)4D 10, M,‏ تعني كلمة "مشتري "بالعربية 
"المضيء". نقرأً في تان العري. المجلد الرابع» باب الشين» ص ۲۲٠١۲‏ - 
۴۳+ شری. شرّی الشيء ټشریه شرّی وشراء واستراه سوا وشراه 
واشتراهٌ: باعه. وشري اشر بینهم شرئ؛ استطار. وشري البرق» بالكسر» 
شرَّى: لمع وتتابع لمعانةء وقيل: استطار وقرق في وجا الم E‏ 
اسنتیرےی؛ ومنه يقال للیچل إذا تمادی في غیه وفساده: شری یشری شرّی. 
واستشری فلان في الشر إذا لج فيه". 

مشطو :muš¥tu(m(‏ مشط. )290 .(AHw 687 a; CAD 10, M, II,‏ 
بالعربية: "مشط. مشط شعْره يمشطة ويمشطة مشطاً: رَجله. والمشط والمشط 
والمشط: ما مشط به» والجمع م 3 | E‏ 
المیم» ص ٤٠١۹‏ . 

موشو ()u؟تص:‏ مساء« ليلة. )291 .(AHw 687 a ; CAD 10, M, II,‏ 
بالعربية: "مسا. والمستاءٌ: ضد الصباح. والإمساء: نقيض الإصباح. والمَسَاءًٌ: 

س 


بعد الظهر إلى صلاة المغرب» وقال بعضهم إلى نصف الليل. وقول الناس 
كيف أمْسيّت» أين كيف أنت في وقت المساء. ومسّيت فلانا: قلت له كيف 
أمسيت . وأمسينا نحن: صرنا في وقت المساء. لسان العرب» المجلد السادس»› 
باب الميم» ص .٤٠٠٦‏ 

(CAD 10M. .(mutakkiltu û_j Jîn :mutakkilu(m) gla 
. (مشتقة من (ص)uاةهاء» (ص)uاةwak: اتكل على)‎ .11, 295( 


T3 


حرف النون ١N‏ 


)C 88 17×, 1 6; يرطب. (با 0 ا لجنوبية: نهل).‎ :na, nN nM 
عر بية: "نمل . النمل: کک‎ 694 a; Sabai Dict D5) 
› تقول: أنهّت الإبل» وهو أول سقيهاء وتَهّت هي إذا شربت في أول الورد‎ 
نهلت الإبل نهلاً وإبل نواهل ونهال ونهل ونهُول ونهلّة وتهّلى. والنهل: الري‎ 
RN O Am f 
اس‎ 

(AHw 694 قضم» عض.. (بالعربية "نھس"(. ;۾‎ :na,ةsu)m(‎ E 
i NEE ST TB 
lL RF 
. ٤٤٥٥۸ باب النون» ص‎ 

نټّخو ()طةطهم: نبح. (نبح في لغات المشرق العربي القديم الأخرى). 
.)CAD 11, N, 1, 8; A Hw 694 a)‏ بالعربیة: ': تبح. الت صوت الكلب» نبح 
لكاو ا ر اس إا الحية ف وبا nd,‏ بالضم» ونباحاً بالكسر". 
لسا العر اال جلد والسادس» باب النراء» ص ٤۳۲۰‏ . 

نبّطو (١)«ا3طة«:‏ يضيء» يشرق. (بالعبرية: يظهرء وبالآرامية: 
يأتي» وبالعربية: نبط: نبع. (۾ 697 .)C45 11, N, 1, 22; Aw‏ بالعربية: 
بط ل الماء الاي نط فن قر ال ارت قط اها ف ا 
لسان العرب» المجلد السادس» باب النون» ص ۵ 


SAT? 


نبلو ()uاطaم:‏ شعلة. (25 ,1 ,× ,11 CAD‏ :۾ 698 .)AHW‏ بالعربية: 
ا ك اة والتل: اا و 
وهي مؤنثة لا واحد لها من لفظهاء فلا يقال تبلّةء وإنما يقال: سهم . 
لسان العرب» المجلد السادس» باب النون» ص ٤١٠٠١‏ . 

نبو» نبئو (”)ر3طھ" , ()۵طھہ: ينبأء يسمي› يدعو . ;طا 699 (Aw‏ 
.C45 11, N, 1, 32(‏ (بالعربية "ينباًء ومنها نبي: داعيةء نبي"» وبالعبرية 
"نش بالطربية: "نباً. النباً: لخب والجطع أنباءء وإن لفلان نبا آي خَبراً. 
وقوله عزَّ وجل: «عم يتسائلون. عن النبأً العظيم الذي فيه مختلفون» (النباً 
١‏ -). قيل: عن القرآن» وقيل عن البعت» وقيل عن أمر النبي. الجوهري: 
والتبىء: المخبر عن الله عر وجل» مكية لأنه أنباً عنه. والهمز في النبىء لغة 
رديئةء يعني لقلة استعمالهاء لا لأن القياس يمنع ذلك. ألا ترى إلى قول سيدنا 
محمد رسولی اللهء صلی الله ایا اقل یا نبیءَ الله فقال له: لا تنبر 
باسمي» فإنما أنا نبىئ الله. وفي رواية: فقال لست بنبىء الله ولكني نبئ اش". 
O TT CY E‏ 

نذابو (”)»طة44: استدعى. (بالعبرية "ندب": حرك»› ساق(. )AHw‏ 
(ط 700. بالعربية: "ندب. الندبة: أثرٌ الجرح إذا لم يرتفع عن الجلد. وندب 
الميت أي بكى عليه» وعد محاستةء يَنذْبُةُ ندباًء والاسم النذبةٌء بالضم. ابن 
سيدة: وندب الميت بعد موته من غير أن ييه بّكاء» وهو من الندب للجراح» 
کک ولذعٌ من الخُزان. ر الَادبة اء 
في قولها: وافلاناة واهناة. والنذبا؛ أن يذب إنسان قوماً إلى أمر» أو حرب» 
أو معونةء أي يدعوهم إليه» فيتتدبون له أي يجيبون ويُسارعون. وندب القوم 
إلا الأمر بذهم دبا عا وهيم. واوا إليه: أرغرا. لسا العرب» 
المجلد السادس» باب النون» ص ٤۳۸۰‏ . 


-۳- 


ندادو (4»)mةa۵م:‏ لان» أخلى» انسحب. (بالأوجاريتية "ندد": ذهب 
مسرعاء وبالعبرية "ندد"» هرب» وبالآرامية "نیداد": ابتعد). ;طا 700 ۸۴۷) 
(202 ,زا4 . بالعربية: "ندد. ند البعير ينذٌ ندوداً إذا شرّد وتدت الإبل 
iy kr E‏ 7 و وذهبت rt:‏ فمضت على 
٠.‏ لسان ات المجلد السادس» باب النون» ص ٤۳۸۱‏ . 

ندانو («)س«43هہ: أعطي . (بالعبرية والآرامية "نتن" وبالأوجاريتية 
والفينيقية "يتن" (. )۾ 701 „(CAD 11,N, I, 42; AHw‏ 

(CAD 11,N, I, 62; AHw .(Jعlè ناديو (nu)mنكةn: معطي . )اسم‎ 
. 704 )۾‎ 

ناديناتو ()tuھمiقaم؟‏ معطية (مؤّنث من نادینو). ;62 ,1 ,11,۸ )٤٥C۸D‏ 
AHw 704 a).‏ 

ندارو u)(‏ 83ھ" یکون بریاء (العربية .59 (AD 11,N,I,‏ 
(ط 703 .۸۴#w‏ بالعربية: "ندر . ندر آلشيءَ يندر دوز ا سقط. وقيل: سقط 
وشذ» وقيل: سقط من خوف شيء او من بين شيء» او سقط من جوف شيء٬‏ 
و ا e‏ ب لان وود 

نذباکی تاگ )ku(mڃ natb‏ ,(dbku)mوہ:‏ مدماك (البناء) مشتق من 
المصدر (”)kuةطه)/ل:‏ ردم» سكب . (بالاآر امية "نياباك") . (AH 766 a; CAD‏ 
N, 11, 118(‏ ,11. بالعربية: "دمك. يقال للأرنب السريعة العدو: دمُولفء وقد 
O EMEK ELE‏ والدمك أسرع ما يكون من عدوها. والمذماك: 
الساف من البناء. الأصمعي: ا في البناء كل صف من اللبنء وأهل 
الحجاز يسمونه المذماك. وروي عن محمد بن عمير قال: کان بناء الكعبة في 
الجاهلية مذماك چا واا ومدماك عیدان من سفينة ارت .این 
ابراهیم ۰ عليهما الصلاة اة والسلام: كانا يبنیان البيت فیرفعان کل یوم 
مذماکاء قال : من اللبن أو الحجارة في البناء عند هل الحجاز مذماك 


E? 


وعند أهل العراق ساف وهو من الك التوثيق» والمذماك خيط البناء والنجار 
أيضا'. لسان _العرب» المجلد الثاني» باب الدال» ص ٠٤١٤١‏ . 

نغاغو ()»عةوهه: نهق» نق (للحمار والحيوانات). (في لغات سورية 
القديمة "نهق"). )203 CAD 11, N, I, 105; AHw 709 b; Aistleitner,‏ (. 
بالعربية: "نهق نهاق لون :صو والنهيق: : صوت الحمار» فاذا كرر نهيقه 
ر أخذه النهاة E‏ الحمار ينهق وينهق (الضم عن اللحياني) هتا 
واا وتنهاقاً: صرت . اا . المجلد السادس» باب النون» ص 
۱ 

.(AHw 711 a; CAD 11 N1115) .Jھان‎ :nagigu)m( ناغيغو‎ 

نجارو (ص)ساةععوه: نجار. (هي كلمة مستعارة من السومرية 
„(CAD 11,N,L 112; AHw 710 a; Aistleiner, 201)«(LU.NAGAR‏ 
(بالأوجاريتية ' انجر"٠‏ وبالآرامية والعبرية 0 بالعربية: us are‏ 
الط والنجار: الال و الحسب r‏ القطع. ا صاحب النجرء 
وحرفته النجار ي لسان العرب» المجأد السادس» باب النون» ص 0 

.CAD 11,N, 1, 115; AH w 710 نجاروتو ()u†تrةعٍعٍna: نجارة. ))۾‎ 

تنجو (ص)سعهه: منطقة. (بالعربية ربما: نجع). ;121 ,1 ,۸ ,11 )٥C۸D9‏ 
(ه 712 «48. "نجع. النجعة عند العرب: المذهب في طلب الكلا في 

تخالو (ص)سامطهم: نخل. (بالسريانية والعربية 'نخل": نخل الشيء : 
صفاو و اختاق ا . (6 711 4D 11.N 1 25: Aw‏ ). پالعریپة: "نخل. تخل 
الث ینک وخد: می اذغ ر ی اکر پاک انعا باون٤‏ 
ص ٤۳۷۸‏ . 

ناخيرو (ص)nahiru!‏ منخر . ()ط 714 „(CAD 11, N, I, 136; AHw‏ 
و ته اك هرت الا واخ ا الف وال فو 

- ۲ ۱ o- 


الناخر: الحمار. والناخر: الخنزير الضاري» وجمعه نخر". لسان العرب» 
المجلد السادس» باب ا ص ,.٤۳۷٦- ٤۳۷٥۹‏ 

ناخو» نواخو (ص)u‏ طقس ,(m)»«ط4«:‏ يستريح. (بلغات المشرق العربي 
القديم الأخرى نوخ ). -204 (CAD 11, N, I, 143; AHw 716 a; Aistleitner,‏ 
د بية: "نوخ. أنخت الب اتاخ ونورختة فتواخ , اال : 
آرت واستاخت: برك العرب» المجلد اللاب 
النون» ص ٤٥۷١‏ . 

نكرو ( ٣u)‏ ةعاهم: يتنكر « يعادي. (ط 718 .(CAD 11,N,1 159; AFw‏ 
بالعربية: "نكر : النكرُ والنكراء: الدّهاء والفطنة. والإنكار: الجحود. والمناكرة: 
کر آي قاطه لان 8 من المحاربین بن اي 
يُداهيه ويُخادعه. يقال فلان يناك فلاناًء وبينهما مُناكرة أي معاداة وقتال". 
لسان 0 المجلد السادس» باب النون» ص ٤٥۳۹‏ . 

تکارو (kkar)mھn؟‏ عدو» معادي (صفة). (بالأوجاريتية "نكر" 
بالعبرية "نوكري" وبالارامية "نوكراء“. وبالحبشية "ناكير": غريب» عدو. 
.(Aistleitner, 206 CAD 11,N,1, 186)‏ 

نیاکو» ناكو (mصkuھۋn (CAD 11, N, I, 197; AHw . ıi niãku(m),‏ 
(ه 784. بالعربية "نيك: النيك: معروف. والفاعل نائكء والمفعول مني 
ومتيوك» والأنقى منيوكةء وقد ناكها ينيكها نيكاً. واليًاك: الكثير النيك: شدد 
کک اترگ ہد کک .ک2 دک ا . 

„(CAD 11, N, 1 150; AHw 717 a) نئك.‎ mã ika نائیكانو ( )ںہ‎ 

.(CAD 11, N, 1 152; AHw 717 منيو ك . )۾‎ nay yaku) ( نایكتو‎ 

تكبو (نقبو) #nakapu(ım), (ıaqabu)‏ قب . ;328 ,156 1 (CAD 11, N,‏ 
(ه 718 «4. بالعربية: "نقب. النقب: الثقب في أي شيء كان» نقبه ينقبه 
قا فان الفرت :المت السا بات الوق صن ٤١۴‏ 


-- 


نكسو (”)uءةkھہ:‏ يقطع« يقص. (ط 720 .(CAD 11,N,1, 171; Aw‏ 
(بالآرامية والعبرية: "نكس": يذبح'» وبالعربية "نكس: النكس: قلب الشيء على 
RR Cl I O o o‏ 
E neg 1 gg 1‏ 
النون»› ص ٤٥٤١‏ ., 

کک ملېشو malba u(m)‏ ,(ba5u)mاaہ:‏ ملبس» معطف . (مشتقة 
من المصدر لبشو : يلبس(. )۾ 724 „(CAD 11, N, I, 200; AHw‏ 

نټّخو :napahu)m(‏ يشعل»› ينفخ. (مشتركة بين جميع لغات المشرق 
العربي م . N, I, 263; AHw 732 a)‏ ,11 ت النفخ: 
A Po‏ . ونفخ ت N ww‏ 
ونفيخاً. والمتفاخ: كير الحداد. والمتفاخ: eT‏ 
لسان العرب» المجلد السادس»› باب النون»› ص E‏ 

i O نفاخ»‎ :nappãhu)m) نبًاخو‎ 
.307AHw 739 b) 

نبّخو :nappahu)m(‏ منفاخ. (بالاو جاريتية "مبخم"(. ;۾ 739 (AHw‏ 
.CAD11N 1307)‏ 

نبشو («)»5ةمهه: يتنفس. (مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي 
القديم). (ھ 736 CAD 11, N, 1 288; AFH w‏ ). بالعربية: "نفس. النفس : 
الروح'. لسان العرب» المجلد السادس»› باب النون› ص ٤٥۰۰٩‏ , 

(CAD 11,N,1, 296; .ölي>‎ :napištı(m), napŠatu)m( نبيشتو»› نبشتو‎ 
.AHw 738 a) 

نبيشو («)سکمهه: نفس» روح. (بالأوجاريتة "نيش" وبالعبرية 
"نيفيش"» وبالسريانية "تفش" وبالعربية الجنوبية والحبشية "تفس". ,إازع!اءنA‏ 
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.S. 211-212; Sabaic Dictionary, 93; CAD 11,N,I, 305; AHw 739 a) 
بالعربية: "نفس . النفس": الرُوخ. قال ابن سيدة: وبينهما فرق ليس قي غرض‎ 
هذا الكتاب. قال أبو إسحق: النفس في كلام العرب يجري على ضريبين:‎ 
أحدهُما قولك خرجت نفس فلان» أي روحه» وفي نفس فلان أن يفعل كذا‎ 
وي روعه. والضرب ی النفس فيه معن ايء‎ 
وحقيقته. و"النفس": الفرج من الكروب". لسان العرب» المجلد السادس» باب‎ 
E FR 

نطو (m)ساموم:‏ نفط. (نفطا في جميع لغات المشرة ق العربي القديم). 
kD 11, N, 1L 26, RD‏ اربية: "نفط: التتط: اهر 
الذي به الإبل للجرب والذيرا والقردان". لسان العرب» المجلد السادس» 
باب النون» ص ٤٥۰٦‏ . ‌ 

نقرو ( )»اهم ينقر . (مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي 
القديم(. .(CAD 11, N, I, 329; AHw 743 a)‏ بالعربية: 'نقر للق E‏ 
الرحى والحجر وغيره بالعنقان. ونقره ينقره نقرا: ضربَهٌ. والمنقار: حديدة 
ES‏ وفي غیره: ا 
به الحجارة والأرض الصلبة". لسان العرب» المجلد السادس» باب النون» ص 
o۸‏ 

نقوء نقاعو (س»رة44١)‏ ,(«)»144: يسكب» يضحي . بالعربية 'ينقي› 
يطهر . (ط 744 .)CAD 11, N, 1, 36; AHw‏ بالعربیة "نقاالنقارة: أفشتلق ما 
نتقيت من الشيء. تقي الشيءُء بالكسر» ينقى تقاوة بالفتح» وتقاءَ فهو تق أي 
نظيف. والتتقية: التنظيف. والانتقاء: الاختيار". لسان العرب» المجاد السادس» 
br Efi‏ 

نرکښتو :narkabtu)m(‏ مركبة» مشتقة من المصدر "(ص)uطةھا':‏ 
يركب. (بالأوجاريتية والعبرية والآرامية والمصرية القديمة "مركبت"). 
„(CAD 11,N, I, 353; AHw 747 a; Aistleitner, S$. 293)‏ 


2 TIA= 


نارو (ص)سعةه: نهر» قناة» مجرى ماء. (بلغات المشرق العربي القديم 
باستثناء الحبشية "qiر"(. (CAD 11,N,I, 368; AHw 748 b; Aistleitner, S.‏ 
Dictionary, 94)‏ ءنةطSa‏ ;203. بالعربية : "نهر . ا a‏ ار 
وفي المحكم: النهر والنهرً من مجاري المياه » والجمع أنهار ونھر وتهور. 
وفي الحديث: نهران ا وکهان كاقران؛ فالمؤمنان النيلا الرآت؛ 
O,‏ دة ونهر لخ ونهر الماء إذا جرى في الأرض وجعل لنفسه 
نهراً. ونهرت النهر حفراتة: ونهر النهر ينَهرةُ تهراً: أجراه". لسان العرب» 
المجلد السادس» باب النون» ص ٠٥٥١‏ . 

نارتو (ص)u٤إهم؟‏ نهر» قناة» حفرة (مؤنث من نارو). (CAD 11,N,1,‏ 

.362; AHw 748 a) 
نساخو (”)»طةءهه: ينسخ» يلغي (كذلك باللغات الآرامية والعبرية‎ 
"نسخ. نسخ الشيءَ‎ EEE .(CAD 11, N, Il, 1; AHw 749 b) Ns 
يتسه تخو انهو اتنس 7 االنسح؛ إبطال الشيء وإقامة آخر‎ 

sesi با‎ «alleen. 

ناسیکو (ص)sikuھn:‏ زعي« شيخ« مير . (CAD 11, N, Il, 27; AHw‏ 
(ه 754. بالعربية: "نسك. ال Z7‏ السادة والطاعة. ورجل ناسك: 
عا" . لسان رنه الك التاية بات ان حن :2١١۴‏ 

نصَرو ()uا‏ ةوه« يحرس» يحمي . (بالعربية ولغات المشرق العربي 
القديم الأخرى "ينصر"(. (CAD 11, N, Il, 33; AHw 755 a; Sabaic‏ 
(100 ,naryەiاDi6.‏ بالعربية: "نصر . e‏ إعانة المظلوم» نصره على 
عد یضر ۰ صر ۱ . لان اثر نچ وام اتی السادس یاب وات ی کن ٤٤۴۹‏ 

ناصیرو (۳)ں1۲وةہ: حارس» حامي» مؤنثه ناصیرتو 1ا1۲ئة. (اسم 
فاعل من "نصرو"(. (ط 756 .(CAD 11, N, II, 48; AH w‏ 

(AHw 757 a; CAD 11 نصناصو (۸ہ)u؟ةہچھہ: (طائر ( النصناص.‎ 


.N I 49)‏ بالعربية: "نسس . Es‏ ال خلق في صورة الناس 
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ی مته اش خم فال كرا امتا واسفان فعاقل دا فی 
E‏ وهی کی گل ااا ا اا اا 
السادس» باب النون»› ص ۹ EE‏ 

تشر (ص ودد ل اال ار هة ر العبرية والاراماة ية 
ند 7 2 can! 11, N, I, 57; AHw 758 b; Aistleitner,‏ ف 
.وا ستتشقت الريح: شما . لسان العرب»› المجلد السادس» باب التان» 
79 

„(CAD 11, N, IL, 60; AHw 759 b( . قم نا نٿىر‎ :našaãru(m) ll 
بالعربية: "نشر . النشر”: الریح ال وتشر الخثبة يتشرها نشرأً: نحتهاء‎ 
وفي الصحاح : قطعها بالمنشار . والمنشار: ® الى در ا ي‎ 
. ٤٤١ ٤١ ذات الأصابء" . لسان العرب» المجلد السادس» باب النون» ص‎ 

.(AHw 1198 a; CAD 17 5 11174) . منشار‎ :aAru(m) شا‎ 


MI sell “‏ اء 


نشرو (u)۳٣۹ہ:‏ نسر e‏ نشر"» وبالارامية "نيشر" 
وبالعبرية "نيشير"» وبالحبشية والعربية "نسر "(. 11 (ARNT CAD 11N‏ 
Aistleitner, $. 216)‏ ;79. بالعربية: "نسر . ا ۾ ايء كشطهة. a‏ 
طائر” معروف» وجمعه انسر في العدد القليلء ونسُور" في الكثير". لسان 
العرب» المجلد السادس» باب النون» ص ٤٤١١‏ . 

نطالو ()ساة٤وم:‏ نظر» شاهد. (بالعبرية والآرامية 'نطل": يرفع 
العين» بالعربية الجنوبية "نظر"(. ;طb‏ 766 CAD 11, N, IH, 121; AH w‏ ( 
.Sabaic Dictionary, 102(‏ بالعربية: "نظر . النظر: حس العيْنء ا E‏ 
نظرا ومنظرا ومنظرة» ونظر إليه. والمنظر: مصدر نظر". لسان العرب» 
المجلد السادس» باب النون» ص ٤٤١٥١‏ . 

„(CAD 11,N, IL, 301; AHw 798 نيطلو (ص)نا٤نم: قوة الرؤية. )ظط‎ 


Y= 


اى > نينغاللو (صسںاادعمنم ,سuالوععنص:‏ منجل (كلمة مستعارة من 
الست (213 .(AHw 787 a; CAD 11 N II‏ ال "نجل. اتل : 
ا المحكم: ا KE CE‏ 
E,‏ ار ص معناهما القطمء ومنه قيل للحديدة ذات الأسنان: کل . 
یخم ب". سان جلد اسدس» باب ص 
i‏ 

ناعو ا14 ينحو»› يتجه نحو . (ط 768 „(CAD 11, N, I, 134; AH w‏ 
ب ی. النای: لنٹ تآی ا رتارت: با دک 
س باب النرن» ص ٤‏ أ 

نوارو» تمارو (ص)ںاةسه" ,()٠ةسه«:‏ ينير . (بالأوجاريتية والعربية 
والعربية الجنوبية "نور"» وبالآرامية "نهر" (. (CAD 11, N, I1, 209; Aw‏ 
(ط 768. يبدو أن كلمة "نهار" مشتقة من هذا الفعل. بالعربية: "نور. من أسماء 
الله تعالى الور . والار ضد الظلم و نار نورا وأنار واستنار وتور: أي 
«ET TEALÎ‏ با E‏ 

ورو (u)m٣تد:‏ نور» نار» مشتقة من "ئوارو". ,1 C۸5 11, N,‏ ) 

„347; AHw 805 a) 
نزالو ()سلةعهم: يفرغ. (بالعبرية والآرامية "نزل": يسيل» وبالأوجاريتية‎ 

"يكرم الضيف» وبالعربية "ينحدر» يقيم» ينزل"). (CAD 11, N, Il, 134; AHw‏ 
b; Aistleitner, S. 203)‏ 771. بالعربية: "نزل. لنزول: الخلولء وقد نهم 
ونزل عليهم ونزل بهم يتزل نزولا وملا ومنزلا. > بالكس شاد واترل: 
المتزل (عن الزجاج) e‏ تعالی: «إنا اع ينم اللكافرين 
نزألأً» ( الكهف .)٠١١‏ والمتزل بفتح الميم واااو وسال 
تقول: نزلت نزولا ومتزلا. ونزل من علو إلى سّفل: انحدر". لسان العرب» 
المطد الفدين ات التو خضي :٤١۹‏ 


TTS 


مٽزلتو > مززتو () )27727 man1 tu)m(,‏ : مركز » منزلة. 
.(AHw 638 a; CAD 10 M1228)‏ 


ژ زاقو (۳)»٩475ہ:‏ ینز عج» يغضب a n‏ "نزق"(. (CAD 11, N,‏ 
(ھ 772 AW‏ ;136 ,11. بالعربية: "نزق ا خفة کے کل مر وعَجلة ۳ 
جهل وحُمق. ابن سيدة: النزق الخفة والطيش. نزق بالکسر» يتزق نزقاء فهو 
دزی تزقةء وهو من اة" . سان العرب» ا اء 
باب النون» ص ٤٩۳۹۸‏ . 

نیروبو (”ص)uطrub‏ ق ھرب. )182 .(AHw 781 a; CAD 11, N, II,‏ 
بالعربية: "هرب. الهربا: الفرارٌ. هرب يَهرأب هرًباً: فر يكون ذلك للإنسان› 
وغيره من أنواع الحيوان". لسان العرب» المجلد السادس» باب الهاءء 
صا 

نيشو (ص)سuة":‏ ليث» أسد. (بالعربية والآرامية "ليث" و بالعبري ية 
"ليش" ). (ھ 783 CAD 11, N, 1£ 193; Aw‏ ). بالعربية: "ليث. اللذث: الشدة 
والقوة. TT‏ مليّث: شدید العارضةء وقيل: شديڏ قوي . والليث: الأسد» 
ا س ا ا ا ا 

„(CAD 11, N, II 192; AH w 783 a). ( نيشتو («)1ا65ہ: لبو ة (مؤنٽ نيش‎ 

نیارو (٥)"ا٣هاه؟‏ بردي» ر .(CAD 11, N, I, 200; AHw 784 b)‏ 
نقراً في لسان العرب» المجلد اکاک لى العين» ص ۳٠۳8‏ : "عنقر . االگفر”: 
البردي ا کن ا و '. ونقرأً في المجلد 
الأول» باب الباءء ص :٠١٠‏ "برد. والبُرادي» بالضم» من جَيّد التمر يشبه 
البرني» وقيل: البُرأدي ضرأب من تمر الحجاز جيذ معروف. والبردي» 
بالفتح› نبت e‏ بردي 

نشير هنا أن البّردي كان مادة الكتابة الرئيسة في مصر القديمةء وكانت 
تصدره إلى المناطق المجاورة لها. بينما كان الطين مادة الكتابة الأساسية في 


N 


بلاد الرافدين وسورية القديمةء إذ كان يصنع على شكل ألواح يُكتب عليها 
وهي طرية ثم تجفف تحت أشعة الشمس» أو تشوى في أفران خاصة لتكتسب 
E‏ 

نيلو ( )»انم : فيضان« تر طيب . )۾ 790 „(CAD 11, N, II, 234; AFw‏ 
بالعربية: "نيل. والنيل: نهر مصنْرَء حماها الله وصانهاء وفي الصحاح: فيْضْ 
مصر. ونيل: نهر بالكوفة» وحكى الأزهرى قال: رأيت في سواد الكوفة 
قرية يقال لها النيل يَخرقها خليج كبير" يتخلح من الفرات الكبيرء قال: وقد 
:ر ريه . سن ادرب» اس باب النون. مر ا 

نيمرو («n)س٣صفه:‏ نمر. (مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي 
القديم). (97 .(CAD 11, N, Il, 234; AHw 790 a; Sabaic Dictionary,‏ 
بال ا ا من اي لون کان. والأنمر: 5 
arr‏ والأنشى ا والنمر ع 
أخبث من الأسدء سمي بذلك لنمر فيه» وذلك أنه من ألوان مختلفة» والأنثى 
نمرة والجمع نر ونت ونمارٌ» وأكثر كلام العرب نمر" 
(لسان العرب» المجلد السادس» باب النون» ص ٤٥٤١‏ .) 

نير i ıniru(m) J‏ نير. يالآر امية "نير "). (ط 793 „(CAD 11,N,IH, 260; Ahw‏ 
بالعربية: "نير: والنير: الخشبة التي نگون على نق الثور بأداتها". لسان 
العو المجلد السادس باب النوری ے۹۲١٤‏ . 

نيسانو (ص)س««هءنم: يان الشهر الأول في التقويم البابليء وبداية 
الربیع. (ط 794 ۸۴۷ :265 ,11 4D 11, ١,‏ ). وهو الشهر السابع في التقويم 
الآرامي - السرياني» ويقابله شهر أبريل في التقويم الغريغوري الميلادي. 
و کد یکو ا ایو سو انبج کا کو النگاب 
إليهاء وتتفتح النباتات وتزهر» وتدب الحيوية في الحيوانات والطيور. لذلك 
كان هذا الشهر يعد بداية للسنة الجديدة» وتجري احتفالات فيه تدوم بضعة 


RÊS 


أيام» ما تزال معروفة حتى الآن في بعض المناطق السورية واللبنانية. 
و في سورية بأنه أبو الزهور»ء والشتوة في نيسان بتحيي 
الإنسان . 

نیشو (صہ)ت5نہ: ناس, کے جاريتية "نش" وبالعبرية "ناشيم"» وبالآرامية 
"بني ناش وبالسريانية "ناشي"» وبالعربية الجنوبية (CAD 11,N, IH,‏ 
AHw 796 b; Aistleitner, 28; Sabaic Dictionary, 6)‏ ;283. وبالعربیة: 
"نوس": الناس: قد يكون من الإنس ومن الجنء وأصله أناس مخفف ولم 
راللام فيه عوضاً 0 المحذوفة". اسان اداد 
السادس» باب النون» ص ٤٥۷٥١‏ . 

نوبتو (ص)»اطةه: نحلة. (بالحبشية "نيهب» بالأوجاريتية "نبت": عسل» 
وبالعبرية "نوفيت": عسل» وبالفينيقية "نفت": نحلة(. ;309 (CAD 11, N, II,‏ 
.AH]W 800 a; Aistleitner, 200)‏ بالعربیة: "ال ب": النحل وهو جمع نائب 
لأنها ترعى وتنوب (ترجع) إلى خليتهاء وتستخدم الكلمة حتى الآن في 
اليمن). (لسان العرب» المجلد السادس» باب النون» ص .)٤٥١٠- ٤٥٦۹‏ 

نونو nn) m(‏ سمك . N, Il, 336; AHw 803 Db)‏ ,11 و 
بالعربية: "نون . النون: الحوت» والجمع أنوانٌ ونينان»› وأصله نونان فقلبت 
الوا ياء لكرة افون وفي حديث عليً» عليه السلام: يعلم اختلاف النينان 
في البحار الغامرات. وفي التنزيل العزيز: «ن والقلم وما يسطرأون». قال 
الأزهري: "ن والقلم" لا يجوز فيه غير الهجاءء ألا ترى أن كتاب المْصحف 
كتلاه ر ااا اويح به ادر اة أو الات تب نور . اسان اشرب المجلد 
السادس» باب ن ص ٤٥۸٦‏ . ۰ 

نورمو (لورمو« نورilaٍ( :nurmu(m), (lurmu(m), nurmanu(m)‏ 
رمان . (مستعارة من السومرية (بلغات سورية القديمة رمّان). وكانت هناك 
أنواع مته دورهو ملو رمان لو نورمو ديشبو: رمان عسلي»› a‏ 


E? 


طابو: رمان طیب (345 ,1 ,× ,11 ٥45‏ :ظط 804 ,ط 564 سA4).‏ بالعربية: 
و روف ن اه ا 
قال سيبويه: سألتةء يعني الخليل عن الرُمّان إذا سمي به فقال لا أصرفة في 
Sms, 1‏ 
أي شيء اشتقاقه» فيحمله على الأكثر» والأكثر زيادة الألف والنون". لسان 
دک الات باب الراد. ۱۷ . 


- YY o-= 


حرف ال ۲ 


يقابل هذا الحرف في اللغة العربية حرف الفاء . 

پدانو > پدانو (ص)nuةa44م‏ ,(صu6«ة۵هم:‏ طريق» ممر . (بالآرامية 
Db; CAD 12, P, >‏ ). بالعربية: "فدن. الا لر 
المشيذء والجمع أفدان. والفدان: بتخفيف الدال: الذي يجمع أداة الثورين في 
القران للحرأث» والجمع أفدنة وفشن. والفدَان: كالفدان» فعال بالتشديدء وقيل: 
الفدار الثر. وقال فو حنيفة“ 1 اللذان بقرنان بحرت عليهما'. 
لسان العرب» المجلد الخامس» باب الفاءء ص ٠ ۳۳٠٣۹‏ 

بدو (۵۵ءم) ,()ق4هم: افتدى. (بلغات المشرق العربي القديم باستثاء 
الاراميه ت EEE‏ : افتدی). .(CAD 12, P, 6; AHw 808 b)‏ بالعربية: "فدى. 
فا فی 8 وافتدیتۀ . قال الوزير ابن المغربي فدی إذا أعطى مالا وأخذ 
رجلا وأفدی ےی روا ا ای ا اغ روا و 
رڪطقى والفدية: الفداءٌڪريقال #ذاء سظداءة إذا أعطع فداءة فأنقذ دى فسان 
ال اذھ انطاس لباب ا٤ے‏ کک 1 

پقرو ()»إعهم: جسم» جثة. (بالأوجاريتية والعبرية "پجر: فجر"). 
.)A 809 a; CAD 12, P, 12; Aileitner, 263)‏ بالعربية: "فقر. الفقرأ 
والفقر: ضد الغنى مثل الضتّعف والضُعف . والفقرة والفقرة والفقارة بالفتح : 
واحدة فقار الظهرء ادر الو نقد من عظام الصلب من لذن الكاهل إلى 
العجب» والجمع فقر” وفقار» وقيل في الجمع: فقرات وفقراتا". لسان العرب»› 
الط الخافن: بات الفا ص 5 . 


SAS 


پخارو :paharu)۳(‏ فخار . (كلمة سومرية مستعارö «BAHAR‏ 
EMSER SIO A E E SL‏ 
ب "فخر . الفخرُ والفخرء مثل نهر ونهر» والفخرٌ والفخارٌ والفخارة 
LS,‏ والفخيراءٌ: التدح بالخصال والافتخار وعد القديم. والتفاخر 
التعاظم. والفخار: الخَزف. الفخار: ضتربً من الخزف معررناا اانه 
الجرارُ والكيزان وغيرها . والفخارة: الجرّة» وجمعها فخار» معروف. وفي 
التنزيل: «من صلصال فاا لسان العرب» المجلد الخامس» باب الفاء 
ص 


پلاخو (۳)»١ة1هم:‏ يقدس» يخشى. (بالآرامية والعبرية: يخدم» يعمل» 
وبالعربية: يفلح الأرض). (۾ 812 .)C45 12, ۶, 37; 4۴W‏ بالعربية: "فلح. 
الفلح والفلاخ: ف ee‏ . وأفلح الرجل: ظفر. 
ED OT ED,‏ 
الخاس صا الناچاض ۲٤١۸‏ ' 

پلاقو («)»4ةادم: يضرب» يذبح. (بالعربية: فلق). ;51 ,۴ ,12 )٤٥۸5‏ 
MMT MM Ml TT < PB‏ 
العرب» المجلد الخامس» باب الذاء ۶ ١‏ . 

پلجو ()سعلهم: حفرة قناة. (بالعربية: فلج شق). (بالآرامية 
'بيلجو"» بالسريانية "بلاج بالعبرية "بلاج" وبالعربية الجنوبية "فلج"). 
CAD 12, P, 62; AHw, 815 b; Sabaic Dictionary, 44)‏ ). بالعربية: فلج . 
فج كل شيء نصفة. وفلج الشيءَ بينهما فلج ۾ بالگء فلجا: : قستمَهُ بنصفين . 
والفلّح: القْمٌ. الجوهري: فَلَجْت الشيءَ بينهم أفلجُةء بالكسر» فلجاء أي شققتة 
نصفين» وهي القلوج الواحد فلج وفلْج. وقلّجْت الأرض للزراعة» وكل شيء 
شققتة» فقد فَلَجتّة'. لسان العرب» المجلد الخامس» باب الفاءء ص ٠.۳٤٠٦‏ 
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پانو (ص)س«ةم: مقدمة» وجوه (جمع). (الأوجاريتية "بنم"(جمع)ء 
وبالعبرية "بانيم'٠‏ وبالسريانية "بانيتا": جانب» وبالعربية "فناء"). ,۲ ,12 )٤C۸D‏ 
Aw 818 b; Aistleitner, 257)‏ ;84. بالعربية: "فنى . الفناء نقيض البقاء. 
والكعا هة لمام ادارا ا ال اه مج ج اب 
الفاء» ص ۳٤۷۷‏ . 

پراكو (”)»kةإهم:‏ يبرك» يجلس. (بالآرامية والعبرية "فرك"). 
(ط 828 ;153 ,۶ ,12 C45‏ ). بالعربية: "برك. البركة: النماء والزيادة. وبرك 
اد بروکا أي استناخ". لسان العرب» المجلد الأولء باب الباءء 
ص .۲٣٦٣- ۲٦٣١‏ 


پراقو ()»۲34ھم: يفصل» یشق. ابالاوجاريتية "پرق' فصل" 
وبالارامية "پيراق' e‏ 'پارق' ey‏ فرق" : 
e rus rE‏ الفرق: خلاف الجمعء فرقۀ يفرقة فرق وفرقث 
وقيل: فرق للصلاح فرقاء وفرّق للإفساد تفريقاء وانفرق الشيءُ وتفرق 
ities) ly «walid;‏ 


پراسو («)»ة٣همص:‏ قرر» فصل. (بالأوجاريتية "پرست": قرار» 
وبالعبرية "پرس": يكسر» وبالسريانية 'پيراس": يفصل» يكسر» وبالحبشية 
"أفرس": در ( .)260 „(CAD 12, P, 165; AHw 830 b; Aistleitner,‏ 
بالعربية: "فرس: الفرس: واحد الخيل»ء والجمع أفراس» الذكر والأنثى في ذلك 
سواء. والفراسة» بالكسر: الاسم من قولك تفرست فيه خيراً. وتفرس فيه 
الشيء: توسّمه. والاسم الفراسة بالكسر. وفرس الشيء فرسًاً: دقه وكسره. 
ارت ند الحا بایان ن ۹-۴۷۸ 

پارو (ص)r8ھم:‏ الفرأً. (ھ 837 Aw‏ ;206 ,۶ ,12 45). بالعربية: 
الفرأ: مهموز مقصور: حمار الوحش» وقيل الفتي منها. جمل الفرأء أفراء 
وفراء مثل جبل وجبال. لسان العرب» المجلد الخامس» باب الفاء > ص 
۷ 
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پرد انو (ہ)1u‏ ہ۵4 ھم: (مرض) البرد. ٥AD 12 P182(‏ ;۾ 833 .(AHw‏ 

پرديسو (”ه)uءة۵إهم:‏ حديقة مسورة» منتزه» فردوس. (كلمة مستعارة 
من اللغة الفارسية القديمة). (182 ۲ 12 2ه ;جه 833 س48). بالعربية: 
"فردس . الفرادوس ): البسنتان» قال الفرًاء: هو عربي. قال ابن سيدة: الفردوس 
الوادي الخصيب عند العرب كالبستان» وهو بلسان الروم البستان. والفردوس : 
الرَوأضَة (عن السيرافي) والفردوس: خضرة الأعناب". لسان العرب» المجلد 
الخامس» باب الفاء» ص "۳۷١‏ . 

پرأزيلو (”)«اان#٣وم:‏ حديد. (بالأوجاريتية "برذل" وبالعبرية "رزيل" 
وبالآرامية "برزيلا / بورزيلاء وبالعربية الجنوبية "فرزن"). ,۴ ,12 )C۸4D‏ 
Hw 837 b: Aistleitner, 60; Sabaic Dictionary, 46)‏ ;212. بالعربیة: 
'الفرأزل بالكسر القيد والمقراض يقطع به الحداد الحديدء وفرزّة قيده» ورجُل 
فرازٌل كقنفذ ضخم". القاموس المحیط؛ الجزء الرابع» ص ۲۹. 

پسالو («) ساةعوم: يلتف» ا ل. (بالعربية "فشJ"(‏ . ;۾ 838 AHw‏ 
(216 ۴ 12 045. بالعربية: "فشل. الفشل: SE TOD‏ الجبانء والجمع 
أفشال. ابن سيدة: فشل Cy‏ فشل: کسل وضَعّف وتراخی 

جين" . لسان العرب» المجلد الذا 0 [لفاء» ص ٠٤١١۱۸‏ . 

بصو (4»)۳ةوهم: يفصد» يقطع. (بالآر امية "فيصيد": جريان الماء). 
CAD 12, P, 226; AHw 839 b(‏ ). بالعربية: "فصد. الفصة: شق العرق. 
الفصنذ: قطع العروق". لسان العرب» المجلد الخامس» باب الفاءء ص .٠٤٠۰‏ 

پشارو (”)س٣ة5هم:‏ يحل» يحلحل. (بالآرامية والعبرية: ينهي خلافاء 
وبالعرنية فر )2(3 875 س44 286 ,8 ,12 C405‏ )0 #بالعريية: "فر ._الفسر”: 
البيان. فر الشيء يفسرأة بالكسر» ويره بالضم فسرا وفرةُ: أبانهه 
والتفسير مثله. ابن الأعرابي: التفسير والتأويل والمعنى واحد". لسان العرب» 
ا اا ات ا ك 
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پشورو (”)»»#وم: طاولة التقدمات. (كلمة سومرية مستعارة 
بالآرامية ا را وبالعربية "فاثور"). .(CAD 12, P, 259; AHw 845 b)‏ 
SK 1 o RF‏ أو الخوَانْ و 
فضة أو ذهب '. لسان العرب» المجلد الخامس» باب الفاي ص EE‏ ` 

پاشو (ه)»5ةم: فأس» بلطة. (بالأوجاريتية "پش" وبالسريانية ا 
«(CAD 12, P, 267; AHw 846 a; Aistleitner, 262)‏ 4 بالعر N EF‏ 
LL‏ الحديد يحفر ؛ بها ويقطع» شىء والجمع أفؤس وفؤوس E.‏ 

پشتو» بتو (”) نةم ,(7 )5ص بلطة. .(CAD 12, P, 265; AHw 846 a)‏ 
ب يرت _والترات: الفأسء ا وكل ما قطم به اث قان 
العرب» المجلد ا باب الباء ٠‏ ص ٤١‏ . 

شو (”)»5ةم: نفخ. (بالعربية "فسو"» وبالاثيوبية "فسوى": مغص 
المعدة). (268 ,۴ ,12 C45‏ :ظط 846 سA).‏ بالعربية: "فسا. الفسو: معروف»› 
ET TT ER a TT Th,‏ 

پتاخو (”«)»٣ه٤هم:‏ يحفر» يثقب . (بالعربية : 'فتح') .:269 ,۲ ,12 )٤C۸D‏ 
(ط 846 41W‏ . بالعربية: "فتح. الفتحٌ: نقيض الإغلاق". لسان العرب» المجلد 
الظلی» باب الفاء» “ر6 ٠۲۲١۷‏ 

.(CAD 12, P, 279; AFw 848 b( . پترو (1)۳٣٤ھم: سيف› خنجر› بتار‎ 

(CAD 12, P, 273; عصا للقتال.‎ :patarru, pattaru(m) y پترو « بتار‎ 
.AHw 848 a) 

پطرو (”)«٣3٤هم:‏ يفصل» يبتر . (مشتركة بين جميع لغات المشرق 
العربي القديم باستثناء الحبشية التي تعني فيها: يخلق). ;286 ,۲ ,12 )٤۸5‏ 


(ه 849 «4۴1. بالعربية: "بتر . البترٌ: استئصال الشيء قطعاً. غيره: البَترُ قطع 
-.- 


الأب وتر ا صله ترت الي بترا: : قطعتة قبل الاتمام . والائبتار: 
الات قال ابن سيدة: وقيل: كل قطع ِ بتر بتر يبتر بتراً فانبتر وتبتر. 
a E TE‏ والباتر: السيف القاطع'. لسان العرب» 
المجلد الأول»ء باب الباء»ء ص ١٠٠٠ء‏ المعجم الوسيط» ص ۷". 

پیمتو» پینتو (u)۳٤۸٣ءم‏ ,(u)۳٤۳٣eمp:‏ فحم. (بالأوجاريتية 'پحہ"» 
وبالعبرية "پيحام'» وبالسريانية "يحما وبالحبشية "فيحم"» وبالعربية "فحم"). 
.)AHw 854 a; CAD 12, P, 324; Aitleitner, 255)‏ بالعربیة: "فحم. الفخْمُ 
والفحَمٌ» معروف مثل تهر ونهّر: الجمر الطافىء. لسان العرب» المجلد 
الفاءء ص 0۸ ٠‏ 

پیرش/سئو (۲5/4,»)۳هم: برغوث. (بالأوجاريتية "پرغت"'» 
وبالعبرية "برعوش"» .(AHw 855 b; Aistleitner, 261) . (l¥طرgڊ" e‏ 
E,‏ ى4 
الخر وسا البر اال واحد البراك سان العرب» المجلد الأولء باب 
OM‏ 

پيروروتو (”)u٤ت٣ت٣ةم:‏ فأر. (ط 856 س4۴#). بالعربية: "فأر . اقارن 
مهمو جمع فأرة. ابن سيدة: الفأ معروف» وجمعه فئران وفترة» والأنثى 
ةورفل فار التكر وا سان ارب ٠‏ الت الخاس باب الفا 
ص ۳۳۳۶٢‏ 

پیصو. پصو (.)۵ءهم ,(ہ)۵ءەم: أبیض .(ھ 857 .)CAD 12,P,328; A] W‏ 
بالعربية: "بيض. البياض ضد السوادء يكون ذلك في الحيوان والنبات وغير 
ذلك مما يقبله غير" . لسان العرب» المجلد الأول» باب الباءء ص ۳۹١‏ وما 
بعدها, 

پيتو (٥)۲۵ءم:‏ يفتح. (بالأوجاريتية "تح" وبالعبرية پت“ وبالآرامية 
پیت وبالحبشية "فتحا وبالعربية "فت "(. (CAD 12, P, 340; AHw 858 b;‏ 
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ne, 262(‏ itەاtءنA‏ . بالعربية: "فتح . الفتح: نقيض الإغلاق› فا فة فتحاء 


وا تخ ف فانفتح وتفتح. . والمفتخ > بکسر الميم» والمفتاح: مفتاح الباب»› 
وکل ما فتح ډه الشيء'. لسان العرب»› المجاد الخامس» باب الفاءء ص 
TY‏ 


پيرو» بيلو (n)س»اثم‏ ,(ص)ساقم: فيل. (في لغات سورية القديمة 
"فيل") .(ھ 867 .)C4D 12, ۶, 418; ۴W‏ بالعربية: "الفيل معروف والجمع 
أفيال وفيول وفيلة» والأنثى فيلة". لسان العرب» المجلد الخامس» باب الفاءء 
SS FF‏ ۰ 

پوجلو («)ساعسم: فجل. (بالعربية والارامية "فجل"(. (AHw 875 a;‏ 
.cAD‏ بالعربية: ۲ الشيء: عرضنه. ا کل : 
متباعذ مابين الساقين. وفجل الشيءِ وفجّل BE‏ فجلاً وفجلاً: استرخی اظ 
والفجّل والفجل (جميعا عن آي حنيفة): أرومة نبات خبيثة الجشاءء معروف» 
واحدته ف االو جاهو من ذلك اقا العرب» المجلد الخامس» باب الفاءء 
FF‏ 

پوخالو (”)»ا۲3»م: فحل. (بالأوجاريتية "بحل" وبالحبشية "فحلا 
وبالعربية "فڪJ"(.‏ )255 CAD 12, P, 479; AHw 875 b; Aistleitner,‏ (. 
بالعربية: "فحل. الفحل معروف: الذكر من كل حيوان» وجمعه أفحُل وفخول 
و فة وفحال وفحالة صقل الجطاك. ليطي العرب» المطد الخامسء بان فشقاء: 
ص ۳۳۵۷ ٠٠‏ 4 

پوخالوتو ()uاة31طىم:‏ فحولة. (481 ,۶ ,12 .)٥49‏ 

پو (۵)۳م: فم. (بالأوجاريتية "پو" وبالآرامية "پوم" وبالعبرية "پي"٠‏ 
LE,‏ وبالعربية „(CAD 12, P, 453; AHw 872 1 a"‏ 
لرك قر الت الو أصل بتاء تسس الم قال أو ضور رها 
يدلك على أن الأصل في فم» وقوء وقاء وفى» هاءٌ خذقت من آخرهاء قولهم 


YT? 


ل انر اكل اة وا دهت ور جل أفوًَّ: عظيم الفم طويل الأستان". 
لسان العرب» المجلد الخامس»› باب الفاء» ص "٤۹۲‏ . 

پور اتو > بورانو (”uranu)0ط‏ ,(urattu)mم:‏ الفرات. إن صيغة الاسم 
بهذا الشكل موروثة من عصور ماقبل الكتابة. الصيغة الأولى سومريةء 
والثانية أكادية. وأقدم ذكر لنهر الفرات في الوثائق المكتوبة يرد في نصوص 
سومرية عثر عليها في مدينتي شک ونیبور تعود إلى تت الألف 
الثالث قبل الميلاد ا "فرت : الفرات: شد الما غذوية: و ايل 
الحكيم: «وهو الذي ف البحرين هذا ت فرات وهذا ملح جا 
) . وقد قرات الماء ر ذا عذب» فهر فر ات ا ن : 
الفرات ودجيل'. لسان العرب» المجلد الخامس» باب الفاء» ص "٣٠٣۸‏ . 


-- 


حرف القاف © 


روء هبور و ( )ا٣ت‏ سې ,(ص)uاطهه:‏ قبر . (مشتقة من المصدر "قبرو (م) 
Bb, 0, 17; Hw 888 a"‏ . بالعربية: "القبر: مد الانسان 
وجمعه قبور . والمقبر: المصدر . والمقبرة» بفتح الباء وضمهاء موضع القبور . 
اب ابر أيضا مرضع القن العرب» المجلد الل كاب 
i‏ 

قبر و» قرو (”)ruةطهې‏ ,(ru0ةطم:‏ يقبر . (بالاو جاري يتية "قبر"» 
وبالعبرية "قير" وبالآرامية "قبّر"» وبالحبشية والعربية الجنوبية "قبّر") . )٥۸5‏ 
AHw 912 b; Aistleitner, 273; Sabai Dictionary; 103)‏ ;201 ;@,13. 
بالط ف قبره يقبْرُهُ ويقبرُهُ: : دفنه . وأقبره E‏ . وأقبر إذا أمر انا 
mE"‏ العرب» الجا ۳07 ا القاف» ص ٠٠١٠١‏ . 

قبو () س طاة۹: قبو . (بالسريانية "قبا" ) .(ھ 889 .)CAD 13, Q, 21; AH w‏ 
بالعربية: "قبا. البو : الطاق المعقود بعضه إلى بعض". لسان العرب» المجلد 
الک ,ای انت و ۲۲ 

"القبْو: الطاق المعقود بعضه إلى بعض في شكل قوس. وبناء تحت 
الأوي تخت حرارنه في الجن فف فيه الجن و الي رطفواكه وغيرهاء 
جمع أقباء "| العام الوسيظ القبعة آل ابعةء التاهراد٠‏ ۷ء إا ٠۷ ١۳‏ 

قَبلو (ص)»ناطه ,(ص)ق1طهه: وسط قلب» مركز (بالعربية "قلب") . 
CAD 1 0, 6, 16 AH 88 6)‏ بالعريية اقلب. و القلب مشنغة من 
الو ا ها ان الم ت الم الان ات الاه ر ١‏ 


-- 


.)CAD 13, Q, 1; Aw 886 a) فلتو ()u٤اھطھ۹: وسط› مركز‎ 

قبليتو (ه)ساناطهو: الجزء المتوسط الجزء الداخلي (مؤنث قبّو: 
ل RR cT Te o‏ 
الصلاة. قال اللحياني: القبَةٌ وجْهَة المسجد. وليس لفلان قبلة أي جهة. والقبَّة 
التي يُصلى نحوها. والقبلة في الأصل الجهة". (لسان العرب» المجلد کک. 
باب القاف» ص .)١١١‏ السؤال الذي يطرح نفسه هنا هل للكلمة الأكادية 
ومشتقاتها علاقة بكلمة قبة العربية؟ 

قداشو (”)«435هي: يقدس» يطهر . (مشتركة بين جميع لغات المشرق 
العر ي القديم). (CAD 13, Q, 46; AHw 891 a; Aistleitner, 274; Sabaic‏ 
(104 ,ryه«ەiاء5.‏ بالعربية: "قدس. التقديس: تنزيه الله عزٌ وجل. والتطهير 
والتبريك. وتقدّس أي تطهر". لسان العرب» المجلد الخامس» باب القاف» 
o0. ۹‏ 

قدیشو (”)uنهه:‏ مقدس» طاهر» قدیس. (50 .)C۸5 13, Q,‏ وھنا 
نذكر أسماء بعض الأماكن القديمة والحديثة التي لها علاقة بالقداسة مثل: 
قادش (تل النبي مند حالياً بالقرب من حمص)ء وقادس في جنوبي أسبانيةء 
المستوطنة التي أسسها الفينيقيون» والقادسية في العراق (قداشا بالآرامية)ء 
وبلدة قدسيا بالقرب من دمشق» ومغارة قاديشا في لبنان وغيرها. 

(CAD 13, Q, 48; AHw .ةıڏق ھ: مقدسة« طاھر ة«‎ ل5٤‎ )٥( قدیشتو‎ 
.(891b 

قدشوتو () u‏ ت45 ھو: قداسة« طھار ة.(ط 891 .(CAD 13, Q, 50; Aw‏ 

قدو (ص)سلهنه ,(ص)س۵ةه: يشعل النار» يحرق» يضيء. (بالعبرية 
والآرامية "يقد" وبالعربية "يوق" (. „(CAD 13, Q, 52; AHw 892 a)‏ 
اق ا ا و ات ا د ا 
لسان العرب» المجلد السادس» باب الوا ص ER‏ ۰ 


- r o- 


لو (m)ساةاد:‏ يقلل. (مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي 
القديم). ( 893 س8 ;55 Q,‏ ,13 042). بالعربية: "قلل. القلة: خلاف الكثرة 
والقّل خلاف الكذْرُء وقلا فهو قليل". لسان العرب» المجلد الخامس» باب 
Ai]‏ 

فلو فلاو ()ںاة1اهو ,( )»ااه قلیل»› خفیف . ,60 ,@ ,13 )٥۸5‏ 
AHw 894)‏ ;62. 

لبو (ه)سمةاو: يقشر . (بلغات المشرق العربي القديم الأخرى 'قلف') 
(ا893 سA8w).‏ بالعربية: "قلف . القلفةء بالضم: الغرالة. ابن سيدة: القلفة 
و الذكر التي البستها ا هي التي تقلع من :اي . 
0 نزع عنها لحاءها الف والقلافة: القشر. وال ف 
س Tg yy‏ 


قلو (”)قاه: يحمص» يحرق» يقلي. (مشتركة بين لغات المشرق 
العربي القديم). (ة 896 ۸# ;69 Q,‏ ,13 ۸2). بالعربية: "قلا. وقلى الشيء 
E 1 COO IL‏ 
۱+ 

قانو (۵)m«ه:‏ قنا ة» قصب. (مشتركة بين لغات المشرق العربي 
القديم). (278 .$ CAD 13, Q, 85 ; A Hw 898 a; Aitleitner,‏ ). بالعربية: 
"قنا. والقناة: المح والجمع قنوات ونا وقنيْ. والقناة من الرماح ما كان 
أجوف كالقصبة" . لسان العرب» باب القاف» ص ."۷٠٦۲- ۳۷٦۱‏ 

ويبدوقاان هذه الكلمة هي أصل كلمة «٥0مهء‏ الإغريقية التي تعني 
'تشريع» قانون" والتي انتقلت بدورها إلى العربية بصيغة "قانون". علماً أن 
"قانو" الأكاديةء ومقابلتها السومرية "جي 61" السومرية كانتا تستخدمان مقياسا 
للطول يساوي نحو ثلاثة أمتار. وحتى الآن تستخدم "القصبة "مقياسا للمساحة 
کی بعک التاق الور 


-۳- 


قنو (ه)قمهو: يقتتي» يحتفظ. (مشتركة بين لغات المشرق العربي القديم). 
„(CAD 13,Q, 91; AHw 898 b; Aistleitner, 279; Sabaic Dictionary, 106)‏ 

بالعربية: "قنا. القنوة والقنوة والقنية: الكْبّة. قنوت الشيء قنواً وقنوانا 
٠‏ س ا ا e‏ 

قرانو» غرانو (u«صة٣ھع)‏ ,(ص)u«صة٣ه٩:‏ يكدس. (بالعربية "يقرن"). 
.(CAD 13, Q, ; AHw 902 a)‏ و“ ّرنَ: الفرس E‏ وقعت اد 

رجليه مواقع حوافر يديه» فهو قرٴون. وقرن بينهما قرا وقراناً: جمَّع. يقال 
قرن الحج بالعمرة: وصلهما. وقرن بين الحج والعمرة: جمع lL,‏ في قران 
ولجم الوسيط الطبعة الر رة ۲٠٠٤‏ ص ١٣۷۳ا‏ ۰ 

قرو ()»«هه: قرن. (مشتركة بين لغات المشرق العربي القديم). 
CAD 13, Q, 134; A Hw 904 a; Aistleitner, 283)‏ ). بالعربية: "قرن. القرن 

للثور وغيره» والجمع قرون". لسان العرب» المجلد الخامس» باب القاف» ص 
i:‏ 

قَرادو» قورادو (ص)u‏ ۲۹4س ,( )لةه بطل» محارب. )٥۸5‏ 
.13,Q, 140,312; AHw 905 a, 928 b)‏ 

قرّادوتوء› قورادوتو (ص)u)ت 3tu)0«(, u۲‏ ۲3اه بطولة» شجاعة. 
.(CAD 13, Q, 144,315; AHw 905 b, 929 a)‏ 

تتت :فا سے واا تة "قةت وبا اة ا 
وبالعبرية "قيشيت". وبالحبشية "قيست") . ;155 (AHw 906 a; CAD 13, Q,‏ 
j iD 284)‏ بالعربية: "قوس . القواس: e‏ عجمية وعربية کک“ 
وباك فمن أنت قال في تص ها وة ومر ذكرة قالع قويس". لسان 
اناا ال الاما ١‏ ل آ۷ 

قتالو (ه)»اةاه: يقتل» يذبح. (كلمة مستعارة من الكنعانية). ۸5) 
Q, 162; AW 907‏ ,13. بالعربية: " قتل. القتّل: معروف. قله بقتلة قتلاً'. 
لان الغر تة الط الخامس> باب اة صن ۴١١۷‏ 

- ۳ ۷- 


قطبو (”)»مة1د: يقطف» يجني. (مشتركة بين جميع لغات المشرق 
العربي القديم). (164 @ 13 .(AHw 907 a; CAD‏ ا "قطف., قطف 
الشيء يقطفه E‏ وقطافا: قطعه. والقطف: ما قطف فن 
الثمرء ا ا 
والجمع قطوف". لسان العرب» المجلد اکا باب القاف» ص "٦۸۰١‏ . 

قترو (۳٥)u٣ة٤ھې:‏ ینفٹث اا يتبخر . (مشتركة بين جميع لغات 
المشرق العربي القديم). (166 ,@ ,13 .(AHw 907 b; CAD‏ 

قرو (m)س٣؛س:‏ دخان» بخار. بالأوجاريتية "قطر": رائحة» بخورء 
بالعبرية 'قيطوريت": مبخرة» بالارامية "قطر": دخان» ضباب» وبالحبشية 
"قيطاري": ڊخgر‏ (. )275 .(AHw 931 a; CAD 13, Q, 326; Aistleitner,‏ 
بالعربية : "فتر . القت والتفتير: الرمقة من العيش. التهذيب: القترة غبرَة يعلوها 
سواڌ کالدخان. والقتار“ ريح القذرٍ» وقد يكون من الشواء والعظم المُحرّق 
وريح اللحم المشوي. ولخمٍُ قاتر” إذا کان له قتارً لدسمه . والقتار: : ريح اون 
الذي يُحرق فيّدَخنٌ به. والقتار: :ريح والقطر: العود الذي تخر به". لسان 
العرب» المجلد الخامس» باب القاف» ص .٠٥١١١- ۲٠٥۲٥١‏ 

قطر انو (ص)سصهااهي: قار» قطران» المادة الصمغية التي تفرزها 
شجرة الأرز. (175 Q‏ 13 ۸5). بالعربية: "قطر. والقطران والقطران: 
ىة الأئمل والارز ونحوهماء بطخ فيب منه ثم ا الإبل". لسان 
العرب» المجلد الخامس» باب القاف» ص ."٦٦۹‏ 

قطو :qatu(m)‏ ع يني . )ظط 911 .(CAD 13, Q, 201; AHw‏ 
بالعربية: "قطط: القط: القطع عامة» وقيل هو قطعٌ الشيء الصلب كالحقة 
ونحوها'. لسان العرب» المجلد الخامس» باب القاف» ص ."٦۷١‏ 


قيمو E‏ طحين . (بالآر امية "قلح" « وبالعبرية "ق قمَح'» وبالمصرية 
القديمة "قمح : طحين»› وبالعربية والأوجاريتية 'قمح' ¢ وبالحبشية "قن" : 


= ۳۸- 


محصول»› ثمر) .)278 CAD 13, Q, 204; AHw 913 a; Aistleitner, S.‏ („. 
بالعربية: "القنْح: لبر حين يجري الدقيق في السنبل» وقيل: من لذن الانضاج 
إلى الإكتناز . وقد أقمح السنبْل. الأزهري: إذا جرى الدقيق في السنبّل تقول قد 
جرا تي اس ار که کل ان 
العرب» المجلد الخامس» باب القاف» ص "۷٣٤١‏ . 

.(CAD 13, Q, 78; AHw 913 قيمو (۳) 13ء۹٩ يطحن . )ظط‎ 


قيريبو» فرابو (”)uطة١هي‏ , (م)سuطةإم:‏ يقترب. (مشتركة بين لغات 
المشرق العربي lلقدıم(‏ .-281 (CAD 13,Q, 228; AHw 915 b; Aistleitner,‏ 
Ditina, 106(‏ نط8 ;282. بالعربية: "القرأب: نقيض البُعد. قرب الشيء 
بالضم يقرأب قربا وقرباناً أي دناء فهو قريب". لسان العرب» المجلد الخامس» 
باب القاف» ص ۳٠٦٦‏ 

)CA5 13,0, 214; Aw قيربو فربو (ص)طاناې ,(ص)uطءمې: قریب.‎ 
,914 a, 929 a) 

.(CAD 18, T, 201; AHw 1324 تقريب. )۾‎ :اھهrةط‎ u) ( تقریبو‎ 

قيروء قرائو ()سرة٣دي‏ , ()۵إمے: ينادي» يدعو إلى. ابالعربية "يقر'). 
C45 13, Q, 242; Aw 918 4(‏ ). بالعربية: "قراً. قرأت الشيء قرآناً: 
جمعته وضممت بعضه إلى بعض'. لسان العرب» المجلد الخامس» باب 
القاف» ص "١٦۳‏ . 

قياسو» قياشو («0س5ةنې ,()سکةن: يهدي. (بالعربية "يقیس"). 
(CAD 13, Q, 156; AHw 919 a)‏ . بالعربية: " قيس. قاس الشيء يقَيسُةُ قشسا 
E E «EE «LE,‏ فاگ ےن پان الج ال جلد 
ls ge gery €‏ 

قيدخوء فَذخو ()»طقuي‏ ,(«)«ط4ني: قدحة (ومضة النار الناتجة 
عن احتكاك جسمين مع بعضهما). (بالعبرية والعربية والاآرامية "قدح"). 

- ۳4- 


(۾ 921 .)AW‏ بالعربية: چ القدح من الآنيةء بالتحريك: واحد الأقداح 
التي للشرب. وقح بالزند يقدځ قذحا و رام الإيراء به. والمقدح 
والمقداح E‏ والقدّاخ کاکید: التي يُقدَح بها. وقيل القَداح 7 
a KE‏ به النار. والقذح: قذحك بالزند وبالقداح 2 ان 
ا لد الخاس» باب الند ا ۹ I . ٠٠١‏ 

.(AHw 921 ;ظط‎ CAD 13, @, 252( . قمة› شعر الر أس‎ imma) m( ١ 
بالعربية: "قمم. قم الشيء قمًا: كنسة» حجازية. والقمّة: أعلى الرأس وأعلى‎ 
وقمّة النخلّة : رأسها. وتقمَمَها: ارتقى فيها حتى يبلغ رأسها. وقمة‎ 1 PF 
كل شيء أعلاهُ ووسّطة ". لسان العرب» المجلد الخامس بباب القاف» ص‎ 
۷ 


قو (ص0د«ص«نو: عش» عائلةء قيلة (مذنكر ومؤنث). (أيضا بالآرامية 
والعبريةء وبالعربية العامية "القن": خم الدجاج). )۾ 922 .(CAD 13, Q, 257; AFHw‏ 

تنو () »3« هې: يبني عشاء موطنا .(ھ 897 .)CAD 13, Q, 80; Aw‏ 

u) (‏ اق قیر › اسفلت. (923 .)C۸5 270; ۸۴W‏ بالعربیة: 

قير . القير والقار: لغتان» وهو صعذٌ يُذاب فيستخر ج منه القار» وهو 
شيءِ ا تطلی به الإبل والسفن لمنع الماء أن يدخل". لسان العرب» المجلد 
الخامس» باب القاف» ص ۷۹۳". 

و جد هة خر ا ا ماك من حي الى هي "ل ار 
()1۵: ": إسفلت» قير» قطران» التي أطلقت على إحدى المدن القديمة التي 
ما زالت تحمل الاسم نفسه "هيت"» أي (مدينة) الاسفلت أو القيرء (في العراقء 
على نهر الفرات)(310 ,1 ,1 ,7 (AHw 408 a; CAD‏ . 

قيشو (55»«)۳ني: قثاءء خيار . (بالعبرية "قيشوئيم» قيشوت ٠"‏ بالارامية 
"قطوڻا ا بالعربية "قثاء"). )271 AHW 923 a; CAD 13, Q,‏ ( . بالعربية: "قثأ . 
القثاء والقتا بکسر اثاقت وض مز ت ا و ,راك د 
و کر القثاء. 

د 


وفي الصحاح: القتّاء: الخيارُء الواحدة قثاءَةً. لسان العرب» المجلد 
rr ENS‏ ۰ 

قيتمو (”)»«انه: اللون الأسود. (بالسريانية "قيطما": رماد). )A۴W‏ 
C40 13, @, 281(‏ زه 924. بالعربية: "قتم . القتمَة: سواد ليس بشديدء قتم يقتم 
قتامة فهو قات وقتم قتما وهو أقتمُ. : الأفتم: الذي بعلو ا اس 
بالشديد ولكنه كسواد ظهر البازي'. لسان العرب» المجلد الخامس»ء باب 
القت ۳۱ 

قذمو ()سصكسي: واجهة» مقدمة. قدم» أسبقية في الوجود. (قدم 
باللغات الأوجاريتية والعبرية والآرامية االحبخية). ,13 (AHw 926 a; CAD‏ 
.Q, 265; Aistleitner, 273(‏ بالعربية: م و القدم: العتق» مصدر م 
ول : نقيض و قذْم يقد م قدما وا وتقادی وهو ا اء 
وقدامی. e‏ قدا : كقديم. المضي أمام مام وقدمهم يقدمهم ا 
ووا وقدمهم كلاهما: صار أمامَهُم". لسان العرب» المجلد الخامس» باب 
القاف»› oor‏ 

ڦبو :qunnabu)m(‏ قنب قنب .( بالسرد يانية "قونابا"). ;306 , @,13 )°C4A5‏ 
(ه 928 س 48#. بالعربية: "قنب ا ضرأب من الكتان". لسان العرب»› 
الم الخاس > نات اانه شن 0٤۷‏ 

قوټَو ( upp)‏ قفة قفة. (بالآرامية "قويا'ء وبالعبرية "ق" وبالحبشية 
اة قفو" و | .(AHw 928 a; CAD 13, Q, 307; Aistleitner, 279). ("ةغa" û‏ 
بالعربية: القفة: المقطف الكبير والزبيل» وزورق مقيّر مستدير لا يزال 
مستعملا فار ا" المعجم الوط ص .۷١۲‏ 


EN? 


حرف الراء R‏ 


رآبو (”ه)»طة,ه: يرتجف» يخاف. (بالآرامية والعبرية والعربية "رهب"). 
)۾ 932 .)CA۸D 14, R, 2; AH w‏ بالعربیة: 'رھب. رھبء بالکسرء یرھب 
رَهبَة ورأهباء بالضم» ورَّهبأء بالتحريك» أي خاف. ورهب الشيءَ رهبا ورهبا 
و" . سان العرب» ال باب الراءء ص ۷٤۸‏ 

رباصو (”)»ءةطه۲: يتربص. (بلغات المشرق العربي القديم "ربض"). 
CAD 14, R, 10; A Hw 933 a; Aiَtleitner, 288)‏ )» وبالعربیة: "التر بص : 

المكث والإنتظار» ربص بفلان ربصاً: انتظر به خيرا أو شرا يحل به". لسان 
العرب» المجلد الثالث» باب الراء» ص .٠١١۸‏ 


رابیصو (u)۳«ءط۲۹:‏ المتربص. (اسم فاعل من "رباصو"). ,14 )٤C۸5‏ 
.R, 20; AHw 935 a)‏ 

ربو» رباءو (ص)u,ةطھ۲‏ ,(û)mطra؟‏ يكبر . (CAD 14, R, 37; AHw‏ 
(ط 938 » بالعربية: "ربا الشيء يربو ربْوًا: زاد ونما. وأربيته: نميته". لسان 
اا الم الالكة ت ار أي ١5۷‏ 

ربو ربيو (”)ںاطها ,(ه)قطه: كبير . (مشتركة بين لغات المشرق 
العربي القدıم«‏ )287 .$ .(CAD 14, R, 26; AHw 936 b; Aistleitner,‏ 

ربو (ہ)uططھ٣:‏ کبیر جدا › عظیم (مؤنٹھا uاةططa). (CAD 14, R,‏ 
1W 934 (‏ ;16. بالعربية: "رب کل شيء: مالکه ومستحقه» وقیل صاحبه. 
ويقال فلان: رب هذا#الشيت «أي ملكه له وكل من يملك شيئاً فهو ربه. 
وربا هو ال غر وجل هو رتا كل قيءء أي مالكه وله ااروية عل 
جميع الخلق". لسان العرب» المجلد الثالث» باب الراءء ص .٠١٤١‏ 

-- 


„(CAD 14, R, 57; AHw 934 كبر » عظمة (ط‎ :٣هطط‎ ۵٤u )۳( ربوتو‎ 
.(AHw 1328 ۾‎ ; CAD 18, 1, 223( تربیتو (ص)ن٤؟طءها: تربية»› تكبير‎ 
(CAD .َ a imurabbênu(m), murabbiãnu(m) gill مورابانو« مور‎ 
„10, M AHw 675 a; I 216) 

.(AHw 675 a; CAD 10 M 11 216) . مربي‎ mura 141)0( مور ابیتو‎ 

رجمو (۳u)۳هعه۲:‏ يدعو يرفع دعوى» يننباً. (بالأوجاريتية: يخبرء› 
يتكلم « وبالحبشية: يlعj(.‏ )-289 CAD 14, R, 62; AHw 941; Aistleitner,‏ 
0). بالعربية: "والرَجْمٌ: القول بالظن والحدس» وفي الصحاح: أن يتكلم 
درکن رمنه قرله تک ا بالغب». سان ادر یاد 
Enel‏ 

رجمو () نص عن: نداءء صراخ» صوت. (328 .(AHw 982 a; ٥AD 14, FR,‏ 

رخصو («)سوةطه٣:‏ يغمر» يغسل» يدمر. (بالعبرية "ارحص" وبالحبشية 
"رحيض“» وبالعربية "رحض": يغسل» يشطف (. ) 942 CAD14,R, 69; AH w‏ 
9 ا ا E‏ 
والإناءَ والثوب وغيرها يرحصا ره س رخضا: غسلها. والرأحاضة: 
الال وا حك امشو امان الره الط اقلت ماب لرا ن 
UN‏ 

ركبو (”)»طة٤هإ:‏ ركب. (مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي 
lلقديم(‏ . CAD 14, R, 83; AHw 944 b; Aistleitner, S. 293; Sabaic‏ ( 
.Dictionary, 117)‏ بالعربية: "رکب الدابة يركب كربا علا عليهاء والاسم 
الركبة بالكسر. ورکب فلا فلانا بأمرء وارتکبه» وکل شيء اشا فقد 
ركبَّهٌ. وقال بعضهم: الرًاكبُ للبعير خاصة والجمع ركاب وراکباڻٌ وكوب 
لان الغرب المطد الف باب لرا حن ١١ا‏ 


REA 


ركسو ()سءقعلد: يربط (أيضاً بالأرجاريتية والعبرية. ;91 ,۸ ,14 )٤C۸0‏ 
AHw 945 b; Aistleitner, 293)‏ 9 بالعربية: "الر GC‏ الجماعة من ايء 
والرکس شبيه بالرجيع. وقيل انت الشيء وأركسته اذا رددته و" 
:د a e‏ 

قال الله في کتابه العزيز؛ «فما لكم في المنافقين فئتين والله أركسَهُم بما 
کسبو ا». کل ما ر دوا إلى الفتنة رسوا فیها». (النساءء ۸۸ء .)٩۱‏ 

راکبو (”)ںطةع: راکب. (اسم فاعل من المصدر 'رکبو"). )٥C۸0‏ 
R, 107; AHw 948 a)‏ ,14„ 

رکبو ()نطا: ركوب. (مشتقة من المصدر "رکبو"). ,۴ ,14 )C۸0‏ 
AHw 983 b)‏ ;343 „ 

رأكوبو (”ص)uطسات:‏ أداة الركوب (مركبةء عربة). ;409 )٤٥۸5 14, R,‏ 
.AHw 994 a)‏ 

رکب (ه)8ط٤ه٣:‏ ساعي» إرسالية قاظة. (CAD 14, R, 105; AHw_‏ 
(ط 947. 

رمَامو ()uصةصھr:‏ يزأر› يزمجر . (116 .(AHw 949 a; CAD 14, R,‏ 
بالعربية: 'رمم. . الرم: إصلاح الشيء الذي فد بَعْضةُ من نحو حل يبل 
فترْمّه» أو دار ترم شأنها مَرمّة و کت اة . وقيل : سكت من فرق . 
وفي الحديث: فأرَمً القوم. قال أبو عبيد : ارم الول اا عل لذا سكا هر 
مُرم. والإرمام: السّكوت. وأرَم القوم أي سكتو" . لسان العرب» المجلد الثالث› 
بال لاء > ص 1۳۸ 

رامو (u)mص r4‏ يروم« يحب. .(CAD 14,R, 137; AHw 951 a)‏ 
بالعربية: 'روم: : رام الليء دروهة روم ومراما: : طلبه" . لسان العرب»› المجأد 
الثالث» باب الراء» ص .١۷۸۲‏ 


E 


رامو (ص)uصةَnar:‏ محبوب. )745 .(CAD 11,N,I 343; AHw‏ 
والاسم "نرام سين": محبوبسين (إله القمر)» وهو اسم أحد أشهر ملوك 
الإمبراطورية الأكادية (۲۲۹۰ -۲۲۲۲ ق.م). 

(CAD 11,N,I, Eg: نرامتو (mtu)mةnar: محبوبة (مؤّنث من‎ 
„342; AHW 745) 


رامو ()۵صra:‏ يرمي. (مڌ بين جميع لغات المشرق بي 
القديم). (۸ ,14 0۸2 )» (ط 952 س۸۴ :. بالعربية: "مى يرمي رمیا فهو 
رام'. لسان العرب» المجلد الثالث» باب الراء» ص .١۷۳۹‏ 


ربصو (”)»ءةمهإ: يضرب» يدرس. (ربس» بالعبرية والآرامية: 
يدخل) (ط 954 CAD 14, R, 150; AH w‏ )» وبالعربية: "رفس. پرفس»› 
E TM O RE‏ 
الصدر برجله. وقيل رفسه برجله من غير أن يخص به الصدر". لسان 
العرب» المجلد الثالث» باب الراء» ص .١١۹۸۸‏ 

ريشو (”)س5uمهإ:‏ رفش. (بالسريانية "ةمه وبالعربية "الرفش: 
المجرفة. والرفش الدق والهرس". (ھ 957 .)CAD 14, R, 166; Aw‏ (لسا 
العرب» المجلد الثالث» باب الراء» ص ١١۹۸۸‏ . 

رققو ()س»٩ة4هإ:‏ يرق» ينحف. ( مشتركة بين جميع لغات المشرق 
العربي القديم).(b‏ 957 CAD 14,R, 167; AFHiw‏ (. باقريية : "الرقيق نقيض 
الغليظ والثمين. والرقة ضد الغلظة. رق يرق رقة فهو رقيق ورقاق» والأنٹی 
رقيقة د ورأقاقة' ق . لسان العرب» المجلد الثالث» باب الراء»ء ص .٠۷١١‏ 

رقو ()uووھr‏ (مؤنثها ()uادووه):‏ رقیق» خفیف» نحیف» 
الشريط الموازي لضفة النهر . (بالأوجاريتية والعبرية "رق" وبالحبشية "رقيق'٠‏ 
وبالآرامية "رıã(‏ . )296 „(CAD 14, R, 171; AHw 958 a; Aistleitner,‏ 
ویمکن ن نقارن هذه الكلمة مع اسم مدينة "الرقة"' التي تقع على ضفة نهر 


= Yf£o= 


الفرات» والتي يبدو أنها سميت بهذا الاسم نتيجة وقوعها على ضفة نهر 
الفرات . 

رسب (ص)سuطةءها:‏ يخطأ. (180 ,14,۸ .)C۸20‏ بالعربية: "رسب. 
ار لهاب في 0 س ي في الماء بر يا 
سف . سان الرب ا لالت باب الراءء صر ا 

رصدو (ص)0uةوهإ:‏ رصد (بالعربية والعبرية والآرامية). بالعربية: 

صد بالشيء: الرًاقبُ له رده بالخير وغیره یر صده کک 

CT‏ اق ور صده بالمكافأة کذلك الت ر د: الثرقب قب" . لسان العرب»› 
المجلد الثالتث» باب الراءء ص ١۳١أ٠٠.‏ 

رصفو (۸ہ)uم۸ھ۲:‏ ح 2 ا و ,14 (CAD‏ 
xp‏ رصع ےم فار تفا eroy:‏ ن 
العرب»› المجلد الثالتث» باب الراء ص ۱٦١١‏ . 

رطبو (m)سطة٤هء:‏ رطب. (مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي 
القديم). (ط 963 س#ة ; .)C45 14,R,‏ بالعربية: "رطب. الرطب» بالضم: 
ضد اليابس. والرطب: الناعم. رطاف يرأطب رأطوبة ورطابةء ورطب 
فی رطفا ر رط ان العر ي الح اتات بات لر اض 4 

رطبو (u)mطtما؟‏ رطب» صفة من ر "والرطب من التمر مفرده 
رطبة وجمعها أرطاب". (ط 963 .)٤45 14, ۸, 218; ۸۴W‏ لسان العرب»ء 
المجلد الثالتث» باب الراءء ص ٠١١٠١‏ . 

(AH 7b Û ani اگ‎ EE HK | 
. CAD 14R 437) 

رتاتو (ص)tuةاra:‏ ارتجف. )218 .(AHw 963 a; CAD 14, R,‏ 
بالعربية: "رتت . الرتةء بالضم: عَجلَّةٌ في الكلام وقلة أناة > وقيل: هو أن يقلب 

- 


لله بات فرت رنت وهو أرت. ار عرو الر رد فيح ف اسان 
من ال قل ل هي الحْجْمَة في الكلام» والحْكلَةً فب لان الب المجلد 
CS OM‏ 

رختو (ص)uاطإ:‏ راحة» مؤنث من "رخو". (ط 968 .)A۴4۷‏ 
ب ح. الريځ: سيم ا کل شيء وهي مز اة : 
واستراح الرجل من اا لسان العرب» المجكد ااب 
RF‏ 11۷-۷ . 

رمو (۲۳1)۳: رحم» رحمة. (مشتركة بين جميع لغات المشرق 
العر 2 القديم باستثناء انحبشية(. (AHw 970 a; Aistleitner, 291; Sabaic‏ 
Dito‏ بالعريية: "ر ا مة: الرقة والتعطف )ا اة 
مثله. وقد رحمتة وتَرَحنت عليه. وتراحم القوم: ررحم بعضهم بعضاً'. لسان 
I O nd‏ 

رمو (ص)سصة۲: رحم. (رحم في لغات المشرق العربي القديم 
الأخرى). )291 „(CAD 14,R, 263; AHw 970b; Aistleitner,‏ 

„(CAD 14,R, 265; AHw 971 a) ريموتو (ص)u)٤تmةr: رحمة.‎ 

رشو ()س5ةإ: رأس. (بالأوجاريتية "راش" وبالآرامية "ريشا" 
راكفاب ارو لري البترية ارا باحق ري ٠ده6)‏ 
.14,R, 277; AHw 973 b; Aistleitner, 285-286; Sabaic Dictionary, 112)‏ 
بالعربية: "رأس كل شيء أعلاه» والجمع في القلة أرأؤس وآراسٌ على القلب» 
Bergên | ee e 1 eg e.‏ . 

رؤو (۵)۳,٠إ:‏ رعى. (مشتركة بين لغات المشرق العربي القديم). 
.)€CAD 14R, 300; AHw 976 b; Sabaic Dictionary, 113)‏ بالعربیة: 
"رعي: الرعي: مصدر رعى الكلأ ونحوه يرعى رعياً. والراعي يرعى 
الماشية أي يحوطها ويحفظهاء والجمع رعاة"'. لسان العرب» المجلد الثالثء 
باب الراءء ص .٠١۷١‏ 


-۷- 


رٴعيو ()۵,ةإ: راعي (اسم فاعل(. )غ 977 „(CAD 14,R, 303; AHw‏ 

رئیتو ()uةرة٣:‏ راعية (مؤنٿث راعي). (ط 969 .)A۸ 8w‏ 

ريتو :٥٤۵)۳(‏ دعَم› حصنَ. )297 .(AHw 976 a; CAD 14, R,‏ 
بالعربية: "رتج. ارج والرتاج: الباب العظيم» وقيل: هو الباب المغلق. وقد 
رج لباب إذا أعلَقَةُ إغلاقاً وثيقاً . وفي الحديث: إن أبواب السماء تفتحٌ ولا 
تر تلق وفیه آمرنا ر ااا لی اله عليه وسلم برا » 
أي إغلاقه". لسان العرب» المجلد الثالث» باب الراء» ص ٠١١١‏ . 

ریابوء رابو (u)mطةا‏ ,(u)mطةذ:‏ يعوض» يثأر . (بالعبرية "يخاصم“ 
,اب( )ا 978 Hw‏ "ریب. الریب: کار . 
والرَيْبّة 8 الشكالظدة ,ا والريبةء بالكسر» والجمع اک 
والرَيْبً: ما رابك من أمر . وقد رابني الأمر» وأرابني". لسان العرب» المجلد 
الا ا ص N‏ 

ریاشو :۲135u)0(‏ یسعد› ييتهچ. .(AHw 979 b)‏ اا بية: "ر 
الريش كسوة الطائر . وراشه الله يرشۀ ريشا: نعشة. وتريّش الرجل 7 
ا وو و ا ا و 
العرب» المجلد الثالث» باب الراء. ١۹١07‏ . 

ريمو (m)س”«ةإ:‏ ثور بري. (بالأوجاريتية "ريم" وبالآرامية "ريئيما"؛ 
وبالعبرية 'ریئیم"). )285 .(CAD 14,R, 359; AHw 986 a; Aistleitner,‏ الريم 
بالعربية: "الظبي الأبيض الخالص البياض". لسان العرب» المجلد الثالث» باب 
الرء › ر ۷ ٩‏ 

ريتو (ص )د٤ا‏ راحة (اليد). (بالأوجاريتية "رحت"٠‏ وبالسريانية 
"رحتا'» وبالعبرية "ررحت" وبالحبشية "إراح'). (AHw 990 a; CAD 14, R,‏ 
At1eitne۲, 290(‏ ;383. وبالعربية: "روح. الرأيحٌ: نسيم الهواء. والرًاح: جع 
راحةء وهي الكفا. لسان العرب» المجلد الثالث» باب الراءء ص ٠۷١۷‏ . 


- TEA” 


„(CAD 14,R, 395; AHw 992 a) .pكIح مير«‎ ru8) ( ربو‎ 

.(AHw 991 b) رتو ()tuةطru: أميرة.‎ 

روئتو» روتو (ص)u٤ةا‏ ,(ص)سارسآ؟ لعاب» ريق. (بالسريانية "روعت" 
وبالعربية "رغوة "). (435 o 997 b; ۰ 14, R,‏ با ا 
ار صوت ذوات ِ الخف. ورغوة اللبن ورأغوتة ورغوتۀ وراغاوتۀ 
ورغاوتۀ وراغایتۀ ورغایتف كل ذلك: زبذه» والجمع رزغا. دا 2 
o‏ الثالث» باب ارا ص .١١۸١‏ أما كلمة "ريق" فنقرأً عنها؛ ' 
ر يق رقا: انتا ال ماء الف غذرة قبل الت 
في الشعر فيقال رقتهاء عَيْرة: والرق الرأضاب والريقة أخصُ منه. وريقة 
الفم وريقة: عاب وجمع الريق أرأياق ورياق". لسان العرب» المجلد الثالث» 
ا ,٥‏ : 


-44- 


حرف السين 8 


ستو (ص)ة'هء: ركض. (ط 1205 س .)۸٨‏ بالعربية: "سعا. والسعي : 
اش سعی عى سیا اديت : "إذا أتيتم الد ا ما 
وأنتم تسعوان» ولكن ائتوها وعليكم السكينةء فما أدركتم ف وما فاتكم 
فأتمواء فالسَعَيْ هنا العذوٴُ. سعى إذا عداء وسعى إذا مشى» وسعى إذا عملء 
ERE A Leet EL.‏ 

سبو (ص)سمهء ,(ه)سطهء: يستخرج (بالأوجاريتية والعبرية والآرامية 
والعربية الجنوبية: سئب : يروي الظمأء يستقي lنsln(‏ . (AHw 1000 a; Sabaic‏ 
nt ahe etd e . Dictionaries Adegristleitnen2? 8)‏ : 
E N CEE E‏ 
يساب ساباء وسثب سأبا: كلا الان العرب» المجاد الثالث» باب 
الس كن 1۹٠٤‏ ۰ 

سكاكو («ه)kuةKهء:‏ يوصد» يسد. (بالعربية: يسك» وبالعبرية: يحجر). 
(ط 1010 .)C4D 15, S, 68; Hw‏ بالعربية: "سكك. السّكك: الصلَممُء وقيل 
اكك صغر' الأذن ولزوقها بالرأس وقلة إشرافها. وسك الشيءَ لگ اکا 
فاك سدة فاس . وطريق ة4 ضوع مسد لون الإجياتي). وبتر سك 
وسك: ضيقة الخرق» وقيل: الضيقة المَحفر من أولها إلى آخره". لسان 
الاب المجلد الثال ت الب الي مص .ا 

سرکتو :sikkatu)m(‏ مرض صعب. (هھ 1042 .)A8 WwW‏ ریما کان 
مرض السكتة القلبية. 
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سياقو»› ساقو (ص)S841 :s1341)0(,‏ اي يضيق . ) ;۾ 1039 AHw‏ 
„(CAD 15, S, 169‏ ا "ضيق . الضيق: نقيض السَعَةء ضت الشي ء 
ضيقا وضيقا وتضيّق وتضايق وضيقةُ هو» وحكى ابن جني أضاقة 
وما يف . لسن ا ا ا ص ا 

سكابو («)»مةهء: يستلقي» يستريح. (بالأوجاريتية والعبرية "شكب" 
وبالآرامية "شيكب"» وبالحبشية "سكب": يستلقي). ,15 CAD‏ ;ظط 1011 (AHw‏ 
.S, 74; Atl‏ بالعربية ا الستكبا: صب الماء. اء 
والدنْع وهما يسكب سكباً وت ب وانسكب: جه فان ان 
اذد يد الثالتء باب السيد :ا ٠١‏ . 

سكتو (”)٠ةهء:‏ سكت» صمت. (بالعبرية "هيسكيت'» وبالسريانية 
'شكىت" ¦ يرتاح). )74 $ ,15 (AHw 1011 b; CAD‏ ت 
والىىگوت: خلاف نطق وقد Egg CT‏ 
اللبث: بقاااتگت افقائت يسكت ا اكه الام بن كت :ال 
ا ا ا EE‏ 
` 

سَألو» سالو (ص)ساةء ,(ص)u»اةرهء:‏ يسعل. (بالسريانية 'شعل"» 
وبالعربية والحبشية "سعل"). (۾ 999 8S, 91; AW‏ ,15 ۸5ع). بالعربية: 
لے سل تکل و وھ ی کے کر یت ئی قار نے ر ا 
فسعَل الدَم» أي ألقاه من صدر"". لسان العرب» المجلد الثالث» باب السين»› 
F۰۱۸‏ 

„(CAD 15, S, 340; AHw 1052 b) . Jاعس‎ :su;ةاu)( سعالو‎ 

لامو )mأ(salãmu:‏ luyم.‏ )طb‏ 1013 „(CAD 15, S, 89; AHw‏ 
تار سل الاك وال البرَاءة. وق مته قرا قال ابن 
الأغرابي: السلامة العافية :والسادمة شجرة. وقال أب الميخ: الساكم والتخية 
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باغا و Cg a a‏ 
ان ارب اما ا کی 
۹ 

ساليمو u)(‏ اھ سلام› صداقة« تحاف . (CAD 15, S, 100; AHw‏ 
(ط 1015. 

ساليماتو (ص)»اة«فلهو: تحالف» صداقة. (99 ,8 ,15 .)C45‏ 

سقو («m)س۹ةاهء:‏ يطبخ» يسلق. (بالآرامية والمهرية "شلق" وبالعربية 
'سلق"). (ھ 1014 C45 15, 5S, 92; Aw‏ ). بالعربية: "سلق. سلق الشيء 
فة سلقاً: ضربه. ا يض و البقل وغيره اأ اه . 
والسّلائق: ما سُلق من البقول» الأزهري: معناه طبخ بالماء من بقول الربيع 
dS OMG E TES,‏ 
8 بالماء بقشره الاأعلى". لسان العرب المج الثالتء باب السين» ص 
i‏ 
سليقة (القمح المسلوق). (103 ؟ 15 45). 
E O a r re r‏ 
المناطق الريفية السورية. 

سيلقو («)سوازء: سلق»( لحم) مسلوق. (بالآرامية والعربية "سلق"). 

.(CAD 15, S, 266; AHw 1044 b) 
وبالآرامية‎ AEE سللو» سيللو (ص)نااءء ,(n)سuااهء: سلة. (بالعبري‎ 
بالعربية: 'سلل. الس:‎ . (CAD 15, S, 517:,A Iw 1016 ( ) والسريانية "تو"‎ 
اوم ليع لاخر را ا اک فانسل› ا له‎ 
سل والتل: ا س من العجين ونحوه. والسل الله كالجُوتة المطبقت‎ 
ستل وسلال. ا الخبز مع فل لن فة ب أشن اا‎ ٠ 

و ا کت ا ا کضg YS YE‏ 


سليقاتو (ص)u)ةناھء:‏ 


- YoY-=- 


سماني» شماني ”ھ5 (CAD 15, S, 110; AHw .ڈةıil samane,‏ 
RR‏ اة من الك م ا اا 
ورل باک ااي ص 264 

سَمنو (ص)ت«_هء: (الشهر ) الثامن (في التقويم البابلي). 1019 )A۸۴W‏ 
a; CAD 15, S, 120)‏ . 

سميدو (ص)uفنصهء:‏ سميد (جريش القمح ). C۸5‏ ;۾ 1018 (AHw‏ 
(114 8 15. بالعربية: "سمد. سم يَسْمَدُ ممُوداً: علا. وسَمَدّت E‏ 
عرف الإعياء. وال ا . سان المرب ا0ء 
aD PF‏ 

سّمورتو (”)ںاتاصهء: مسمار. (بالعبرية والارامية "مسمير"). 
MR i TM MID‏ 
البياض والسواد» يكون ذلك في ألوان الناس والإبل وغير ذلك مما يقبلهاًء إلا 
أن الأذمة س ا7 :وال ت شتا اسما وسر رة 
E VOTO 1 1 E‏ 
E‏ 

سّبيناتو («ن)u٤ددةمهء:‏ سفينة (كلمة آرامية مستعارة» "سفينتا"). ٥۸5‏ 
AW 1027 (‏ ;164 ,8 ,15. بالعربية: "سفن. السَفن: القشرٌ. سفن الشيء 
يستفنة سفناً: قشرة. والسفينة: لفك لأنها تفن وجه الماءء أي تقشر. لسان 
د دك لک دا و ٠ e‏ 


ساقو (ص)س4ةء: يسوق. (بالعبرية "شوق" ا 'شوقا'؛ 
وبالعربية "يسوق"). )169 ,8 ,15 45)). بالعربية: "سوق . السوق! معروف . 
ساق الإبل و E‏ وسياقاء وهو سائق وسوٌاق» د e"‏ 
ل ا البياعات :ن فة ارق التي يُتعامل فیهاء تذکر' وتؤنث. 
والجمع أسنواق. اللَيْث: السّاق لكل شجرة ودابة وطائر وإنسان. والسًاق: ساق 
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القدم. والساق من الإنسان: ما بين الركبّة والقدم» ومن الخيل والبغال والحمير 
والإبل: ما فوق الوظيف» ومن البقر والغنم والظباء: ما فوق الكراع'. لسان 
العرب» المجلد الثالث» باب السين› ص ۲۱۹۲ - .۲۱٥١٤١‏ 

ساقو (۹»)mهء:‏ ساق . (بالعبرية "شوق" وبالآر امية "ساق"). ,15 )C4D‏ 
.S,169; AHw 1028 a)‏ 


سراخو («)uطةإهء:‏ يدمر . (بالسريانية "سرخ وبالعرب (e‏ 
.(CAD 15, S, 171; AHw 1028 a)‏ : "شرخ. الشر"خ والستخ: الأصل 
8 ارخ کل شيء: : حرف الناتىء كالسهم ونحوه. SS,‏ 
E‏ ان العرب» المجلد الرا ا الشين» ص .۲۲٠۲۹‏ :ا ا 
كلمة "شرخ' بمعنى "شق وانشقاق"'. وهذا المعنى قريب من معنى الكلمة 
الأكادية. 

سر ا „(CAD 15, S, 172; AHw 1028 a) .aرشي :sarãmu(m)‏ 
بالعربية: ارم . الك والتشريم: قطعُ الأرنبة وتفر الناقةء قيل ذلك فيهما 
خاصة. ناقة E‏ وشریم ن ورجُل شرم بين ا : مشروم 
ا ا قطعَ a‏ 
شيء يسير". لسان العرب» المجلد الرابع» باب الشين» ص .٠٠٠١‏ 

سّرابو (m)»مة۲هء:‏ يمتص. (بالسريانية "يمتص" وبالعربية ' وري ب"). 
(ھ 1028 CAD 15, 8, ; A Hw‏ ). بالعربیة: "شرب . الشرب: : مصدر شرت 
شرا شرا واشرباز ابل رسيدة: راف إلماء و غار ريا ارا وشرنبا"' . لان 
العرب» المجلد الرابع» باب الشين» ص ۲۲۲١‏ 

سو ()uءیھء؟‏ قاعدة« أساس. )ظط 1032 „(CAD 15, S, 195; AHw‏ 

سسو (ص)uءةء:‏ سوس (غصونٌ يصنع منها شراب). (بالعبرية 
والآرامية "شوشا» وبالعربية "سوس" (. (ط 1032 .(CAD 15, S, 196; AHw‏ 
بالعريية: "والسوس حشيشة تشبه القت» ابن سيدة: السوس شجرٌ ينبت ورقاً 
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في غير أفنان» وقال أبو حنيفة: هو شجر”ٌ يى به البيوت» ويدخل عصیر ه 


في ...... وفي عروقه حلاوة شديدة» وفي فروعه مرارة» وهو ببلاد العرب 
كير" . لسان العرب» المجلد التالت» باب السين»› ص ۲۱١۰‏ , انظر كلمة 
"شوشو" . 


ستالو (m)«ا3اهء:‏ شتل» زرع. (بالعبرية والآرامية والعربية "شتل"). 
AD 15, 8, 197(‏ ;۾ 1033 س4#). بالعربية: قلع ليزرع في مكان آخر. 
(انظر كلمة شيتلو). 

ساز ترو (ص)سإء/ه٤هع/ء:‏ زعتر» سعتر. (بالسريانية س ي" 
وباللاتينية ٥AD 21, 7, 74( .)' turi"‏ ;ھ 1033 .)AH Ww‏ بالعربیة: 'سعتر . 
الجوهري: السعترأُ تیْت» وبعضهم يكتبه بالصاد وفي كتب الطب لقلا لتب س 
PD Tw TL RF‏ 
1 

سیکیرو» سکرو ( sakar u)‏ ,(ekêru)mء؟‏ يغلق . (مشتركة بین جمیع لغات 
المشرق العربي القديم(. )218 „(CAD 15, S, 210; AHw 1035 a; Aistleitıer,‏ 
بالعربية: "سكر . يسكر : يسد» سكر بصره أي غشي عليه» وسكر النهر يكره 
سكرا؛ س فاه. وكل شق سد فقد اشكر ما سد له. والسكر: سذ الشق 
ومُنفجّر الماء ". لسان الغرده المجلد الثالث» باب الس ص 22۸ : 

سیکورو :sikk ru) m(‏ سكر قفل. (بالأوجاریتية "شوکو لیرو). )۸۴٩W‏ 
b(‏ 1042. 

سيكرو (ه)دءعاذء: تسكير» إغلاق. (ة 1043 41۷). (بالعربية الجنوبية 
كر "« 125 .(Sabaic Dictionary,‏ 

سيكاتو («)٠اه)ء:‏ سكةء مسمار» محراث. (الآرامية "سكت 
وبالعربية "سكة"). (ط 1041 C45 15, 8S, 247; AH w‏ ). بالعربية: ا 
الحرًاث: خذيدة الق سان العربة انملك تالت بات السنء صن ۱ 
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سيبي ١طعء:‏ سبعة. کا سيبا 4طعء» ومؤنثها سيبیتو (e1)0طءي).‏ 
(مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي القدیم). C۸5 15, 8, 203; ۸۴٩‏ ) 
E i O NE ,1033 b; Aistleitner, 301)‏ 
معروف» سبع نسوة Es‏ س N‏ معروف» وهو العقذ ين 
ا انين. والىتتوغ وا الأيام: تمام سبْعة آيام. قال الليث : 
الأيام التي يدور عليها الزمان في كل سبعة منها جا ق ع 
ويْجْمَعٌ أسابي" . سان العرب» ال باب السين» ص ۷٤٠ا‏ 

.(CAD 15, S, 205; AHw 1033 b( سیبو ()&ظطeء: السابع.‎ 

سیبوتو ()1٤۵طءء:‏ اليوم السابع من الشهر . (CAD 15,98,206; AH w‏ 
(ه 1034. يبدو أن هذه الكلمة هي أصل كلمة "سبت" الآرامية والعبرية 
والعربية. فالسبت هو اليوم السابع في الأسبوع . 

ا 
وسكن. والسّبات: نوم خفي. e‏ النوم وأصله الراحة. والسبّت من أيام 
i CRS SS o WI‏ 
الأحد إلى يوم الجمعة» ولم يكن في السبت شيء من الخلق. قالوا فأصبحت 
يوم السبت مُنستبتة أي قد تمت» وانقطع العمل فيها. وقيل سمي بذلك لأن 
اليهود كانوا i‏ فيه عن العمل والتصرف» والجمع أت ورتا 
ووا لعرب» المجلد الثلاتث» بانچ اسب ری ٠۹۱۲‏ . 

سیبیرو (۳۸)ں۲۲ذمع؛ ,(٥)۲uذممء:‏ مترجم» كاتب (على الجلد). (من 
الآرامية "سفير ": عالم(. „(CAD 15, S, 225; AHw 1036 b()‏ 

سيليتو (ه)»اتاذء: السلى» المشيمة. (بالعبرية "شيليا"» وبالآرامية 

شيليثا"» وبالعربية "السَلّى"). (264 ,8 ,15 ٥45‏ ;ط 1043 ۸8W‏ ). بالعربية: 
'سلا. لاه وسلا TT‏ ويا وسليًا وسلواناً: نسيه» وأسلاه 
عنه ولاه فقسلّی. والسلّی: الجلدة الرقيقة التي يكون فيها الولذء يكون ذلك 
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للناس والخيل والإبل. والجمع أسلاءٌ. وقال أبو زيد: السلّى لفافة الولد من 
الا اي اة وات اة ج ي ي 
ل اا ا ا ا ا E‏ 
I ESSN O gege E‏ 
الحيوانات. 

سيللو (”)1116ء: شوك. (بالعبرية "سيللون"» وبالارامية "سيلو" 
وبالر اة السلاء). 193 ,$ ,16 Hw 1101 b; CAD‏ ). بالعربية: "سلا. 
يو سلا و ادلاه : : طبخه وعالجه 0 ربد والاسم بُ 
بالضم» ممدوذ: شوك النخل» على وزن القراء» واحدته سلاءة رااالءُ: 
النصال على شكل سذ 6 لسان العرب» المجلد ا اب 
السین» ص ۲٠١۷‏ 

سيمّيلتو (ص)ساانصةو: سلّم. (بالآرامية والعبرية والعربية "ل" 
وبالسريانية 'سبٌلتا"). (273 ,8 ,15 CAD‏ ;۾ 1045 ۸w‏ ). بالعربية: "سلم. 
السسَلامُ والسَلامة: التراءَة. والسم: واحذ السثلاليم التي بُرتقى عليهاء وفي 
o N N CW‏ 
لأنه عك إلى حيث تريد". 3ا المجلد الثالث» باب السين» ص 
AY‏ 

سيندو (”)س0«ذء: سندي (من بلاد السند)ء سنديان. (بالسريانية 
'سيديانا'). 284 ,8 ,15 45 :طا 1046 «44. بالعربية: "سند. وسنة: بلاذء 
تقال سند ي اح وسند للجماعةء مه زنجي وزنج . لسان العرب» المجلد 
الثالگ اباب السین» ص۱٠۲‏ . 4 

سيبرو (”")سإمذء؟ وثيقةء رسالة. (باللغة الآارامية 'سفر ! وبالأوجاريتية 
"سبر"« وبالعبرية "يفير" . )223 „(CAD 15, S, 304; AHw 1049 b; Aistleitner,‏ 
بالعربية: "سفر. a‏ بالكسر» الكتاب» وقيل: هو الكتاب الكبير» وقيل: هو 
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رة من رة وال أا وار اك وله مسا وهو 
بالنبطية سافرا. قال الله تعالى: «أيدي سفرة كرام بررة». ا الكتاب 
E MRA.‏ 
اذا ت ا ی ا ب 
O ®‏ 

سینونتو» سینوندو (ص)uںuل,uہذء‏ ,(ص)uا«س«ذء:‏ سنونو. (بالعربية: 
ف ). الولحدة سنونوة و 1048 Cbs, 295; AHw‏ . 

سيسو» سيسيو (ص)»اءذء ,()قءاء: حصان. (بالأوجاريتية "سسو"» 
وبالعبرية والارامية القديمة "سوس" وبالارامية والسريانية "سوسيا» وبالمصرية 
القديمة "سm"(‏ . )221 .(CAD 15, S, 328; AHw 1051 b; Aistleitner,‏ 

MN TE MM MN 
سوسوه ولنباسوه. واس ا 0 ور جل ساس من قوم ساسة‎ 
جرد ب الان الاد لی الیم با‎ 
يصلحه. والسياسة فعل السائس. يقال: هو يسوس الدواب إذا قام عليها‎ 
وراضهاء والوالي يسوس رعيته". لسان العرب» المجلد الثالث» باب السينء‎ 
توجد قرية بالقرب من دمشق اسمها 'كفر سوسة» وهو اسم‎ .۲١١ ص‎ 
آرامي يعني "قرية الخيول" لاشتهارها بتربية الخيول في الألف الأول قبل‎ 
الميلاد.‎ 

سوبو (») ةم منء: اسفين . (بالسريانية "اسفينا"). ;392 ,15,8 )C۸۲‏ 
(ة 1060 4# . قالكربية: "سفن. الافر: القشر. والسفينة: الفلك. والسف”: 
اف لیے قال ویننن اک غق أي تي ل السكيت: القن 
E E e aS Nb,‏ الأجذاع. eme‏ اجلو ااقاڭ › 
ا اض ١‏ 
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سوبو رجبلو (ص)ںاااعsupur:‏ سفرجل. (396 ,8 ,15 .(AHw 1061 a; C45‏ 
(بالسريانية _"إقرأجلا"'). بالعربية: "سفرجل. السفرأجل: معروف._واحدته 
سَفرجلَةّ» والجمع سقارج قال أبو حنيفة: وهو كثير في بلاد العرب". لسان 
ا ٠ ٠‏ س ا 

سوقاقو (ص)40ةsu4:‏ زقاق. .(CAD 15, S, 398; AHw 1061 a)‏ 
بالعربية: الزقاق: السكةء يذكر ويؤنث. وقيل الزقاق الطريق الضيق دون 
السكة والجمع أزقة وزأقانء الأخيرة عن سيبويه مثل حوار وخځوران. والزقاق 
طريق نافذ وغير نافذ ضيق دون السكة» والجمع أزقةٌ وزقان" . لسان العرب»› 
المجلد الثالث» باب الزاي» ص .٠۸٤١‏ 

سوقو (m)س٩تء:‏ سوق. (بالعبرية والارامية والعربية "سوق"). )C۸45‏ 
(ط 1061 Aw‏ ;400 ,8 ,15. بالعربية: "السوق موضع المبايعات والجمع 
و ا ا ا ا ےا و 
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حرف الصاد $ 


صو («)س'ةو: نوع من الحقول. (بالأوجاريتية "صاع': حوض› 
وعاء» وبالار امية "صاعا"» وبالحبشية "صو ع( . (AHvw 1087 a; Aistleitner,‏ 
8). بالعربية: "صوع. ڪَ أقرانة والراعي ماشيته ع 
جاءهم من نواحيهم. وصوّع r.‏ للقطن: هيأه لندفهء e,‏ اسم 
موضع ذلك. قال ابن شمیل سی اعت ديم كالنطع لندف القطن 
Mo N Mo a OE‏ 
ضر غت ا ع البقعة الجرداء ليس فيها شيءٌ. والصتًاغ المطمئن 
من الأرض كالحفرة. والصًاعٌ: مکیال لأهل المدينة يأخذ أربعة آمداد,ٍ ا 
و '. لسان العرب» باب الصاد» ص ۲٠٥۲١‏ -١١٠١أ٠.‏ 

صبتو () ں3 طهو: بلقى القبض على . .(CAD 16, S, 5; Aw 1066 a)‏ 
بالعربية: "ضبط الضبْطً: لزوم التاقإكسه. يضبطه بالفتح: حفظه بالحزم 
فهو ضابط أي حازم" . لسان العرب» المجلد الثالٿث» باب الصاد» ص ٠١٤۹‏ . 

صبيتو (”)«اقطهو: ظبية. (بالعبرية "صيبي" وبالآرامية "طبيا"“ 
وبالعربية الجنوبية "صبي"(. (CAD 16, S, 42; AHw 1071 b; Sabaic‏ 
(141 ,n2yەiاDi.‏ بالعربية: "والظبي: الغزال» والجمع أظب وظباء ny‏ 
والأنثى ظبَيّةء والجمع ظبيات وظباء". لسان العرب» المجلد الرابع» باب 
الظاء» ص ٠۷٤٤‏ . 

صبو (۵)۳طءء ,(8)۳طھو؟ يصبو» يرغب في . ;119 ,8 ,16 )٤۸[‏ 
(ه 1073 A1‏ . بالعربية: "صبا. الصبْوة: جَهلّة الفتوّة واللهو في الغزل» ومنه 


- = 


التصتابي والصتبا. صبا بوا وصيواً وصتبى وصبَاءٌ. والصبْوة: جمع الصبئ؛ 
والصة لغتةى والمصدرالصًا'. لسان العرب» المجاد الرابمء باب الصلاص 
۷ 

صبوتو (”)11ا۵طذو؟ صبوة« ر غبة. „(CAD 16, S, 167; AHw 1099 a)‏ 
ب با. الصرة: جيلة الهو من الغزل» .ا اي 
والصّبا". لسان العرب» المجلد الرابع» باب الصاد» ص ۲۳۹۷ . 

صدو («)«لةو: صاد» تحرك. (بالأوجاريتية "صد" وبالعبرية "صود"» 
وبالار امية "صاı"(.‏ )264 CAD 16, S, 57; AHw 1073 b; Aistleitner,‏ (. 
ب يد . صاد الميد با اده صيدا لذا لخد" 1 »> 
المجلد الرابع» باب الصاد» ص ٠١۳۳‏ . 


صيادو ( u‏ dةşayyٍ:‏ صياد . „(CAD 16, S, 66; AHw 1075 b)‏ 
صاخو» صياخو (ص)uطهاء‏ ,(ص)uطةو؟‏ ضحك. (بالعبرية والآرامية 
"صواح' وبالعربية "صاح"). (64 ,8 ,16 €4 ;4 1096 ۸8W‏ ). وبالعربية: 
"صيح. الصياح: E‏ وفي التهذيب: صوت كل شيء إذا اشتد. صاح 
يصيح صيحة وصياحا ا بالضم» ك 
وصيّح: صرت بأقصى طاقته. يكون ذلك في الناس وغيرهم". لسان العرب» 

المجلد الرابع» باب الصاد» ص ٠١٠۲‏ . 

صَلالو («ه)ساةاهو: يستريح» ينام. (بالعبرية: صلل: يعزق» وبالحبشية: 
يسبح). 

صَلامو (ص)uصةاهو:‏ يظلم. (بالأوجاريتية: ظلمت» وبالعبرية: 
صلموت: ظلمة» وبالحبشية صلم). (۾ 1076 .)CAD 16, 5, 70; A Hw‏ "ظلم . 
والظلمَة بضم اللام: ذهاب النور» وهي خلاف النور". لسان العرب» المجلد 
الرابع» باب الظاء» ص ۲۷١۹‏ . 

صمو (mu)mصاaو:‏ أسود» معتم» مظلم. (صفة مؤنثها uاصناهء).‏ 
.(CAD 16, S, 77; AHw 1078 a)‏ 

- ۲ - 


و (ص)سصاهو: تمثال» شكل. (بالعبرية "صيليم'» وبالارامية 

صلم" وبالعربية الجنوبية "ص /ظلم"(. (CAD, 16, S, 78; AHw 1078 b;‏ 
.Sabaic Dictionary, 143, 172(‏ بالعربية: "صنم. ا معروف اح 
ا يقال: إنه معرب شمَن» وهو الوثن» قال ابن سيدة: FEE‏ 1 من 
خشب»› اغ من فضة ة وتحاس» والجمع أصناي وقد تكرر في الحديث ذكر 
الصنم والأصنام» وهو ا اتخ إلها من دون الله٬‏ وقيل هو ما کان له جسم أو 
صورة» فإِن لم يكن له جِسمٌ أو صورة فهو وّن. وروى أبو العباس عن ابن 
اة رالنعة: ي تعبد. وقيل: لرن اشن 
والصتم أن لوقن ما کار ته ج ار حجر او ل 
وال ا ورة بلا جثة". لسان الہجلد ار بب ص 
1--., 

(CAD 16, S, 73; AHw مظلم« أسود )صة(.‎ şa ۉmu(m)‎ 2 
.1077b( 

صمو (ص)u«هو:‏ يعطش» يظما. (ظمأ في لغات المشرق العربي القديم 
باستثناءِ CAD 16, S, 95; AHw 1081 b; Aistleitner, 272) a‏ (. 
"ظماً. الظماً: العطش. رقا ا وأيسره. وقال الزجًاج: هو أشذ. 
الا العطشا .لمان الو ب باب لظا طن ٠‏ 

صَمو» صميو (ص)uنصهء‏ ,(ص)قصهوء: عطشان» ظمان. (صفة من 
صمو : يعطش» يظمأ› ومؤنڻھا .(samitu‏ )طظ 1081 .(CAD 16, S, 95; AHw‏ 

.(CAD 16, 8S, 247; AHw 1112 a) ت۽: ظمأء عطش.‎ u) ( صومو‎ 

صمادو ()سuلة«هو:‏ هيأ» وصل» ربط. (مشتركة بين جميع لغات 
المشرق العربي القديم). (89 ,8 ,16 C42‏ :هة 1080 س۸1 ). بالعربية: "صمد. صمدہ 
بده وصمد ليه کادا: ہے وصما ایا لامر کصد قصد :یو اعنمده. 
ا ر هد وك ا اد ا و 
أر متيل ما خلا السلمة :لسن انرب مجك اازي ص 55 ٠.‏ 


N? 


صّراخو (u)۳ط3إ4و:‏ يصرخ (صرخ في لغات المشرق العربي 
القديم). (4 1083 سا4 ;99 ,8 ,16 40). بالعربية: "صرخ. الصرخة: 
ا ا ا ا 
كان» صرخ يصر”خ صُراخاً'. لسان العرب» المجلد الرابع» باب الصاد» ص 
٦‏ 

صیریختو (”) دازو صرخةء نو اح. )ظ 1104 „(CAD 16, S, 205; AHw‏ 

صصيرو» صرصارو (”)سuاهوإةو‏ , ( )وة صرصار . (بالارامية 
"ص /صُرصاً"» وبالسريانية "اصيصر "). „(CAD 16, S, 115; AHw 1096 b)‏ 
بالعربية: "صرر . لطر بالكر: ا : شدّة البردء وقيل هو البرد عامَة. 
والصّرأصرً: دويبة تحت الأرض تصّرُ أيام الربيع". لسان العرب» المجلد 
الرابع» باب الصاد» ص .۲٤٩۳۲‏ 

صيخيرو (ص)uإةطهء‏ ,(ص)uء6طمو:‏ صغر . (بالأوجاريتية والعربية 
"صغر"» وبالآرامية والعبرية "صعر"). „(CAD 16, S, 120; 187 a)‏ 
بالعربية: "صغر . 0 ضد الكبرٴٌ. bi‏ صغارة وصغرا يَصغرُ صغرا 
بفتح الصاد والغين» وصغراناً: فهو صغير وصغار”» بالضم» والجمع صغار" 
لسان العرب» المجلد الرابع» باب الصاد» ص۲٥٤٠‏ . ۰ 

صيخرو» صخرو (”)uإطهء‏ ,u٣طءو:‏ صغير . (بالأوجاريتية "صغر"» 
وبالعبرية "صعير"» وبالارامية "صيعر"» وبالعربية الجنوبية والعربية 
"صغıiير"(‏ . (CAD 16, S, 179; AHw 1088 b; Aistleitner, 269; Sabaic‏ 
.Dictionary, 141)‏ 

.(CAD 16,8, 124; AHw 1088 b) .Iدج صغير‎ :şehheru(m) gy صخیر‎ 

صخیرتو :şehertu(m)‏ صغير ة. )1087 .(AHw‏ 

صوخرو (ص)ں۲طںو: (أطفال) صغار» (جمع). ;236 ,8 ,16 )٤C۸5‏ 
.AHw 1109 b)‏ 
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صوخرو(٣)٣ںو:‏ صغير» صبي» خادم. (مشتقة من "صيخيرو"). 
„(CAD 16, S, 231; AHw 1109 a)‏ 

صوخرتو (”)د٠١هطںء:‏ صغيرة صبيةء خادمة. (مؤنث "صوخرو"). 
.(CAD 16, S, 229; AHw 1108 b)‏ 

صر اطو (uلة۲۾)‏ () .(AHw 1085 a; CAD 16 8S 107(.طرضي:)şa rau‏ 
بالعربية: "ضرط. الضُراط: صوت الفيْخ معروف» ضرط يَضرط ضرطا 
وضرطاء بکسر الرٌاء". لسان العرب» المجلد الرابع» باب الضاد» ص .٠٠١۷۹‏ 

.(AHw 1086; CAD 16 8 112( صاريطو (ص)u)٤1اة۽ٍ: ضارط.‎ 

صيلو («)«ا6/۸و: ضلع. (بالأوجاريتية "صلع" وبالعبرية "صيلاع؛ 
وبالاآر والعربية "ضel'(‏ . )267 (CAD 16, S, ; AHw 1090 a; Aistleitner,‏ . 
N o CIM N O RF‏ 
وأضالعُوأضلاع وضلوع'. لسان العرب» المجلد الرابع» باب الضاد» ص 
۸ 

صینو (صانو» صیانو) («ہ)u‏ هنو ,ةو )»ةو الضأن (الغنم والماعز). 
(بالأوجارينية "صن" وبالعبرية "صون"» وبالآرامية "صانا» وبالعربية والعربية 
الجنوبية "ضأن"(. )263 .(AHw 1090 b; CAD 16 S 128; Aistleitner,‏ 
بالعربية: "ضأن. الضَائنْ من الغنم: ذو الصوف» ويوصف به فيقال: كبش 
ضَائنٌ» والأنشى ضائنة. والضنًائن خلاف الماعز» والجمع الضَأنٌ والضَأن مثل 
MME‏ ارب A1‏ الرابع» باب الضاد» ص .٠٠٤١‏ 

صیبیرو (5۲1)۳م٥ء:‏ ضفر» جدل (الشعر والکتان)» یشذب. 16 )٤C۸2‏ 
(132 8. بالعربية: "ضفر. الضفر: نسح الشعر وغيره عريضاًء والتضفير 
مثله. والضتفيرة العقيصةء وقد ضفر الشعر ونحوه يضفره ضفراً: نسج بعضنةُ 
على بعض. والضفر: الفتل". لسان العرب» المجلد الرابع» باب الضاد» ص 
EE‏ 


-- 


صرخو (”»)ن 1ءء صراخ» عويلءنو اح . (ظ 1091 .(CAD 16, S,; AHw‏ 
بالعربية: "صرخ. الصَرْحَة: الصيحة الشديدة عند الفزع أو المصيبةء وقيل 
الصثراخ الصوت الشديد ما كان والستًاتاوالصتريخ: الستغيث". لان 
العرب» المجلد الرابع» باب الصاد» ص ۲٤٤١‏ . 

صرو (ص)uمو)»‏ (أيضاً س٣٣وء):‏ صرير (الباب). (بالآرامية 
"صيرتا"'» وبالعبرية "صر"). (ط 1093 ۷ 481). بالعربية: "صرر. الصرُ 
بالكسر» والصترة: شدة البرد» وقيل هو البرد عامة. وصر صر طرا 
وصريرأء وصرأصتر: صرت وصاح أش الصتياح. وصر الجنذب يصرُ 
صريرأء وص ابابأ يَصّرٌ وكل صوت شب ذلك» فهو صرير” إذا امتده فإذا 
كان فيه تخفيف وترجيع في إعادة ‏ ضلوعف. وص القلمُ والباب صر 
E LTT E aT ET‏ 

صرو (۵)۳٣۲٥ء:‏ (مؤنثها صریتو ٠۲۲٠٣٣ءء):‏ (عدوء منافس › الزوجة 
الثانية (الضرة)ء بلغات سورية القديمة "ضرر). (CAD 16, 8S, 137; A۸Hw‏ 
ai EEE: 1 a REED‏ 
الرجل» كل واحدة منهما ضَرَّة لصاحبتها". لسان العرب» المجلد الرابع» باب 
الضاد» ص ٠٠١۷١‏ . 

صيرو («)uإةو:‏ ظهرء بيداء. (بالأوجاريتية "ظر"» وبالعبرية 
"صوهر"» وبالعربية الجنوبية "ظھر"« ) ;ط 1093 CAD 16, S, 138; AHw‏ 
e, 2‏ eitnاAst).‏ بالعربية: "ظهر طريق البر وذلك حين يكون فيه مسلك 
في البرء والظهر ما غلظ من الأرض وارتفع»ء والظهر من كل شيء: خلاف 
البطن". لسان العرب» المجلد الرابع» باب الظاءء ص .!۷٠٦١‏ 

صيللو («)«ااذو: ظلء خيال» مظلةء حماية. (بالأوجاريتية والعربية 
"ظل"» وبالعبرية "صل". (۾ 1101 .)C45 16, 8, 189; AW‏ بالعربية: "ظلل . 
ظَل هار يفعل كذا وكذا يَظّل ضلا وظلُولاً. وظل النهار: لَونّة إذا عَلبنّهُ 
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الشمس. والظل: نقيض الضَ وبعضهم يجعل الل الفيءَ» قال رَُوبّة: كل 
موضع يکون فيه الشمس فتزول عنه فهو ظ وفيْءً'. لسان العرب» المجلد 
الرابع» باب الظاء» ص ٠۷٠١۳‏ . 

صيللولو (صه)ں1ة11ذء: ظل» حماية. (بالعربية "ظلال"). )٤C۸5 16, 8S,‏ 
AHw 1102 a)‏ ;194„ 

صوللوء صللو (0)ثالد؟ ,(ص)قلاسو؟ نادی» تضر ع گی . 
oy‏ ا > وبالأوجاريتية "صلي" و#الحبشية "صلأيا': صلى» بال ارانية 

: ا إلى). )266 .(AHw 1110 a; CAD 15, S, 366; Aistleitner,‏ 
ب د. الصلاة: الركر ا ود. والجمعم صلوات اة : 
الدعاء والاستغفار". لسان العرب» المجلد الرابع» باب الصاد» ص ۲٤۸٩۹‏ - 
۰ 
صولو» صوللو (ص)ةلاسء ,()قاو: صلاة تضرع. (بالسريانية 
"صيلوتاء ويالاوجاريتية "1= (AHw 1111 a; CAD .( 5 0O‏ 
S, 366; Aistleitner, 366)‏ ,15„ 

صوبرو (”)uإمسء:‏ ظفر (الإنسان)ء حافر» مخلب . (بالحبشية 'صفر*» 
وبالعبرية "صيبوريم'» وبالآرامية 'ضفر). )250 .(AHw 1113; CAD 16 S‏ 
بالعربية: "ظفر . الظفر والظفر: معروفء وجمعه أظفار” وأظفور” وأظافيرء 
يكون للاإنسان وغیر . لسان العرب» المجلد الرابع» ص .۲۷٤۹‏ 

صورو» صورو (ص) نت (ه)uںء:‏ (حجر) الظرُء الصوان. (بالعبرية 
"صتُر": صخر» وبالآرامية "طور": جبل» وبالعربية 'ظر*). (AHw 1114 a,‏ 
C45 16, $, 25%‏ ; ۾ 1115. وبالعربية :'ظرر . الظرٌ والظررة والظرر' ”الگجر 
عامةء وقيل: هو الحجر المدور» وقيل : قطعَة حجر له حَدٌ كح السنكين» والجمع 
ظرَانٌ 1 . لسان العرب» المجلد الرابع» باب الظاء» ص .۲۷٤۷١‏ 

نشير هنا إلى اسم مدينة 'صور 'الفينيقية الذي يعني 'الصخر 'باللغة الفينيقية. 

صورتو (۳)ں٤إاسu۽:‏ سكين من حجر الصوان. ) AHw 1115 a; CAD‏ 
21 ,$ ,16(. 

ا 2 


حرف الشين 8© 


شبابو ()uطةطa‰:‏ شب« lلتب. .(CAD 17, Š, 1 2; AHw)‏ 
بالعربية: "شب» يشب شباباء النار والحرب أوقدهماء وشب الفرس أي رفع 
یدیه". لسان العرب» المجلد الرابع» باب الشین» ص ۲۱۸۱ .۲٠۸۲-‏ 

شباطو (”)1ةطه5: شباط » الشهر الحادي عشر في التقويم البابلي. 
(بالعبرية والآرامية شيباط). (18 5 17 C45‏ :۾ 1119 سA۴#).‏ وهو الشهر 
الخامس في التقويم السرياني»ء ويقابله شهر فبراير في التقويم الغريغوري 
الميلادي. حتى إلى عهد قريب كان البدو يسمون بعضا من أفرادهم باسم 
"شباط"» ربما لاعتقادهم هذا الاسم مبارك ويجلب الحظ لصاحبه. نقرأً في 
N E‏ 
ابر ا اسم شهر بالروميةء وهو الشهر الذي بين الشتاء والربيع» وفي 
التهذيب: وهى في فصل الشتاء وفيه يكون ثمام اليوم الذي تدور كور في 
السنين. فإذا تم ذلك اليوم في ذلك الشهر سَمّى أهل الشام تلك السنة عام 
الكبيس. وهم يتيمنون به إذا ولد فيه مولو أو قدم قاد من سقر". 

شبَطو (”)1اةطه5: يضرب» يهلك» يهب» يعصف» يدمر . (بالعربية 
الجنوبية "سبَط: يغلب» يصر ع»› يضرب). ;8 ,1 ,5 ,17 (AHw 1119 a; CAD‏ 
.Sabaic Dictionary, 123)‏ 

شبيطو («)٠ا:ططة5:‏ صولجان» عصا. (بالعبرية شيبيط» وبالآرامية 
شا/إيطاء وبالعربية الجنوبية سبط: سبط حفيد). C۸9(‏ ;ظط 1119 .)AHW‏ 


- ۲ ۷- 


بالعربية: "سبط. السَبْط والسَبّط والسّبط: نقيض الجغد» والجمع سباط. والسَبط 
ا ا ا ا ا ا 
اا ا ا ق ا ا 
O ggg o girm.‏ 
ص ۱۹۲۱ - ۱۹۲۲., 

شابو» شيابو («)»طةا5 ,()»ط54: شاب» شاخ. (بالأوجاريتية "شب": 
ت" : شيب ويالار ا وبالعبرية "شيب ية 
"شيبا": د ا )300 „(CAD 17, S, L 19; AHw 1224 b; EE‏ 
بيب . الشب: معروفء أ يره بياض الشعرء و اه . 
شعر شه شیا . شاب یشیب شيباًء ومشيباً وشيبَة وهو اکب 
على غير قیاس» لأن هذا النعت إنما يكون من باب فعل يقعل» ولا فعلاء له. 
ا ا ا ا 
ص ۳۷۱ 

شدادو («)450uه5:‏ يشد» يسحب. (بالعبرية "شدد": یدمر). )AHw‏ 
« ا E‏ ي کن 
في الجواهر والأعراض". لسان العرب» المجلد الرابع» باب الشين» ص 
AF‏ 

شدو (ص)ة54: جبل» منطقة جبلية. (بالأوجاريتية "شد": جبلء 
وبالعبرية "uدي":‏ حJa(.‏ )321 AHw 1124 a; CAD 16, S, 1, 49; Aistleitner,‏ (. 
SE mem,‏ ۸ و ات 
وسدة: أصلحة وأوتقة؛ والاسمٌ: NT RATT‏ 
قو ا تعالى: «حتى إذا بلغ بين السئثين»» بالفتح واک وک انر می : 
«وجعلنا من بين يديهم 8 ومن خلفهم 13 بفتح السين وضمها. والس 
الفتح والضم» الردم N‏ ومنه سد الروحاء وس الصهباء» وهما موضعان 
مك و ال سان ار الع الك ات ان خن 13۹4ء 


- - 


شخنو (”)13«uه5:‏ يسخن. (بالأوجاريتية "شخن"» وبالعبرية "شيخين"» 
وا کيو ونا A‏ 
DE: AH b; Aistleitner, 303-304)‏ بالضّم : 
الحا ضد الباردء n‏ ” والماء» بالضم. Sg eieey:‏ ب وسّخن 
(الأخيرة لغة بني عامر)ء ونا وسخنة وسخناً و تة 
تة . لسان العرب» ا باب السين» ص٥٠‏ ا 

:¥ahnu)m( l-‏ ساخن (صفة)» موؤنٹها 'شختتو " :ahuntu‏ ساخنة. 

„(CAD 17, S, I, 100; AHw 1132 b) 
شخطو (31)۳ط5: يخرب» يزيل. (بالعبرية "شخاط'» وبالآرامية‎ 
)A۴۷ 1131 "شخاط' وبالأوجاريتية "شخط"» وبالعامية الشامية "شخت": ذبح).‎ 
E mM MC 
س شيء» حتی إنه‎ ٠ کے‎ 
يقال الدقيھاالالعنق إاالإفو ائم : شخت اللشى شختةء وجمعها شخات". ا‎ 

العرب» المجلد الرابع» باب الشين» ص ١٠٠١‏ 

شاخو› شیاخو ()uطھ5 e‏ :ينمو بالحجم (CAD N‏ 
.Š, I, 106; AHw 1124 b)‏ بالعربية: . الشيخ: الذي استبانت فيه الس 
وظهر ع شيب وقيل هو شيخ من خمسين إلى اک ولج أشياخ 
وشيخان وشیوخ. . وقد اخ يش شيخاًء بالتحريك» وشيوخة وشيُوخيّة (عن 
اللحيائي)ء ا[ وة ويوحيّة) في شي . دها "انعر ب جلد الر ابع اب 
الان › صا ٣‏ که 

شائيلو ()»اارة5: مفسر أحلام. (اسم فاعل من شألو: يسأل). 
.(CAD,17, Š, I1, 110; AHw 1134 a)‏ 

شائيلتو («)1uنرة5:‏ مفسرة أحلام (مؤنٿث شائیلو). ,1 ,5 ,17 )°4۸D‏ 
AHw 1133 b)‏ ;109„ 
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شککو šakãku(m)‏ ؟ يرتب› يصف. .CAD 17,5, 1, 113; AHw 1134 a)‏ 
با فض القن . وشكهة بالرمح والسهم TT‏ 
Cl E E‏ ا oL‏ ج 
أو نحو . لسان العرب» المجلد الرابع» باب الشین» ص ۲۳٠۹‏ . 

شألوء شالو »)n(‏ ا ,(«م)ساةره5: سأل. (مشتركة بين جميع لغات المشرق 
العربي القديم) . (CAD 17,8, I, 274; AHw 1151 a; Aistleitner, 299; Sabaic‏ 
.Dictionary, 121(‏ بالعربية: ق ال سال سو الأ وسآلة i a,‏ 
REL,‏ العرب» المجلد انثا ا سین» ص ٠۹۰٦١‏ . 

شكنو (3«)۳ه5: يجلس» يضع. (بالأكادية القديمة "سكنو"» وبالأوجاريتية 
والآرامية والعبرية "شكن"» وبالعربية "سكن" (. (CAD 17, Š, I, 116; AHw‏ 
Astleitner, 304(‏ ;ط 1134. بالعربية: "سكن. السكون ضد الحركة. سكن 
rg‏ 
أقام". لسان العرب» المجلد الثالث» باب السین» ص .٠٠٠١٠- ۲۰٠۲‏ 

شكرو (ص)۲«uةه5:‏ يكر . (بالعبرية "شكر"» وبالسريانية "شكر"“ 
E u,‏ وبالعربية "كر "(. ;۾ 1139 (CAD 17, Š, I1, 157; AHw‏ 
(305 ,اeitneاAist.‏ بالعربية: "سکر. انكر ان خلا الضاخيى. والكر": 
نقيض الصحو. سكر يكر سكراً وسكراً. والستكر: الخمر نفسها"'. لسان 
العو المجلد الثالث؛ كاب السين صر و٤ .٠١‏ 

.(AHw 1141 b; CAD 17 $ 1 192) . jl ر‎ :akranu(m) شکرانو‎ 

شكارو (ص)سuإةkة5:‏ شراب مسكر» بيرة» جعة. (ط 1232 .)AHW‏ 
بالعربية: "جعه. ابن الأثير: في الحديث أنه نهى عن الجعةء وهي النبيذ 
المتخذ من الشعير» وهي من الأشربة". لسان العرب» المجلد الأول» باب 
الجيم» ص 1۳۹ . ابالعبرية "شيكار"» وبالآر امية "شي /أكر اء وبالعربية "سكر"» 
أيضاً خمر) . بالأكادية "ينو" :7١٠‏ خمر» وبالأوجاريتية والكنعانية "يّن": عنب» 
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خمر» وبالعبرية "يايين": خمرء وبالعربية الجنوبية "وين" كرم عنب» 
وبالحبشية "وين": عنب« خر« (AHvw 383b; Aistleitner, 130-131; Sabaic‏ 
(166 ,i0«2yاهi.‏ ونقرا في لسان العرب» المجلد السادس» باب الواو» ص 
eT‏ کراع ) ا کی ن اه 
العتبأ الأسوذء فهو على قول كراع عرض وعلى قول ابن الأعرابي جوهر". 
ED‏ أ القصيرة ركذلك اا وألفة ياءٌ لوجود الوَيّن وعدم الوون. 
قال ابن برّي: لوين العتبأ الأبيض. وقال ابن حَالويه: الوَيَة الزبيب الأسودء 
وقال في موضع آخر: الوَيْنٌ العنب الأسود". ومن المؤكد أن كلمة صuمز۷‏ 
ر عب اللاثينية ق اللغة الأرجاريتية. ,جم 
اللاتيني 559 Langenscheidts, Taschenwörterbuch, lateinisch, S.‏ أن 
الكلمة مستعارة من إحدى لغات البحر المتوسط. ومعروف أن هذه الكلمة هي 
أصل الكلمة الدالة على الخمر في العديد من اللغات الأوروبية الحديثةء 
Win‏ بالألمانية» م«¡W:‏ بالانكليزية» «۷1: بالفرنسية :۷1n0۰‏ بالايطاليةء 
وغيرها. 

5al hu)m(‏ سلخ» مزق . (بالأوجاريتية ية 'شلح وبالارامية 
'شیاہ" وبالسريانية "شلح": يرسل » وبالعربية "سلخ "). ; 193 ,8,1 ,17 CAD‏ ) 
.AHw 1142 a; Aitleitner, 305)‏ بالعربية: "سلخ. السخ: كشط الإهاب عن 
ذيه س الاما هة وة ملد : كط سان ارب المح اكانت؛ 
بانلا ينص ی٠‏ هنات أيضا كلمة "شلح "بالعربية التي هي مرادفة 
أيضا لكلمة "شلخو "الأكاديةء وتعني: "شلح. الشلحاء: السيف بلغة أهل الشحر› 
وهي بأقصى اليمن ن ا اعرا السيوف الحدادء قال الأزهري: ما 
ری الشلحاء ia,‏ 0 صحيحة» وكذلك اليح الذي يتكلم به اهل 
السوادء سمعتهم يقولون E E‏ ابه 
وعَرأُوهُ» قال وأحسبها نبطية". لسان العرب» المجلد الرابع» باب الشين» ص 
° 
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شلمو (”)»«ةاه¥: يسلم. (مشتركة في جميع لغات المشرق العربي 
لقم( )306 .(CAD 17, S, I, 206, 208; AHw 1143 b; Aistleitner,‏ 
E 1 TONAN Sl RF‏ 
ani‏ 

) ۶, 1 نة من شلمو).‎ al mtu(m) 
.245 ; AHw 1148 a) 

شلمو(1«u)nاة5:‏ سليم (صفة من "شلَّمو"). ;256 ,1 ,5 ,17 )٥۸5‏ 
.AHw 1149 a)‏ 

„(CAD 17, Š, 1, 260; AHw 1149 سلامة. )ط‎ :a1m شلموتو () »)ت‎ 

E RELY mee 
.S, II, 247) 

شلبو (”)سمةاه: سلب. (بالعبرية والآرامية "شلب" بالعربية 
والحبشية "سلب" ). (1145 C42 17, 5, 1 230; Aw‏ ). بالعربية: "سلب. 
سَبَة الشيء ية سلباً وسلبأً'. لسا,العراتك» المجلد الثالث» باب السين» ص 
OV‏ 

شلاش»› شلاشتو („ص)uا5ھاھ5‏ ,¥ھاھ$: ثلاث. ( ;232 ,8,1 ,17 CAD‏ 
(ه 1146 س .4٨#‏ بالعربية: "ثلت . الثلاثة: من العددء في عدد المذكر» معروف»› 
واللوگت تلات ".لسار الع رب ي جا افو ل» باب الثگ ص .٤۹۷‏ 

شلاطو (”۳)٠٤ة1ه5:‏ حكم» سيطر» ساد. (بالأوجاريتية والعبرية "شلط' 
وبالآرامية "شيلط": يحكم» وبالحبشية "شلاطا": تسلط) . CAD‏ ;۾ 1147 (AHw‏ 
en," E Eh A Es; EHelhedl 306)‏ ابا وط 
الا بلضم قلط عبااس ر لوطه باه وطن الحجة وران ولا 
يُجمع لأن مجراه مجرى المصدر. والسلطان إنما سمي سلطانا لأنه حجة الله في 
أرضه". لسان العرب» المجلد الثالث» باب السين» ص .٠٠٠٠١‏ 

-- 


شلطو (tu)nه51:‏ سيادي» سلطوي (سلطة). ,17 CAD‏ ;۾ 1151 (AHw‏ 
(271 ,1 ,8. 

شلغو» سكو (م)سلهء ,(م)سعاه5: تلج. (ثلج بلغات المشرق العربي 
القديم باستثناء الحبشية). (ط 1147 ۸8W‏ ;241 ,1 ,5 ,17 4۸5ع). بالعربية: 
"الثلج الذي يسقط من السماء» معروف". لسان العرب» المجلد الأول» باب 
الثاءء ص °٠٠‏ . 

„(CAD 17, 5, I, 266; AHw 1150 a) شالشو ()1¥uھ¥: تالث« نلث.‎ 

شمَخو (ص)»طةصه5: ينمو» يكبر. (بالأوجاريتية والعبرية "شمخ": 
يفرح» وبالعربية "سمخ« شnخî(.‏ ;۾ 1153 CAD 17, Š, I1, 288; AHw‏ 
(308 ,#«ا16اكن4. بالعربية: "شمخ. شمخ الجبل يشمخ شموخا: علا وارتف". 
لسان العرب» المجلد الرابع» باب الشين» ص .۲۲١‏ 

شمْخو () »1ط ھ5: شامخ»› فخور . )۾ 1156 .(CAD 17, Š, 1, 312; AHw‏ 

شمخ /کتو ¥amh/katu(m)‏ بغي»› عاهرة (المعبد). ,1 ,5 ,17 )٤CA45‏ 
(ه 1156 4۳W‏ ;311. (الاسم "شمخت 'يُذكر في ملحمة جلجاميش)» وتعني 
كلمة "شمخت'بالأوجاريتية: فرخ»(308 ,إ٠"ازع!اءز4)‏ ويوجد اسم "شمخة" في 
بعض المناطق الريفية السورية حتى الاآن . 

شمشم ama amm (Mm)‏ سمسم. (أصلها ا شم سمن 
الباا)_أدغك _النونا في __الغين). |[بالاجازاتية شن وبالعرية 
"شومشيمين"» وبالآر امية "شومشيمî‏ (. (CAD 17, Š, 1, 301; AHw 1155 a;‏ 
ner, 317-318(‏ tزst1eنA.‏ بالعربية: "والسَمْسمُ: الجُلجلان: قال أبو حنيفة: هو 
بالسراة واليمن كتير". لسان العرب» المجلد الثالث» ص ۲٠٠٤‏ . وانتقلت هذه 
الكلمة إلى اللغات الأوروبية الانكليزية والفرنسية والألمانية عصهءم؟ء 
.Sesam <Sésame‏ 


N? 


.(CAD 17, Š, 1, 308; AHw 1155 شمطو () 11ھ يمو« يرتg. )ظ‎ 
E E O IN O ET 
۳ الرابع» باب الشين» ص‎ 

شمو (ه)» هص ه5: نبات» عشب» مخدر . (بالآرامية "سمًا": سم» مخدرء 
وبالمصرية القديمة "شم"). (315 ,5 ,17 C42‏ ;ظط 1156 س۸4 ). بالعربية: 
الم والسم: القاتلء ,مام" . لسان العرب» ا اا 
باب السین» ص ۲٠١۲‏ . 

شمو (ص)»«صه5: دهنء زيت. (بلغات المشرق العربي القديم باستقاء 
الحبشية "سمù"(.‏ )309 „(CAD 17, S, I, 321; AHw 1157 b; Aistleitner,‏ 
بالعربية: "السمْن: سلاء اللبن . والسمن سلاء الزبْدء والسمن للبقرء وقد يكون 
للمعزى. والجمع أسْمّن ومون وسُمنان". لسان العرب» المجلد الثالث» باب 
گا Simca‏ 

شمشو (”) ا ه5: شمس. (بالأوجاريتية "شپش"» وفي باقي لغات 
المشرق العربي القديم باستثناء الحبشية "شمش"). (CAD 17, Š5, 1, 335; A8۷‏ 
Aistleitner, 313-314(‏ ;ط 1158. بالعربية: د ا : معروفة. وشمس : 
صنم قديم. وعبد شمس: بطن من قريش» قيل سُمّوا بذلك الصنم"» لسان 
العرب» المجلد الرابع» باب الشین» ص .۲٠۲٤‏ 

شمو» شماءو (ص)ت,ة ۳ھ ,( m8)‏ ھ5: سموات. (شماءو هي الصيغة 
الأقدم» وهي في حالة الجمع "سموات"). (بالآرامية "'شماييا"» وبالعبرية 
"شاماييم"» وبالحبشية "سمايي"» وبالعربية "ىماء). ;339 1 ,5 ,17 CAD‏ ) 
Aw 1160 a; Aistleitner, 308 )‏ . بالعربية: "سما. السُمَو: الارتفاع والعلو. 
وسّماء كل شيء أعلاهء مذكر. والسماء: سقف كل شيء وکل بيت. قال 
الزجًاج: السماء في اللغة يقال لكل ما ارتفع وعلا قد سما يسموء وکل سقف 
فهو اء راما الى تطل الأرض أت داريا لان ارب اا 
لالت باب السن ٠ض ١:١۷‏ 

TVS 


شانو ( )۸۵ھ : ٿانيء .(CAD 17, S, I, 338; AHw 1165 a) ٠‏ 
بالعربية: 'ثنى. ثنى الشيء ثنياً: رد بعضه على بعض . والإثنان: ضعف 
Io N o f‏ 
اثنين» بالتنوين" . لسان العرب» المجلد الأولء باب الثاء» ص 1-۱ 

شبكو (ص)kuةمه5:‏ يردم. (بالعربية واللغات الأخرى 'سفك" 
وبالحبشية "سبك" (. )313 .(CAD 17, Š, I, 412; AHw 1168 a; Aistleitner,‏ 
ب نك. الك: صب ل الكلام. وسقك الد ,الا اء 
فة سقکاء فهو مسفوك وسفيك: صبّه وهراقه» وكأنه بالدم أخص". لسان 
العرب» المجلد التالث» باب السين» ص .٠٠٠٠۰‏ 

شبرو (”)س٣ةصه5:‏ يرسل» يكتب» يدير» يراقب» يحكم. (بالعبرية 
"سبر": يعد» وبالآرامية والأوجاريتية "يكتب'» وبالحبشية "يقيس"). ,17 )٥۸D‏ 
A Hw 1170 a; Aiَstleitner, 222)‏ ;430 ,1 ,5. نقراً في لسان العرب: و افر“ 
بالكسر: الكتاب» وقيل هوالكتاب الكبير» وقيل هو جزء من التوراة» والجمع 
أسقار. والسفرة: الكتَبة واحدهم سافر» وهو بالنبطية سافرا. والسافر في 
الأصل الكاتب سمي به لأنه يبين الشيء ويوضحة". لسان العرب» المجلد 
الثالث» باب السين» ص ٠٠٠١‏ . 

شبيرتو («)»ا۲امة5: سيدة (مشتقة من شبرو). ;453 ,1 ,5 ,17 )٥C۸5‏ 
(ط 1172 AW‏ . (بالعربية "سفيره"). 

شبیرو (”)نمة5: والي» حاکم» مراقب. )٥CAD9 17, 5, 1, 453; ۸1W‏ 
(ط 1172. بالعربية: "والسفيرً: الرسول والمصلح بين القوم» والجمع سُفراءٌ. 
وقد سفر بينهم تفر ستفرا وسفارة: أصلح". لسان العرب» المجلد الثالث» باب 
hea oA =u‏ 

شبیروتو ()uاتirم5a:‏ قيادة« إدارة. (CAD 17, Š, 1 458; AHw‏ 
(۾ 1173. 
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شابيطو (”)»امة5: قاضي» والي» إداري کبیر . ;459 ,1 ,8 ,17 )٥۸5‏ 
.AHw 1173 a)‏ 


E 


شبڌو ¥abdu‏ ,(u)mاap¥:‏ شفة» حافة. (بالأوجاريتية شبت"» 
وبال ا سيفتا › وبالعemm‏ 0&0 (CAS IS, 1, 483; A1 o‏ 
(313 ,إAistleitne‏ . بالعربية: "شفة: الشفتان من الإنسان: طبقا الفم» الواحدة 
شفة والجمع شفاءً". لسان العرب» المجلد الرابع» باب الشین» ص ۲۲۹۳. 

شرتو» شعرتو (ص)uاه١:ة5‏ ,سuااة8:‏ شعرة. (بالعبرية "شعره» 
وبا ية "شعرت": صروف) أ ,5 ,17 (AHw 1191 b, CAD‏ 
stein e1 312(‏ . بالعربية: "شعر. و الشعر* الشعر مذکر ان: نبتة الحم ما 
ابرا ف ولا وير ايسان و وجمعه أشعار شر ر ا 5: 
` الشعر» وقد یکنی بالشغرة عن الجمه". لسان العرب» المجلد 
الرأبع» باب آلشين» ص .١٣۷٤‏ 

شيرو ()»56: شعر» غناء. (بالأوجاريتية والعبرية "شير" وبالآرامية 
شر"( . )316 .)AHw 1219 b, CAD 17, 5, 1, 335; Aitleitner,‏ بالعربیة: 
"شعر فلان أي قال الشعرء والشاعر قائل الشعر. وسمي بذلك لشدة فطنته 
ومعرفته ورقة شعوره. ويذكر ابن منظور في لسانه: والشعر منظوم القولء 
والجمع أشعار". لسان العرب» المجلد الرابع» باب الشين »> ص ۲۲۷۳ - 
۷ 

شبلو (”)«اةمه5: سفل. (بالأوجاريتية "شل" وبالعبرية "شفيل"'» 
وبالآرامية "شيفل" وبالعربية الجنوبية (CAD 17, Š, 1, 422; AHw .( "Jè"‏ 
a; Aistleitner, 313; Sabaic Dicliogar 124)‏ 1169. بالعربية: "سفل ال 
والستقل والثفول والىتقال والسفالة بالضم : نقيض لعٍ والْعلو والعلو والعلاء 
والعلاوة. واللى: نكن اليا والسفل نقيض العُلو في التستفل وار" 
أعان ر ته ال ت بات لعن كى ا 


- ۷7 - 


شبتو () ٤٤2م 5a‏ الخامس عشر من الشهر» البدر» منتصف الشهر . 
(بالأكادية القديمة "ستو" (« )۾ 1172 .(CAD 17,5, 1 449 ; AHw‏ 

شقلو (”)»اةهه5: يعلق» يزن» يدفع. (ثقل بلغات المشرق العربي 
القديم اÎlخر(«‏ )343 CAD 17, Š, I, 1; AHw 1178 a; Aistleitner,‏ (« 
بالعربية: "الثقل: الوزن: يقال: اثقل لي هذا الدينار أي زنهء والثقل نقيض 
ل : الحمل القيل وال . والمثقال وزن .ان 
دب الثالت. ٠٠۹١‏ را ا اقل: الشقل الرزنء بنا الي 
مذ أي زن". المد ال ب الشينء ص ٠۲٠۳‏ قل : 
الششقلة: كلمة ES‏ آهل العراق في تيا ا گار . 
بتر ششقلناهاء ا أي وزناها دينارأ دينارا. ابن الأعرابي: 
TES CCF‏ 
.® 

شيقلو («)»1ا¥: شيقل (وحدة وزن تساوي نحو ۸,۳ غرام. 
DI cS O o O‏ 
„(CAD 17, S, II, 96; Aistleitner, 343)‏ 

مما تجدر الإشارة إليه أن ذغلا ان الرافدية كان نظاما قائما على 
العدد ستة ومضاعفاتهء والوحدة الأكبر فيه هي: "التالينت (بالأكادية بيلتو) 
وتڪاوي نحو ثلائين کلوغرامه وونتقيسي إلى ستين مية. أما الوحدق الائية 
فمل : المي وترو انحو ٤۱۰‏ غراماء وتنقسم ا شيد . دة 
الثالثة هي : "الشيقيل"» وتنقسم إلى ستين أوطتوم (حبة قمح) التي تزن الواحدة 
منها نحو ۲۲/۱ غ. 

شو فلتو ( uu tum‏ وزنة. 

مشقالو ()uاھوکوص:‏ وزنة (كنعاني(. (CAD 9,M,1, 382; AHw‏ 
(ط 628. 


VY 


مشقالتو ()نالھوكوص: دفعةء وزنة. )ط628 .(CAD 9,M,1 382; AHw‏ 

شقتو ()tuة4ه5:‏ يسقط. (بالعبرية "شقط": E‏ يح» وبالعربية "سقط"). 
e E .( AHw 1179 a)‏ الوقعة الشديدة. سقط بسقط 

E‏ ساقط وسقو ا وقع» وكذلك الأنثى". لسان العرب» المجلد الثالث» 
ب ص ۲۰۳۷ . 

شقو ()46ه5: سقي. (بالآرامية "شيقا"» وبالأوجاريتية والعبرية 
"شقي"» وبالحبشية "سقايا"» وبالعربية الجنوبية "سقى"). ;24 ,11 ,5 ,17 C45‏ ) 
.AHw 1181 a; Aistleitner, 314; Sabaic Dictionary, 128)‏ بالعربية: "سقى . 
ف. والاسم السقياء ا رسقاه الله الغيث واا ان 
ادل التالث. باب الشين ۲٠١ ٠‏ . 

شاقو (48)nھ8:‏ شاهق»› عال. )15 ù! .(AHw 1179 b; CAD 17S II‏ 
صوت الهاء لا طهر في الكتابة لعدم وجود ر تدل,ٍ عليه . 
بالغر شه شهق. الشهيق: ایح الأصوات» شهق رشق بلهق ويّشهق شهقا 
وشهاقا وبعضهم NT‏ ردد البكاءَ في صدره. والشاهق: الجِبّل 
المرتفع. وجبل شاهق اویل عال» ا ما رفع من بناء أو 
غيره وطال فهو شاهق. لدان الفا المجلد الرابع» باب الشين» ص 
„Tor‏ 

شاقيتو (u)mا ¥3٩?‏ ساقية. (ھ 1179 .)AHw‏ 

(CAD 17, Š, IIL, 34; .ةılaس‎ :¥aqûtu(m),§aqھ†u)ص( شاقو تو‎ 
.AHw 1182 a) 

شرمو ()»ة٣ه5:‏ يقص. (بالعربية "شرم") .(بالأوجاريتية "ثرم'» 
وبالسريانية "شيرام"). (344 ,etne‌ا†ءنA‏ ;طا 1184 .)A4w‏ بالعربية: "شرم. 
الشرمٌ والتشريم: فطع الأرنب ونفر الناقة". لسان العرب» المجلد الرابع» باب 
الشين» ص ٠ . ۲٠٠١١‏ 


- TVA” 


شرّقو ()س4ة٣ه5:‏ يسرق. (بالعربية والحبشية والسريانية "سرق"). 
(ط 1185 4D 17, 5, 11, 53; Hw‏ ). بالعربية: "سرق. سرق الشيء يرق 
سرقاً وسرقا واسترقة. والاسم [القثرق والثراقة» بكسر الراء فيهماء وريما 
قالوا سرقۀ مالا. والسرق: مصدر فعل السّارق. وسارق وسرٌّاق ومسروق 
وسراقةء كلها أسماء". لسان العرب» المجلد الثالث» باب السین» ص ۱۹۹۸ - 
۹ 

(CAD 17, Š, II, 70; AH w . سراق« سارق« ئأص‎ :¥ar rau )( ت .افو‎ 


.1187 b( 
.(CAD 17, S, I, 72; AHw 1188 سرقة. )۾‎ :¥a ra شرَّاقوتو ( )ںات‎ 


شرَطو (”)1اةه¥: يمزق. (بالآرامية والعبرية سر وبالعربية 
"'شرط "). (ھ 1186 C45 17, 5, 11, 59; Aw‏ ). بالعربية: "شرط. E‏ 
بزع الحجام بالمشرط شرط برط ويشرط إا بزع والمشراط والمشرطة: 
الآلة التي يُشرط بها" . لسان العرب» المجلد الرابع» باب الشين» ص ۲۲۳۷. 

شرو (ص)سإ٣ه5:‏ ملك» أمير. (بالأوجاريتية "شر" وبالفينيقية "سر 
أمير» والمؤنث منها بالعبرية: سارة: أميرةء نبيلةء التي نعتقد NT‏ 
شرتو الأكادية التي تعني ملكة» أميرة (مؤنث من شرّو). وبالطبع انتقل اسم 
سارة إلى العربية كما هو معروف. ;1188 (CAD 17, S, IL 72, 76 ; AHw‏ 
.Aistleitner, 315)‏ 

شتا att) m(‏ سنة نة ENE.‏ ا (س)ا«ه') . (بالأوجاريتية "شنت" 
وبالآرامية "شيناء شتا وبالعبرية "شنه"» وبالعربية "سنة"). ,11 ,17,5 (CAD‏ 
AHw 1201 b; Aistleitner, 311)‏ ;197„ 

نقراً في لسان العرب: شتا: ابن السكيت: السنة عند العرب اسم لاثني 
عر هرا ك فوا السنة فجعلوها نصفين ستة أشهر وستة أشهر» فبدؤوا 
بأول السنة أول الشتاء لأنه ذكر والصيف أنثىء ثم جعلوا الشتاء نصفين 


- ۷4- 


فالشتوي أوّله والربيع آخره» فصار الشتوي ثلاثة أشهر والربيع ثلاثة أشهر . 
وجعلوا الصيف ثلاثة أشهر والقيظ تلاثة أشهر» وهي الشتوةء وقيل الشتاء 
N CORE CC Co FE‏ 
الشتاء جمع شتو . لسان العرب» المجلد الرابع › باب الشین» ص .۲٠۹۶٤‏ 

شطارو (ص)uةاه5:‏ يكتب» يدون. (بالأكادية القديمة "سطرو" 
وبالعبرية "شوطير"» وبالعربية والعربية الجنوبية "سطر"). ;ظط 1203 )A۴W‏ 
.CAD 17, S, 1, 225; Sabaic Dictionary, 129)‏ بالعربية: "سطر . ال 
والستّطر: الصف من الكتاب والشجر والنخيل ونحوها. والسطرً: الخط 
ر ر في الأسل مصدر ا يط إذا كتب. قال اد 
و سطرون»» أي وما اة" . سان المرب ا5 اك 
باب السين» ص ٠٠٠١۷‏ . 

1 O o 
. (CAD 17, S, IL, 221; AHw 1203 b) 

شاطیرو (ص)ruا)a¥:‏ كاتب. (242 ,11 ,8 ,17 .)C45‏ 

شطرو (ص)uاه#:‏ مكتوب. (صفة فعلية من شطارو). ;ھ 1205 )A ۴W‏ 
CAD 17, Š, Il, 241)‏ .„ 

شيطیرتو (ہ)u٤۲ء/1٤51:‏ كتابة. 

مشطرو (ملطرو) (ruمالھ"‏ ),()uھاکوم:‏ نقش» نص مگتوب. 
„(CAD 10, M, I, 396; AHw 631 a)‏ 

شو ي/ارو» شيويرو» شيميرو :šawi/aru(m), Šeweru(m), Šeıeru(m)‏ 
سوار» خاتم. (بالعبرية والسريانية "شير وبالعربية "سوار"(. 1205 (AHw‏ 
A 7, 5 , 11, 219)‏ إط. بالعربية: "سور. سوأرة الخمر وغيرها وسوارها: 
حتها ا والسوار: ا سوارُ المرآة والجمع رة وأساور» الأخيرة 

جمع الجمع. ا أي اة السوّار» فتسور. والسوار من اللي معروف. 

ا 


والسُّورُ: موضع السّوار . التهذيب: وأما قول الله تعالى: «أساورَ من 
ذهيي فان أا احق الزجاج قال: الأساور من فضة. قال أا "ظولا 
ألقي عليه سنُورة من ذهب" قال: الأساور جمع أنورة» وأسنورة جمع سوار» 
وهو سوارُ لمر اة وسر ا 0 می سو ارا وإِن کان 
من فهو أيضاً سوارء وكا اا أهل الجنة". لسان الرا الد 
الثالٹ» باب السین» ص .۲٠٤۸‏ 

شوو ىمو :šawû(m), šamû(m)‏ ¥ شوى. (ه 1206 س 48). بالعربية: 
'شواء ي مصدر شويت: ,ا الاسم» وشوى اللحم شيا فانشوی 
واشتوى'. لسان العرب» المجلد الرابع» باب الشین» ص ۲۳٠۷‏ . 

شيبو (شبعو» شبو) (طهة ,'ةطة۵)«()8ظ8: شبع (شبع في جميع 
لغات المشرق العربي llقدıم(‏ . (AHw 1207 a; CAD 17 $1251; Aistleitner,‏ 
Sabai Dictionary, 1‏ ;300). بالعربية: "شبع. الشبَعٌ: ضد الجوع شبع 
شبعاء وهو شبعان) والأنٹى شبْعَى وشنعانة وجمعها شباع وشباعی". لسان 
EN...‏ ۹" 

شیخيقو (ص)u¶ةطء§:‏ يشهق. (263 1 8 17 ٥A5‏ ;۾ 1209 .(AHW‏ 
بالعربية: "شهق. الشميق: اقب الأصوات» شهق وشهق شهيقاً وشهاقاً 
وبعضهم يقول شهوقاً: ركد البْكاءَ في صدره. الجواهري: شهق يشهق : 
ارتقلى لسان العرب» الڪجلد الرايعء باڪوالشين» ص يه .٠٠‏ 

شيرو» شيارو (ص)uاةا5‏ ,(ص)uإ56:‏ الصباح (مستعارة من لغات 
سوا ية الناء ا#الهربية الجنوبية "لحر وبالأوجاريثية وبالعبرية "شح ٠"‏ 


» 


وبالآر امية "ش5ر .(AHw 1219 a; CAD 17 Š 1263, 331; Aistleitner,303).(1‏ 
وكان هناك إله "السّحر" في أوجاريت. بالعربية: "سحر. والسّحرُ والسّحرُ: 
أكر الل فقيل الصبه و المع اسان وال 5 ال رق هر من ات 

كر اع ار ان ارج باب انوك 0١‏ 


- TA\>¬ 


شیرو (۳) 56۲1 نجم نجم الشعرَى» نجمة الصاح ;331 (CAD 17, S, I,‏ 
(ه 368 0.04. بالعربية: "الشغرَى: کوکب نير یطلع عند شدة الحرٌ. وفي 
التنزيل العزيز: «وأنه هو رب E ce‏ 
E ET‏ المعجم الوسيط» ص ٤4٤‏ . 

شيليبو («)uطء561:‏ تعلب . (بالعبرية "شوعال"» وبالأوجاريتية "ثعلب") . 
CAD 17, 5, 1. 217; AHw 1210 a)‏ ). بالعربية: "الثعلب من السباع 
معروفةء وهي الأنثى. وقيل الأنتى ثعلبة والذكر تعلب". لسان العرب» المجلد 
الأول» باب الثاءء ص ٤۸٤‏ . 

شيليبتو ()u٤طة1م5:‏ ثعلبة. (ط 1210 .)(AHw‏ 

شیليبو Seleppû(m)‏ ڊ سلحفاة. )271 .(AHw 1210 b; CAD 17, S, Il,‏ 
بالعربية: OEE"‏ من السلاحف: اليل والأنثى في لغة بني أسد: 
سلحفاة. ابن سيدة: السلّحفاة والسلّحفاءٌ والسلَحفا والسحفيّة والسلّحقاة» بفتح 
اللام» واحدة السّلاحف من دوابً الماء. لسان العرب» المجلد الثالث»ء باب 
ال ا ا 

شيمو (”)۵”ه5: سمع» تعلم. (بالآشورية "شمئو"» بلغات المشرق 
العربي القديم الأخرى "س /شمع'(. (CAD 17, Š, I, 277; AHw 1211 b;‏ 
Sabaic Dictionary, 127)‏ ;310 ,eitnerاAist,‏ بالعربية "السّفْع: حس الأذن . 
والسمع نشا الأذنء والجمع أسماع'. لسان العرب» المجلد الثالثء باب 
الشین» ص ۲٠٠۹١‏ . 

شيقو (ه)»۹ة5: يسحق. (بالعبرية 'شحق" وبالعربية 'سحق"(. (Aw‏ 
(1215. بالعربية: "سحق. ستَحق الشيء نحقة سحقاً: دقه شه الأقء وقيل: 
الط الذق الرقيق» وقيل: هر الاق فبعدوالؤق» وقيل: ا ون ال لان 
العرب» المجلد الثالث» باب السین» ص ٠١١٥١‏ . 

شر آنو ()u”ة'م¥:‏ شريان» وتر» عضlة. (AHw 1216 a; CAD‏ 
9 ,3 را الرس ارت الرغا الأ يح ات الان من 
القلب إلى الجسم» جمعه شرايين". المعجم الوسيط» ص ٤۸١‏ . 


- TAY” 


شرشیراتو « شرشراتو :ererratu(m), ar arra tu (m)‏ سلسلة. (بالعبرية 
e Ê lT A NR a‏ 
N N Cl N‏ السلاسل: ١‏ 
العذب السلس r)‏ في الحق. وقيل 2 البارد Î meyan‏ 
الشيء بالشي ء . والسلسلة : معروفة E‏ من حديد ونحوه من الجواهر". 
المجلد التالثء باب اک .٠١۰٠٦٤‏ 

شیئو (۳)س,5: شعیر» حبوب. (ھ 1222 .(CAD 17, Š, I, 345; AHw‏ 
ب يا. المشيتة: الإرادة. ايء : شاه شيا وا لاء 
و ت. والشيءُ: معلو e‏ أشياءُء غير مصروف › وأشياوات 
و شيا وأشاوى". سان آ ا المجلد الرابع» باب الشين» ص 
۹. (بالأوجاريتية "شعير"» وبالآرامية "شيعرتا'» وبالعبرية "شيعرا 
وبالعربية: شعير ). )312 .)Aistleitner,‏ 

شيبو (m)»ط51:‏ شيبة (رجل متقدم بالعمر ). ; 389-90 ,11 ,5 ,17 CAD‏ ) 
N r < TOT 0 o DD‏ 
E,‏ وربما سمي الشعر نفسه شيباً. شاب یشیب شیباً ومشیبا 
وشيبةء وهو أشيب". لسان العرب» المجلد الرابع» باب الشین» ص ۲۳۷۱. 

شيبتو («)»1ط5#: شايبة (متقدمة بالعمر» مؤنث 'شيبو"). ,5 ,17 )C۸2‏ 
Il, 386; AHw 1228 a)‏ 

شيبوتو(n)‏ »اة ط51: الشيخوخة« الاد. (CAD 17, S, Il, 399; AHw‏ 
(ط 1229. 

شیمرو« شیمر ilوى A :šimru(m), Šimrãnu(m)‏ (نبات بري له 
ی ا کے E‏ ا 0 
واا بقلة من الفصيلة الخيميةء ومنه نوغ حلو يزرع ويؤكل ورقه وسوقه 
نيئاء ونوع آخر سكري يؤكل مطبوخا'. المعجم الوسيط» ص .٤۹۳‏ 


A 


شيمتو (ه)٠٤"¥1:‏ سمة» وسم» علامة. (بالعربية "وسم» وشم» بالعربية 
الجنوبية "وسم") .(163 (AHw 1238 b; CAD 17, S, IH, 9; Sabaic Dictionany‏ . 
بالعربية: "وشم. ابن شمَيْل: الوسُوْمٌ والوشوم؛ العلامات. ابن سيدة: الوشمُء ما 
تجعله المرأة على ذراعها بالإبرة ثم تحشوه بالنئور» وهو دخان الشحم 
ووشاء. لسان الر 8 الساس» باب الوار. 1 .٤‏ 
وا :w8mu)m(‏ وسم. (4 1484 «44). بالعربية: "وسم. . الوَسْم 
ژر الکي٬‏ والجمع وسُومٌ. واتسم الرجل إذا جعل لنفسه سمَة E‏ 
والسمة والوسامً: ما وسم به البعير من ضروب الصور. والميسم: المكواة أو 
الشيء الذي يُوسم به الدواب» والجمع مَواسم ومياسم". لسان العرب» المجلد 
ا0 لوار ص ٤۸۳۸‏ . ۰ 
شناتو ()uاه«5:‏ (أصلها «سuمهن8):‏ بول. (بالعبرية "شن" 
وبالأوجاريتية "ثن": بول» وبالعربية "مثانة"). ,8 ,17 (AHw 1241 b; CAD‏ 
Aistleitner, 339)‏ ;40 ,1]. بالعربية: "مثن . المثانة: مستقر البول وموضعه 
من الرجل والمرأة معروفة. ومثن»› بالکس» مقا فهو من وأمثن» والأنثى 
مثناءً: اشتكى مثانتة". لسان العرب» المجلد السادس» باب الميم» ص ٤١١١‏ . 
شينو (ص)س««5i:‏ سن. (بلغات المشرق العربي القديم الأخرى 
ش CAD 17, S, II, 48; AHw 1242 a; Aistleitner, 311) . (j|‏ (. 
بالعربية: "سنن. الس : واحدة الأسنان. ابن سيدة: السّنٌ الضّرس» أنثى". لسان 
اد الک الات کی ۹۲۱ 


شيباتو (ص)tuةip¥:‏ صوف. (57 .(AHw 1244 a; CAD 17, ŠS, III,‏ 
بالعربية: "صوف. الصُوف للضأن وما أشبهه» الجوهري: الصوف للشاةء 
والصُوفة أخصُ منه. ابن سيدة: الصوف للغنم كالشعر للمعز والوبر للإبلء 
لجح أضواف رف نل لصوت 1 لكة عى فة الطاقة باس الي 
(كاد يرت ا ,سان ارب المج الزايم باب الضات ص :١١١۷‏ 


- TA” 


شيبرو (”)»٣م5:‏ إرساليةء سفارةء كتاب» تقرير. (بالعبرية "سيفير"» 
وبالآرامية "سيفرا"» وبالأوجاريتية "سڀر"). ,]111 5 ,17 (AHw 1245 b; CAD‏ 
Aistleitner, 223)‏ ;73. 

شيرطو ()۸ا8۲: شرطة 2 من قماش)»› خرقة .)113 .(CAD 17S Ir‏ 
بالعربية: 'شرط. الشر'ط: معروف» وكذلك الشريطةء والجمع E‏ 
tT,‏ والشرط بالتحريك»› العلامةء والجمع أشراط . والشرْطَة في السلطان 
من العلامة والإعداد . والشريطة : شبه خیوط تفتل من الخوص والليف» وقيل: 

هوا ا كان سمي بذلك لأنه يشرط خصف أي شق ثم :امع 
شرأئط وشرأط وشريط كشعيرة وعيرة لسان العرب» المجلد الرابع» اب 
الشين» سن ۷ ۰ 1 

شیصوتو e‏ ثمرة النخل السيئة أو عديمة النوى. (بالآرامية 
شب ا شڊ شيص") .(124 .(AHw 1250 a; CAD 17, S, Il,‏ 
بالعربية: د .اا والشیے ا رديء التمر» وقيل هو فارسي معرب 
واحدته شيصة وشيصاءة مود وقد أشاصض النخل»ء وأشاصت» OO‏ 
النخلء (الأخيرة عن كُراع)» 0 ا وقد 
لا يکون له نوى أصلا'. لسان العرب» المجلد الرابع» باب الشين» ص 
Vo‏ 

شيتلو («)»811: شتلة (النبات)» غصن النبات» برعم النبات. (مشتقة 
من المصدر .)AHWw 1251 a; CAD 17 S8 I 130(. (Satalu(m)‏ بالعربیة: 
ا شتل ا شتلا: نبت البذرّ في مکان ليغرسه في مکان آخر 2 
الشلّة: نة ال ة ¡ تنقل من منبتها إلى مغرسها (محدثة) . المشتل: 
يبذر فيها البذر حتى إذا مضى عليه شهر أو e E‏ 
(محدثة)'. المعجم الوسيط» ص ٤١١‏ . 

شيتو (ص)»٤81:‏ نوم» راحة. (مشتقة من المصدر "وشنو": ينام). 
(بالأوجاريتية "يشن" وبالعبرية "ياشين" وبالسريانية "شينيتا"» وبالعربية "سنة" 

- YAo- 


.CAD 17, 5, 1, 140; AHw 1252 b; Aitleitner, 137-138)‏ بالعربیة: 
"وسن . قال الله تعالى: «ولا تأخذه سنة ولا نوم» آي لا پأخذه نعاسٌ ولا نوم. 
وتأويله أنه لا يغفل عن تدبير آأقرهالخلق ,تخالل وتقدّس MM‏ 
غير نوم. 0 ا يبدا في الرأس» 
فإذا صار إلى القلب فهو نوم'. لسان العرب» المجلد السادس» باب الواو» ص 
۹ 

شوأتو» شاتو (8346),()«٠اةس8:‏ شاةء نعجة» أنثى الغنم. (بالأوجاريتية 
"شا وبالعبرية "صي "(« )298 .(AHw 1256 a; CAD 17 S III 168; Aistleitner,‏ 
بد رہ رجل ١‏ شو بب والشاة: الواحد من الغنم» يكون 
للذكر والأنتى. واخکی سيبويه عن الخليل: هذا شات بمنزلة هذا ن 
ربي» MR‏ تكون من الضّأن والمَغز والظباء والبقر E‏ وحمرً 
الوحش". لسان العرب» المجلد الرابع» باب الشین» ص .۲٠٠٠٣‏ 

شوبولتو» شوبيلتو (u)۸ں٤انطu‏ ,(«)uااسطس5u:‏ سنبلة. (بالأوجاريتية 
"شبلت".» وبالعبرية 'شيبوليت". وبالارامية "شيبالتا (شوبالتا)» وبالحبشية 
والعربية الجنوبية "سبل" وبالعربية "سنبلة"(. ;187 (CAD 17, Š5, II,‏ 
Sabaic Dictionary, 123; Hw 1258 b)‏ ;300 ,eitnerاAst‏ . بالعربية: "سبل . 
السبيل: الطريق وما وضح منه» يذكر ويؤنث. والسبّل»ء بالتحريك» المطر. 
رق فط الل وقه ألت اسما ودل وال الط زا 
إذا هطلا. الول والسبُولة والسنبلة: الزرأعة المائلة. والسيل: كالبل 
ر کا انبسط من شعاع الستبّل» والجمع سْبُول» وکوا ك . 
الليث : السَبُولّة هي سْبلّة الذرَة والأرزً وتن ٠‏ ذا ملت اا ارب الم 
اث باك ق ا ا . 

شوميلو (6/1»«)۳صس¥: الشمال» اليسار. (بالأوجارتية 'شمال"» 
وبالكنعانية القديمة "سيمأل"» وبالعبرية "سيمول"» وبالآرامية والسريانية 
"سيمال"» وبالعربية "شماJ"(. CAD 17, Š, I, 267, AHw 1271 a;‏ ( 
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(307 ,إeitneاst.‏ وهناك مملكة آرامية قامت في منطقة جبال الأمانوس 
(موقع زنجيرلي حاليا) ذ في القرن الغاشر قل الا ا آي 
TT‏ نقيض اليمين» والجمع أشمل وشمائل 
و ثا الان العرب. ا ن ۱ 

شومًا a‏ صس5: إذا بالعربية ة ثم"). بالعربية: "ثمم. وثمً: حرف عطف 
د اترتيب والتراخي". د ا المجلد الأول» باب اص 
۸ 


شر (سسدة اسم. (بالاكااية آلقيمة "سمو"» بلغات سول ة آإمة 
"شو ليم" وبالعربية "اسم" (. ;ظط 1274 (CAD 17, S, I, 284 ; AHw‏ 
(307 ,eitnerاAist‏ . بالعربية: "أسم. E‏ من أسماء الأسد لا ينصرف. وأما 
E Tm CE CB‏ 
i‏ 

شومو u«ت5:‏ ثوم. (بالعبرية "شوم وبالارامية والسريانية "ثوما"ء 
وبالحبشية "سومات"). (ط 1275 CAD 17, 5, 1, 298; AHw‏ ). بالعربية: 
'ثوم. قال أبو حنيفة: الوم هذه البقَلَةٌ معروفاء وهي ببلاد العرب كثيرة» منها 
بري ومنها ريفي› واحدته ثومة . اققاب المجلد الأولء باب الثاءء ص 
SEF‏ 

شورانو (ص)سu«ةإں5:‏ قطء هر . (بالآرامية "شونار". وبالسريانية 
"شورانا"» وبالعربية ا( )339 AHw 1282 b; CAD 17, S, II,‏ (. 
بالعربية: "سنر. السثرأ: E‏ الخلق. والسار' Ty‏ اله مشتق منه» 
وجمعه السنانيرُ ". لسان العرب » المجلد الثاث» باب السين» ص .۲٠۱١۷‏ 

شرمينو (٣)سمالهصں؟:‏ شربين» سرو (شجر دائم الخضرة من 
الفصيلة الصنوبرية). (بالآرامية "شربينا'ء "شرواإينا'» وبالعربية "سرو" 
.)C4D 17, 5, 11, 349; AHw 1284 a)‏ بالعربية : "سرا. السّروٌ: المروءة 
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EA OT OTT TT OT 
+١ ا انض‎ E A 

شرشو («)سءس8: شرش» جذر. (بالأوجاريتية "شرش"» وبالآرامية 
"شيرشا'» وبالعبرية "شوريش"(« (CAD 17, ŠS, II, 363; Aw 1286 a;‏ 
(317 ,إ#«ازهااءنه. وترد هذه الكلمة في لغة إبلا المكتشفة حديثاً في شمالي 
سورية. (لا ترد هذه الكلمة في المعجمات العربية إلا عند: رضاء أحمدء متعد 
اللغة العربيةء دار مكتبة الحياةء بيروت ۸١۹٠ء‏ المجلد الثالث» ص :٠٠٤‏ 
شرش "عامي“» وهر ا النبات» والعرق الذي ا فيه 
الدم ف جسد ا وهو في الآرامية: أصل كل شيء. والجمع شروش . 
شرشت الشجرة ضربت بعروقها في الأرض". ونقراً في بعض المعجمات 
الأخرى: ويّْسمى الشرش (أي الجذر) بعامية الشاميين» وهي من أصل 
E I E‏ 
الألف الثالثقبل القيلاد. وهي مستعملة على نطاق واسع حتى الآن في بلاد 
الشام بمعنى جذر . 


N % © 


شورو (ص)»آت¥: تور . (بالأوجاريتية "ثور" وبالآرامية "تور" 
وبالعبرية "شور" وبالحبشية 'سور". (CAD 17, Š, II, 369; AHw 1287 a;‏ 
,eitn1اst‏ . بالعربية: 'الثور هو هو الذكر من البقر a.‏ السيد» 
وبه كني عمرو بن معد يکرب بَا ثور . وقول علي» كرم الله وجهه»ء إنما كلت 
يوم م كل الثورٌ الأبيضء عنى به عثمان» رضي ا8 که کا اگ 
وجعله أبيض لأنه كان أشيّب". لسان العرب» المجلد الأول» باب الثاء» ص 
N:‏ 

شوشو (سuءتئ)س8uة8:‏ نبات عرق السوس. (بالآرامية "شوش" 
وبالأوجاريتية "ثوث"» وبالعربية "سوس"). (AHw 1290 a; CAD 17 5 I11‏ 
(333 ,إeitneاAist‏ ;385. انظر كلمة (ص)uاكةك.‏ 


¬ TAA” 


حرف التاء 1 


تختو (”)ن411ا: تخت»› سرير. (51 ,1 ,18 °€AD‏ ;ظ 1302 .(AHw‏ 
بت التحت: رعا ا فيه التياب» فارسي وقد تكلمت به 
الان العرب؛ المجلد الأر زا اتاءء ص ٤١١‏ . 

(A O3 a, cAD 18, . حدود. د‎ tamu mE 
(بالأوجاريتية "تخ" : مهمةء قرار» وبالآرامية‎ .1, 56; Aistleitner, 325) 
"تخومو"» وبالسريانية "تخوما": حدا). وبالعربية: ا الفصل بين‎ 
الأرضين من الحدود والمعالم» مؤنثة. واتخم: منتهى كل قرية أو أرض.‎ 
۲ EEL. J EERE; 

تكاكو (”)»kةها:‏ ينقل» يظلم. (بالسريانية "تكك"» و بالعبرد (. 
A1 1304 4; CAD 18, 7, 61(‏ بالعربية: "نكك. ك الشيء يتكة تكاً: وطنَة 
فشدخة»ء ولا يكون إلا في شيء لين كالرأطب والبطيخ ونحوهما'. لسان 
العرب» المجلد الأرلء باب التاء» ص 7 ا 

تكالو (ص)uاةkها:‏ (الأصل (صuاةkهس):‏ يثق ب يتكل على. 
CAD 18, 1, 63(‏ ;ط 1304 .)A4w‏ بالعربية: "وكل. في أسماء اللہ تعالی 
الوکیل: هو المقيم الوكيل يبارز الماد | رک في الحديث ذكر التوکل» 
يقال: توكل بالأمر إذا ضتمنَ القيام به» ووكلّت أمري إلى فلان» أي لجأت إليه 
اعت که غه ورک ند فا ١ا‏ كاد مره ف كات و :عجرا 
عن القيام بأمر نفسه E aS.‏ 
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توکولتو („)u٤1ھkھا‏ ,()tuاtuku:‏ اتکال علیء ثقة ب. 1386 (Aw‏ 
„a; CAD 18, T, 63, 90)‏ 

تلالو (صuاةاta:‏ مد أدار. )91 .(AHw 1309 b; CAD 18, T,‏ 
بالعربية: "تلل. تله يله تلا فهو مَتلول وتليل: صرَعَهء وقيل ألقاه على عنقه 
وخده» والأول أعلى". لسان NB dF‏ باب التاءء ص أ 

تالو (صسںاةا: النخلة الصغيرة. (بالآرامية "تا (. (AHw 1312 a;‏ 
دو. بالعربية: ا ة: الداهية. بر صاع ا ن 
الناں آي ماعة جاءت من بير تان ومال» وقال غير .: ا“ 
PFP EME ME fF‏ 
£ 

تقنو (nu)mة4ها:‏ يتقن» يُحكم . (بالآر امية والعبرية "١ء‏ 4/:ا": يُحكم» 
وبالعربية يتقن. (197 ,1 ,18 C45‏ ;ظط 1323 سA8]).‏ بالعربية: "تقن وشن 
الشيء: أمقرةء رالنة. والاتقار: الإحكام لااهاء: وفي ارين لر 
م م الله الذي ك ع شيء»: ا تقنٌ وتقن: مقن E‏ حاذق. 
ورجل تقن: وهو الحاضر المنطق والجواب". لسان العرب» المجلد الأولء 
باب التاء» ص ٤۳۷‏ . [ 

تقنو ()ں«وها: متقن (صفة). (199 ,1 ,18 .)٥۸(5‏ 

ترکو ( tarak)‏ یضرب» يدق . (بالعربية ب "طرق (AHvw 1324 b;‏ 
.C45 18, 1, 203(‏ بالعربية: "طرق. والطرق: الضرأب بالحصى» وهو 
طب من #لگين“ #الخط في التراب: الكهانة. وأصل الطراق الضَرأبأ» ومنه 
سا مطو تة لے ای اتد ۴ف ا ق یا کے بے با سان 
العرب» المجلد الرابع» باب الطاءء ص .٠٠١١‏ 

ترجومائی روماو targumannu(m), turmumannu(m)‏ ترجمان . 
(بالأوجاريتية "ترأجوميانو"» وبالآرامية "تو /أرجمانا' وبالحثية "تركوميا» واترجو.": 


- ۹ .- 


ترجمة بالاآرامية) .)290 AHw 1329 b; CAD 18, T, 229; Aistleitner,‏ (. 
وبالعربية: "ترجم: اكان المفس للسان. الترجمان چ والفتح هو الذي 
يترجم الكلام أي ينقله من لغة إلى أخرى» والجمع التراجةٌ اہ ان ا 8 
المجلد الأول» باب التاء» ص ٢‏ هذا وقد انتقلت كلمة "ترجما" ضضض 
اللغات الأو روبية الحديثة بصيغة «جص0عهإ5. 

ترمشو (ہ)ںuکںہھا:‏ تر (بالار امية ترشا وباللانينية .(termis'‏ 
E cAD 18, T, 238;‏ : "الث رم بالضم 8 شجر له 
حب مُحَزّز أو الباقلاء المصري". القاموس المحيط الجزء الثانيء 
۰ 

طرياعو (د)ں'دمإها: (شجيرة) الطرفاء. (62 1 19 .(AHw 1382 a; ٥AD‏ 
بالعربية: "طرف. ابن سيدة: والطرفة mT‏ الطرف» MM lL‏ 
الطرقة شج وبها سمي طرقة بن العبد . وقال سيبويه: الطرقاءٌ وأح جنع 
ا اسم للجمع» رقيل: واحد اء . لسان العرب» المجلد الرابعء 
ل اام ص ۹۹١‏ 


تشليتو (ص)»ا؟ا5ها: تسلية. .)€AD 18, 1, 286; AHw)‏ بالعربية: 
'سلا. سَلاهٌ وسلا عنه وسلية سلوا ا وسلا وسلیًا وسلو اا نسيَهُ» وأسلاهُ 
ن ارده الك لاه باب اة د 

تشريتو (ه)٠٤٠ء5ها:‏ تشرين» (الشهر السابع في التقويم البابلي)» بداية. 
.)€AD 18, T, 297; Hw 1340 a ; Aistleitner, 329)‏ وھو اسم شهرين من 
أشهر التقويم السرياني: تشرين الأول (أكتوبر) وتشرين الآخر (نوفمبر)ء 
جمعها تشارين. وتشرت اسم لأحد الأشهر في أوجاريت. 

تزكيتو (ص)«اقاعها: تزكيةء تطهير» ننقية. (مشتقة من "(k0)0هz).‏ 
)۾ 1341 AHw‏ ;302 ,آ ,18 CAD‏ ). انظر (۸۵)۳ه. تیمیرو» تمرو 
:temêru)m(, tamar) m(‏ يدفن . (بالآر امية والعربية "طمر"). ,1 ,18 )C۸5‏ 
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A 0‏ بارا "طن طم الق طش ادها وط فة 
وطمر الشيء: خبأه حيث لا يُدرى". لسان العرب» المجلد الرابع» باب الطاءء 
0 

(AHw 1346 b; CAD . الطمر»› الدفن‎ :thimru)n(, ٤e۲ )٥( طیمرو‎ 
.18 T419( 

تيرخاتو» ترأخاتو )ادها ,( )1۸ء16 جهاز العروس. (بالأوجاريتية 
"طرخ وبالعربية الجنوبية "ترخ": ثوب» طرأحَة). ,18 ٥AD‏ ;ظط 1348 (AHw‏ 
Aistleitner, S. 328; Sabaic Dictionary, 148)‏ ;350 ,1. (ربما يقابلها 
بالعربية "طرحة'). "الطرأحة: الطيلسان» وهو كساء يلقى على الكتف. 
واستعمل حدیٹا بمعنى غطاء يُطرَح على الرأس والكتفين» ومنه طرحة 
العروس» جمع طرًاح'. المعجم الوسيط» ص ١٠ه٠.‏ 

تيصليتو (ص)ناتاءم؟ صلاة» دعاء. (الأصل فاuء‏ ,فااuي)‏ 
(بالأوجاريتية "صلي": يصلي» وبالسريانية "صيلوتا": صلاة» وبالحبشية 
"صلايا": يصلي» وبالعربية الجنوبية "صلو": صلاة). ;369 ,1 ,18 )CA5‏ 
.AHw 1351 b; Aistleitner, 266 ; Sabaic Dictionary, 143)‏ بالعربیة: 
"صلا الصلاة: الركوع المع صلوات. والصلاة: الدعاء 
واا لسن ارب ام اار ى تالاضن 6-6 

تيّمتو تمتو (ص)uاصها‏ , (ص)ساسهنا: بحر» محيط. (بالسريانية 


» 


"تيهوما'» وبالعبرية "تيهوم"' وبالأوجاريتية "تهم» تهمت"» بالعربية "تهامة" 
جمعھا "تھاماٽ"(. )324 .$ CAD 18, T, 150; AHw 1353 b; Aistleitner,‏ (. 
بالعربة: تمم لتم بوشدة الجر ووسكول آتريح. ويب لماعي أن التهمة 
اا 4 لسان العرب» المجلد الأول» باب التاء» ص 
٠۳‏ . وتيامات في أسطورة خلق الكون البابلية (إنوما إليش: عندما في العلى) 
هي الإلهة الأولى التي تختلط مياهها المالحة مع مياه الإله أبسو» وتنجب معه 
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عددا كبيرأ من الآلهة. فيما يقوم إنكي» إله الحكمة والماء العذب بقتل أبسوء 
ويقوم مردوك» إله بابل الرئيس بقتل تيامات وخلق السماء من نصفها العلوي 
والأرض من نصفها السفلي. أما كلمة "يم" الدالة على البحر في العربية فيقابلها 
"يا" يه و "بم" ت ویم أ بالأوجاريتية. )129 .(Aistleitner,‏ 
وربما اشتقٹ من 'تيمتوء تمتو". 

تنو (”)»«طنا: تبن. (مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي القديم 
باستثناء الحبشية). (ط 1354 .)€CAD 18, 1, 380; AH Ww‏ بالعربية: "التبن: 
عصيفة الزرع من البّر ونحوه» واحدته تبْنة". لسان العرب» المجلد الأول 
ص .٠٠۹‏ "ما تمش 6 القمح والشعير بعد دا لف 
ال جم الوسیط ص ۸۲| 

تلو ()سان: تل» مرتفع. (بالأوجاريتية "تل" وبالعبرية "تيل" 
وبالآرامية "ٿي« )326 .(CAD 18, T, 409; AHw 1359 b; Aistleitner,‏ 
بالعربية :®3 التلاللان التراب مع و احد التلال. والتل: الرابيةء وقيل 
التل من التراب مكبوساً ليس خلقة. قال أبو منصور: هذا غلطء التلال عند 
العرب الروابي المخلوقة. لسان العرب» المجلد الأولء باب التاءء ص ٠٤١١‏ . 
"التل: ماارتفع من الأرض عن ل دون الجبل. جمعها تلال وتلول 
وأتلال". المعجم الوسيط» ص ۸۷. 

تنورو (ص)»٣ة«ةا:‏ تنور . (بالعبرية والآرامية والفارسية "تنور()). 
رة سو : نرق ادي کی کک ا جا وی ,۲ ,8 3 ) 
(ط 1360 4۷. (لسان العرب» المجلد الأول» باب التاءء ص .٠٠١‏ قال 
تماق «حتى إذا جاء أمرنا رفاك الرس فنا ال فيي وين كل زوجين 
اثثين». (هودء ١٠)ء‏ «فإذا جاء أمرنا وفار التنور فاسلك فيها من كل زوجين 
ثنین». (المؤمنون» ۲۷). 

تيتو («ص)عا٤:‏ تين . (بالآر امية "تين الت“ وبالعبرية "تين"). ,18 )C45‏ 
(ھ 1363 Aw‏ ;435 ,1. بالعربية: تين . التي: الذي يؤكل» وفي الُحكم: 
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والتين شجر البّس» وقيل: هو ابلس نفسه» واحدته تينة. قال أبو حنيفة: 
أجناسه كثيرة بريّة وريفيّة وسهلية وجبلية» وهو كثير بأرض العرب". لسا 
العرب» المجلد الأول» باب التاء» ص .٤١١‏ 

توأمو (ص)»سهرة): توأم. (بالعبرية "توءام"» وبالآرامية "توما" 
وبالسريانية "تاما"» (ط 1364 ۸w‏ ;443 ,1 ,18 42). بالعربية: "تأم: اتوم 
من جميع الحيوان: المولود مع غيره في بطن من الإثنين إلى ما زادء ذكرأ كان أو 
ذد مع أنثى". لسان الر ا الأولء باب لتاءء ص ٣‏ 

طبّخو (ص)سطةطها: يذبح. (بالأوجاريتية "طبخ": يذبح» يطبخ» 
وبالآرامية "طيباح"» وبالعبرية "طابح"» وبالعربية الجنوبية "ذبح"» وبالحبشية 
(CAD 19, T, 1; AHw 1375 a ; Aistleitner, S. 119-120; (e E‏ 
.Sabaic Dictionary, 37)‏ بالعربية: 'ذبح. الذبنخ : قطع الحلقوم من باطن النصيل»› 
وهو موضع الذبح من الحلق". لسان العرب» المجلد الثالٿث» ص ٠٤۸١‏ . 

طابیخو ( u)‏ طنطةا: ذابح»› زار . (اسم فاعل) (1 ,19 (AHw 1376 b; CAD‏ . 

طابو («)سuطة6:‏ طيب» جيد. (بالأوجاريتية "طب" وبالعبرية "طوف" 
وبالآرامية 'طابا"). )119 .(CAD 19, T, 19; AHW 1377 b; Aistleitner, S‏ 
A‏ خلاف الخبيث. طاب الشيء طيد واا اورا لان 
العرب» المجلد الرابع» باب الطاء» ص .۲۷۳١‏ 

طردو (ص)س۵ةها: يطرد»ء يرسل. (بالأوجاريتية والآرامية والعبرية 
ا "(« < )121 E (CAD 19, T, 50; AHw 1380 b; Aistleitner , S.‏ 
"طرد ا الل gihe‏ : الإبعاد. والمطاردة في القتال : أن يطرد بعضهم 
ا . لسان العرب» المجلد الرابع» باب الطاءء ص .٠٠٠۲- ۲٣٣۱‏ 

طردو («)»۲۵ها: مطرود» مُرأسّل (صفة فعلية من "طردو"). )٥۸5‏ 
T, 61 AHw 1381 b;‏ ,19„ 

طيبيتو (”«)1٤ةطء):‏ الشهر العاشر في التقويم البابلي. ,1 ,19 )C۸D‏ 
(ط 1382 84W‏ ;66. وھو شھر المطر الشديدء وعدد أيامه تسعة وعشرين 
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يوماً. ويْسمًى أيضاً شهر كانونو: شهر موقد النار (الكانون) لشدة البرد فيه. 
وتعني كلمة "كانو" الأكادية "يكون» يدوم" . ويعني الجذر "كن "باللغة السريانية 
"الأساس والقاعدة والثبات والإستقرار". ويقابل هذا الشهر في التقويم 
الغريغوري ديسمبر / يناير (كانون الأول / كانون الثاني). 

تيبو (”)۵طء] (بالأكادية القديمة «mسu,ةطه)):‏ نهض» رحل» سار. 
(بالأوجاريتية "تبع'» وبالسريانية "تيع" ا (AHw 1343 a; CAD 18, T,‏ 
Astle 9‏ ;306 . ا 'تبع. . تع م الشيء و ف الأفعال» 
وتبخت الشيءَ تبوعاً: سرت في إره» واتبعة وأتبعة وتَتبعَة قفا وتطلبه عا 

ا إلشيء : جَعَه له تابعا ا ا جع الرجُل سبَقة فلحقه | 
وأتبَعة: مر به فمضى معه". لسان العرب» المجلد الأول» باب التاءء ص 
٦‏ 


طيمو (”u)۳.ة):‏ فهم» قوة قرار» قوة تدبير» تقرير» معلومات. (بلغات 
المشرق الغزايتي القديمالأخرى "طط" وبالعبرية والآرامية ' افهم» رأي" أيضا). 
)ا 1385 .)CAD 19, , 85; HW‏ بالعربية: 'طعم الطعام : اسم جامع لكل ما 
يكل . والطْعْمٌ: ا ا عليه» أي قدرّت عليه. ورَجُل ذو طعم 
ای ی غفل و" ن ال المجلد الرابع» باب الطاءء ص ۲٦۷٤‏ - 
7 التعابير العامية الشائعة في سوريةء والتي يمكن أن يكون لها 
غا مع هذه الكلمة التي تحدم فى مجان التكم ر السخرية و اتفال من 
فی ا خو الف ر لو : "أ قليل الاق اما حندك 2 4 

طينو» طيانو (ص)uدةها‏ ,()س«ةا: طحن. (بلغات المشرق العربي 
القديم الأخرى "طحن"(. )120 .$ T, 98; AHw 1387 b; Aistleiter,‏ ,19 
بالعربية: "طحن. الأزهري: الطَحن الطَحين المطحون» والطّح ٠‏ 
rl hw‏ ا س 
والطْحْن» بالكسر: الدقيق". لسان العرب» المجلد الرابع» باب الطاء»> ص 
° 
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طیئینو ()uہ1'ع):‏ (اسم فاعل من الفعل "طينو") طحَان. 1385 )AHw‏ 

.b ; CAD 19, 1T, 84(‏ والمؤنٹ منه "طیئیتو ( ke")‏ ": طحانة. 
تيشي» تيشيت 51ذ ,فا: تسعة. (مشتركة بين لغات المشرق العربي 
القديم) )329 .)AD 19, T, 432; AHw 1362 a; Aiَstleitner, S.‏ بالعربية: 
ة: من العددء معر و ي وجوهاً على التنكر ا ي 

المجلد الأرلء باب ا ٤١١‏ . 

طيتو» طيدو سلا ,(ص)»ا)نا: طين. (بالعبرية والآرامية "طيط"')ء 
CAD 19, 1, 106; AHw 1391 b(‏ ). بالعربية: "الطين: معروف الوحل 
واحدته طينة. والطينة قطعة من الطين يختم بها الصك ونحوه وطنت الكتاب 
عليه طيناً لأختمه به اكناب ينا وطنة: ا" . 
لسان العرب» الرابع» باب الطاءء ص ۲۷٤١‏ . 

طودو ()ں۵ں: ممر» طریق. ) „(CAD 19, T, 121; AHw 1393 b‏ 
بالعربية: "طود. الطو: الجبل العظيم. والطود: الهضبة. والجمع أطو اد" . 
لسان العرب» المجلد الرابع» باب الطاءء ص .۲۷٠۱۷‏ 

توكانو :u)K(ka«u)”(‏ كيس جلدي (كلمة مستعارة من اللغة 
السومرية). (456 ,1 ,18 C۸2‏ :ه 1367 48). ربما هي أصل كلمة ذكان. 
بالعربية: "دكن. الدَكنْ والدَكن والدكنة: لون الأدكن كلون الخز الذي يضرب 
إلى]Êاالغێرة‏ بين الخمرى السود دكن الماع يكنة دكناً ودكته: تَضّد بَعضَة 
lle‏ ا مش را ناك 18 از الفعل ادگن. 
الجوهري: الدكانوااحد الدكاكين» وهي الحوانيت» فارسي معرب". لسان 
العرب» المجلد الثاني» باب الدال» ص ٠٤٠١١‏ . 

طوليمو («)»«ذانا: طحال. (بالعبرية "طحول" وبالارامية "طحا/و ل) . 
.A Hw 1394 a: CAD 19, 1 124‏ بالعربية: "طحل. الطّحال: لَحْمَةٌ سوداءٌ 
عريضة في بطن الإنسان وغيره عن اليسار لازقة بالجنب» مُذكر» صرح 
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اللحياني بذلك» والجمع طخل . لسان العرب» المجلد الرابع» باب الطاء» ص 
WUE‏ 

طوبو (” سمصدا) (مذكر ومؤنث): لوح طيني» رسالةء وثيقة. (كلمة 
مستعارة من السومريةء جمعها طوباتو (ماهمصن)ء بالعربية الجنوبية "طب"). 
.)CAD 19, 1, 129; A Hw 1395 b(‏ بالعربية: "الطوبة: الآجْرَّة شامية أو 
رووب الآجرء بلغة ا والطوية الآجرة. ا اء 
المجلد الرابع» باب الطاء» ص .۲۷۱١‏ 

بيت طوبي / طوباتي نادممںا/ممد ٤اط:‏ بيت الألواح» مدرسةء 
محفوظات. (كلمة سومرية مستعارة „(CAD 19, T, 149) .(E.DUB.BA‏ 
نعتقد أن هناك علاقة بين هذه الكلمة السومرية "إ. دوب. با "وكلمة" أدب" 
العربية التي لا نعرف لها أصلا أو اشتقاقا في اللغة العربيةء إذ نقراً في لسان 
العرب ما يلي: "أدب. الأدب: الذي يتأدب به الأديب من الناس» سمي أدبا 
لأنه يأدب الناس إلى المحامد» وينهاهم عن المقابح. وأصل الأدب الأعاء 
ومنه قيل للصتنيع يُذْعَى إليه الناس: مذعاة وَمَأدبَةً. الأذب: أدب النفس 
ا اا ا 
أذباء. لسان العرب» المجلد الأول» باب الهمزة» ص .٤١‏ 
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حرف (أُوٴ) ا 


أوبانو («)»«ةطن: اصبع. (بالعبرية "بوهين"» وبالعربية "ابهام"). 
(ا 1398 4۷.. بالعربية: "بهم. والإبهام من الأصابع: العْظمَى» معروفة 
ابن سيدة: وقد تكرن اا رالقدم» وحكى اللحياء ا ا كر 
وان العرب» المجلد ال الباء» ص ۳۷۸. 

ا کابو ()uمةkں؟‏ سرج التحميل (للحيوان). (بالآرامية /کاپ“ 
وبالعبرية "أكپ"). (طا 1405 س41). بالعربية: "أكف. الإكاف والأكاف من 
المراكب : شْبْة الرأحال والأقتاب» وزعم اللاب أن همزته بدل من واو كاف 
ووكاف»روالجمعرآكفة وأكف كإزار وآزرة وأزار. غر اكات الحماو وو كاف 
RD mE ST TS‏ 
باب الهمزة» ص ٠٠١‏ . 

أولالو :ulalu(m)‏ علیل» ضعيف . (AHw 1407 b; CAD)‏ . بالعرڊ بية: 
ل ف اعل العليل علة صعبةء والعلة اترک عل ل وال ان 
مَرض» فهو عليل» وأعَلّهُ الله» ولا أعَلك» أي لا أصابك بعلت" . سان الوب؛ء 
اد کاو ا :| 

اتوت (ص)س«دان: موقد أتون. (بالآرامية "أتونا" وبالحبشية "إتون"). 
f. AB 123)‏ ا اتف گے ری ا تاوکالعیب: 
المجلد الأولء باب الهمزة» ص ١١‏ . 

اتو «(lummatu(m)‏ (أصلها :)'"ummu, umma)6(‏ جماعة رئيسة. 
(بالعبرية "قبيلةء شعب"". (ط 1414 «۸41). بالعربية: "أمة"» أمم. الأمّء بالفتح: 
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الق وا للف وال واا الف غ وا وا ا من 
ای قا ت مکو ا ای کین وا ی جا وراک کن 
أصل واحد وتجمعهم صفات ومصالح وأماني واحدة". لسان العرب» المجلد 
الأرل» TT Sees‏ 

أ (ص)سسمست: أم. (مشتركة بين جميع لغات المشراق العربي 
القديم). (ه 1416 ۸1 ). بالعربية: "أمم. الأمٌ: بالفتح القصد. والأَمٌ والأمّة: 
اد مع لات رمات زا اء. وقال بعضيم: الأ عن 
ت بغير هاء فيمن ل الأمهات للناسء و الأ ا" 
لسان العرب» المجلد الأول» باب الهمزة» ص ٠١١‏ . 

حمو (ص)سuاصصسن:‏ حم» حرارة. .(AHw 1417 a)‏ بالعربية: "'حما 

وحمَة: الحر: معظمه»ء بالتشديد. وحمي النهار بالكسر» وحمي ك 
# ا ا ا ا 

أومو(n)‏ »صن يوم (مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي القديم ). 
Hw 1418 5; Sabaic Dictionary, 169)‏ ). بالعربية: "يوم: اليوم: معروف»› 
مقداره من طلوع الشمس إلى غروبهاء والجمع أيام". لسان العرب » المجلد 
اماس ناب ا ۷٤‏ 

ون نوتو (ص)ساتمس: إناء (بالعبرية "أني» أنيا": سفينة). (ط 1422 )A8۷‏ . 
ا ا هااا رايا ا اط ص ١‏ . 

أورو (ص) سن نهار» يوم. (بالأوجاريتية والفينيقية "أر" وبالعبرية 
و :¦ ضو ء),. )33-34 .)A Hw 1433 a; CDA 426; Aistleitner,‏ وبالعربیة: 
"أو##الأوارء بالضم: شدة حر الشتسي والفح النارووَوهَجُها والعطشء وقیل: 
الدخان واللهب. ومن کلام علي رضي الله عنه: فإن طاعة الله حرز من وار 
نيران موقدة › قال أبو حنيفة: الأوارً أرةال الدخان والطف. ويو يذو وار 
ذي سموم وحر شدید. وریح إير وأورو: باردة'. لسان العرب» المجلد الأولء 
اب ال اض 0١‏ 
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أورو (m)»٣ة:‏ عورة» عري. (بالأوجاريتية "عري": عري» وبالعبرية 
'عرى': يعري» وبالسريانية "عريات": عاري» وبالعربية ' 
a; Aistleitner, 242-243)‏ 1435. بالعربية: 'عرا. عر اه واعتر اه 
کلاهما: غشيَهُ طالبا معروفة. والعرٴي: خلاف اللس: عري من توبه یعری 
غريا وعراية فهو عار» وتعَرّى هو غروة شديدة. أيضاً وأعراهُ وعرّا 
شىء رأعراء يا" :ب المجلد الراب باب ا اص 
1۹۱۹-۸ . 


(AHw عري'(.‎ 


أور (ص)سu٣ت:‏ عضوء قضيب (أيضاً خورو). (كلمة سومرية 
مستعارة). (ه 1435 س۸4). بالعربية: "أير . إيرٌ» ولغة آخرى أيْر» مفتوحة 
کل ذلك: من اا وقیل: الالء وقد این 
الما ا 0 ت E‏ ور رار وای 
ورجل أيارئ: عظيم الذكر". لسان العرب» المجلد الأول» باب الهمزة» ص 
4۹ 

أوسو (”n)سعد:‏ وزة. (مستعارة من اللغة السومرية). (ط 1438 ۸8۷). 
بالعربية: "وزز . الوزوزة: الخفة والطيش. والوزة البطةء وجمعها وز وهي 
الإوزة أيضاًء والجمع إوز وإوزرن. لان العرب» المجلد السادس» باب 
الوا كن ۸٤‏ ۰ 

أوشو ()سااه: (بالأكادية القديمة أُوسُوم» وبالآرامية "أوشً'» وبالعربية 
E E E: «Rad 1b) O"‏ الا کل 
مبتدا شيء. الا والأساس: أصل البناءء والأْسّسٌ مقصور” فيه» وجمع 
الا سایس مل ع ساس تسوج ساس اس هة بب وأسباب'. 
mF OPIPIPCMIIREIE‏ 1 

أوطتو :uttatu(m)‏ حنطةء قمح» حبوب . (بالأوجاريتية "حطت'» وبالعبرية 
'حيطة» وبالاآرامية "خنطا ڪا )101 (AHw 1446 b; Aistleitner, S.‏ « 


= 


وبالعربية: "حنط. الحنطة: الب والزرع ونحوه» وجمعها حنط". لسان العرب» 
المجلد الثاني» باب الحاءء شن ٠ ١‏ 

أوتونو (إتونوء أتونو) ()»«ة٤ه:‏ أتون (فرن لشي الفخار واللبن). 
رة من السرم ا العربية "اتوں"٠‏ ا ية 
"إتون"). (ط 1445 س .)A‏ بالعربية: "تن . والأتور بالتشديد: الموقذء والعامة 
تخففه» والجمع e‏ ویقال: دوا کال ابن خالویه ١‏ الارن ن 
الأتور والأتون: اخدوا الجيّارِ رک ورن الحئاہ. قاد ابه 
هه اتر قال الفراء: هي الأتاتين". لسان ا المجلد الأول» 
با ص ۲۱ . 

اکل اَن نذکر في هذا المجال "آتون" إله الشمس المصري الذي عدّه 
الفرعون المصري أخناتون في القرن الرابع عشر قبل الميلاد إلها وحيدا 
ودعا رعيته إلى عبادته» وبنى له المعابد. 

أوزنو (ص)س«عن: أذنء حكمةء فهم. (بلغات المشرق العربي القديم 
a"‏ يلمر ية القديمة "يدù"(‏ .)8 b; Aistleitner,‏ 1447 بالعربية: 
ا Ro Cl‏ 
چ آذان ر على غير ذلك» وتصغيرها ee‏ تھا راا 
ثم صغرتّة قلت أذْيّنء فلم تؤنث لزوال التأئيث عنه بالنقل إلى المذكر. فأما 
قولهم أذينة في الاسم العلم فإنما سمي به ضرا لسان العرب» المجلد 
الأول» باب الهمزة» ص .٥۲‏ 


- ۳ - 


حرف الواو W۷‏ 


وكلو (”)»اةkوس:‏ أوكل. (بالعربية الجنوبية "وكل") . 1456 Aw‏ ) 
„a; Sabaic Dictionary, 160)‏ 

(و )كلو (ص)ساkو(س):‏ مكلف» مشرف. (ه 1456 سا). بالعربية: 
"وكيل" مشتقة من "وكل"» والوكيل من أسماء الله الحسنىء وهو المقيم الكفيل 
بأرزاق العباد . وقيل الوكيل الحافظ› الكفيل بأرز اقناء "حسبنا الله ونعم الوكيل" 
ابن سيدة :وگل بالل کل عليه واتگل: استسلم إليه" . لسان العرب» المجأد 
السادس» باب الواوء ص ۹ , 

وكيلتوي (ص)u)انkوw؟‏ وكيلة. .)(AHw 1456 a)‏ 
(و)لدو (”)»ةاه(س): يلد. (مشتركة بين جميع لغات المشرق العربي 
القديم). (AHvw 1457 a; CAD 1, A, I, 287; Aistleitner, S. 127-128; Sabaic‏ 
Dictionary, 160)‏ بالعربية: "ولد. الوليد: الصبي حین يولد. وولدت المرأة 
رادا وولادة وأولفت: حان ولادها. والوك؟ الآب» والوالكة الأ. لان 

العرب»› المجلد السادس» باب الواوء ص . 

(AHw 1458 a; CAD 1, A, (Jel (و)اليدو (ص)114uة(س): والد. (اسم‎ 
.1, 287( 

ويلدو» إلدو (ص)س كان ,(ص)» فلاس ولدء نسل. (بالأوجاريتية "يلد") 

(AHw 1496 b; Aistleitner, 128)‏ .„ 
(و)قارو (m)»ةوه(«):‏ يكون تمينا. (بالأوجاريتية والعبرية والآرامية 
يقر" )(ه 1460 س٨۸‏ )» وبالعربية: "يوقر"» الوقار: الحلم والرزانة» وقر يقرأ 

“۳ - 


وآقارا» ووقرَ قرة وتوقرَ واتقر: ترزّن". "لسان العرب» المجلد السادس» باب 
الوا 

(و )ردو (۵»)۳إ4(س): يهبط» يذهب. (بلغات المشرق العربي القديم 
gy"‏ ر(« AHw 1462 a; CAD 1, A, I, 212; Aistleitner, 135; Sabaic‏ ( 
.Ditio‏ بالعريية: ' 0 اسيدة: ررر لاء ,ا 
ر عليه: أشرف علي لم يدخله". لسان ار یاد 
السادس» باب الواوء ص `۰ A۱‏ 

(و )رقو (”)»٩ة١4(س):‏ يورق» يخضر. (مشتركة بين جميع لغات 
المشرق العربي القديم( )137 AHw 1463 b; CAD 1, A, Il, 231; Aistleitner,‏ (. 
بالعربية: "ورق. الورّق: ورق الشجرة والشوك والكتاب. وقد ورّقت الشجرة 
توريقا وأورقت إيراقا: أخرجت ورقها. وأورق الشجر أي خرج ورقه. 
وشجرة وارقة ووريقة وورقة: خضراء الورق". لسان العرب» المجلد 
السادس» باب الواوء ص Alo‏ , 

.(CAD 1, A, II, 300; AHw) . أرقو (۹u)m٣۾: مخضر “< أ ضفر‎ 

(و )رخو (۳)سط٣و(س):‏ شهر» قمر. (بالآشورية غالبا "أورخو"» 
بالأوجاريتية "يرخ'٠‏ وبالعبرية "يرح" وبالآرامية والسريانية "يرخا وبالعربية 
الجنوبية "ورخ "( ;136 AHw 1466 b; CAD 1, A, IL, 239; Aistleitner,‏ ( 
.Sabaic Dictionary, 162(‏ وبالعربية" ورٴٌخ الکتاب وبا أرّخه» والتاريخ 
تعريف الوقت» والتوريخ مثلهء رخ "التأريخ': تعريف الوقت» والتواريخ مثله. 
أرخ الكتاب ليوم كذا: وقته» والواو فيه لغةء وزعم يعقوب أن الواو بدل من 
الهمزة"' . (لسان العرب» المجلد الأول»ء باب الهمزة» ص .)١۸‏ 

هتاك “#أكثر "من مدينة وبلدة في الشثرق القديع “كانت مر كز أ#من مر أكز 
عبادة إله القمر (يرخ)ء وسميت باسمه كما هو الحال في أريحا في فلسطينء 
وأريحا في سورية. 


“= 


(و)ركتو («)»هاإ(س): الخلف» الجزء الخلفي» الورك. (بالأوجاريتية 
"يرك" وبالعبرية "ياريك" وبالاآرامية "يرك" ). (AHw 1467 b; ٥AD 1, A,‏ 
Aistleitner, 137(‏ ;274 ,11. وبالعربية: "ورك": الورك: ما فوق الفخذ كالكتف 
و ا و ا 
ES RF‏ 

)و (ركg (warkîtu lij) :(w)arkû(m),(warkiu‏ الخلفي» التالي› 
فيما بعد. (290 ,286 ,281 ]11 ,۸ ,1 ٥42‏ :ج 1470 .)Aw‏ بالعربية: "ورك . 
ا فرق الفخذ كالكتف فر" . لسان العرب»ء الل کک 
ا ص ٤۸۱۸‏ . 

(و)شبو («)»ط53(س): يجلس» يسكن. (بالأوجاريتية "يشبا» وبالعبرية 
"يشب"» وبالآرامية "يتب" وبالحبشية "أوسبا": يتزوج» وبالعربية "وش" 
والوش القعود بلغة حمير . و : قفز ). ;386 (AHW 1480 b; CAD 1,A, II,‏ 
Sabaic Dictionary, 165)‏ ;140 ,eitnerاAsti.‏ لسان العرب» المجلد السادس»› 
باب الواو اس 90۲ . 

.(AHw 1487 b; ٥AD 1,۸,11, 429) (و)اشيبو (١u)nط51ة(س): ساكن»› مقيم.‎ 

ويدو إيدو (”)سلة ,()س6۵س: وحيد. (بالأوجاريتية "يحد"» وبالعبرية 
"ياحيد» أحاد" وبالآرامية "حد"» وبالعربية "وحيد"). ,4 (AHw 1494 a, CAD‏ 
.E, 36; Aistleitner, 11, 127(‏ بالعربية: "الأحذ: في أسماء الله تعالى» وهو 
الفرد الذي لم يزل وحده ولم يكن معه آخر»ء وهو اسم بُني لنفي ما يُذكرٴُ معه 
مراد :کے ا واھ دیا ا کج من 
الوخد لسان العرب» المجلد الأول» باب الهمزة» ص .٠"١‏ "وحد: يقال: 
اھ کے بقال وا و کین :ور جاج ورگ وو رحد وره 
ووحيد ومتوحد» أي منفرد» والأنشى وحدة «emmed Jf matem"‏ 
باب الواو» ص ٤١۸۰‏ . 

إدينو (ص)8«ة64: وحداني (صفة). (27 ,4,۴ )C۸(D‏ . 


“= 


حرف الياء ۷ 


يشب (”)۵ط5ھر؟ يشب (حجر کرم( . (CAD 7, 1-J, I, 328; AHw‏ 
(ه 413. بالعربية: "اليشبا: نوع غير نقي من السليكات ذات التبلور الكاذبء 
لونها في العادة أحمر أو بني أو أصفرء ويندر أن يكون أخضر. وبعض 
أنواع اليشب ذو خطوط جميلة مختلفة الألوان» وصالخ للزينة". المعجم 
الوسیط» ص ٠١١١‏ . 


حرف الزاي .7 


زبيلو («)uانططهz:‏ سلةء زمبيل (كلمة مستعارة من اللغة الآرامية 
(CAD 21, Z, 6; AHw 1501 b) .("zanbila" ill, «abbila"‏ 
بالعربية: "زبل. الزبيل: القفةء والجمع زل . الجوهري: الزبيل معروفء فإذا 
ك شندت فقلت: لبيل رانا اسان العربا المجلد الثاا قاب 
NAMIE‏ | | 

زبو» زوأبو (ص)uطةسء),(n)سط4:‏ يسيل. (بالأوجاريتية والآرامية 
N‏ اک گے وا کت نے" . 
A 7 0 A 0)‏ ار اا او صد اا اب 
بارت ره ودرا ق کن وك عا ولت الى آل خا 
فان الغرته آله ا ات اض 0١2‏ 


= "= 


زكرو (”)3uهع:‏ يذكر» يسمي» ينطق» يحلف. (في لغات المشرق 
العربي القديم "ذ .)38 .(CAD 21, Z, 16; AHw 1503 b; Sabaic Dictionary,‏ 
بالعربية: "ذكر . الذكر“: الحفظ للشيء Bas‏ ا الشيء يجري 
على اللسان" . لسان العرب» المجلد الثالث» باب الذال» ص ٠١١١‏ . 

زاکرو :zakru(m)‏ رجل» مذکر (جمع (CAD 21, Z, 23; .(zakkaru‏ 
vw‏ بالعربية : "الذكر” خلاف الأنثىء والجمع اک ا وذکار" وذكارة 
و . والذكر: الصيت ا سان العرب» المجكد اقاب 
الذالء . ,٥‏ ۰ 

.(CAD21, Z, 110; AHw 1526 a) . زيکارو (ص)ruھzik: رجل»› ذكر‎ 

„(CAD 21, Z, 110; AHw 1527 b ) ذكور ة.‎ zika r†u)m( زکارتوٰ‎ 

„(CAD 21, Z, 112; AHw 1526 b ) .puwl < زیکرو (٣)ں۲)اz: ذکر‎ 

زکو (6)۳ھz:‏ نقي»› واضح« طاھر . (طb‏ 1505 (CAD 21, Z, 23; AFw‏ . 
بالعربية: "رجل تقي زكي أي زاك من قوم أتقياء أزكياء. وقد زكا زكاء 
وزکوا وزکی وتزکی: مدح. وزكى الرجل نفسه إذا وصفها وأثنى عليها'. 
لسان العرب» المجلد الثالٿث» باب الزاي» ص ٠۸٤۹‏ . 

زكو (”٥)۵هz:‏ يطهر» ينقي. (س۴٨۸‏ ;25 ,7 ,21 .)C45‏ بالعربية: 
ك لرك مذرة الماد وال د زا زك ركا وزكر والزكاء ما 
أخرجه الله من الثمر . والزكاة: الصّلاح. ورجل تقي زكي» أي زاك » من م 
NNO EmMRMINNCE CANA R‏ گی 
بز کي 09 عن ما .فسان العرب» المج التالكه باب 
الزاي» ص ۱۸٤۹‏ . 

زکوتو (u)۳٤ثھz:‏ زكاة« نقاء« طھارة. ) „(CAD 21, Z, 32; AHw‏ 

زمرو (u)m۳اة«هz:‏ يغني» ينشد. (مشتركة بين جميع لغات المشرق 
العربي القديم). (ه 1508 س4۴ ;36 ,7 ,21 4۸5ع). بالعربية: "زمر. الزمرُ 

۳ 


بالمزمار» زمر يزمر يزمر زرا وزمیرا وزّمراناً: غنی في القصَب. 
وامرأًة زامرة ولا يقال زمَارة» ولا يقال رجل زامء وإنما هو زمًَارٌُ. ويقال 
للقصبة التي يزمر بها زمارة. والمزمَارُ ن 
العرب» المجلد الثالثء باب الزاي» ص .٠۸١١‏ 

زمارو ()uاةصصه:‏ مغني» مو سيقي . (ھ .)C45 21, 7, 39; ۸1 w1509‏ 
أطلق لقب "السار" على بطليموس الثاني عشر» أحد ملوك مصر البطالمة 
٩-۸۰ (‏ ق.م). 

زمو (ص)قصهz:‏ زارية. (41 C45 21, Z,‏ ;ھ 1509 .)A 4W‏ تنقلب 
الواو في اللهجة البابلية الحديثة إلى ميم» كما هو واضح في هذه الكلمة. 
٠‏ زوی. الزّئ مصدر زَوی الشيءَ یزویه زبًا وزويًا فانزوی» نحا 
RIST o) FE‏ 
باب الزاي» ص ۱۸۹٤‏ . ۰ 

.(CAD21, Z, 119; AHw 1528 a) .ãyièêÎ :zimru(m) زمرو‎ 

زقار و (۳) 43 يبني ا ومنها كلمة رق ر3 ziqqurratu(m)‏ 
التي تعني البناء العالي» المعبد البرجي. 1513 (CAD 21, Z, 55, 129; AFHIw‏ 
( 1531 , ه. وتعد الزقورة صفة مميزة للحضارة الرافدية. 

زرو ()uوهع:‏ عالي» كتلة› مرتفع. (ا 1514 )C۸9 21, 2, 62; Aw‏ . 

زقاتو (0)»ة4ھz:‏ يقر ص»› يعقص .(ط 1513 (CAD 21, 7, 56; AH w‏ . 

.(AHw 1515 a; CAD 21, 7, 65( زرفو ()4uةz4r! يزرق‎ 

زریقو (")۹uن۲٣ھء/:‏ متعدد الألو ان» لامع (العين) . (بالسريانية 
"زرقا' وبالعربية والحبشية "أزرق"). (69 ,2 ,21 °45 ;ظط 1515 .(AHw‏ 
بالعربية: "زرق. التهذيب: الزأرقة في العين» تقول زرقت عينه بالكسر»ء 
تزأرق زرقاً. ابن سيدة: الزرقة البياض حيثما كان» والزرقة: خضرة في سواد 


- ۳ ۷- 


العين» وقيل: هو أن يتغشى سوادها بياض» زرق زرا فهو أزأرق وأزرقي'. 
لسان العرب» المجلد الثالث» باب الزاي» ص .۱۸١۷‏ 

زرو ()uهء:‏ يذرُ (بالأوجاريتية "درى وبالعبرية "'زرى' 
وبالآرامية "دير" وبالحبشية 'زروى'(. (CAD 21, Z, 70; AHw 1516 b;‏ 
Aistleitner, 82(‏ . بالعربية: "ذرا: ت الريح التراب وغيره تذروه وتذريه 
ر وأذرتة وذرتة: ار ةه وأذهبتهء وقيل: ته 
وأذرتةء إذا ذرآت التراب» وقد ذرا هو تفة. وفي التنزيل العزيز: 
«والذاريات ذروأ» يعني الرياح» وقال في موضع آخر: «تذروه الرياح»» 
تذروا التراب رمن ية الاس الحنطة. اک 
EL‏ باب الذال. س ۱٠٩‏ . 

زيرو (”)»ا26: نسل» بذار» ذرية. (بلغات المشرق العربي القديم 
بز > )8 1521 .)CAD 21, 2, 89; Hw‏ بالعربية لى 
ذرواً: خاتيالي انتج ذرأ. وال والذرية: الْحَلق» وقيل: الذروُ 
r O ROPE Tay‏ 

زيباتو ()»ادططع؛ ذنب» يل. (بالأرجاريتية "شنبت'» وبالعبرية 
"تاب" وبالسريائية "نبا ا (CAD 21, Z, 100; AHw .( "i‏ 
b ; Aistleitner, 322)‏ 1523. وبالعربية: والذتب: معروف» والجمع أذناب' . 
سان العرب» المجك الثالت؛ باب الڏال» ص ١٠١١۹‏ 

زیبلو :ziblu(m)‏ زبل. لالعربية والآرامية مية "زبلء زبلد) .(AHw 1524 b).‏ 
بال کے ا . الزبل» بلک LE‏ وما أشبهه. وزبّل الأرض والزرٴٌع 
پزابلۀ رامد $المزيلة والمزيلة بالفتح والضم: مقا" . لسان العرب» 
اگ الثالت ی باپ زاي ANN ma‏ | 

زيبو u)(‏ طن ذئب ذئب. (بالآر امية "دييا"» وبالعبرية "ذيب"). (ه 1525 .(AHw‏ 
بالعربية: "ذأب . لقب : كلب البرء والجمع اذوب في القليل» وذتابً ا 
والأنثى ذئبة". لسان العرب» المجلد الثالث» باب الذال» ص .٠٤١۹‏ 


- ۳0 A- 


زقنو» زقنو (”)» z4‏ ,()سصوا2: ذقن»ء لحية .(ذقن» دقن في لغات 
المشرق العربي اقيم( .)81.$ .(CAD21, Z, 61, 125; AHw 1530 b; Aistleitner,‏ 
E Ne 0 N o <R‏ 
o gm ¥‏ 

زقو (”)سوهن#: وعاء من الجلدء زق ق الخمر. ابالآرامية "ز زق 
AH 1531 b; CAD 21, 2, 129)‏ بالعربية: 'زقق. ال ا زق 
الطائر اقرح يرق زا وزقزقه غر ة: أطعمه بفيه. الأصمعي: الق 
الذي يسوی سقاءَ أو وطبا أو حم رى : السّقاءُء وجمع القلة أزقاقء 
والكثير زقاق وزقانء مثل ذب ودوبان. الزق من الأهُب: كل وعاء اتخد 
شس ونحوه. وقال بو حنيفة: الق هو الذي يُنقل فيه» وفي بعض النسخ: 
تنقل فيه» أي الذي تنقل فيه الخمر والجمع أرقاق وأزق". لسان العرب» 
المجلد الثالث» باب الزاي» ص .٠۸٤١‏ 

زبو» زومبو (ص)uطص2zu‏ ,(ص)سuططن2:‏ ذباب. (بالعبرية "زبوب" 


و بالار امية .)C4D 21, 2 154; ABW ) .("da/ibbaba"‏ بالعربية: "ذبب. 
الذةً: E E‏ . والذباب الأسود الذي يكون في البيوت› 
ويسقط في الإناء والطعام»ء الواحدة E‏ ولا تقل ذبانة. والذباب نضا 
التحا لان اريه الح لتت ات لاله صن 17 

زوبو (۳)»مت2: زوفا (نبات بري يستخدم في تحضیر شراب يشبه 
الزهورات معروف حتى الآن في العديد من المناطق السورية). (بالارامية 
"زو (. )163 .(AHw 1538 b; CAD 21, Z,‏ 

زوروخ «طسu١ں2:‏ ذراع. (مستعارة من لغات سورية القديمة). 
(بالأوجاريتية "شرع وبالارامية 'دراع وبالعبرية "زيروعا وبالحبشية 
"مزر عت" ). )322 .)CAD 21, Z, 167; Aistleitner,‏ بالعربية: E‏ الذراع: 
ما بین طرف المرآفق إلى طرف الاصبع الوسطى» أنثى وقد تذكر". لسان 
اقرب الم اقلت بات لالص .دة 

- ۳4 - 


المصادر والمراجع 


أ - العربية: 

١‏ - البراهين الحسية على تقارض السريانية والعربية لأغناطيوس يعقوب 
الثالث» بطريرك أنطاكية وسائر المشرق» عضو مجمع اللغة العربية 
بدمشق» دمشق ۱۹٦۹۹‏ . 

١‏ رب لابن منظرر. يده محققة ومشكرلة د 
ومذيلة بفهارس مفصلةء إصداردار المعارف بالقاهرة. 

۳ - المعجم الوسيط الطبعة الرابعةء مكتبة الشروق الدولية ٠٤٠١١‏ ه / 
٤‏ م» إصدار مجمع اللغة العربية بالقاهرة. 

> - مقدمة تمهيدية للغة الأكاديةء تأليف ريتشارد كابليتس» ترجمة عبد 
الرحمن دركزللي» جامعة حلب» بدون تاريخ. 

۹ قواعد اللغة الأكديةء فوزي رشيد» دمشق‎ - ٥ 

- اللغة الأكدية (البابلية - الآشورية)ء تاريخها وتدوينها وقواعدهاء عامر 
اا گام الاصل ٠. ١‏ 
العلمي العراقي» بغداد ۱٤۰٩۰‏ ه- ۱۹۸۰ م. 


ب - الأجنبية: 


1- Aconcise Dictionary of Akkadian , edited by J. Black, A., George, 
N., Postgate, end (corrected) Printing , Wiesbaden 2000. 


2- Aistleitner, J., Wörterbuch der ugaritischen Sprache , Berlin 1963. 


3- Borger, R., Babylonisch-Assyrische lesestücke, 2., Neubearbeitete 
Auflage, Roma 1979. 


4- Riemschneider, K., Lehrbuch des Akkadischen, Leipzig 1969. 


5- Sabaic Dictionary (English-French-Arabic), A.F.L. Beeston, M.A. 
Ghul, W.W. Müller, J. Reckmans, Louvain-La-Neuve-Beyrouth 
1982. 


6- The Assyrian Dictionary of the Oriental Institue of the University of 
Chicago , Chicago-Glückstadt 1956 ff. 


7- Von Soden, W., Grundriss der Akkadischen Grammatik, Rom 1952. 


8- Von Soden, W., Akkadisches Handwörterbuch, 3 Bãnde, Wiesbaden 
1965-1981. 
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الصفحة 

- مقدمة V Pm. o COO‏ 
- الفصل الأول: الأكاديرن BE... E.......‏ 
- الفصل الثاني: اللغة الأكادية DS fF‏ ` 
- الفصل الثالث: الاسم SS... EEE...........‏ 
- الفصل الرابع: الضمائر SS... EEE........‏ 
- الفصل الخامس: الفعل SS... EE.........‏ 
- الفصل اللادس؟ عة الفقل,المضعف ورصيغة الفعل المرية 

بالشين (السببية) وصيغة المبني للمجهول VY assess‏ 
- الفصل السابع: أدوات الاستفهام والاشارة والجر والنفي AE isi‏ 
- الفصل الثامن: أسماء العلم E O a‏ 
- الفصل التاسع: كلمات مشتركة بين الأكادية والعربية EEE‏ 
- المصادر والمراجع aT‏ 


الطبعة الأول / ۲٠١۲م‏ 


عدد الطبع ٠٠٠٠١‏ نسخة 
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